
HALSBAND DER TAUBE 
UBER DIE LIEBE UND DIE LIEBENDEN 

VON 

ABU-MUJ:IAMMAD cALf · IBN-I:JAZM AL-ANDALUSf 

AUS DEM ARABISCHEN OBERSETZT 

VON 

MAX WEISWEILER 

ZWEIUNDVIERZIGSTE UNVERANDERTE AUFLAGE 

LEIDEN 

E. J. BRILL 
1944 





HALSBAND DER TAUBE 
UBER DlE LIEI3E UND DIE LIEBENDEN 



IIAS, Sh,111b 
PH 

I Ill~ 1111 II~ I!! llll lllll lllll Ill II llll llli 
00010011 

Copyright 1944 by E. J. Brill, Leiden, Holland 

All rights reserved, inc/f(ding the right to translate or to reproduce 

this book or parts thereof in any form 

Printed in the Netherlands 



\ 



INHALTSVERZEICHNIS 

Vorwort 

Zur Einfiihrung 

Halsban<l clcr Taube: Dber die Liebe und die Liebendcn 

I Vorrede. Einteilung des \\Yerkes . 

Ober das \V esen der Liebe . 

II Ober die Kennzeichen der Liebe . 

III Ober die Mcnschcn die sich im Schhf verlieben , 

IV Ober die Menschen die sich auf Grund einer Beschrei-
' 

VII 

1 

13 

13 
18 

27 

38 

bung verliebcn . 40 

V Ober die Mc:nschen, die sich auf den ersten Blick ver-
lieben 43 

VI Ober die Menschen die sich erst allmii.hlich verlieben 46 , 

VU Ober die Me~1schc:n, die sich in cine Eigenschaf t ver­

lieben und denen spater keine andere, von ihr vcr-
schiedene mehr gefallt 51 

VIII Ober das Andeuten mit \Vorten . 55 

IX Ober das Winken mit den Augen 57 

X Ober den Briefwechsel 60 

XI Ober den Boten . . . . . . . . 62 

XII Ober das Hiitcn des Licbesgcheimnisscs . 64 

XIII Ober das Preisgcbcn des Liebesgeheimnisses . 69 
XIV Ober die Unterwurfigkeit . 73 

XV Ober das ungefugige Verhalten 79 
XVI Ober den Tadler 80 

Xvn Ober den hilfreichen Freund 82 
XVIII Ober den Beobachter . 86 

XIX Ober den Verleumder . 90 



VI 
INHALTSVERZElCHNIS 

XX Ober die Vereinigung 

XXI -Ober das Meiden 

XXII Ober die Treue . 

XX.Ill Ober die Untreue 

XXIV Ober die Trennung 

XXV Ober die Geniigsamkeit 

XXVI Ober das Siechtum . 

XXVII -Ober das Vergessen 

XX.VIII -Ober den Tod 

XXIX Ober die Abscheulichkeit der Sunde 

XXX Ober die Vortrefflichkeit der Keuschheit 

Anhang: Textkritische Beitrage 

99 

llO 
. 124 

. 131 

. 133 

. 149 

. 160 

. 164 

. 179 

. 188 

. 214 

. 231 



VORlVORT ZUR 1. AUFLAGE 

Eine deutsche Obersetzrmg z·on Ibn-flazms T auq a!­
&amama bedarf wohl keiner hcsunderen Begriimlrmg. A!em 
Ziel war nicht 1111r, das Verstti11d11is des Tex/es z11 fordenr, 
sondern var allem, dem gebildeten de11tsche11 Leser die 
geistige Tiefe und den kii11stlerische11 Reiz eines 1"\Jeister­
Werkes der arabischen Literatur zu vermitteln . .1111-Sserdem 
schien mir die Obersetzrmg des ,,bei weitem chal'tlkteristisch­
sten und re prase11tativste11 lf/ erkes der s ptmisch-t1rabischen 
Kulttir" geeignet, ihm van dew gesellschttf tlichen Leben der 

Bl~ttezeit der maurische11 K11lt11r ein Bild zu geben_. das trotz 
seine,· Unv.ollstandigkeit einen hochst lebend1ge11 Hinter­

g,:und fiir die arabische11 Architekt11rde11kmtiler S ptmiens 
bzidet, Dements prechend wollen auch Einf iihrrmg tmd An­
;~r_kungen rmter dem. Gesichts prmkt eines weiteren Leser-
, e,ses betrachtet sein wahrend der Anhang mit seinen 

textkritischen B . .. ' b. b . . 
eztragen nur fiir Ara zsten estnnmt 1st. 

Berlin d 
1 en 7. Oktober 1941 M. WEISWEILER 





ZUR EINFOHRUNG 

Aus dem Kampf wn das Kalifat war die Dynastie der Abbasiden 
siegreich hervorgegangen. Der Schwerpunkt des islamischen Reiches 
riickte von Syrien nach dem Irak. Um jedcn Versuch einer Reaktion 
unmoglich zu machen, hieltcn die Sieger mit den Omajjaden, ihren 
Vorgangern im Kalifat, ein blutiges Gericht. Allen Verfolgungen zum 
Trotz gelang es einem jungen, ehrgeizigen Spross des alten Hauscs 
mit Namen cAbd-nr-Rn~Jlhlll dem Blutbad zu entrinnen. Nach langen 
Irrfahrten in Nordafrika setzte er nach Spanien iibcr. Politisches Ge­
schick, Energie und bcdenkenlose Anwendung aller gceigneten Mittel 
liessen ihn die Macht iiber die seit 711 in den Handen der Araber 
befindliche Halbinsel gewinnen und sich im Jahre 756 zum selbstan­
digen Emir mit dem Sitz in Cordova aufschwingen. In langjahrigen, 
der Riickschlage nicht entbehrendi::n Kampfen gegen die mehr oder 
weniger unabhangigen christlichen Reiche des Nordens, gegen die 
neumuslimischen und christlichen Spanier des eigenen Reiches sowie 
gegen die arabische Aristokratie des Landes gel:mg es ihm und den 
folgenden Omajjaden das Reich zu jener politischen, wirtschaftlichen 
und kulturellen Bliite zu fiihren, die ihm unter der Herrschaft des 
g.enialen cAbd-ar-Rnbman III. an-Na!ir·li-din-Allah ( 912-961) die 
Bewunderung des Morgen- und Abendlandes eintrug. Die Machtfiille 
des Emirs erlaubte ihm sogar, den Titel des Kalifen, des obersten 
Fiirsten aller Muslime, anzunehmen. Galt die Vorliebe cAbd-ar-RalJ­
mans III. in erster Linie der baulichen Verschonerung des Landes und 
seiner in ihrem Glanz mit Bagdad rivalisierenden Hauptsta.dt Cordova 
sowic der Errichtung seines Mard1enschlosses Az-Zahra, im Nord­
westen der Stadt, so war das Interessc seines Sohnes und Nachfolgers 
Al-Ifakam al-Mmta11,ir-billah (961-976) vielleicht noch mehr 3:uf 
Wissenschaft und Dichtung gerichtet, hat er dod1 mit seiner angeblich 
400 000 Bande zahlenden Bibliothck cine der grossten Biid1ersamm­
lungen der islamischcn Welt zusammengebracht. Mit dem Todc 
Al-I:Iakams fand die Macht des Omajjadenhauses, nicht a.ber die 
Blute des Reiches ihr Ende. Ein ehrgeiziger, politisch gewandter und 
skrupelloser Wesir namens Mul:iammad Ibn-Ab'i-c.Amir verstand es, 
den zunachst noch unmiindigen Kalifen Hi:fam II. al-Mrrajjad­
billah mit Hilfe der Kalifenmutter -~ub}:i ( d.h. Aurora) in politischer 
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2 ZUR EINFUHRUNG 

Ohnmacht, ja geradezu als Staatsgefangenen zu ha_lten und sich zum 
allmachtigen Reichsverweser zu machen. Um seme Herrschaf t zu 
sichern, baute er im Osten Cordovas die neue Vorstadt Az-Zahira mit 
einem grossen Palast fiir sich und solchen fiir die hochsten Wiirden -
trager und verlegte den Regierungssitz dorthin. Die Herrschaft des 
Usurpators gereichte dem Lande zum Segen. Aus zahlreichen- Feld­
ziigen insbesondere gegen die Christen des Nordens kehrte er als 
Sieger heim, und so mochte er sich spater mit Recht Al-Manpir-bi/lah 
( d.h. der durch Gott Siegreiche) nennen. Handel und Gewerbe bliih­
ten; und wenn ihm auch nicht die feine Bildung eines I:Jakam II. 
eignete, so war Al-Man~iir doch ein Freund van Wissenschaf t und 
Dichtung. Auch unter seinem Sohne 'Abd-al-Malik al-M1t?affar-billah, 
der nach seinem Tade (1002) ohne den Widerspruch des Schatten­
kalifen Hisam die Macht iibernahm, gedieh das Land weiter. Zurn 
Unheil Spaniens rnusste der junge und fahige Mu?affar schon im Jahre 
1008 durch Gift sein . Leben enden und die Ziigel der Regierung 
seinem Bruder 'Abd ar-Ral:,man Sancho! iiberlassen, dessen Ehrgeiz 
und Ungeschicklichkeit ihm schon nach wenigen Monaten den Sturz 
bereiteten und die unter einer glanzvoIIen Oberflache garenden tevo­
lutionaren Krafte zur Entladung brachten. Die politischen Wirren der 
folgenden beiden Jahrzehnte, die in ihrer gedrangten Fiiile bier nicht 
im einzelnen geschildert werden konnen, zerstorten nicht nur die 
Bliite, sondern auch die Einheit des Reiches. Ibn-J:lazm, der aktiv 
und in noch starkerem Masse passiv an jenen Kampfen beteiligt war, 
zeichnet uns an mehreren Stellen seines Buches ein ergreifendes Bild 
van der Triibsal dieser Jahre. Eine grosse Anzahl Omajjaden und Ham­
muditen stritten sich um das Kalifat, das keiner van ihnen zu halten 
wusste. Berberische und andere Soldner durchzogen mordend und pliin­
dernd das einst so bliihende Land. Immer wieder wurden die Reich­
tiimer des am schwersten heimgesuchten Cordova die heiss ersehnte 
Beute neuer Sieger. Jener 19. April 1013, an dem die Berberhorden 
mit Feuer und Schwert in der Stadt hausten, wurde zu einem der 
blutigsten und vernichtendsten Tage ihrer Geschichte. Indessen 
machten sich die Provinzen selbstandig. Die christlichen Reiche im 
Norden erstarkten. Des Kampf es um Dynastie und Kali fat miide 
riefen die Cordovaner, deren Macht nun nicht mehr weit iiber die 
Mauern ihrer Stadt hinausreichte, im Dezember 1031 die Republik 
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aus. Fiinf Jahre spater starb der Omajjade Hi'Jam III. al-M11ctadd­
billah in der Verbannung als der letzte Kalif eines Herrscherhauses, 
<lessen Namen mit unverganglichen Taten des Schwertes und des 
Geistes in die Annalen der Geschichte eingetragen ist. 

In diese politisch reich bewegten Jahre fallt die Jugendzeit des 
Abu-Muhammad cAli Ibn-Ahmad Ibn-Saqd Ibn-Hazm. Er entstammte 
wahrscheinlich einer keltoibe~ischen oder westgoti~chen Familie, die erst 
in der zweiten Generation vor ihm zum Islam iibergetreten war. Von 
seinem Landgut Casa Montija unweit Huelva am Golf von Cada: zog 
sein Grossvater Sacid nach Cordova, <lessen Glanz einen weit iiber 
Spanien hinaus wirkenden Anziehungspunkt bildete. Er ebnete seiner 
Familie den Weg zu Ehre und Reichtum, indem er seinen Sohn 
AJ:imad zu einem literarisch gebildeten und rechtschaffenen Muslim 
crzog. Dank seinen hcrvorragenden Eigenschaf ten stieg A}:tmad unter 
Hi~am II. und seinem allmachtigen Reichsverweser Al-Man~ur zur 
Wiirde eines Wesirs empor. Sein Palais befand sich im westlichen 
Stadtteil Balat Mugit. Als jedoch Al-Mansur im Osten das Schloss und 
die Verwaltungsstadt Az-Zahira erbaute, zog er in den ostlichen 
Stadtteil Munjat al-Mugica um. 

Dort wurde ihm am Morgen des 7. November 994 sein Sohn cAli 
geboren. Von seiner Mutter erfahren wir nichts. \"{f ohlbehiltet wuchs 
er im Harem seines Vaters auf. Frauen waren es, die ihn im Leseri und 
Schreiben unterrichteten, ihm die Kenntnis des Koran vermittelten 
und ihn viele Gedichte lehrten. Von jedem mannlichen Verkehr blieb 
er ausgesdtlossen, bis der Flaum auf seinen Wangen zu spriessen 
begann. Dieser besonders starken Bindung an Frauen in friiher Jugend 
schreibt er sein Interesse fiir weibliche Eigenart und seine grosse 
Kenntnis weiblichen Wesens zu. Auch bei seiner ersten Beriihrung mit 
der Welt, die sich durch das Studium bei den Scheichen seiner Vater­
stadt ergab, blieb er von Wachtern umgeben. Dem Beispiel seines 
frommen und asketisd1en Mitschiilers Al-Husain lbn-cAli al-Fasi 
schreibt er fiir seine eigene sittliche Festigun.g entscheidende Bedeu­
tung zu. Dennoch lernt auch er schon friih der Liebe Lust und Leid 
kennen. Seine ersten Liebeslieder hat er bereits vor Erlangung der Reife 
gedichtet. Der Landessitte gemass wird des Vaters Harem ihm die 
erste Braut geKhenkt haben. Vielleicht was sie jene blonde Sklavin, 
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in die er sich in seiner Jugend einmal verliebte und die ihn angeblich 
nie mehr an einer schwarzhaarigen Frau hat Gefallen finden lassen, 
eine Eigenart, die er mit seinem Vater und den Kalifen van Cordova 
teilte. Tieferen Eindruck scheint jedoch eine in seinem Elternhaus auf­
gewachsene u_nd dann einer anderen Herrin gehorige Sklavin- auf ihn 
gemacht zu haben. Mag si~ nun·wirklich jenes leibliche und seelische 
Idealbild gewesen sein, als das er sie uns schildert, oder mag die Uner­
fiilltheit seiner Wiinsche und die verklarende Wirkung der Zeit ihr 
Bild mit einem Strahlenkranz umgeben haben, jedenfalls bemiihte er 
sich zwei Jahre Jang vergebens um ihre Gunst. In seinem Buche 
schildert er uns eine reizende Szene, wie er als etwa fiinfzehnjahriger 
Jungling auf einer Frauengesellschaft im Palais seines Vaters die Nahe 
des mindestens ein Jahr alteren Madchens sucht, das vor ihm flieht 
und mit einem koketten Lied zur Laute seine Seele so heftig erschiit­
tert, class ihm jener Tag ewig unvergesslich bleibt. Die hohe Stellung 
des Vaters, der Verkehr mit dem Hof und den bedeutendsten Per­
sonlichkeiten des Landes sowie Reichtum und Luxus verleihen dieser 
friihen Jugendzeit Ibn-I:fazms ein glanzendes Geprage. 

Die politischen Wirren, die das Reich van seiner stolzen Hohe 
stiirzten, liessen jedoch bald in Ibn-I:fazms Elternhaus Enttauschung 
und Sorge Einzug halten. Wenn auch zwischen Ibn-I:fazms Vater und 
Al-Man~iir infolge einer alten Rivalitat seit jeher eine gewisse Ab­
neigung bestanden hatte, die sich zunachst auch auf Ibn-I:fazm und 
einen Sohn Al-Man~iirs iibertrug, so gelang es Ibn-1:fazms Vater <loch, 
auch unter Al-Man~iirs Sohnen MlJ..?:affar und cAbd-ar-Ral:iman seine 
Stellung als Wesir zu behaupten. Als jedoch der ohnmachtige Kalif 
Hisam II. von Mu}:iammad II. al-Mahdi gestiirzt, cAbd-ar-Ra.}:iman 
getotet und die Palaste der c)\miriden in Az-Zahira gepliindert und 
eingeaschert wurden, musste er aus dem politischen Leben ausscheiden 
und zag mit den Seinen wieder in sein altes Palais in Balat Mugi! 
(Februar 1009). Dort scheint die Familie anderthalb Jahre lang ein 
durchaus ertragliches Leben gefiihrt zu haben. Als jedoch der Juli 
1010 der Herrschaft Al-Mahdis ein blutiges Ende bereitete und 
His am II. wieder auf den Kalif enthron erhoben wurde, brach fiir 
sie eine leiderfiillte Zeit an. ,,Durch Haft, Spitzeleien, driickende 
Zahlungen und ein Leben der Verborgenheit", klagt Ibn-I:fazm, ,,wur­
den wir hart gepriift." Im Juni des folgenden Jahres starb sein alterer 
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Bruder Abii-Bekr, der mit der Tochter eines hohen Offiziers ver­
heiratet war, im Alter van 22 Jahren an der Pest, die damals in dem 
van den Berbern hart bedrangten Cordova furchtbare Ernte hielt. 
Schliesslich brachen Sorge und Leid die Lebensk.raf t seines Vaters, 
und er verschied am 22. Juni 1012. Im gleichen Monat starb die 
\'{fitwe seines Bruders. Ihr Begrabnis war es vielleicht, auf dem er 
das Madchen wiedersah, nach dem var einigen Jahren sein Herz 
vergebens geschmachtet hatte und fiir das er nun in neuer Liebe 
ergliihte. Auch nach dem Tade des Vaters hielt der politische Druck 
an. Als die Berber dann am 19. April 1013 Cordova eroberten und 
brandschatzten und in der Falge alle Einwohner mit Ausnahme der 
in der Altstadt und in dem ostlichen Stadtteil wohnenden verbannten, 
musste auch Ibn-I:Jazm am 13. Juli die Vaterstadt verlassen. Erst in 
der Ferne scheint er van cinem Reisenden erfahren zu haben, class sein 
vaterliches Palais in Balat Mugi! dem Erdboden gleichgemacht 
warden war, was ihn zu Tranen riihrte. In ergreifenden und bilder­
reichen Worten gibt er uns in seinem Buch eine anschauliche Schil­
derung van dem Greuel der Verwiistung und setzt die trostlose 6de 
in Gegensatz zu dem reichen und bewegten Leben van einst. 

Von Cordova begab er sich nach Almeria. Dort sollte ihm, der 
noch keine zwanzig Jahre zahlte, die grosste Liebe seiner Jugend 
erbliihen. Er verliebte sich in eine friihere Sklavin von sich mit Namen 
Nucm (Felicitas), ein unschuldiges, blondes Madchen, das jiinger war 
als er. ,,Ihre korperlichen und seelischen Reize", versichert er uns, 
,, waren ebenso uniibertrefflich wie ihre Harmonie mit mir." Allein 
der Tod der Liebsten bereitete seinem Gliick ein friihes Ende. Sieben 
Monate trauerte er um den Verlust einer Liebe die alles ausgel6sd1t 

' " hat, was vorher gewesen, und was seitdem war, eigentlich unerlaubt 
gemacht hat." Ihr holdes Bild und die selige Zeit erscheinen ihm im 
Traume, indes er ihrem Andenken seine zarten Verse weiht. 

Wenige Jahre spater treffen wir ihn auf der politischen Biihne 
wieder. Der Feldherr cAJi Ibn-Hammiid hatte im Verein mit Hairan 
dem slavischen Statthalter von Almeria, im Juli 1016 den Om~jjade~ 
Sulaiman al-Mustacin in Cordova gestiirzt und sich selbst als Kalifen 
huldigen lassen. Unmittelbar danach wurde Ibn-I:Jazm, der stets mit 
den Omajjaden, auf deren Herrschaft Ehre und Wohlstand seiner 
Familie begriindet gewesen war, sympathisiert hatte und iiber den 
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Sturz der legitimen Dynastie zum mindesten aufgebracht war, bei 
Ijairan beschuldigt, mit seinem Freunde MuJ:iammad Ibn-Is}:iiiq Pro­
paganda fiir die Omajjaden zu treiben. Ijairan setzte beide einige 
Monate fest, um sie dann auszuweisen. Sie begaben sich darauf nach 
Aznalcazar, dessen Statthalter ihnen mehrere Monate lang Gastfreund­
schaft gewahrte. Von dort ging Ibn-1:Iazm nach Valencia, als daselbst 
dee Omajjade cAbd-ar-RaJ:iman IV. al-Murtac;la zum Kalifen ausge­
rufen wurde. Allein in dem Kampf um seine Anerkennung verlor 
AI-Murtac;la die entscheidende Schlacht vor den Mauern Granadas 
(1018). Der in seinem Heer befind!iche Ibn-1:Iazm geriet in Ge­
fangenschaft. Nach seiner Freilassung kehrte er im Friihjahr 1019 
nach Cordova zuriick. Das Wiedersehen seiner Heimatstadt weckte 
wehmiitige Erinnerungen. Seiri Freund Ibn-at-Tubni, mit dem er 
f riiher in Cordova und dann von Almeria aus einen lebhaf ten Brief­
wechse! in Prosa und Dichtung gefiihrt hatte, war inzwischen ver­
storben. Bei seinem Bruder fragte er vergebens nach seiner Korrespon­
denz mit ihm, die Ibn-at-Tubni bei seinem Tode hatte vernichten 
!assen, wei! er sie Ibn-1:Iazm, dessen Aufenthaltsort ihm unbekannt 
war, nicht zukommen !assen konnte. Auch das Madchen traf er wieder, 
das er einst zwei Jahre fang erfo!g!os umworben hatte. Inzwischen 
war sie jedoch verkornmen und hatte jeden Reiz fiir ihn ver!oren. 

Einige Jahre danach, wahrscheinlich um 1022, hielt er sich eine 
Zeitlang am Hofe von Jativa auf. _ Dort erhielt er einen Brief von 
einem Freund aus Almeria, der ihn sodann personlich besuchte und 
auf dessen Bitte hin er sein Buch iiber die Liebe schrieb. 

Noch einmal sollte er ins politische Leben zuriickkehren; denn als 
sein ge!ehrter und feinsinniger Freund, der junge Omajjade cAbd­
ar-RaJ:iman V. a!-Must3.?hir im Dezember 1023 zum Kalifen gewahlt 
wurde, ernannte er Ibn-I::fazm zu seinem Wesir. Doch schon nach 
wenigen Wochen wurde Al-Musta?hir ermordet und sein Wesir ins 
Gefangnis geworfen. · 

Aus dem Kerker entlassen - wir wissen nicht, wie lange er det 
Freiheit beraubt gewesen ist - nahm er endgiiltig vom politischen 
Leben Abschied. Wenn er auch zeitlebens ein Anhager der Omaj­
jaden und ein leidenschaftlicher Verfechter ihrer Legitimitat blieb, 
so galt doch die Arbeit seines weiteren Lebens wissenschaftlichen 
Studien und dem Kampf um die Anerkennung ihrer Ergebnisse. Als 
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Sohn eines Wesirs, der selbst fiir die politische Laufbahn bestimmt 
war, hatte ihm der Yater eine gediegene Ausbildung zuteil werden 
Iassen. Wo hatte dies besser geschehen konnen als in der geistigen 
Metropole des islamischen Okzidents ? Seiner spateren Auf gabe ent­
sprechend hatte sich dieses Studium in erster Linie auf arabisd1e 
Sprad1wissenschaf t, Literaturgeschichte, Rhetorik, Philosophie und 
DberJieferungskunde erstreckt. So kam es, class dem 26-jahrigen, der 
bisher neben der Politik vor allem seinen literarisch-dichterischen 
Neigungen gelebt hatte, ein besonderer Anlass vor. Augen fiihrte, 
wie unzureichend seine Kenntnis der rituellen Gesetze war, und ihn 
veranlasste, in Cordova mit dem Studium der Rechtswissenschaft, 
zunachst auf malikitischer Grundlage zu beginn_en. Bald schloss er. 
sich jedoch der schafiitisd1en Lehrmeinung an, um schliesslich zu der 
zahiritischen Red1ts- und Glaubenslehre iiberzutreten, die unter Ver­
werfung der persi:inlichen Meinung und Spekulation nur den ausseren 
(?iihir) Wortlaut von Koran und Hadith als Richtschnur gelten liess. 
Diese Schule fand in ihm ihren hervorragendsten Anhanger, und ihrer 
wissenschaftlichen Vertretung war in erster Linie sein weiteres Leben 
gewidmet. Da er dadurch gegen die herrschenden Lehrmeinungen ver­
stiess und ausserdem seine Ansichten mit einC;r unerhorten Schroffheit 
vertrat, fand er iiberall erbitterte Feinde. Die Fiirsten Iehnten es ab, 
ihn in ihren Landern zu dulden, da sie von seinem Wirken Zwie­
tracht befiirchteten. Unter dem Ietzten Omajj:1den Hisam III. al­
Muctadd-billah ( 1027-31) wurde seinem Lehrer Abu~l-IJijar un<l 
ihm auf Betreiben seiner Gegner die Lehrtatigkeit in der Grossen 
Mosd1ee in Cordova verboten. Da die Heimat somi t seinen geistigen 
Ziel~n verschlossen bJieb, v)rsuchte er in einem Iangen Wanderleben, 
das 1hn durch grosse Teile Spaniens fiihrte und iiber dessen Ruhe­
punkte wir nur sehr liickenhaft unterrichtet sind, seinen Ideen anders­
wo Gel tung zu verschaffen. In Mallorca fand er eine Zeitlang Zuflucht 
und eine gewisse Anhangerschaf t, bis er von seinen Gegnern ge­
notigt wurde, die lnsel wieder zu verlassen. In Sevilla wurden seine 
Bucher sogar offentlich verbrannt, was ihn zur Abfassung bissiger 
Verse veranlasste. An politischen und wissenschaftlid1en Enttauschun­
gen reich zog er sich schliesslich verbittert auf das Landgut seiner 
Familie nach Casa Montija zuriick, wohin ihm ein kleiner Schiller­
kreis folgte. Dort schloss er am 16. August 1064 die Augen. 
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Von der Fiille seines vielseitigen Iiterarischen Schaffens, das ihm 
einen Platz unter den bedeutendsten religiosen Denkern des Islam 
sichert, ist nur ein Tei! auf uns gekommen. Sein Sohn Al-Fac;ll will 
von seiner Hand 400 Bande eigener Werke mit insgesamt 80 000 
Blattern besessen haben. Sein beriihmtestes Buch ist eine melirbandige 
kritische Darstellung der Religionen und Glaubensrichtungen, durch 
die er zum ersten Religionshistoriker der Menschheit wurde. 

Unter seinen schongeistigen Schriften nimmt das ,,Halsband der 
Taube: iiber die Liebe und die Liebenden" unzweifelhaf t die erste 
Stelle ein. Es teilt insofern das Schicksal seines gesamten Iiterarischen 
und wissenschaftlichen Wickens, als es in den Landern arabischer 
Zunge nicht die Beachtung gefunden hat, die seiner und des Ver­
fassers Bedeutung entspricht. Ibn-I:Jazm war selbst nicht frei van 
Bedenken, als er die Feder nach seiner Fertigstellung aus der Hand 
Iegte; forchtete er doch, class ihm seine Gegner dieses sehr weltliche 
Erzeugnis veriibeln wiirden. Neben der weitverbreiteten Missachtung 
der Schrif ten des verponten Theologen mo gen auch aussere, <lurch 
Zufall bedingte Griinde dabei mitgewirkt haben, <lass <las Buch in 
der arabischen Literatur keinen nennenswerten Nachhall gefunden hat 
und nur in verstiimmelter Form und in einer einzigen, dazu fern von 
der Heimat des Verfassers geschriebenen Handschrift erhalten ist. 
Umsomehr wissen wir heute das kleine Meisterwerk zu schatzen 
,,mit dem nur wenige Wcrke der arabischen Literatur es an astheti~ 
schem Reiz aufnehmen konnen." 

Ein Freund aus Almeria, der ihn in Jativa besuchte, hatte Ibn-I:Iazm 
gebeten, dieses Buch iiber die Liebe, ihre Entstehung, ihre Wechsel­
falle und das Verhalten der Liebenden zu schreiben. So versucht er . ' uns zunachst das Wesen der Liebe philosoph1sch zu deuten, und 
beschreibt ihre wesentlichen Kennzeichen, um dann die verschiedenen 
Arten des Liebeserwachens zu besprechen. Nach den seltenen Fallen 
der Leute, die sich im Traum oder auf Grund einer Schilderung ver­
lieben, spricht er iiber die Liebe auf den ersten Blick, die erst nach 
!anger Bekanntschaft keimende Zuneigung und die sich nur gegeniiber 
einem bestimmten korperlichen Typ einstellende Liebe. Auch die 
folgenden Kapitel iiber die Winke mit Worten oder Blicken den 
Briefwechsel und den Vermittler gelten noch Erscheinungen au~ den 
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Anfangsstadien der Liebe. Im weiteren Verlauf des Buches werden 
wir mit den freud- und leidvollen Vorfallen des Liebeslebens, wie 
sie sich einem gebildeten Araber des 11. Jahrhunderts darstellten, 
sowie gewissen Eigenschaf ten der Liebenden bekannt gemacht. Sie 
sind moglichst nach dem nati.irlichen Verlauf der Liebe unter Zu­
sammenstellung entgegengesetzter Elemente geordnet. So schildert uns 
der Verfasser der Reihe nach das Hiiten imd die Preisgabe des Liebes­
geheimnisses, Gefiigigkeit und Sprode, die in der arabischen Dich­
tung immer wiederkehrenden Typen des Tadlers und des hilfreichen 
Freundes, des Beobachters und des Verleumders, schildert uns die 
Wonne der Vereinigung und die Triibsal des Meidens, Treue, Un­
treue, Trennung, Geniigsamkeit, Siechtum und schliesslich das Sterben 
der Liebe in Vergessen und Tod. Als frommer Theologe beendet er 
sein Buch mit einem Abschnitt iiber die Verwerflichkeit und die 
Folgen der Unmoral und einem solchen iiber den Wert der Keuschheit. 

1st das Werk auch seinem Gegenstand nach kein Unikum in der 
arabischen Literatur, deren Liebesbiicher uns von den erhabenen 
Hoh en mystischen Schauens bis zu den tiefsten Tief en des Eros fi.ihren, 
so ist es doch einzig in der Art seiner Behandlung. Es ist ebenso frei 
von jedem mystischen Hauch wie von niedriger Erotik. Der Verfasscr 
zeichnet die Liebe auch nich t an Hand der Sagen und Lieder des 
arabischen Altertums und betrachtet sie nicht allein vom philoso­
phischen Standpunkt aus oder nur im Spiegel des islamischen Gese'tzes. 
Durch sein Buch pulsiert vielmehr das warme Leben. Es will nid1t 
mehr und nicht weniger als die typischen Ereighisse der Liebe, ihre 
Wonnen und Note, wie sie der Jiebende Mensch zu seiner Zeit emp­
funden hat, in unterhaltsamer und anschaulicher \X!eise schildern. 
Dieser lebensnahe Inhalt ist es, was ihm in erster Linie Wert und 
Sonderstellung innerhalb der verwandten Literatur verleiht. 

Das Werk gewinnt dadurch besonderen Reiz, class sich der Ver­
fasser als ein feinsinniger, tiefempfindender und gewandter Sduift­
steller erweist, der uns an manchen Stellen an den Dichter der Vita 
nuova erinnert. Mit einer ausgezeichneten Beobachtungsgabe verbindet 
er die Fahigkeit eingehender psychologischer Zergliederung und form­
vollendeter Darstellung. Das aussere Gehaben der Verliebten versteht 
er mit der gleichen Meistersd1af t zu schildern wie die feinsten Re­
gungen ihres Innenlebens. Bald mit zarten, bald mit gli.ihenden Farben 
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malt er alle Schwingungen der liebenden Seele, ihr Hoff en und 
Bangen, ihre Freude und Not und die hochste Wonne der Vereini­
gung. Man hat mit Recht gesagt, class die Erzahlung van der Begeg­
nung des Dichters Rarnadi mit !jalwa und van seiner Liebe auf 
den ersten Blick in der ganzen maurischen Dichtung an., Zartheit 
schwerlich ihresgleichen findet. Dasselbe gilt wohl van der Schilde­
rung seiner Jii.nglingsliebe und der stummen Szene mit dem sproden 
Miidchen auf der Gesellschaft in Ibn-J:Iazms Elternhaus. Wie reizvoll 
und Jebenswahr zeichnet er uns die Versohnung zweier Liebenden in 
allen Phasen van der Begegnung bis zur Vereinigung oder die Labilitat 
der weiblichen Psyche! Wenn auch aus einzelnen Teilen des \Verkes 
die tief e Wehmut spricht, in die das harte personliche Geschick den 
Verfasser versetzt hat, so !asst er doch auch mitunter seinem Humor 
die Ziigel schiessen. In dem gelegentlichen Realismus werden wir bei 
gerechter Wiirdigung des fremden Kulturkreises keinen Gegensatz zu 
der van feinstem Empfinden bestimmten Grundhaltung des Werkes 
erblicken. 

Seine allgemeinen Ausfiihrungen illustriert der Verf asser durch 
eine Menge van personlichen Erlebnissen, glaubwiirdigen Berichten 
anderer Leute und eigenen Versen. Alle seine Erzahlungen spielen 
in dem Spanien seiner und seiner Vater Zeit. Daer politisch, Jiterarisch 
und wissenschaftlich den filhrenden Kreisen angehorte und unbe­
schadet seiner theologisch-juristischen Interessen damals durchau-, 
noch in der diesseitigen Welt verwurzelt war, weiss er eine Fiille 
interessanter Einzelheiten aus dem gesellschaftlichen und politischen 
Leben seiner Zeit zu berichten. Dies alles triigt so aktuellen Charakter, 
class er es fiir angezeigt halt, vielfach die Namen der betreff enden 
Leute zu verschweigen. Wir horen personlichste Dinge von Kalif en, 
Prinzen, Wesiren, G!:'lehrten, Dichtern, Imamen usw. Leute, die in 
der Geschichte der islamischen Welt politisch oder geistig eine Rolle 
gespielt haben, fiihrt er uns in ihrem erotischen Leben var. Da er nur 
unter Frauen auf gewachsen ihre Listen und Tiicken studiert hat, !asst 
er uns manchen Blick in das intime Leben der Haremsdamen und 
der Sklavinnen werfen. So bietet sein Buch ein ebenso buntes und 
interessantes wie auch kulturhistorisch wertvolles Bild von dem Leben 
der fiihrenden Gesellschaftsschichten Cordovas zu der Zeit seiner 
hochsten Bliite. 
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Die in reichem Masse eingestreuten Verse charakterisieren Ibn­
}:Iazm als einen f ruchtbaren und begabten Dichter. Fiir jede Situation, 
jedes Erlebnis, jede Stimmung hat er aus seinem eigenen poetischen 
Schatz die passenden Verse zur Hand. Dabei ist aus der Ich-Form 
keineswegs immer auf personliches Erleben zu schliessen. Neben 
seinen von zartestem Gefiihl getragenen Liebesliedern finden wit 
zahlreiche Verse anderer Art, wie Lehrgedichte und die verschieden­
sten Gelegenheitsverse. Einzelne davon sind aus dem Stegreif ge­
sprochen, ein Talent, das von seinen Biographen besonders geriihmt 
wird. Bescheiden erklart er, sich nicht mit den altarabischen Dichtem 
_vergleichen zu konnen, wenn er auch bestrebt sei, ihnen nachzueifem. 
In der Tat beherrscht er die arabische Sprache und die Stilmittel ihrer _ 
Dichtung mit einer staunenswerten Gewandtheit, und wenn seine 
poetischen Erzeugnisse auch wie sein ganzes Werk einen durchaus 
personlichen Charakter tragen und er dichterisd1e Obertreibungen und 
Kiinsteleien ausdriicklich ablehnt, so finden sich bei ihm doch alle 
wesentlichen Eigenheiten der arabisd1en Poesie wieder. Der litera­
rische Wert seiner Gedichte lasst es durchaus verstandlich erscheinen, 
class sich Freunde von ihm seiner formvollendeten und sinnigen Verse 
fiir ihre eigenen Zwecke bedienten und die Nachwelt sie zu einem 
Diwan zusammengestellt hat. Wenn die Verse mitunter nicht recht 
in den Zusammenhang zu passen scheinen, so ist dies darauf zuriick­
zufiihren, class ein -Oberarbei ter des W erkes die poetischen Partien 
stark gekiirzt hat. Der gleichen gepflegten und bilderreichen Sprache 
wie in seiner gebundenen Rede befleissigt er sich aud1 in seiner Prosa. 

Wir konnen diese kurze Betrachtung des Werkes nicht abschliessen, 
ohne die sittliche Grundhaltung des Verfassers hervorzuheben, die 
sich durch eine bemerkenswerte Hohe auszeichnet. In anbetracht der 
Verfallserscheinungen, die sich in dem von Reichtum und Wohlleben 
gesattigten Cordova des beginnenden 11. Jahrhunderts breitmachten, 
verdient seine Einstellung besondere Beachtung. Der kiinftige grosse 
Theologe, dem die Leidenschaft personlich durd1aus nicht fremd ist, 
bekennt sich hier riickhaltlos zu den moralischen Bindungen des 
islamischen Gesetzes. Er priift deshalb die Xusserungen des Liebes- _ 
lebens auf ihren sittlichen Wert und sieht in Gott den Retter aus allen 
Irrungen der Liebe. So lie gt iiber seinem Werk der f eine i-i:auch _ei1:er 
sympathischen Frommigkeit und sittlichen Ernstes. Fiir rem geistige 
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Minne und den liebenden Verzicht findet er die erhabensten Worte. 
Bei alledem ist er von engherzigem Muckertum vollig frei und sieht 
in der Freude an der Schonheit und in der Allgewalt der Liebe etwas 
durchaus Naturgegebenes, ,,stehen doch die Herzen in Gottes, des 
Machtigen und Erhabenen, Hand." Die Oberlegenheit des· Mannes 
und seine grossere Freiheit gegeni.iber der in ihren sozialen Rechten 
beschrankten und sittlich tiefer stehenden Frau ist fi.ir ihn als Araber 
allerdings eine Selbstverstandlichkeit. Ebenso scheint er gleichge­
schlechtliche Empfindungen, die in dem gesellschaftlichen Leben de;; 
maurischen Spanien eine nicht unerhebliche Rolle spielten, nicht 
unbedingt zu verwerf en, wenn er auch ausgesprochene Paderastie ver­
urteilt und mit derben Versen verhohnt. An manchen Stellen des 
Buches lasst sich nicht mit Sicherheit sagen, ob von einer mannlichen 
oder weiblichen Person die Rede ist. 

Die vorliegende_ Obersetzung beruht auf dem von Petro£ (Leiden 
1914) herausgegebenen Text unter Beri.icksichtigung der von Brockel­
mann, Goldziher, Marc;ais u.a. sowie der im Anhang vom Obersetzer 
beigesteuerten Verbesserungen. Die Obersetzung will soweit wortlich 
sein, wie es irgendwie mit dem deutschen Sprachempfinden vereinbar 
ist. Bei der Obertragung der Verse wurden die zum deutschen Sprach­
rhytmus wenig passenden arabischen Versmasse im allgemeinen durch 
jambische Zeilen ersetzt. Die stereotypen Wendungen wie ,,Dari.iber 
habe ich ein Gedicht gemacht, in dem es heisst:" u.a., mit denen Ibn­
I:Iazm seine Verse einleitet, sind im allgemeinen fortgelassen worden. 
Das Gleiche gilt von den den Personennamen beigefi.igten Segens­
wiinschen. Die sich bei den Worten aus der religiosen Oberlieferung 
findenden Gewahrsmannerketten sind bis auf den ersten und letzten 
Gewahrsmann gekiirzt worden. 



HALSBAND DER TAUBE: 
OBER DIE LIEBE UNO DIE LIEBENDEN 

Im Namen Gottes, des Barmherzigen, de.1 
Allerbarmers. Ihn bitte ich mn seine Hilfe. 

Es spricht Abii-Mu):iammad - Gott verzeihe ihm: -: 
Ich ki:innte mein Werk nicht besser beginnen, als class ich Gott. 

dem Machtigen und Erhabenen, das Lob spende, das ihm gebiihrt, 
und sodann den Segenswunsd1 ausspreche iiber seinen Diener und 
Gesandten Mu):iammad im besonderen und iiber alle seine Propheten 
insgemein. 

Mage Gott dich und mich vor geistiger Verwirrung bewahren und 
uns nicht aufbiirden, wozu es uns an Kraft gebricht! Er bestimme 
uns in seinem herrlichen Beistand einen Fiihrer, so zu seinem 
Gehorsam- leitet, und verleihe uns in seiner Hilfe etwas, was um 
ablenkt und fortkehrt von unbotmassigem Verhalten wider ihn! Er moge 
uns nicht iiberantworten der Schwache unserer Entschliisse, der Unzu­
Janglichkeit unserer Krafte, unseres Leibes Gebrechlichkeit, dem Zwie­
spalt unserer Meinungen, der Minderwertigkeit unserer Wahl, unserem 
Mangel an Urteilskraft und der Verderbtheit unserer Leidenschaften! 

Dein Brief traf aus der Stadt Almeria bei mir in meiner Wohnung 
am Hofe von Jitiva ein. Du teiltest mir darin zu meiner Freude mit, 
class es dir gut ging, und ich pries darum Gott, den Machtigen un<l 
Erhabenen, und bat ihn, class es dir weiter gut und noch besser gehen 
mi:ige. Bald darauf sollte ich dich persi:inlich sehen, und du kamst 
selbst zu mir, obwohl die Reise weit, unsere Hauser fem von einander, 
der Ort d~ines Besuches entlegen, die Entfernung gross und d~r Weg 
beschwerhch war und sich noch andere Hindernisse boten, die wohl 
einen Sehnsiichtigen Trost und einen Erinnerungsvollen Vergessen 
finden lassen, wenn er nicht wie du am Seil der Treue festhalt und 
alt~ Bindungen, ~erzliche Freundschaften, Verpflichtungen aus Kind­
heitstagen und die Liebe des Jiinglings hiitet und nicht um Gottes, 
des Erhabenen, willen liebt. Eine solche Freundschaft hat Gott 
zwischen uns gegriindet, und wir sagen ihm dafiir Lob und Dank. 
Dein Brief enthielt mehr von deinen Absichten als ich sonst aU5 
deinen Briefen erfuhr. Dann enthiilltest du mir 'bei deinem Besuch 
dein Streben und weihtest mich in deine Anschauungen ein mit jener 
Offenherzigkeit, die allezeit zwischen uns bestand, weil du mich an 
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deinen angenehmen und bitteren, an deinen geheimen und off enen 
Erlebnissen teilnehmen Jasst, angetrieben van der wahren Freund­
schaf t, die ich in doppeltem Masse fiir dich hege, ohne einen anderen 
Lohn zu begehren, als class du sie in gleicher Weise erwiderst. In 
diesem Sinne babe ich in einem langen Gedicht van mir an~ den mfr 

. befreundeten 'Ubaid-Allah Ibn-'Abd-ar-Ral:iman Ibn-al-Mugira Ibn-
Arrur-al-Mu"rninin An-N~ir die folgenden Worte gerichtet: 

Verbunden bin ich dir in Freundschaft treu und rein, 
1st manchen Mannes Freundschaft auch nur falscher Schein. 
Mein lautrer Rat steht dir zur Seite allerwarts, 
Und deiner Liebe Mal und Ziige tragt mein Herz. 
Ja, lebt ein andrer noch in mir, ich tilgte ihn, 
Wiird rnit den Handen ihm die Haut vom Lei.be ziehn. 
Nur deiner Freundschaft Wunsch mich ganz und gar erfiillt. 
Jedwedes Wort an dich nur diesem Streben gilt. 
Die Menschheit rnir, der Erdenrund wie Staub ersc:lJeint, 
Ein Miickenschwarm, was ihn bewohnt, wirst du mein Freund. 

Du hast mich gebeten - Gott schenke dir Ruhm -, fiir dich 
eine Abhandlung zu schreiben, in der ich die Liebe, ihre Erschei­
nungen, Griinde und W echselfalle, das was in der Liebe geschieht und 
was ihr widerfahrt, wahrheitsgemass schildere, ohne zu iibertreiben 
und ohne in die Breite zu gehen. Ich sollte vielmehr das, was mir 
gerade gegenwartig war, so wie es geschehen, nach bestem Wissen 
und Konnen wiedergeben. 

lch babe mich beeilt, deinem Wunsche zu geniigen, und wcnn es 
nicht geschehen ware, um deiner Bitte zu entsprechen, so hatte ich 
diese Arbeit nicht iibernommen; denn ich bin ihr nicht gewachsen. 
Ausserdem ist es besser for uns, unsere kurze Lebenszeit nur for solche 
Dinge zu verwenden, von denen wir for morgen ein gliickliche.:; 
Jenseits und eine Statte seliger Heimkehr erhoffen diirfen, wenn mir 
auch der Richter J:Iumam Ibn-AI:imad erzahlt hat, class Abu"d-Dardii~ 
gesagt hat: ,,Lasset eure Herzen durch etwas Eitles Erholung finden, 
auf class es ihnen ein Helfer sei zum Wahren!" Ein Frommer von 
u~seren trefflichen Ahnen hat gesagt: ,,Wer nicht recht ritterlich ist, 
w1rd auch nicht recht fromm sein konnen." Und ein Wort des Pro­
pheten lautet: ,,Erleichtert ab und an eure Herzen, denn sonst rosten 
sie wie Eisen!" 
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Ich bin genotig! in dem Werk, um dessen Abfassung du mich 
gebeten hast, zu -berichten, was ich als Augenzeuge erlebt, was 
ich <lurch meine Bemiihungen erfahren und was mir glaubwiirdige 
Zeitgenossen erzahlt haben. Verzeih mir darum, wenn ich die Namen 
manchmal nur andeute, weil sie entweder schamvoll verhi.illt bleiben 
mi.issen, da ich ihre Auf deckung nicht for erlaubt halte, oder weil 
ich mich auf diese Weise schi.itzend vor einen lieben Freund oder eine 
vornehme Personlichkeit stellen mochte. Ich habe mich dam.it begni.igt, 
nur solche Leute mit Namen zu nennen, deren Nennung unschadlich 
ist und deren Erwahnung mir oder dem Genannten keinen Vorwurf 
eintragt, sei es, class die Sache so mit Namen bekannt ist, dass es 
nutzlos ware, sie zu verschweigen oder nicht ganz offen wiederzu­
geben, sei es, class der Betreff ende, dessen Angelegenheit bekannt 
gemacht v.ird, damit einverstanden ist, class seine Geschichte an die 
6ffentlichkeit dringt, und es nicht ernsthaft missbilligt, class sie 
weitererzahlt wird. 

Ich werde in dieser Abhandlung von mir Verse anfi.ihren, die ich 
iiber meine Erlebnisse gedichtet habe. Du und wer immer meine 
Abhandlung liest, machet mir keinen Vorwurf daraus, dass ich in 
ihr dem Brauch der Leute folge, die von sich selbst Geschichten 
erzahlen - dies ist meistens die Gewohnheit der Dichter -, denn 
auch meine Freunde bemi.ihen sich ihre Erlebnisse auf ihre Art und 
Weise zum Ausdruck zu bringen. !ch begni.ige mich damit, dir meine 
Erlebnisse, soweit sie in Zusammenhang mit dem Gegenstand meines 
W erkes stehen, zu erzahlen und sie als eigene Erlebnisse zu kenn­
zeichnen. Ich habe mich bei der Abfassung dieses meines Werk:s 
verpflichtet gefiihlt, an der Grenze Halt zu machen, die du m1r 
gesteckt hast, und mich auf das zu beschranken, was ich gesehen oder 
for einwandfrei gehalten babe, weil es mir von glaubwi.irdigen Leuten 
erzahlt worden ist. Erlasse es mir, die Geschichten der Beduinen und 
Vorfahren wiederzugeben! Denn sie sind andere Wege geg~gen _als 
wir, und ihrer Geschichten sind gar viele. Ausserdem schinde ~ch 
grundsatzlich kein Reittier, das einem anderen gehort, und kleide 
mich nicht mit entliehenem Schmuck. 

Ich bitte Gott um Verzeihung und Hilfe. Es gibt keinen Herrn 
ausser ihm. 

Ich habe diese Abhandlung von mir in dreissig Kapitel geg~iedert. 
Davon behandeln zehn die Urspriinge der Liebe. Das erste 1st das 
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folgende iiber die Kennzeichen der Liebe. Die weiteren behandeln 
dann der Reihe nach die Leute, die sich im Traum, die sich auf Grund 
einer Beschreibung und die sich auf den ersten Blick verlieben, ferner 
die Leute, die erst allmiihlich zu wahrer Liebe gelangen. Es folgen 
die Kapitel iiber das Andeuten mit Worten, das Wink~fl mit den 
Augen, den Briefwechsel und schliesslich ein Kapitel iiber den Boten. 

Weitere zwolf Kapitel haben die Akzidenzien der Liebe und ihre 
loblichen und tadelnswerten Eigenschaften zum Gegenstand. Die Liebe 
ist allerdingst selbst ein Akzidens, und ein Akzidens kann nicht Sub­
strat von anderen Akzidenzien sein. Sie ist selbst ein Attribut, und 
ein Attribut kann man nicht durch ein anderes naher bestimmen. Meine 
obige Ausdrucksweise ist daher etwas frei, insofern als in ihr das 
Attribut an Stelle des Subjektes steht. Im Sinne meiner Worte und 
auf Grund unserer Feststellung, class, wie wir die Akzidenzien wahr­
nehmen, eines wirklicher oder unwirklicher, schoner oder hiisslicher 
als <las andere ist, wissen wir, class sie sich in der starken oder 
schwad1cn Auspragung ihrcs sichtbaren und erkennbaren Wesens von 
einander unterscheidcn, weil es bei ihnen keine Quantitat und keine 
Teilungsmoglichkeit gibt, da sie keinen Raum einnehmen. Diese 
Kapitel nun behandeln den hilfreichen Freund, die Vereinigung, dann 
das Hiiten sowie das Verraten und Preisgeben des Liebesgeheim­
nisses, die Unterwiirfigkeit, das ungefiigige Verhalten, die Leute, 
die sich in eine Eigenschaft verlieben und denen spater keine andere, 
von ihr verschiedene mehr gefallt, die Geniigsamkeit, die Treue, die 
Untreue, das Siechtum und schliesslich den Tod. 

\Veitere sechs Kapitel behandeln die schweren Ungliicke, die die 
Liebe treffen konnen. Dies sind die Kapitel iiber den Tadler, den 
Beobachter, den Verleumder, das Meiden, die Trennung und das 
Vergessen. Unter diesen sechs Kapiteln sind zwei, die ein Gegenstiick 
unter den obenerwahnten haben. Dies ist das Kapitel iiber den Tadler, 
dem das iiber den h:Ifreichen Freund entspricht, und das Kapitel iiber 
das Meiden, dem das iiber die Vereinigung entsprid1t. Dagegen haben 
vier von diesen Kapiteln kein Gegenstiick unter den Erscheinungen 
~er Liebe. Es sind dies zunachst die Kapitel iiber den Beobachter und 
u~er _den Verleumder. !hr Fort/all ist eben ihr Gegenstiick. Ein Gegen­
teil 1st echt, wenn bei scinem Eintritt das Urspriingliche fortfallt. 
Al_~erdings habcn die Sd10lastiker dariiber verschiedene Meinungen 
geaussert, und wenn ich mich nicht scheute,. mich iiber Dinge, die 
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nicht zum Gegenstand meines Buches gehoren, ausfiihrlich zu ver­
breiten, so wiirde ich dieses Problem eingehend erortern. Das Gegen­
sti.ick des Kapitels i.iber die Trennung ware die Nachbarschaft. Die 
Nachbarschaft gehort aber nicht zu den Erscheinungen der Llebe, die 
ich bespreche. Das Kapitel vom Vergessen findet sein Gegensti.ic~ in 
der Liebe selbst, da der Sinn des Vergessens das Schwinden und N1cht­
mehrvorhandensein der Liebe ist. 

Mit zwei weiteren Kapiteln beschliesse ich die Abhandlung. Dies 
ist die Erorterung i.iber die Abscheulichkeit der Si.inde und das Kapitel 
i.iber die Vortrefflichkeit der Keuschheit. Denn der Abschluss meiner 
Darstellung und das Ende meiner Rede sei der Ansporn zum Gehorsam 
wider Gott, den Machtigen und Erhabenen, das Geheiss des Guten 
und das Verbot des Bosen, sind dies doch Pflichten jedes Glaubigen. 

Bei der Einordnung von mehreren dieser Kapitel bin ich jedoch von 
der in diesem ersten Kapitel der Abhandlung gttroffenen Einteilung 
abgewichen. Ich habe die Kapitel namlich nach dem nati.irlichen 
Ablauf der Dinge geordnet, so wie sie richtigerweise auf einander 
folgen, den Stadien und dem wirklichen Vorkommen entsprechend 
von der ersten Stufe bis zur letzten. Die gegensatzlichen Kapitel habe 
ich an einander angeschlossen, sodass sich bei einigen wenigen Kapiteln 
ein Hin und Her in dem Gang der Darstellung ergibt. Gott aber bitte 
ich um seine Hilfe! 

Meiner Darlegung entsprechend babe ich die Kapitel in der fol­
genden Weise geordnet. Das erste Kapitel ist das vorliegende, das das 
Vorwort der Abhandlung, die Einteilung der Kapitel und die Erorte­
rung i.iber das Wesen der Liebe enthalt. Es folgen die Kapitel i.iber 
die Kennzeichen der Liebe, dann der Reihe nach i.iber die Leute, die 
sich im Traum, die sich auf Grund einer Beschreibung und die sich 
auf den ersten Blick verlieben, i.iber die Leute, die sich erst allmahlich 
verlieben, und i.iber die, die sich in eine Eigenschaf t verlieben und 
denen spater keine andere, von ihr verschiedene mehr gefallt, dann 
die Kapitel i.iberdasAndeutenmit Worten das Winken mit den Augen, 
den Briefwechsel, den Boten, das Hi.iten 'des Liebesgeheimnisses, sein 
Preisgeben, die Unterwi.irfigkeit, das ungefiigige Verhalten, de? Tad­
ler, den hilfreichen Freund den Beobachter den Verleumder, die Ver­
einigung, das Meiden, die 'rreue, die Untr;ue, die Trennung, d_ie G:· 
ni.igsamkeit das Siechtum das Vergessen den Tod die Abscheulid1ke1t 
der Siinde ~nd schliessli~h iiber die vdrtrefflichkeit der Keuschheit. 
WEISWEILER, Halsband der Taube 2 



ERSTES KAPITEL 

OBER DAS WESEN DER LIEBE 

Der Liebe Anfang - Gott schenke dir Ruhm - ist Scherz, ihr 
Ende aber ist Ernst. Ihre Erscheinungen sind ob ihrer Erhabenheit zu 
zart, um beschrieben werden zu k6nnen, und so ist ihr tiefstes Wese11 
nur <lurch eigenes Erleben zu begreifen. Die Fr6mmigkeit verdammt 
die Liebe nicht, und <las Gesetz verwehrt sie nicht, stehen <loch die 
Herzen in Gottes, des Machtigen und Erhabenen, Hand. 

Viele van den rechtgeleiteten Kalifen und den orthodoxen lmamen 
haben sich verliebt. Dazu geh~frt hier in Spanien cAbd-ar-RaQman 
Ibn-Mucawija 1 ), der fiir Dacga' ergliihte, ferner Al-1::fakam lbn­
Hisam 2) und cAbd-ar-RaQman Ibn-al-1::fakam 3), <lessen Leiden­
schaft fiir Tariib, die Mutter seines Sohnes cAbdallah, bekannter als 
die Sonne ist, ferner Mu~mmad lbn-cAbd-ar-RaQman 4), van <lessen 
Verhaltnis mit Gizlan, der Mutter seiner S6hne cu!man, AI-Qasim 
u.nd Al-Mutarrif man weiss, dann Al-J:Iakam al-Mustan~ir 5), der 
van $ubQ, der Mutter des Hisam al-Mu'ajjad-billah 6 ) bestrickt 
war und es ablehnte, seinen Kindern van einer anderen Frau 
Beach tung zu' schenken. Solcher Fa.lie gibt es viele. Wenn die Muslime 
den Kalifen gegeniiber nicht unbedingte Verpflichtungen batten und 
es mir nicht ausschliesslich oblage, solche Geschichten van ihnen zu 
erzahlen, die Besonnenheit verraten und einen guten Einfluss auf 
unser religi6s-sittliches Verhalten ausiiben, und wenn es sich bei den 
Fiirstenanekdoten nicht eben um Dinge handelte, die sie in der Ein­
samkeit ihrer Schlosser im Kreise ihrer Familien erlebt haben, sodas;; 
ihre Wiedergabe unziemlich ware, dann wiirde ich nicht wenige ein­
schlagige Geschichten von ihnen anfiihren. Von den bedeutenden 
Personlichkeiten ihrer Umgebung und den Tragern ihres Reiches aber 
haben sich so viele verliebt, <lass es unmoglich ware, sie aufzuzahlen. 
Der jiingste Fall dieser Art ist die van mir: vor nicht allzu !anger Zeit 
miterlebte v611ige Hingabe der Al-Mu;affar cAbd-al-Malik lbn-Abi-

I) cAbd-ar-Ral:iman I., Emir von Cordova (75~8). 2) Al-l;Iakam I., Emir 
von Cordova (7¢--822). 3) cAbd-ar-Ral:iman II., Emir von Cordova (822-52). 
4)MuJ:iammad I., Emir von Cordova, ·(852-86). 5) Al-l;Iakam II., Kalif in Cor­
dova (9(u-76). 6) Hisam II., Kali£ in Cordova (97~1009, 1010-1)). 
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c.Amir 1) an cine Kasehandlcrstochtcr, die er so schr liebte, dass er 
sie heiratete. Dies war dieselbe, die der Wesir cAbdallah lbn-Maslama 
nach dem Sturz der Amiriden zur Frau nahm. Dann heiratete sie ein 
Berberfiirst, nachdem der Wesir getotet worden war. Etwas Ahnliches 
hat mir Abu'l-CAis Ibn-Maimiin al-Qurasi al-J:Iusairu erzahlt: Einem 
Madchen zu Gefallen, in das er rasend verliebt war, nahm Nizar 
Ibn-Macadd 2 ), der Herrscher Agyptens, seinen Sohn Man~iir Ibn­
Nizar 3), der nach ihm die Herrschaft bekleidete und den Anspruch 
er hob, ein Gott zu sein, erst geraume Zei t nach seiner Geburt in Augen­
schein, und dies, obwohl er ausser ihm keinen Sohn hatte, keinen, 
der sein Reich hatte erben und sein Andenken hatte erhalten konnen. 

Unter den Frommen und Rechtsgelehrten vergangener Jah;hunderte 
und alter Zeitcn hat es Leute gegeben deren Liebesgedichte so bekami.t 
sind, class sich ihre Nennung eriibrigt. Von cUbaid-Allah Ibn­
cAbdallah lbn-cUtba Ibn-Masciid, der einer von den sieben grossen 
Rechtsgelehrten Medinas war, sind genug Liebesgeschichten und 
Verse auf uns gekommen. Von Ibn-cAbbas wird eine Rechtsentschei­
dung iiberliefert, die alle anderen iiberfliissig macht und die da lautet: 
,.Wen die Liebe totet, fiir den gibt es kein Blutgeld und .keine Blut­
rache". 

-Ober das Wesen der Liel::ie gibt es verschiedene Theorien, die von 
ihren Verfechtern ausfiihrlich dargestellt warden sind. Meine eigene 
Auffassung ist, class die Liebe cine Vereinigung von den in dieser 
Schopfung getrennten Seelenteilen in ihrem hoheren Ursprungselement 
ist, u.z. nicht so, <lass die Seelen in Teile zerlegte Kugeln sind, die 
Meinung einiger Philosophen, wie sie Mu}:iammad Ibn-Dii?iid 4 ) 

wiedergibt, sondern in der Weise, class die beiderseitigen bewegenden 
Krafte in der Heimstatt ihrer hoheren Welt gleichartig und nach 
ihrer Bildungsar! verwandt sind. Wir wissen, class V ereinigttng und 
Trennimg <las Geheimnis der gegenseitigen Vermischung und Ab­
wendung der Geschopfe ist. Jede Art verlangt heftig nach ihrer 
Art, und Gleiches fiihlt sich zu Gleichem hingezogen. Die Gleic:h­
artigkeit iibt eine fiihlbare Wirkung und einen sichtbaren Einf_~uss 
aus, und wir sehen in unserer Umwelt, wie sich die Gegensatzc 

1) Rcichsverwescr (1002-8) des Kalifcn Hisam II. van Cordova. 2) Fatim!­
dischcr Kali£ (975----996). 3) Fatimidischer Kali£ (996--1021). 4) t 898. Zahi­
ritischer Rechtsgelehrter und Verfasser ciner Anthologie van Liebesgedichten. 
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abstossen, wie Gleichartiges mit einander harmoniert und Ahnliches 
nach einander verlangt. Wieviel mehr muss dies bei der Seele der 
Fall sein ! Ist <loch ihre Welt die reine, von der Materie nicht belastete 
Welt, ihr Wesen allzeit nach oben gerichtet und ausgeglichen und 
sie von Natur aus dazu geschaffen, sich der Harmonie und.. Zuneigung-, 
der Sehnsucht und Abkehr, dem Verlang-en und Widerwillen zu 
erschlicsscn. Dies alles ist uns vcrtraut, weil es sich bei den wechseln­
den seelischen Stimmung-en zeig-t, denen sich der Mensch hing-ibt. 
Gott, der Machtige und Erhabene, sagt 1) : ,,Er ist's, der euch aus 
einem einzig-en Lebewesen erschaffen hat. Aus diesem schuf er seine 
Gattin, au£ das Adam sich ihr zuneige." Gott hat also ihren Ursprung 
aus ihm zum Grund seiner Zuneigung gemacht. Wcnn die Schonheit 
der leiblichen Gestalt der Grund der Liebe ware, so diirfte man nicht 
an einem mit minderer Gestalt Gefallen finden. Und <loch finden wir 
viele Leute, die einen Gering-eren vorziehen, obwohl sie sich der 
Uberlegenheit von anderen bewusst sind, und ihr Herz nicht von 
ihm wenden lconnen. Wenn die Liebe aber auf der Harmonie der 
Charaktere beruhte, dann wiirde der Mensch nicht einen lieben, mit 
dem er nicht iibereinstimmt und nicht harmoniert. Daher wissen wir, 
<lass die Liebe etwas ist, was in der Seele selbst begriindet ist. Manch­
mal hat sie allerdings einen ausseren Grund und schwindet, wenn 
ihr Grund entfallt. Wenn dich darum einer wegen irgend etwas liebt, 
so wendet er sich von dir, wenn es zu Ende ist. In diesem Sinne 
spreche ich: 

Ich bleib dir zugetan: Vollendet ist die Liebe, 
Und also nichts sie mehren, nichts sie mindern kann. 
N ur einem Quell entstromt sie, meines Willens Triebe. 
Sonst sieht man nichts mich schlagen in der Liebe Bann. 
Erkennen wir ein Ding als in sich selbst begriindet, 
So ist's ein Wesen, <las in Ewigkeit nicht wankt. 
Dach wenn man seines Daseins Grund in anderm findet 
So stirbt es hin mit dem, dem es sein Leben dankt. ' 

Diese W~rte finden eine Bestatigung <lurch die Erkenntnis, class 
es verschiedene Arten von Liebe gibt. Den ersten Rang unter ihnen 

I) Koran 7, 189. 
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nimmt die Liebe derer ein, die einander um Gottes, des Machtigen 
und Erhabcncn, willcn lieben, sci es, weil ihr Wirken von religiosem 
Eifer erfiillt ist oder weil sie sich iiber di'! Grundsatze ihrer Sekte 
und Lehrmeinung eins sind oder weil ihnen die Gnade einer Erkennt­
nis zuteil ward, die den Mcnschcn von Gott verliehen wird. Weitere 
Arten von Liebe sind die Verwandtenliebe, die Liebe, die au£ Ver­
trautheit und Gemeinsamkeit der Bestrebungen beruht, die Liebe der 
Kameradschaft .und Bekanntschaft, Liebe wegen Wohlwollens eines 
Menschcn scinem Genossen gegeniiber, Liebe aus Verlangen nach 
der Ehre des Geliebten, die Liebe zweier, die einander wegen eines 
gemeinsamen Geheimnisses lieben, <las sie hiiten miissen, die Liebe, 
die darauf beruht, <lass man seine Wollust stillt und sein Bediirfnis 
befriedigt, und schliesslich die Verliebtheit, deren einzige Ursache 
in der obenerwahnten Vereiniging der Seelen besteht: Alie diese 
Arten cler Liebe aber vergehen, wachsen und schrumpfen m1t ihren 
U rsachcn, werdcn <lurch ihre Nahe verstarkt und durch ihr Fernsein 
abgesch~vacht mit Ausnahme der wahren Verliebtheit, die sich der 
Seele bemachtigt; denn das ist die Liebe, die nur im Tod vergeht. 
Man kann erleben, class uralte Leute, die behaupten, ihre Liebe ver­
gessen zu habcn, sich besinnen, wenn man sie daran erinnert, und 
<lass sie dann lebhaft und wieder jung werden und die alte Erregung 
von neuem iiber sie kommt und die Sehnsucht wieder in ihnen erwacht. 
Unruhe, Geistesverwirrung, Schwermut, Veranderungdes angeborenen 
Wesens, Wandel der natiirlichen Veranlagung, Abmagerung, Seufzen 
und die iibrigen Zeichen seelischer Qua!, die sich bei der Verliebtheit 
einstellen, kommen bei keiner von den anderen obenerwahnten Arten 
der Liebe vor. 

Daraus ergibt sich die Tatsache, dass die Liebe ein geistiges Ge­
fallcnfinden und eine seelische Vermischung ist. Wenn nun einer 
sagt: ,,Ware dem so, so miisste die Liebe beider gleich sein, weil sich 
die Vereinigung au£ beide Teile gemeinsam erstrecken wiirde und 
jeder den gleichen Anteil an ihr hatte" so habe ich darauf Folgendes 
zu erwidern: Bei meinem Leben! Dies~r Einwand ist an und fiir sich 
richtig; aber die Seele dessen der den welcher ihn Jiebt nicht wieder­
liebt, ist ringsum mit allerl~i zufalligen Hiillen und die Seele u~­
gebenden Schleiern indischen Wesens umschlossen, sodass sie den Te1l, 
der mit ihr vereinigt war erst fiihlt wenn er an Ort und Stelle bei ' , -- ...... -·-, ·~-
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ihr Einkehr halt. Wenn die Seele aber von diesen Hin<lernisscn befreit 
wiir<le, so batten sie beide den gleichen Anteil an der Vereinigung 
und der Liebe. Andersei_ts ist die Seele des Liebenden frei von solchen 
Hindernissen. Sie weiss, wo sich das befin<let, was ihr einst nahe war, 
sie verlangt nach ihm, strebt zu ihm hin, sucht es, sehnt §ich danach, 
ihm zu begegnen, und wiirde es anziehen wenn sie konnte, wie der 
Magnet das Eisen. 

Die innere Kraft des Magneten, die mit der inneren Kraft des Eiscns 
in Verbindung steht, ist nicht stark und rein genug, um nach dem 
Eisen zu streben obwohl es gleicher Art und gleichen Wesens ist, 
wahrend anderseits die Kraft des Eisens infolge ihrer Starke nach 
ihresgleichen trachtet und zu ihm hingezogen wird. Denn die Be­
wegung wird immer nur von dem Starkercn ausgeiibt. Sich selbst 
iiberlassen und <lurch kein Hindernis clavon abgehalten, sucht die 
Kraft des Eisens ihresg1eichen, gibt sich ihm bin und eilt ihm entgegen, 
u.z. von Na\:ur und aus innerem Zwang, nicht mit Willen und Vorsatz. 
Wenn du aber das Eisen mit der Hand festhaltst, wird es nicht von 
dem Magneten angezogen, weil seine Kraft nicht ausreicht, auch noch 
den, der es festhalt und der starker ist als es, zu iiberwinden. Wenn 
die Teile des Eisens zahlreich sind, so geben sie sich mit einander 
ab und begniigen sich mit ihren gleichgerichteten Teilen, ohne nach 
den wenigen Kraften von ihnen zu fragen, die sich abseits von ihnen 
halten. Ist nun der Magnetkorper gross und entsprechen seine Krahe 
den Gesamtkraften des Eisenkorpers, dann kehrt <las Eisen zu seiner 
bekannten Eigentiimlichkeit zuriick. 

So ist es auch mit dem Feuer im Stein: Das Feuer kommt trotz 
seiner Kraft zur Vereinigung und dem Bestreben, dieselbe zu beta­
tigen, wo immer es auch sein mag, erst zum Vorschein, nachdem man 
den Stein geschlagen hat und die beiden Steine <lurch Driicken und 
Rei hen eng an einander gekommen sind. Andernfalls bleibt das Feuer 
in seinem Stein verborgen, ohne sich zu zeigen und ohne zu erscheinen. 

Ein weiterer Beweis fiir die Richtigkeit meiner Behauptung ist 
darin zu sehen, <lass es kein·e Liebenden ohne innere Verwandtschaft 
und ohne Harmonie der angeborenen Eigenschaften gibt. Dieses Ver­
haltnis ist wenigstens in geringem Masse un'entbehrlich. Je zahl­
reicher die Ahnlichkeiten sind, um so grosser ist die Artgleichheit, 
und um so fester ist die Liebe begriindet. Richte einmal hierauf dein 
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Augenmerk, so wirst du es selber feststellen ! Diese Erfahrung wird 
durch <las Wort des _Gottgesandten bestatigt: ,,Die Seelen sind ver­
sammelte Heerhaufen: Die Heerhaufen, die sich gegenseitig kennen, 
begegnen einander freundschaftlich, die sich nicht kennen, feindlich." 
Ferner <lurch ein Wort, das von irgendeinem Frommen iiberliefert 
wird: ,,Die Seelen der Glaubigen kennen einander." 

Dies war der Grund dafiir, class sich Hippokrates nicht gramte, 
als man ihm einen verachtlichen Menschen beschrieb, der ihn gern 
hatte. Als man mit ihm dariiber sprach, sagte er: ,,Er hat mich nur 
darum gern, weil ich einige Charakterziige mit ihm teile." 

Plato erzahlt, class ihn einmal ein Konig zu Unrecht in den Kerker 
geworfen habe. Ohne Unterlass fiihrte er nun allerlei zu seiner Recht­
fertigung an, bis er schliesslich seine Unschuld bewies und der Konig 
erkannte, class er ihm Unrecht getan hatte. Da sagte der Wesir des 
Konigs, der beauftragt war, ihm Platas Worte zu iibermitteln, zum 
Konig: ,,0 Konig, du hist zu der Erkenntnis gekommen, class er 
unschuldig ist. Was hast du denn jetzt noch mit ihm ?" Der Konig 
aber sprach: ,,Bei meinem Leben! Ich habe nichts mit ihm; aber er 
ist mir unangenehm, ohne class ich weiss warum eigentlich." _ Diese 
Worte iiberbrachte der Wesir Plato. Plato sagt: ,,Da empfand ich das 
Bediirf nis, in meiner Seele und meinem Charakter nach etwas zu for­
schen, womit ich eine Beziehung zu seiner Seele urid seinem Charakter 
herstellen konnte, etwas, worin ich ihm gliche. Als ich nun so iiber 
seinen Charakter nachdachte, da fand ich, <lass er die Gerechtigkeit 
liebte und das Unrecht hasste, und dann erkannte ich diesen Zug 
auch in mir. Kaum hatte ich diese -Obereinstimmung aufgeriihrt und 
mit diesem Zug meiner eigenen Seele eine Beziehung zu der seinen 
hergestellt, da ordnete er meine Freilassung an und sagte zu seinem 
Wesir: ,Nun lost sich alles, was mein Herz seinetwegen empfindet.'" 

Dass die Liebe sich immerdar in den meisten Fallen einer ausserlich 
schonen Gestalt zuwcndet kommt daher <lass die Seele selber schon 
ist und darum heiss nach 'etwas Schone~ verlangt und eine N eigung 
fiir vollkommene Gestalten hegt. Wenn sie namlich eine solche ge­
wahrt, verweilt sie bei ihr. Erkennt sie nun dahinter etwas von ihrer 
eigenen Art, so verbinclet sie sich mit ihr, und die echte Liebe wird 
zur Wirklichkeit. Erkennt sie aber hinter ihr nichts von ih-rer Art, so 
geht ihr Lieben nicht iiber die Gestalt hinaus. Dann aber ist es nur 
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Leidenschaft. Wahrlich, die Gestalten vereinigen gar wundersam die 
wei tgetrennten Seelenteile ! 

Im ersten Buch der Tora habe ich gelesen, <lass der Prophet Jakob 
zu der Zeit, als er Schafe Labans, des Bruders seiner Mutter, die zur 
Morgengabe von Labans Tochter gehorten, hiitete mit ihm..vereinbarte, 
sich mit ihm in die kiinftigen Lammer zu teilen, u.z. sollten alle 
einfarbigen dem Jakob und alle mit einer Blasse an der Stirn dem 
Laban zufallen. Darauf pflegte sich Jakob Stocke von den Baumen 
zu nehmen, sie zur Halfte zu schalen und zur Halfte in ihrem natiir­
lichen Zustand zu belassen. Dann wad er sie alle in das Wasser, das 
den Schafen als Tranke diente, und trieb die gerade gedeckten Tiere 
geflissentlich dorthin. Darauf brachten sie immer je zur Halfte ein­
farbige Junge und solche mit einer Blasse auf der Stirn zur Welt. 

Es wird erzahlt, class man einmal zu einem Physiognomiker einen 
schwarzen Sohn weisser Eltern brachte. Da besah er sich seine cha­
rakteristischen Merkmale und erkannte ihn unzweifelhaft als ihrer 
beider Kind. Darauf wiinschte er, den Ort kennenzulernen, wo sie 
zusammengewohnt _hatten. Als er nun in das Haus gefiihrt wurde, 
in dem ihr Ehebett stand, gewahrte er auf der Wand an der Stelle, 
auf die der Blick der Frau fallen musste, ein Negerbild. Da sagte 
er zu dem Vater des Kindes: ,,Wegen dieses Bildes hast du einen 
schwarzen Sohn bekommen." 

Die scholastischen Dichter bedienen sich in ihren Versen gar oft 
dieses Gedankens. Dabei reden sie ausserlich Sichtbares wie innerlich 
Ersonnenes an. Dies ist in den Gedichten des An-NaHam Ibrahim 
Ibn-Sajjar 1) und an<lerer Scholastiker haufig der Fall. Ich habe ein 
derartiges Gedicht gemacht, in clem es heisst: 

Ob wir die Feinde in der Schlacht besiegen, 
Ob weichen wir vor ihrer Sturmgewalt, 
Es ist nur, weil die Herzen aller fliegen 
Zu dir, Juwel in menschlicher Gestalt. 
Wern du voran, der schreitet nimmer fehle 
Weil er zu deinem hohen Lichte zieht. ' 
Dach hist du hinten, wendet ihn die Seele 
Gar leicht zu dir, und schnell kehrt er den Schritt. 

1) Muctazilitischer Theologe und Dichter der ersten Hatfte des 9. Jahrhunderts. 
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Ferner: 

Sag an, ob du ein Mensch, ob aus der Engel Reich! 
Denn meine Urteilskraft gilt nichts, da sie erlahmt. 
Wohl sieht mein Auge ein Gebilde menschengleich; 
Doch denk ich nach, scheint's, class der Leib vom Himmel stammt. 
Preis ihm, der seine Schopfung also werden liess, 
Dass zauberhaft und wahr in dir das Licht erst.and! 
Ich zweifle nicht, <lass du ein Geist, den kommen hiess 
Zu mir die Ahnlichkeit, die unsre Seelen band. 
Dass du geworden bist, schliess ich aus einem nur: 
Du bietest meinem Auge dich leibhaftig dar; 
Und fiele nicht mein Blick au£ deines Daseins Spur, 
So sprach ich nur: ,,Du hist die Weisheit, hoch und wahr." 1 ) 

Genauso verhalt es sich mit dem Hass; siehst du <loch, wie sich die 
beiden Menschen ohne Anlass und ohne Ursache hassen und einander 
ohne Grund nicht leiden konnen. 

Die Liebe - Gott schenke dir Ruhm - ist eine unheilbare Krank­
heit, deren Besserung von der Behandlung abhangt. Sie ist ein ange­
nehm empfunclenes Leiden und eine ersehnte Krankheit. Wer von 
ihr frei ist, mag die Gesundheit nicht, und wer daran leidet, verlangt 
nicht nach Genesung. Die Liebe !asst dem Manne schon erscheinen, 
was er erst verachtete, und leicht, was ihm zuvor als schwierig galt. 
Ja, sie wandelt sogar die angeborenen Wesensziige und die urspriing­
liche Veranlagung. Doch alles dies wird, so Gott will, in den be­
treffenden Kapiteln kurz erlautert werden. 

Erziihlung. Ich babe einen Jungling aus meinem Kreise gekannt, 
der in den Schlamm der Liebe versunken und in ihre Schlingen ge­
fallen war, dem die Leiclenschaft bose zugesetzt und den das Siechtum 
entkraftet hatte. Sein Herz suchte keine Erleichterung dadurch, class 
es Gott, den Machtigen und Erhabenen, um Erlosung aus seiner Not 
bat, und sein Mund sprach sich vor ihm nicht frei dariiber aus. Trotz 
seiner schweren Priifung und dauernden Sorge gait sein Gebet viel­
mehr nur der Vereinigung und der Erringung der geliebten Person. 
Was soll man von einem Kranken halten, der nicht den Wunsch 

1) Es folgen drei fiir die metrische tl'bersctzung ungccignete Verse eincs 
andcren, philosophisch-polemischen Gedichtes. 
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hegt, von seinem Leiden befreit zu werden? Als ich eines Tages mit 
ihm zusammensass, sah ich mit Bedauern, wie er den Kopf hangen 
liess, in welch iiblem Zustand er war und wie er seinen Blick zu 
Boden senkte, und darum sagte ich zu ihm unter anderem : ,,Moge 
Gott dich von deinem Gram befreien !" Da habe ich aber~ auf seinem 
Gesicht den Ausdruck von Unwillen gesehen. 

-Ober einen ahnlichen Fall sage ich in einem langen Gedicht: 

Mein Leid um dich, der Hoffnung Ziel, 
Erscheint gar kostlich mir. 
Bis meine Tage enden, kehr 
lch nimmer mich von dir. 
Wenn man mir sagt: ,,Vergessen wirst 
Du bald die Liebe sein", 
So spreche ich als Antwort our 
Das eine Wortchen ,,Nein!" 

Erziihlung. Die hier geschilderten Eigenschaften stehen in schrof­
fem Gegensatz zu dem, was mir AbiicAbdallah Muq.ammad Ibn-Qa­
sim-al-Qurasi, der unter dem Namen as-Silsi bekannt ist und von dem 
Imam Hisam Ibn-cAbd-ar-RaJ:iman Ibn-Mucawija 1) abstammt, von 
sich erzahlt hat, dass er namlich nie jemand geliebt, sich nie um einen 
Freund, der von ihm schied, gegramt und sein Leben lang nie iiber den 
Bereich der Kameradschaft und Freundschaft hinaus in den der Liebe 
und Herzensglut vorgedrungen sei. 

I) Omajjadischer Emir von Cordova (788-----96). 



ZWEITES KAPITEL 

-OB"ER DIE KENNZEICHEN DER LIEBE 

Es gibt gewisse Kennzeichen fiir die Liebe, die.scharfsinnige °Leute 
entdecken und kluge Menschen finden konnen. 

Das erste davon ist das bestandige Anschauen des geliebten Wesens. 
Das Auge ist die offene Pforte der Seele. Es erforscht ihre Geheim­
nisse, verleiht ihren Gedanken Ausdruck und kiindet ihr Innenleben. 
Man sieht darum den Betrachter nicht mit der Wimper zucken, 
wahrend er gleichzeitig mit dem Geliebten von der Stelle geht, mit 
ihm beiseite oder naher tritt, so wie das Chamaleon immer mit der 
Sonne geht. 

Mein Auge ruht auf dir allein, 
Als warest du ihm ein Magnet, 
Folgt iiberall den Schri tten dein, . 
Wie Beiwort stets mit Hauptwort geht. 

Die Liebe ist ferner daran zu erkennen, dass man sich in der Unter­
hal tung nicht an den Geliebten, sondern an einen anderen wendet, 
sollte auch in Wirklichkeit der Geliebte gemeint sein. Wer einen 

. Blick auf ihn dabei wirft, muss die Gezwungenheit erkennen. Weitere 
Zeichen sind, dass man den Worten des Geliebten schweigend lauscht, 
wenn er erzahlt, und iiber alles staunt, was er vorbringt, sollte es 
auch ganz unmoglich und ungewohnlich sein; class man seine Worte 
bestatigt, selbst wenn er liigt, ihm zustimmt, ob er gleich Boses tut, 
fiir ihn Zeugnis ablegt, auch wenn er Unrecht begeht, und <lass man 
sein Benehmen und seine Redeweise nachahmt, wie sie auch sein 
mogen. Ein Zeichen von Liebe ist es auch, wenn man sich auf dem 
Gang zu dem Ort des Geliebten beeilt; wcnn man danach trachtet, 
sich in seine Na.he zu setzen und nicht weit von ihm zu sein;. wenn 
man solche Geschafte aufgibt, die einen notigen, von ihm zu lasse?,; 
wenn man alles Wichtige, was zur Trennung von ihm fiihrt, fur 
unwichtig halt und in seiner Angelegenheit langsam ist, um den 
Aufbruch von ihm aufzuschieben. 

Wc~n ich muss von dir scheiden, 
Geh langsam ich und trii.g, 
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Wie ein Gefangner schreitet 
Auf seinern Todesweg. 

Dach wenn ich zu dir kornrne, 
Dann eil ich unbeschwert, 
Wie schnellen Laufs der Vollrnond 
Den Himmel iiberquert. 

Schlagt mir die Abschiedsstunde, 
Dann zaudr' ich immerfort, 
So wie der Fixstern droben 
Nicht weicht van seinern Ort. 

Auch dies ist ein Zeichen van Liebe, dass den Liebenden Ver­
wirrung befallt und ein Schreck iiberkommt, wenn er plotzlich den 
GeEebten sieht und dieser unverrnutet erscheint, und class es ihn in 
Aufregung versetzt, wenn er eines Menschen ansichtig wird, der 
seinem Lieb gleicht, oder wenn er plotzlich seinen Namen hort. 

Sooft rnein Auge jemand sieht in rotem Kleide, 
Bricht rnir das Herz entzwei, zerspringt vor lauter Not. 
Mit seinem Blick hat er der Menschen Blut vergossen. 
Da ward sein Kleid befleckt und wie Safran so rot. 

Ein wei teres Zeichen van Liebe ist es, class der Mann sein ganzes 
Vermogen, mit dem er vorher zuriickhaltend war, freigebig ver­
schwendet, alsob er beschenkt warden ware und sich veranlasst gefiihlt 
hatte, fiir sein Lebensgliick zu arbeiten: dies alles, um seine guten 
Seiten in Erscheinung treten zu !assen und sich selbst begehrenswert 
zu machen. 

Wie manches Mal wird ein Geizhals in der Liebe freigebig, ein 
finsterer Geselle heiter und ein Feigling tapfer ! Wie oft geschieht's 
dann, class einer mit grobem Wesen sich <lurch Liebenswiirdigkeit 
anzubiedern sucht, ein Ungebildeter nach Bildung strebt, dass sich 
einer, der Wohlgeriichen abhold war, putzt, ein Kriippel sich schon 
und ein Bejahrter sich jung macht, dass der Fromme dann in ein Leben 
der Lust verfallt und ein bisher Untadeliger sich mit Schande bedeckt ! 

Diese Zeichcn treten in Erscheinung, bevor das Feuer der Liebe 
cntziindet ist und ihre Glut lodert, ehe ihre Flammen brennen und 
ihre Lohe sich ausbreitet. Fasst sie aber erst richtig Fuss und nimmt 
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sie ihren Platz ein, dann sieht man den Verliebten heimlich plaudern 
und ganz offen alles, was um ihn ist, meiden mit Ausnahme des 
Geliebten. Ich babe e1111ge Verse gedichtet, in denen ich viele von 
diesen Zeichen der Liebe zusammengetragen habe. Dort heisst. es 
unter anderem: 

!ch liebe das Geplauder, wenn die Rede ist 
Von ihm under mich dann statt Ambraduft umfliesst. 
Ich lausche, wenn er spricht, ringsum in meinem Kreis 
Nur dem, was er kokett und schi:in zu sagen weiss. 
Ja, kame mir der Fiirst der Glaubgen zu Gesicht, 
So wiche ich darum von seiner Seite nicht. 
Ich sehe dauernd riickwarts, wenn ich scheiden muss, 
Und langsam schleiche ich, als ware wund mein Fuss. 
Mein Auge bleibt bei ihm, zieht auch mein Karper fort, 
So wie im Meer ertrinkend man sich kehrt zum Port. 
Bedenk ich, class er fern, dann wiirget mich die Flut 
Wie den, der miid wird zwischen Sumpf und Feuersglut. 
Sagst du: ,,Wir konnen streben nach des Himmels Hoh", 
So sprech ich: ,,Ja, ich weiss, wo ich die Leiter seh." 

Zeichen und Beweise von Liebe, erkennbar fiir j eden, der zu 
schauen vermag, sind es auch, wenn man sich immer wieder in iiber­
triebener Weise breit macht, an geraumigem Ort eng aneinander riickt, 
wenn sich der eine um etwas bemiiht, was der andere an sich nimmt, 
wenn man oft geheime Zeichen mit den Augen gibt, wenn man in 
gestiitzter Haltung liegend sich zu dem anderen beugt, wenn man 
bestrebt ist, wahrend der Unterhaltung seine Hand zu beriihren, wenn 
man seine unverhiillten Glieder, soweit dies moglich ist, anfasst und 
wenn man den Rest, den der Geliebte--in eiriem Gefass zuriickgelassen 
hat, austrinkt und dabei die Stelle wahlt, die sein Mund beriihrt ~at. 

Unter den Zeichen der Liebe gibt es auch solche gegensatzlicher 
Art. Sie sind verschieden j e nach den U rsachen und den Geschehnisscn, 
die sie hervorrufen, den Grunden, die sie veranlassen, ·und den Ge­
danken, die sie herbeifiihren. Die Gegensatze stnd namlich im Grunde 
Xhnlichkeiten. Wenn die Dinge den hochsten Grad ihrer Gegensatz­
lichkeit iiberschreiten und ihre Verschiedcnheit bis zum A.ussersten 
geht, dann sind sie einander ahnlich, ein Ausfluss der Allmacht Gottes, 
des Machtigen und Erhabenen, demgegeniiber sich unsere Vorstel-
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lungen als irrig enveisen. So iibt beispielsweise der Schnee, wenn 
man ihn langere Zeit in der Hand halt, die gleiche Wirkung aus wie 
<las Feuer, und wir sehen auch, class ein -Obermass von Freude sowohl 
wie von Leid todlich wirkt und dass aus den Augen Tranen stromen, 
wenn man lange und heftig lacht. Derlei Dinge gibt's•·gar viele in 
der Welt. Und so machen wir auch die Erfahrung, dass es zwischen 
zwei Liebenden, wenn sie einander in gleicher Weise zugetan sind 
und ihre Liebe sehr fest gegriindet ist, haufig zu einer unmotivierten 
Trennung kommt, dass sie einander oft absichtlich widersprechen und 
nicht selten der ein~ gegen den anderen bei irgendeiner Kleinigkeit 
ausfallig wird und class jeder von beiden oft einem Wort, das sein 
Partner fallen !asst, nachgeht und es missdeutet. Dies alles ist ein 
Versuch, um f estzustellen, was der eine vom anderen denkt. Der 
Unterschied dieser Erscheinungen zu der echten Trennung und dem 
Gegensatz, der aus Hass und den bei Zankereien einander zugefiigten 
Verletzungen erwachst, besteht in der Schnelligkeit der Versohnung. 
Denn wahrend du noch siehst, class die Liebenden soeben den hochsten 
Grad der Uneinigkeit erreicht haben, eine Uneinigkeit, von der du 
nicht glaubst, annehmen zu diirfen, class sie bei einem Menschen mit 
ruhigem Blut, der keinen Groll kennt, in absehbarer Zeit wieder gut 
wird, und die erst bei einem zum Groll neigenden Menschen iiberhaupt 
nie mehr bereinigt werden kann, - beinahe wahrenddessen siehst du 
schon, wie sie wieder die besten Freunde werden, wie die beiderseitigen 
Vorwiirfe bedeutungslos und der Widerspruch hinfallig wird und 
wie sie im namlichen Augenblick wieder dazu iibergehen, mit einander 
zu lachen und zu schakern, u.z. wiederholt sich dies in kurzen Ab­
standen. Wenn du bei zwei Menschen Solches gewahrst, dann soll 
dich wirklich kein Zweifel bestiirmen und keine Ungewissheit iiber­
kommen ! Sei dir dann dari.iber klar, class zwischen ihnen ein ver­
borgenes Liebesgeheimnis besteht, und sei <lessen so vollkommen 
gewiss wie einer, der sich nicht davon abbringen !asst! Dies sei dir 
eine einwandfreie Probe und ein sicherer Priifstein der Liebe! Es 
kommt jedoch nur dann vor, wenn beide von der gleichen Liebe 
beseelt und wahrhaft mit einander verbunden sind. !ch aber habe 
dies oft erl..~bt. 

Andere Zeichen von Verliebtheit bietet die Erfahrung, dass der 
Liebende danach verlangt, den N amen des Geliebten zu hciren, class 
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er an der Besprechung seiner Angelegenhei ten Freude findet und 
immer wieder darauf zuriickkommt, class er zu nichts anderem so 
schnell bereit ist wie hierzu und sich davon auch nicht durch die 
Beso,rgnis abhalten lasst, class der Zuhi:irer sein Verhalten durch­
schaut und seine Umgebung es versteht, macht <loch die Liebe blind 
und taub. Darum wiir<le der Verliebte, wenn er veranlassen konnte, 
class dart, wo er sich aufhalt, nur von seinem Geliebten gesprochen 
wird, diese Stelle nicht verlassen. Fangt ein Mensch, dessen Zuneigung 
aufrichtig ist, mit Essen an, weil er Hunger hat, so kommt es var, 
class ihn die Speise in demselben Augenblick, in dem er <lurch di~ 
Nennung des Liebsten aufgeschreckt wird, in der Kehle wiirgt und 
ihm im Halse stecken bleibt. Genauso ist es mit dem Wasser und 
auch mit der Unterhaltung. Denn der Verliebte beginnt in bester 
Laune mit dir du sprechen, dann fa.Ht ihm irgendetwas von seinem 
Geliebten ein und nun macht sich au£ einmal eine Veranderung in 
seiner Redeweise und eine Stockung in seiner Unterhaltung bemerkbar. 
Symptomatisch dafiir ist, class er schweigend die Augcn zu Boden 
senkt, seinen Kopf hangen lasst und ausserst verlegen wird. Noch 
ist sein Antlitz heiter und seine Bewegungen ungezwungen, und schon 
wird er behindert in seiner Sprache und schwerfallig, sein Geist wird 
versti:irt und seine Bewegungen steif, wahrend ihn das Reden anekelt 
und <las Fragen qua.It. 

Weitere Zeichen sind die Liebe zur Einsamkeit, die Freude am 
Alleinsein und die Abmagerung des Ki:irpers, ohne class er Fieber 
oder eine Krankheit in sich tragt, die es ihm unmi:iglich machten, 
sich von der Stelle zu entfernen und frei zu bewegen. Ferner ist der 
Gang ein untriigliches Zeichen und ein waluer Kiinder eiqer in der 
Seele verborgenen Kraftlosigkei t. 

Zu dem, was bei Verliebten vorkommt, gehi:irt auch das Durch­
wachen der Nachte. Die Dichter haben dies ausfiihrlich geschildert, 
sich als der Sterne Hiiter bezeichnet und beschrieben, wie ihnen die 
Nacht lang wurde. Dazu fiihre ich die folgenden Verse an, in denen 
ich vom Hiiten eines Liebesgeheimnisses - es ist an den bestimmten 
Zeichen erkennbar - spreche: 

Ein Beispiel nahm die Wolke 
Sich an den Tranen mcin 
Und hiillte darum alles 
Mit Regenfluten ein. 
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So ward mir deinetwegen 
Genosse diese Nacht. 
Will sie mein Helfer werden, 
Indes mein Auge wacht? 

Geht nicht am friihen Morgen 
Die Dunkelheit zur Run, 
So decket mir kein Schlummer 
Die miiden Lider zu. 

Kein Pfad ist, der mich fiihret 
Aus Nacht zum Tageslicht, 
Und rinnt auch Stund um Stunde, 
Mein Wachen endet nicht. 

Der nachtgen Sterne Leuchten 
Verbirgt der Wolkenflor 
Den Augen, die da spahend 
Zu ihnen schaun empor: 

Was mich ob deiner Minne, 
Mein Herzelieb, erfiill t, 
Ist also auch verborgen, 
Der Ahnung nur enthiillt. 

ht in dem es 
-Ober etwas Ahnliches habe ich ein Gedicht gemac , 

heisst: 
Ich hiite die Gestirne, 
Ats hatt ich das Geheiss, 
Zu wachen iiber alle, 
Die stehn und gehn im Kreis. 

Es gleichen N acht und Sterne 
Der Sehnsucht Lichterflut, 
In meines Sinnens DW1kel 
Entfacht zu heller Glut. 

Ein Wachter schein ich abends 
In einem Garten sriin, 
Wo weisse Osterglocken 
In dunklem Laube bliihn. 
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Wenn Ptolemaus lebte, 
So glaubte er daran, 
Dass ich am treusten hute 
Der Wandelsterne Bahn. 
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Manchmal wird eine Sache zum Vergleich mit etw~s Gleichartigem 
erwahnt. So habe ich in den obigen Versen je zwei Glieder in einem 
Vers mit einander verglichen,_ u.z. in dem Vers, der mit den Worten 
beginnt ,,Es gleichen Nacht und Sterne". Das kommt in der Dichtung 
selten vor. An anderer Stelle habe ich dieses Stilmittel in vollendeterer 
Weise zur Anwendung gebracht, indem ich je drei bzws. vier Glieder 
in ei11em Vers mit einander verglichen habe. Beide Vergleiche kommer:. 
in dem Gedicht vor, das ich im Folgenden anfiihre. Es lautet: 

Ein Sehnsuchtsvoller reich an Leid, der schlaflos ruht die Nacht 
Und immer <lurch den Wein der falschen Klagen aufgebracht. 
In einer Stunde zeigt er dir viel Launen wunderlich, 
Bald ist er Feind, bald ist er Freund, stosst fort, lasst nahen dich. 
Vereinigung und Tadelsucht, der Bruch, ein lieber Blick 
Sind Sterne, die sich nah und weit, vol! Unheil und voll Gluck. 
Mein Liebessehnen tat ihm leid nach langer Sprodigkeit; 
Da folgte man mir scheelen Blicks, der ich einst selbst voll Neid. 
Wir freuten uns der Blumen weiss, die strahlten aus der Au, 
Gar froh und dankbar, denn getrankt hat sie des Regens Tau. 
Der Regen und die Wolken schwer, der·Park an Duften reich 
Warn Tranen und der Lider Flor und Wangen rosengleich 1 ). 

Ich habe ferner ein noch vollendeteres Beispiel fiir dieses Stilmittel. 
Das ist der Vergleich von je fiinf Gliedern in einem Vers des folgen­
den Gedichtes, das da lautet: 

Allein war ich an stillem Ort mit ihr und mit dem Wein. 
Die Nacht spannt' ihren Fittich aus, und Dunkel brach herein. 
Ein Madchen war's, von dem getrennt ich nimmer leben kann. 
Liegt in dem Wunsch zu leben, wehe dir, der Sunde Bann? 
Es schien, als waren ich und sie, das Glas, der Wein, die Nacht 
Gleich Ertle, Regen~ Perlen, Gold, des Pechsteins schwarze Pracht. 

Dieser Vergleich ist nach der Zahl seinen Glieder unubertrefflich, 

· 1) Die Erkfarur.g eines Wortes aus dem vorhergehenden Gedicht habe ich au; .. 
gclassen. 
WEISWEILER, Halsband der Taube 3 
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und keiner vermag in dieser Beziehung noch mehr zu bieten, da die 
Prosodic und der Bau der Nomina eine noch grossere Anzahl von 
Gliedern nicht zulassen. 

Zwei Fa.lie gibt es, in welchen den Verliebten Unruhe befallt. Der 
cine liegt vor, wenn er sein Lieb zu treffen hofft und sich dann auf 
einmal ein Hindernis ergibt. ~· 

Erziih!wzg. Ich kenne jemand, dem ·sein Geliebter manchmal 
seinen Besuch versprach. Da sah ich immer, wie er hin und her ging, 
wie er unstet war, nirgends stehen blieb und sich bald nach vorn, 
bald nach hinten wandte, da ihn die Freude in Bewegung gebracht 
hatte, nachdem er erst ruhig gewesen war, und in Feuer ihn, der sich 
zuvor kaum riihrte. Ich habe iiber <las Warten auf einen Besuch die 
folgenden Verse gemacht: 

Ich weilte bis zur Nacht und harrte auf dein Kommen, 
Der Hoffnung hochstes Ziel, o du, mein Herzbegehr ! 
Das Dunkel aber hat die Hoffnung mir genommen. 
Kommt sonst <lie lange Nacht, wird mir das Herz nicht schwer. 
Ein Zeichen schaue ich, das mich noch nie betrogen, 
So -sicher, wie du's wiinscht, wenn schwierig ist dein Stand: 
J a, fiihl te sich dein Herz zu meinem hingezogen, 
So war es immer hell und Dunkelheit verbannt. 

Der andere Fall, der in dem Verliebten Unruhe erzeugt, tritt ein, 
wenn es zwischen beiden zu Vorwiirfen kommt, die in ihrer wirk­
lichen Bedeutung fiir den Verliebten nur durch eine eingehende 
Auseinandersetzung verstii.n<llich werden. Dann ist seine Unruhe gross, 
bis die Angelegenheit geklart ist, sei es, <lass der Druck nun von ihm 
weicht, wenn er au£ Verzeihung hoffen kann, sei es, class die Unruhe 
in Traurigkeit und Herzeleid iibergeht, wenn er befiirchten muss, 
<lass der Geliebte ihn meidet. 

Es kommt ferner beim Verliebten var, class er unterwiirfig ist, weil 
ihn sein Lieb hart behandelt. Dies wird in dem betreffenden Kapitel 
ausfiihrlich dargelegt werden, so Gott, der Erhabene, will. 

Zu den Erscheinungen der Liebe gehort auch grosse Ungeduld im 
Leid und Verwirrung, die den Liebenden sprachlos macht und die 
sich seiner bemachtigt, wenn er sieht, class sein Lieb sich van ihm 
wcndet und ihn flieht. Diese Zustande erkennt man daran, dass er 
stohnt und sich kaum riihrt, dass er jammert und tiefeSeufzerausstosst. 
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Die schone Geduld liegt im Kerker gefangen; 
Die Tranen des Auges benetzen die Wangen. 
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Zu den Kennzeichen der Liebe gehort auch die Wahrnehmung, 
class der Verliebte die Angehorigen, Verwandten und Freunde seines 
Geliebten so gem hat, class er sie hoher schatzt als seine eigenen 
Angehorigen, als sich selbst und alle, die ihm verbunden sind. 

Unter den Zeichen der Liebe ist auch das Weinen zu nennen. Die 
Verliebten unterscheiden sich allerdings in dieser Beziehung grad­
massig von einander. Denn es gibt unter ihnen einerseits Leute mit 
einem reichen und iiberfliessenden Strom von Trancn, denen die 
Augen will fahren und deren Trancn rinnen, wann sie wollen, ander­
seits aber auch solche, deren Augen nicht so leicht nass werden und 
die arm an Tranen sind. Ich selbst gehore zu den Letzteren. Dies 
riihrt daher, class ich wegen starken Herzklopfens, an dem ich als 
Kind litt, standig Weihrauch zu mir genommen babe. Ich kann nam­
lich von einem schweren, Ungliick betroffen werden und dann die 
Empfindung haben, <lass mir cl.as Herz zerspringt und zerbricht, und 
in meinem Herzen eine Qua! verspiiren bitterer als Koloquintensaft, 
die meine Sprache behindert und mich manchmal an meinem Atem 
schier ersticken !asst, ohne class mir mein Auge im geringsten will­
fahrt, abgesehen von den wenigen Tranen, die ich hin und wieder 
vergiesse. 

Erzi:ililmig. Dieser Abschnitt ruft mir jenen Tag ins Gedachtnis 
zuriick, an dem ich un<l mein Freund Abii-Bakr MuJ:tammad Ibn-IsJ:taq 
uns von unserem Freunde Abii-cAmir MuJ:tammad Ibn-cAmir 1) ver­
abschiedeten, als er seine Reise in den Orient antrat, nach der wir 
ihn nicht mehr wiedersehen sollten. Abu-Bakr fing damals zu weinen 
an, als er ihm Lebewohl sagte, und zitierte den folgenden Vers 2), 

indem er ihn auf sich und seine Lage anwandte: 

Ein Auge, das am Tage 
Von Wasit nicht geweint 
Um dich die letzten Tranen 
0, ist es nicht versteint? 

1) Wohl Sohn von Hisiims II. allmachtigem Reichsverweser AI-Man$iir (t rno2) 
wie S. 41. 2) Nach F. Riickert, Hamasa, I, 293 mit leichter Abweichung auf 
Grund einer anderen Lesart. 
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(Dieser Vers stammt aus dem Klagelied auf Jazid Ibn-<Umar Ibn­
Hubaira 1 ).) Wir standen dabei in Malaga am Gestade des Meeres, 
ui·d auch ich fing in starkem Masse an, meinem Schmerz Ausdruck 
zu verleihen und mich zu gramen, <loch mein Auge leistete mir keinen 
Beistand, und so sprach ich in Erwiderung des Abu-Bakr: 

Ein Mann, der nicht verlieret 
Die Fassung wunderbar, 
Wenn du von ihm geschieden, 
Ist starken Sinns fiirwahr. 

Zu der allgemeinen Ansicht der Leute iiber Liebe und Weinen 
fiihre ich aus einem grossen Gedicht, das ich vor Erlangung der Reife 
gemacht habe, die folgenden Anfangsverse an: 

Betriibt sind wir, wenn Feuer unser Herz versengt 
Und wenn des Weinens Strom uns beide Wangen trankt. 
Und hiitet der Verliebte sein gehcimes Leid, 
Des Auges Zahren kiinden's wahrlich weit und breit. 
Wenn aus den Lidern ihm die Flut der Tranen quillt, 
Dann ist mit Leiden sehnsuchtschwer sein Herz erfiillt. 

Es kommt in der Liebe vor, class man vom anderen B6ses denkt 
und jedes seiner Worte beargw6hnt und missdeutet. Daraus erwachsen 
die gegenseitigen Vorwiirfe der Liebenden. Ich kenne jemand, der 
der wohlmeinendste, weitherzigstc, geduldigste, na.chsichtigste und 
grossziigigste Men]Sch ist, aber von einem, den er liebt, kann er nichts 
vertragen, und cs gibt fiir ihn nicht die geringste Meinungsverschieden­
heit mit ihm, ohne class er ihm eine Fiille von Vorwiirfen macht und 
allerlei Schlechtes von ihm denkt. 

Wenn du was B6ses tust, die Meinung mir's versehrt. 
Wer drum veriichtlich denkt, ist selbst verachtenswert. 
Nie soil sich zeigcn, was zu Hass und Meiden fiihrt. 
Ein kleiner Funke stets den Feuerbrand gebiert. 
Kein Ding ist gross, das nicht aus kleinem Anfang kam, 
Und aus dem winzgen Kem wachst dir ein Dattelstamm. 

r) Omajjadischer Statthalter des Irak, ermordet in Wasit im Jahre 750. 
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Du kannst die Wahrnehmung machen, class der Verliebte, wenn er 
der Bestandigkeit der Gefiihle seines Liebchens fiir ihn nicht sicher 
ist, sich sorgsam vor Dingen hiitet, vor denen er sich friiher nicht 
zu hiiten pflegte, indem er sich einer besseren Sprache befleissigt und 
seinen Bewegungen und seines Blickes Pfeilen grosseren Reiz verleiht, 
zumal dann, wenn er das Missgeschick hat, jemand zu lieben, der 
andern ge~n etwas anhangt, und wenn er von einem boswilligen 
Menschen ·heimgesucht ist. 

Ein Zeichen von Liebe ist es auch, <lass der Verliebte auf sein Lieb 
aufpasst und jedes Wort beachtet, das aus seinem Munde kommt, class 
er sich nach ihm ertrundigt, sodass ihm nichts Wichtiges oder Un­
wichtiges von ihm entgeht, und dass er seine Be\vegungen verfolgt. 
Bei meinem Leben! Du kannst manchmal sehen, wie in dieser Lage 
ein Dummkopf klug und ein Gedankenloser scharfsichtig wird. 

Erziihlimg. Ich sass eines Tages in einem Kreise von Leuten 
im Sprechzimmer des jiidischen Arztes Ismacn Ibn-Junus, der sich 
ausgezeichnet auf die Kunst der Physiognomik verstand. Da fragte 
ihn Mugahid Ibn-al-J:I~in al-Qaisi: ,,Was sagst du zu diesem Men­
schen da ?" Und wies dabei auf einen Mann mit Namen J:Iatim 
und mit Beinamen Abu'l-Baqa?, der sich von uns fortbewegte. Da 
schaute ihn Isma'il einen lrurzen Augenblick an und sprach sodann: 
,,Das ist ein Verliebter." Mugahid erwiderte ihm: ,,Du hast Recht. 
Und wie kommst du zu dieser Behauptung ?" Isma'il sprach: ,,Eipzig 
und allein auf Grund der iibermassigen Verwirrung, die sich auf 
seinem Gesicht auspragt, wobei ich von seinem sonstigen Gebaren 
absehe. Daran habe ich gemerkt, <lass er verliebt ist, und es kann 
kein Zweifel daran bestehen." 



DRITTES KAPITEL 

-OBER DIE MENSCHEN, DIE SICH IM SCHLAF 

VERLIEBEN 

J ede Liebe hat notwendigerweise eine U rsache, aus der ~ sie ent­
springt. Ich schildere zunachst das Entlegenste, was Ursache der Liebe 
sein kann, damit die Darstellung ihre richtige Ordnung hat, wcnn 
man auch sonst immer mit dem Einfachen und Unbedeutcndsten be­
ginnt. So gehort zu der Liebe U rsachen etwas, was ich seiner Seltsam­
keit wegen nicht schildern wiirde, wenn ich es nicht personlich erlebt 
hatte, und dies ist Folgendes: 

Erziihlimg. Eines Tages kam ich zu meinem Freund Abu's­
Sari 'Ammar lbn-Zijad, dem Freigelassenen des Mu'ajja.d 1 ), und als 
ich ihn vor sich hinbriitend und sorgenvoll antraf, fragte ich ihn, was 
denn mit ihm los sei. Erst blieb er eine Weile unzuganglich; dann 
sagte er: ,,Mir ist das Seltsamste widerfahren, wovon du je ver­
nommen." ,,Und das ware?" fragte ich. ,,Heute Nacht", erwiderte 
cAmmar, ,,babe ich im Schlaf ein Madchen gesehen. Als ich dann 
erwachte, hatt~ ich mein Herz an sie verloren und war leidenschaftlich 
in sie verliebt, und nun befinde ich mich ihrer Liebe wegen in der 
schwierigsten Lage." Viele Tage lang, ja bis in den nachsten Monat 
hinein hatte er schon in Schmerz und Kummer verharrt, ohne <lass 
ihn irgendetwas erheitern konnte, als ich ihn schalt und zu ihm sprach: 
,,Es ist eine schwere Sunde, class du deine Seele mit etwas Unwirk­
lichem beschaftigst und deine Phantasie sich an etwas _Existenzloses 
klammern !asst, was es gar nicht gibt. Weisst du denn iiberhaupt, 
wer sie ist ?" Er erwiderte: ,,Bei Gott! Nein!" Und ich sprach: ,,Dein 
U rteil ist getriibt und deines Geistes Blick ist krank, liebst du <loch 
jemand, den du nie geschaut, der nicht ins Dasein gerufen warden 
und gar nicht au£ der Welt ist. Wenn du dich in ein Bildwerk, wie 
sie in den Badern stehen, verliebt hattest, so konnte ich das noch 
eher entschuldigen." Und so redete ich immerzu au£ ihn ein, bis er 
im Vergessen Trost £and und sich nicht mehr gramte. 

Dies gehort meines Erachtens zu den Einfliisterungen und Wirr-

1) Hisam II., Kali£ in Cordova (976---1009, 1010-13). 



UDER DIE !lfENSCHEN, DIE SICH !III SCHLAF VERLIEBEN 39 

nissen der Seele und ware in ein Kapitel vom Wiinschen und Phan­
tasieren einzugliedern. 

Ach, wiisst ich, wer sie war, wie sie den Weg gefunden, 
Ob sie der Mond, ob sie der Sonne friihes Licht! 
Hat mein Verstand sie sich erdacht in stillen Stunden? 
Malt der Gedanken Spiel dem Geiste dies Gesicht? 
War sie der Sehnsucht Bild, im Herzen tie£ geboren, 
Von meinem Blick erfasst und doch ein Jeerer Wahn? 
War sie dies alles nicht? War sie vielleicht erkoren, 
Dem Tode mich zu weihn nach Gottes ewgem Plan? 



VIERTES KAPITEL 

-OBER DIE MENSCHEN, DIE SICH AUF GRUND EINER 
BESCHREIBUNG VERLIEBEN 

Zu den seltsamen Ursprungsarten der Liebe gehort die Er:,cheinung, 
class man sich infolge der Schilderung eines Menschen in ihn verliebt, 
ohne ihn mit eigenen Augen gesehen zu haben. Allmahlich stellt si.:h 
dann alles ein, was die Liebe begleitet, und so kommt es. zum 
Austausch van Botschaften und Briefen, zu Kummer, Schmerz und 
Schlaflosigkeit, ohne class man sein Lieb je gesehen hat. Denn die 
Erzahlungen, die Bcschreibung der Vorziige und die Schilderung der 
Neuigkeiten iiben einen sichtlichen Eindruck au£ das Gemiit aus. 
Wenn man den Gesang eines Madchens hinter einer Wand hort, so 
kann cinen dies in Liebe stiirzcn um! das Herz gefangen nehmcn. 
All dies ist mehr als Einem widerfahren. Meines Erachtens ist es aber 
ein schwaches Gebaude ohne Fundament, u.z. darum, weil derjenige, 
der seines Geistes Kraft in der Leidenschaft fiir einen, den er nie 
geschaut, vollkommen verzehrt hat, infolge der einsamen Beschafti­
gung mit seinen Gedanken notwendigerweise seiner Seele ein Phanta­
siebild und eine Erscheinung vorzaubern muss, die er sich standig var 
Augen halt, ohne sich in seinen Gedanken etwas anderes vorzustellen, 
und der er sich in seiner Phantasie ergeben hat. Wenn es dann eines 
Tages dazu kommt, dass er den geliebten Mcnschen mit eigenen 
Augen schaut, dann wird die Liebe in diesem Augenblick gefestigt, 
oder sie wird vollstandig zunichte. Beide Fa.lie kommen vor und sind 
bekannt. Am haufigsten kommt diese Art von Verliebtheit bei adligen 
Schlossdamen var, die mit ihren mannlichen Verwandtcn von der 
Aussenwelt abgeschlossen leben. Die Liebe der Frauen ist in dieser 
Hinsicht bestandiger als die der Manner, weil die Frauen schwach 
sind und ihre Natur schnell dieser Art von Verliebtheit nachgibt und 
dieselbe leicht iiber sie Gewalt gewinnt. 

Der du mich scheltest, weil mir traut 
Ein Mensch, den nimmer ich geschaut ! 
Zuviel ist's, wenn dein Mund mich zeiht, 
Dass ich zur Liebe schnell bereit. 
Sag an! Weiss man van Edens Flur 
Nicht stets vom Horensagen nur? 
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Uber <las Gefallen an dem Gesang eines Menschen, ohne <lass man 
ihn leibhaftig schaut, habe ich ein Gedicht gemacht, in dem es heisst: 

Das Heer der Sehnsucht zog ins Ohr mir ein, 
Und man gewahrt es in den Augen mein. 

Ich schildere ferner den sich manchmal bei dem persi:inlichen An­
blick zeigenden Widerspruch zwischen der Wirklichkeit und dem, 
was man von dem Geliebten geglaubt hat, in den folgenden Versen: 

Sie lobten dich bei mir. Als ich dann sah, wem gait 
!hr Lob, da merkt ich, <lass ihr Mund nur Eitles spricht. 
Die Trammel ist ein hohles Fell; <loch wenn sie hallt, 
Deckt Furcht und Schrecken jah des Menschen Angesicht. 

Das Gegcnteil davon schildere ich mit den Worten: 

Als ich dich traf, nachdem sie mir dein Lob gesungen, 
Da wurde die Vermutung wahr beim ersten Blick. 
Was je vom Paradies an unser Ohr gedrungen, 
Bleibt hinter Edens Pracht in Wirklichkeit zuriick. 

Diese Umstande treten auch manchmal in dem Verhaltnis zwischen 
Vertrauten und Freunden ein. Und so will ich von mir selbst Folgen­
des berichten: 

Erziihlu11g. Es bestand einmal zwischen mir und einem vor­
nehmen Manne eine feste Freundschaft und ein reger Briefwechsel, 
ohne <lass wir uns jemals sahen. Dann liess mir Gott eines Tages 
seine personliche Bekanntschaft zuteil werden, und nun verstrichen nur 
wenige Tage, bis es zwischen uns zu einer grossen Abneigung und 
einer heftigen, bis heute andauernden Feindschaft kam. 

Du wandtest uns zum Abscheu 
Und zu des Hasses Flut, 
So wie die Hand beim Schreiben 
Die Blatter wenden tut. 

Das Gegenteil davon ist mir mit Abii-cAmir Ibn-Abi-cAmir 1) 
widerfahren. !ch hatte hamlich gegen ihn einen regelrechten Wider-

1) Sohn von Hisams II. allmachtigcm Reichsverwcser AI-Mansiir (t 1002). 



42 MENSCHEN, DIE SICH AUF GRUND EINER BESCHREIBUNG VERLIEBEN 

willen und er ebenso gegen mich, ohne <lass er mien und ich ihn jemals 
sah. Dieser Widerwillen entsprang Klatschereien, die ihm von mir 
und mir von ihm zugetragen wurden, wahrend er noch dadurch ver­
starkt wurde, dass unsere beiden Vater eine Abneigung gegen ein­
ander batten, weil sie in ihrem Verkehr mit dem Sultan .und ihrem 
Ansehen in der Welt mit einan<ler rivalisierten. Dann fiigte es Gott, 
<lass ich ihm begegnete, und nun ward er mir und ich ihm der 'Jiebste 
Mensch, bis uns der Tod trennte. 

Durch die Begegnung ward er mein Genoss. 
Sie gab mir einen Schatz in ihm gar wert. 
Doch einstens seine Na.he mich verdross. 
Hab zum Vertrauten ihn mir nie begehrt. 
Den ich gehasst, der ward der Freundschaft Hort, 
Willkommen nun, der einst mir lastig fie!. 
Und lief ich friihcr immer van ihm fort, 
So seh ich jctzt in ihm mein stctes Ziel. 

Abu-Sakir <Abd-ar-RaJ:iman Ibn-MuJ:iammad al-Qabri war mir eine 
Zeitlang befreundet, ohnc <lass wir uns gesehen batten. Als wir dann 
einander begegneten, wurde unsere Freundschaft noch fester, und sie 
wahrte seitdem fort und dauert bis heute an. 



FONFTES KAPITEL 

-OBER DIE MENSCHEN, DIE SICH AUF DEN ERSTEN BLICK 
VERLIEBEN 

Die Liebe erfasst <las Herz gar oft au£ den ersten Blick. Diese 
Erscheinung zerfallt in zwei Arten. Die erste Art ist dem entgegen­
gesetzt, was ich im vorigen Kapitel behandelt habe, und sie besteht 
darin, <lass sich ein Mann auf den ersten Blick in eine Gestalt ver­
liebt, van der er nicht weiss, wer sie ist, und deren Namen e.r ebenso­
wenig kennt wie ihren Wohnort. Dies ist mehr als Einem widerfahren. 

Erziih!ung. Mein Freund Abu-Bakr Mu!)ammad Ibn-A!)mad 
Ibn-Is~aq hat mir nach einem glaubwiirdigcn Manne, der es ihm be­
richtet hatte, - sein Name ist mir entfallen, ich glaube aber, <lass es 
der Richter Ibn-al-I:Iaggii? war, - erzahlt, <lass einmal der Dichter 
Jiisuf Ibn-Hariin, bekannt unter dem Namen Ar-Ramadi 1), bei dem 
Tor der Gewiirzkramer in Cordova vorbeikam, wo die Frauen zusam­
menzustehen pflegtcn. Als er daselbst eine Sklavin gewahrte, die, um 
mit ihm zu sprechen, ,,mein ganzes Herz ergriff und deren Liebe alle 
meine Glieder durci1drang", verliess er den Weg zur Moschee und 
begann, ihr zu folgen, wahrend sie; in der Richtung au£ die Briicke 
davonging. Dann begab sie sich zu dem Bezirk hiniiber, der unter:der 
Bezeichnung Vorstadt bekannt ist. Als sie nun zwischen die Mauso­
leen <ler Omajjaden gelangt war, die sich iiber ihren Grabern auf dem 
Friedhof <leF Vorstadt jenseits des Flusses erheben, schaute sie ihn, 
der sich van den Leuten abgesondert hatte und nur nach ihr trachtete, 
an, ging au£ ihn zu und sprach zu ihm: ,,Warum gehst du hinter mir 
her?" Da tat er ihr kund, welch grosse Heimsuchung ihm <lurch sie 
widerfahrcn, und sie sprach zu ihm: ,,Schlag dir das aus dem Sinn und 
verlange nicht nach etwas, was mich entehrt, denn du hast keine 
Aussicht, dein Ziel zu erreichen, und es gibt keinen Weg zur Erfiillung 
deines Begehrens !" Darauf sagte er: ,,Ich bin schon zufrieden, wenn ich 
dich anschauen dad." ,,Das darfst du" erwiderte sie. ,,Meine Herrin", 
fragte er nun, ,,hist du eine Freie oder eine Sklavin ?" Sie antwortete · 
,,Eine Sklavin". Und er fragte sie: ,,Wie heisst du?" ,,]jalwa" sprach 
sie. Dann fragte er sie: ,,Und wem gehorst du?" ,,Bei Gott," er-

1) Beriihmter spanisch-arabischer Dichter (t 1012 in Cordova). 
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widerte sie ihm, ,,eher erfahrst du, was im siebenten Himmel ist, als 
was du mich soeben gefragt hast. Lass drum, was unmoglich ist !" 
,,Meine Herrin," fragte er sie weiter, ,,wo kann ich dich nach dieser 
Begegnung wiedersehen ?" Sie antwortete: ,,J eden Freitag zur gleichen 
Stunde, wo du mich heute gesehen hast." Und dann sagte sie-- zu ihm: 
,,Willst du nun fortgehen, oder soil ich gehen ?", worauf er zu ihr 
sprach: ,,So geh denn du, und Gott behiite dich !" Da ging sie in 
Rich tung der Briicke davon, und er vermochte ihr nicht zu folgen, weil 
sie sich immerzu nach ihm umwandte, um zu sehen, ob er mit ihr 
ging oder nicht. Als sie das Briickentor passiert hatte, folgte er ihr; 
aber er konnte keine Spur mehr von ihr entdecken. Abii0Umar d.i. 
Jiisuf Ibn-Hariin sagte: ,,Bei Gott! Von jener Zeit bis heute babe ich 
mich sta.ndig am Tor der Gewiirzkramer und in der Vorstadt auf­
gehalten, <loch babe ich nie mehr von ihr gehi::irt, und ich weiss nicht, 
ob der Himmel sie verzehrt oder die Ertle sie verschluckt hat. Fiirwahr, 
in meinem Herzen brennt ihretwegen ein Feuer heisser denn gliihendc 
Kohlen." - Sie ist jcne IJalwa, deren Liebe er in seinen Liedern 
besingt. Spater horte er dann von ihr, nachdem er ihretwegen nach 
Zaragossa gereist war. Doch <las ist eine lange Geschichte. Solche 
Dfnge kommen haufig vor. 

Mein Aug tat Unrecht meinem Geist, hat ihn in Lieb verstrickt. 
An ihm sich rachend hat der Geist die Trane ausgeschickt. 
Wie kannst du finden, <lass gerecht, was sie dem Auge tut, 
Wenn sie <las Aug versinken !asst in ihrer Schauern Flut ! 
Nie hatte ich die Maid gesehn, drum kannte ich sie nicht; 
Und nach dem ersten Mal kam sie mir nie mehr zu Gesicht. 

Die zweite Art ist dem entgegengesetzt, was ich, so Gott will, im 
folgenden Kapitel schildern werde, und sie besteht darin, class der 
Mann auf den ersten Blick sein Herz an ein Madchen hangt, <lessen 
Namen, Wohnort und Jugenstatte ihm bekannt sind. 

In der Liebe auf den ersten Blick besteht jedoch wertmassig ein 
Unterschied, jenachdem ob die Liebe schnell oder langsam vergeht. 
Denn wenn sich einer auf den ersten Blick verliebt und sein Herz 
infolge einer plotzlichen Eingebung schnell an jemanden hangt, so 
ist dies ein Ilewcis dafiir, <lass er wcnig Ausdaucr besitzt, es zeigt an, 
dass er schnell vergisst, und bezeugt, <lass er unbestandig und leicht 
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iiberdriissig ist. Und so ist es in allen Dingen: Was am schnellsten 
wachst, vergeht auch am schnellsten, und was am langsamsten entsteht, 
schwindet auch am langsamsten. 

Erziihlung. Ich kenne einen blutjungen Menschen, den Sohn 
eines Kanzleibeamten, den einmal eine Frau gewahrte, die in -vor­
nehmem Hause aufgewachsen war, die einen hohen gesellschaftlichen 
Rang einnahm und hinter dichtem Schleier wohlbehiitet war, als er bei 
ihr vorbeiging. Sie sah ihn von einem Ausguck ihres Hauses aus. Da 
hing sie ihr Herz an ihn und er das seine an sie, und sie liessen ein­
ander eine Zeitlang Briefe zukommen, feiner geschliffen als eiries 
Schwertes Schneide. Und wenn ich nicht davon absehen wollte, in 
dieser meiner Abhandlung die Schliche der Liebenden aufzudecken 
und ihre Listen zu schildern, so wiirde ich Dinge anfiihren, die meiner 
Ansicht nach auf Wahrheit beruhen, Dinge, die selbst einen klugen 
Menschen verbliiffen und einen weisen in Erstaunen setzen wiirden. 
Gott decke seinen Schleier iiber uns und iiber alle Muslime in seiner 
Giite, und Er sei unser Geniigen ! 



SECHSTES KAPITEL 

OBER DIE MENSCHEN, DIE SICH ERST ALLMAHLICH 

VERLIEBEN 

Es gibt Menschen, bei denen sich die Liebe erst dann voll ent­
wickelt, wenn sie geraume Zeit in .Angsten geschwebt, ihren P.artne~ 
haufig gesehen und lange in vertraulichen Beziehungen zu ihm ge­
standen haben. Das sind die Leute, bei denen wenig daran fehlt, <lass 
sie beharrlich und standhaft sind und class der Zeiten Lauf sie nicht 
erschiittert. Denn ,,was nur schwer Eingang findet, das geht nicht 
leicht wieder heraus". Dies ist auch meine eigene Art. In der Ober­
lieferung heisst es: Als Gott, der Machtige und Erhabene, der Seele 
befahl, in den Leib des Adam, der aus Ton gebildet war, einzukehren 
und sie darum Angst und Pein empfand, da sprach er zu ihr : ,,Tritt 
widerwillig in ihn ein und verlasse ihn widerwillig !" Dies wurde 
uns von unseren Lehrern erzahlt. Ich habe Mcnschen dieser Art ge­
sehen, die, wenn sie in ihrem Herzen das Keimen einer Liebe ver­
spiiren oder eine Neigung zu irgendeiner Gestalt empfinden, weil 
sie ihnen gefallt, - die sich dann des Meidens bedienen und es unter­
lassen, ihren Partner noch !anger zu besuchen, damit ihre Empfindung 
nicht starker wird und sie danrt die Gewalt dariiber verlieren und 
nicht mehr aus noch ein wissen. Wenn sich die Leute mit dieser Ver­
anlagung so verhalten, so beweist <las, <lass die Liebe ihr Herz erfasst 
hat. Und wenn sie einmal Macht iiber sie gewinnt, dann !asst sie sie 
nie mehr los. 

Was Liebe keimen !asst, sei stets mir fern! 
Den Vorsicht, sah ich, ist des Weisen Art. 
Der Liebe Anfang ist es, <lass du gern 
Dein Auge lenkst nach Wangen blumenzart. 
Noch lebst in Ruhe du und Sonnenschein, 
Doch bald umschliesst die Fessel deine Hand. 
So lockt die nahe Furt ins Meer hinein; 
Dann strauchelt man, versinkt im Wellenbrand. 

Ich kann mich wahrhaftig nicht genug iiber jeden wundern, der 



MENSCHEN, DIE SICH ERST ALLJ\IAHLICH VERLIEBEN 47 

behauptet, sich au£ den ersten Blick zu verlieben. Ich glaube ihm 
nicht so leicht, sondern halte seine Liebe lediglich fiir ein Aufwallen 
der Leidenschaft. Dass sie sich wirklich des innersten Herzens be­
machtigt und der Seele Schleier durchdringt, vermag ich nicht anzu­
nehmen. Mein Inneres hat Liebe immer erst nach geraumer Zeit erfasst, 
wenn der Betreffende lange mit mir verbunden war und ich jede ernste 
und frohliche Unternehmung gemeinsam mit ihm angepackt hatte. 
Ebenso ist es bei mir mit dem Vergessen und mit der Sehnsucht; denn 
nie habe ich eine Zuneigung von mir vergessen, und mein zartliches 
Verlangen nach jeder alten Verbindung beklemmt mich und schniirt 
mir die Kehle zu. Wer anderen Wesens ist, der hat freilich seine 
innere Ruhe. Nie bin ich etwas leid geworden, nachdem ich es richtig 
kennengelernt habe, und nie habe ich mich beeilt, mit etwas gleich 
bei der ersten Begegnung vertraut zu werden. Solange ich lebe, habe 
ich nie aus irgendeinem personlichen Grunde den Wunsch nach Ver­
anderung gehegt, u.z. mochte ich das nicht nur von den Vertrauten 
und Freunden sagen, sondern von all em, was der Mensch gebrauch t 
an Kleidung, Reittieren, Speisen usw. Ich habe mein Leben nicht ge­
nossen, und die Niedergeschlagenheit und Befangenheit haben mich 
nicht verlassen, seitdem ich gekostet, wie bitter es ist, von seinen 
Liebcn getrennt zu sein. Ja, das ist.mir ein immerwahren~er Schmerz 
und eine wiihlende Sorge, die ohne Unterlass auf micht einstiir;1;-1t. 
Meine Erinnerung an die Vergangenheit hat mir mein Leben immer 
wieder vergiftet, wenn ich in einen neuen Abschnitt eintrat. Fiirwahr, 
ich bin einer, den die Sorgen unter den Lebenden getotet und den 
das Leid inmitten der Irdischen ins Grab gesenkt hat. Doch Gott 
sei gepriesen in jedem Fall! Es gibt keinen Gott ausser ihm ! 

Die wahre Lieb ist nimmer 
Des Augenblickes Kind, 
Und ihre Funken spriihen 
Nicht, wie's dein Herz ersinnt. 

Sie wachst nach !anger Mischung 
Und schleicht einher gar sacht. 
J a, so ist wohlgegriindet 
Der Liebe Saulenpracht. 
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Drum kann sie nie mehr schwinden, 
Und nichts sie je versehrt. 
Sie weilt bei dir auf ~wig, 
Und ihre Kraft sich mehrt. 

Denn wir erleben's taglich: 
Was schnell vollendet ist, 
Muss wiederum vergehen 
N ach kurzer Lebensfrist. 

Ich aber bin ein Acker, 
Von hartem Grund und fest, 
Der unbestellbar nimmer 
Ein Pflanzlein spriessen !asst. 

Des Setzlings Wurzeln dringen 
Nicht in die Ertle ein, 
Die Flut der Lenzesschauern 
Mag noch so heftig sein. 

Niemand wird annehmen und glauben, class diese meine Worte in 
Widerspruch zu dem stehen, was ich in der Einleitung der Abhand­
lung geschrieben habe, wo ich sage, class die Liebe eine Vereinigung 
der Seelen in ihrer hoJ:teren Ursprungswelt ist. Im Gegenteil, es be­
statigt diese Behauptung. Denn wir wissen ja, class die Seele in dieser 
niederen Welt Schleier bedecken, class zufallige Eigenheiten sie ein­
hiillen und irdische, weltliche Naturanlagen sie umfangen. So verber­
gen diese Dinge viele von ihren wahren Ziigen, und wenn sie auch die 
Liebe nicht unmoglich machen, so stehen sie ihr doch im Wege. In­
folgedessen kann man eine wirkliche Vereinigung erst dann erwarten, 
wenn sich die Seele geriistet und darauf vorbereitet, wenn sie das, was 
ihr ahnelt und entspricht, kennengelernt und ihre verborgenen Natur­
anlagen mit den ahnlichen des Geliebten verglichen hat. Erst dann 
vereinigt sie sich richtig, ohne Hindernis mit der Seeele des anderen. 
Was sich aber manchmal im ersten Augenblick der Begegnung er­
eignet, dadurch class man zufallig an einem anderen korperlich Ge­
fallen findet und die Augen ihn schon finden; ohne iiber die aussere 
Erscheinung hinauszugehen, das ist reinste und wesensechte Leiden­
schaft. Wenn nun die Leidenschaft iiberhand nimmt und iiber diese 
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Grenze hinausgeht und wenn ihrem Obermass eine seelische Ver.:. 
einigung entspricht, an der gleicherweise die Naturanlagen und die 
Seele beteiligt sind, dann nennt man sie Liebesglut. Daher ist es ein 
Irrtum, wenn einer behauptet, zwei Menschen zu lieben und zwei 
verschiedenen Personen heiss und innig ergeben zu sein. Denn das 
stimmt nur in bezug au£ die Leidenschaft, die ich soeben erwahnt 
habe, und man nennt sie in iibertragenem, nicht aber im eigentlichen 
Sinne des Wortes_Liebe. Fiir die Seele des Liebenden aber gilt, dass das, 
was ein Ubermass an Neigung ist, ihn von seinen religiosen und welt­
lichen Angelegenheiten abhalt. Wie kann sie sich unter diesen Um­
standen noch mit der Liebe zu einem Zweiten befassen? 

Es liigt, wer Liebe uns zu zwei'n als Pflicht hinstellt, 
Wie Mani, der im Glauben einst betrog die Welt. 
Zwei Liebsten finden nimmer Raum im Herzen dein. 
Der Dinge neustes gar kann nicht die zweite sein. 
Denn wie des Menschen Geist stets eins ist, wie er denkt 
An einen Schi:ipfer nur, der uns Erbarmen schenkt, 
So ist das Herz auch eins, und seine Liebe beut 
Es einem Menschen nur, der nah ist oder weit. -
Er hat in dem Gesetz der Liebe kein Gewicht. 
Der reinen Lehre sein Bekenntnis widerspricht. 
Und also ist der Glaube einzig auch und wahr; 
Wer zwiefach glaubt, der reiht sich in der Ketzer Schar. 

Ich kenne einen reichen, vornehmen und wohlerzogenen Jungling, 
der sich Sklavinnen zu kaufen pflegte, deren Herzen frei waren von 
Liebe zu ihm. Ja meistens mochten sie ihn sogar nicht, da es seinem 
Wesen an Liebenswiirdigkeit gebrach. und weil er allezeit und ohne 
Unterlass eine finstere Miene zur Schau trug, besonders bei Frauen. 
Es dauerte dann gewi:ihnlich nicht lange, bis er ihnen beiwohnte und 
jene Abneigung sich in iibermassige Liebe, ungeheure Vernarrtheit 
und unverhiillte Hingabe verwandelte und die Unruhe wegen seiner 
Gesellschaft in Unruhe wegen seiner Trennung iiberging. So erging 
es ihm mit einer ganzen Anzahl von Sklavinnen. Eine von meinen 
Freunden sagt: ,,Ich habe ihn dariiber befragt. Da schmunzelte er 
mir zu und sprach: ,Bei Gott! Nun so will ich dir Folgendes erzahlen ! 
Langer als ich halt beim Beischlaf keiner den Samen zuriick. Die Be-
WEISWEILER, Halsband der Taube 4 
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friedigung ist bei der Frau bereits eingetreten, manchmal sogar zwei 
Mal, wahrend der Erguss und die Befriedigung bei mir noch nicht 
voriiber sind, und niemals erlahme ich friiher als die Frau. N och der 
Befriedigung verbleibe ich in meiner Stellung, solange wie es ange­
bracht ist: Beim Verkehr lege ich mich niemals mit der Br~§t auf den 
Busen einer Frau, es sei denn, class ich sie absichtlich umarme, und 
entsprechend der Hebung meiner Brust senke ich mein Gesass. Denn 
wenn Solches und Ahnliches geschieht, so harmoniert dies mit dem 
Charakter der Seele und erzeugt die Liebe, weil die sinnlicher Empfin­
dungen fahigen Organe Wege und Mittel sind, die· zu den Seelen 
fiihren." 



SIEBENTES KAPITEL 

OBER DIE MENSCHEN, DIE SICH IN EINE EIGENSCHAFf 

VERLIEBEN UND DENEN SP .ATER KEINE ANDERE, VON 

IHR VERSCHIEDENE MEHR GEFALLT 

Wisse - Gott schenke dir Ruhm, -, dass die Liebe eine wirksame 
Macht iiber die Seelcn besitzt und eine starke Herrschaft iiber sie 
ausiibt, dass sie ihnen Befehle erteilt, denen man nicht widersprechen 
kann, und ihnen ein Gebot auflegt, dem man sich nicht zu wider­
setzen vermag, dass sie eine Machtvollkommenheit iiber sie besitzt, iiber 
die man nicht hinweggeht, dass sie unumganglich von ihnen Gehor- · 
sam heischt und einen tiefgehcnden, unabwendbaren Einfluss au£ sie 
ausiibt. Wahrlich, sie lost starke Geflechte, trennt auf, was fest ge­
kniipft, bringt Hartes zum Schmelzen und macht Festes wanken, sie 
!asst sich im Herzen nieder und erlaubt, was verboten ist. Ich habe viele 
Menschen gesehen, deren Urteilsfahigkeit ausser Frage stand und fiir 
die man nicht zu fiirchten brauchte, dass sie eine unzulangliche Er­
fahrung besassen, noch dass sie nicht recht zu wahlen verstanden oder 
an einem Mangel an Intelligenz litten, und die dennoch Freunden von 
sich in gewissen ihnen anhaftendenEigenschaften Dinge nachgeriihmt 
haben, die den Leuten im allgemeinen nicht gefallen und die keines­
wegs als schon Anklang finden. Diese Eigenschaften wurden ihre 
Lieblingsart, ein Ziel ihrer Leidenschaft und der Gegenstand ihres 
hochsten Wohlgefallens. Dann entschwanden jene Menschen ihrem 
Blick, entweder weil sie einander mieden, oder infolge irgend eines 
anderen Ereignisses der Liebe; das Wohlgefallen an jenen Eigen­
schaftcn verloren sie aber nicht, und sie horten nicht auf, ihnen den 
Vorzug vor dem zu geben, was an den Geschopfen besser ist als sie, 
und sie empfanden keine Neigung fiir andere. Im Gegenteil, jene 
Eigenschaften, die die Menschen im allgemeinen fiir trefflich halten, 
wurden in ihren Augen meidenswert und verachtlich, bis sie von der 
Welt schieden und ihres Lebens Frist zu Ende ging, weil sie Sehn­
sticht nach jenen Menschen empfanden, die sie verloren hatten, und 
Freundschaft fiir die, die einmal ihre Gefahrten gewesen. Ich behaupte 
nicht, dass dieses Verhalten kiinstlich, sondern dass es vielmehr wirk­
lich eine natiirliche Veranlagung war und dass sie unwillkiirlich so 



52 MENSCHEN, DIE SICH IN EINE EIGENSCHAFT VERLIEBEN 

wahlten. Sie vertreten keine andere Meinung, und treu zu ihrer -Ober­
zeugung stehend glauben sie an nichts anderes. 

lch kenne einen Menschen, <lessen Lieb einen etwas kurzen Hals 
hatte und der darum spater an keinem Mann und keiner Frau mit 
geschmeidigem Hals Gefallen £and. Weiter kenne ich jemand, <lessen 
erste Zuneigung einem Madchen gait, das etwas zu klein war, und der 
sich deshalb spater nie in eine grosse Frau verliebte. Mit ist ferner 
jemand bekannt, der ein Madchen liebte, <lessen Mund ein wenig 
gross war und der darum jeden kleinen Mund ekelhaft £and, ihn zu 
tadeln pflegte und von einem wahren Abscheu wider ihn beseelt war. 
lch schildere hier nicht etwa Leute, die mit Wissen und Bildung minder 
begabt waren, sondern ich spreche von solchen, die in hochstem Grad 
die Eigenschaft besassen, die Dinge zu erfassen, und die es in voll­
stem Masse verdienen, als mit Einsicht und Wissen begabt bezeichnet 
zu werden. Von mir will ich dir erzahlen, class ich mich in meiner 
Jugend mal in eine Sklavin von mir mit blondem Haar verliebt habe, 
und seit jener Zeit habe ich nie mehr an einer schwarzhaarigen Ge­
fallen gefunden, und ware sie auch der Sonne gleich oder das Bild 
der Schonheit selbst gewesen. Seit jener Zeit finde ich diese Vorliebe 
in meinem urspriinglichen Wesen verankert, sodass meine Seele sich 
mit mir in nichts anderem findet und bestimmt nichts anderes gern 
hat. Genauso ist es meinem Vater ergangen, und er blieb sich hierin 
gleich, bis sein letztes Stiindlein schlug. 

Alie Omajjadenkalifen, unter ihnen besonders die Sohne An­
Na~irs 1 ), waren so veranlagt, das sie Blond vorzogen, ohne dass 
auch nur einer von ihnen von dieser Regel abwich. Ich habe sie und 
habe Leute gesehen, die sie ihrerseits gesehen haben von der Herr­
schaft An-Na~irs an bis heute: Und sie waren allesamt blond nach 
ihren Miittern, sodass es bei ihnen eine angeborene Eigenheit ge­
worden war, mit Ausnahme von Sulaiman a,r<?'.afir 2 ) ; denn ich habe 
gesehen, dass er schwarze Locken und einen schwarzen Bart hatte. 
Von An-Na~ir und Al-J:Iakam al-Mustan~ir 3) aber haben mir mein 
Vater, der Wesir, und andere erzahlt, dass sie blonde Haare und 

1) cA,bd-ar-Ral:tman III., Kali£ in Cordova (912-961). 2) Kali£ in Cordova 
(1009-IO, 1013-16). 3) s. S. 18, Anm. 5. 
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blaue Augen hatten. Das Gleiche gilt von Hisam al-Mu'ajjad 1 ), 

Mutammad al-Mahdi 2) und cAbd-ar-Ratman al-Murta9a 3 ). Ich habe 
sie namlich i:ifters gesehen, bin in Audienz bei ihnen gewesen, und da 
habe ich gesehen, dass sie blond und blauaugig waren. Ebenso war 
es mit ihren Kindern, Briidern und all ihren Verwandten. Ich weiss 
nun nicht, ob jene Einstellung bei ihnen alien eine natiirliche Ge­
schmacksrichtung oder ob sie <lurch eine -Obertieferung bedingt war, 
die in dieser Beziehung bei ihren Vorfahren herrschte und die sie 
darum beibehielten. In den Gedichten des cAbd-al-Malik Ibn-Marwan 
Ibn-cAbd-ar-Rahman Ibn-Marwan Ibn-Amir-al-Mii'minin an-Nasir 4), . . 
der unter dem Beinamen At-Taliq bekannt war, tritt die gleiche Vor­
liebe deutlich zu Tage. Er war der gri:isste spanische Dichter zur Zeit 
der Omajjaden, und die meisten seiner Minnelieder galten blonden 
Frauen. Ich habe ihn gesehen und mit ihm verkehrt. 

Es ist nicht erstaunlich, wenn jemand erst einen hasslichen Menschen 
liebt, dann aber bei einem anderen nicht mehr die friihere Einstellung 
dem Hasslichen gegcniiber besitzt, also davon abgekommen ist, eben­
sowenig, wenn einer seit jeher so veranlagt ist, dass er das Gemeinste 
vorzieht. Wohl aber ist es erstaun!ich, wenn einer das Leben stets 
mit klaren Augen ansieht und ihn dann auf einmal nach langem Bei­
sammensein eine Leidenschaft iibermannt, die ihn dann aus dem 
seiner Seele vertrauten Zustand zu Neuem wandelt, ein Wandel, der 
ihm zur zweitcn Natur wird, indes sein urspriingliches Wesen verloren -
geht, obwohl er sich klar dariiber ist, dass sein friiherer Zustand besser 
gewesen ist. Wenner dann einmal in seiner Seelc Einkehr halt, stellt er 
fest, class sie alles ausser dem Gemeinsten ablehnt, und nun wundert 
er sich, <lass die Leidcnschaft ihn so stark iibermannen und so furcht­
bar unterjochen konnte. Ein solcher Mensch liebt in Wirklichkeit 
am aufrichtigsten und nicht derjenige, der die Art von Leuten zur 
Schau tragt, zu denen er gar nicht gehi:irt; und sich ein Wesen zu­
schreibt, das ihm nicht eignet, und dann behauptet, class er sich 
jemanden aussucht, den er lieben will. Gesetzt den Fall, die Liebe 

1) s. S. 18, Anm. 6. 2) Mui)ammad II., Kali£ in Cordova (1009-10). 3) cA,bd­
ar-Rai)man IV., Kali£ in Cordova (1m7-19). 4) Fruchtbarer Liebesdichter 
aus dem Omajjadenhause, der aus Eifcrsucht seinen Valer ermordete, 16 Jahre 
Jang im Gefangnis war und dann amncsticrt wurde, woher er den Beinamen 
At-Talis (der Amnestierte) hat. Er starb ca. 1009. 
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wiirde seinen Blick triiben, sein Denken zunichte machen und ihm seine 
Urteilskraft rauben, dann wiirde sie ihm sein Wahlen und Wiinschen 
unmoglich machen. 

Des einen Jiinglings Lieb war dick an Hals und Kinn~: 
Es schien, als sah er Schlanke fiir Gespenster an. 
Und seine gute Wahl fiillt ihn mit frohem Sinn, 
Da er die Richtigkeit uns klar beweisen kann: 
,,Die Wildkuh auch1 von der du oft im Gleichnis liest 
Und deren Schonheit nie bezweifelt wird, 
Hat einen kurzen Hals und keine anders ist. 
Des Raises Llinge etwa die Kamele ziert ?" 
Jedoch ein andrer - gross war seines Liebchens Mund -
Sprach: ,,Ein Gazellenmund zur Freude mir gereicht." 
Des dritten Lieb war klein; er aber tat uns kund: 
,,Ein grosses Madchen wahrlich einem Damon gleicht." 

* 
Ob ihres Blondhaars schalten sie bei mir die Liebste mein. 
Da sagte ich: ,,Mich diinkt vielmehr, class grade dies sie schmiickt." 
Zu Unrecht tadeln sie des Lichtes und des Goldes Schein, 
Denn toricht ist ihr Glaube und im Irrtum tie£ verstrickt. 
Gibts einen, der die Farbe frischer Osterglocken schilt, 
Der Sterne auch, die leuchten weit von hier am Himmelszelt? 
So wenig ist mit Weisheit kein Geschopf des Herrn erfiillt 
Wie jener, der am liebsten eincn schwarzcn Karper wahlt. 
Es eignet diese Farbe wohl der finstern Hi:illenschar, 
Dem Trauerkleid des Menschen, der der Seinen Tod beklagt. 
Und seit die schwarzen Banner 1) da sind, ist's gewisslich klar 
Den Leuten, class die Wege nun zum Rechten sind yersagt. 

r) Die Fahne der Abbasiden. 



ACHTES KAPITEL 

DEER DAS ANDEUTEN MIT WORTEN 

Alles, was man begehrt, muss einen Zugang haben und ein Mittel, 
<lurch das man zu ihm gelangt; denn ohne Mittel aus sich erschaffen 
kann allein der Allwissende und Urspriingliche, dem hachste Ehre 
gebiihrt. So ist das erste Mittel, <lessen sich die Leute, die nach der 
Vereinigung streben und die verliebt sind, bedienen, wenn sie dem 
Liebsten ihre Empfindungen offenbaren wollen, das Andeuten mit 
Worten, entweder in der Form, class sie ein Gedicht rezitieren, ein 
Glcichnis oder einen dunklen Vers anfiihren, in Ratseln sprechen oder 
einer Redewendung besonderes Gewicht verleihen. Die Menschen 
sind in dieser Hinsicht verschieden je nach ihrem Scharfsinn und 
danach, ob sie an ihren Liebsten Abkehr oder Freundschaftlichkeit, 
Intelligenz oder Dumrnheit beobachten. Fiirwahr, ich kenne jemanden, 
der mit Versen van mir dem geliebten Wesen seine Zuneigung zu 
offenbaren anfing. Wer Liebe begehrt, beginnt hiermit und mit Xhn­
lichem. Findct er dann Freundschaftlichkeit und Entgegenkommen, so 
geht er weiter. Wenn er eine Andcutung davon in dem Augenblick 
beobachtet, in dem er Poetisches van der Art, wie ich oben erwahnt 
habe, rezitiert oder eine der umschreibenden Redeformen anwehdet, 
die ich soeben umrissen habe, und in Erwartung der Antwort <lurch 
Wort oder Gesichtsausdruck und Gebarden ist, dann schwebt er 
grauenvoll zwischen Hoffnung und Verzweiflung, mag es auch nur 
cine kurze Weile dauern. Das aber heisst unmittelbar vor Erfiillung 
oder Vernichtung der Hoffnung stehen. 

Es gibt auch noch eine zweite Art des Andeutens mit Worten. Sie 
kommt erst dann var, wenn sich die beiden Partner einig sind und 
wenn man weiss, class der Geliebte die Liebe erwidert. Dann ge­
schieht es namlich, class sie klagen, Rendezvous verabreden, einander 
Vorwiirfe machen und ihre zartlichen Gefiihle starken <lurch Andeu­
tungen und Worten, die fiir den uneingeweihten Harer einen anderen 
Sinn enthalten, als die Verliebten hineinlegen wollen. Er gibt nun 
darauf entsprechend dem, was er hart und sich denkt, eine Erwiderung, 
die nicht mit dem Zweck der Rede in Einklang steht. Jeder van den 
beiden Verliebten aber versteht seinen Partner richtig und erteilt ihm 
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eine Antwort, die keiner ausser ihnen beiden versteht, es sei denn 
jemand, dem Feingefiihl Hilfe, dem Scharfsinn Unterstutzung und 
Erfahrung Beistand leiht, insbesondere wenn er etwas von dem 
merkt, was sie sagen wollen. Wer Zeichen gut zu lesen versteht, dem 
bleibt kaum etwas verborgen, und so bleibt ihm in diesem Falle -nichts 
von ihren Absichten geheim. 

!ch kenne einen Jungling uncl eine Sklavin, die einander lieb hat­
ten. Als er einmal freundschaftlich mit ihr zusammen war, wollte er sie 
zu etwas Unschicklichem verleiten. Da sagte sie: ,,Bei Gott! Ich 
werde mich bestimmt in der Versammlung uber dich beklagen und -
dich ganz gewiss in versteckter Weise blossstellen !" Als nun einige 
Tage verstricben waren, wohnte die Sklavin einer Versammlung von 
einigen koniglichen Magnaten, hochgestellten Personlichkeiten des 
Staates und Spitzen des Kalifcnreiches bei. Daselbst war eine grosse 
Zahl von Leuten, deren Befeh1 bei den Weibern und der Dienerschaft 
gefiirchtet war. Im Kreise der Anwesenden befand sich auch jener 
Jungling, da er im Gefolge des Fuhrers war. Ausser ihr waren auch 
noch andere Sangerinnen in der Gesellschaft. Als nun die Reihe zu 
singen an sie kam, stimmte sie ihre Laute und hub an, folgende alte 
Verse zu singen : 

Ein junges Reh, dem vollen Monde gleich, 
Wie eine Sonne aus Gewolk enthiillt, 
Nahm mir mein Herz mit Blicken seufzerreich 
Und einem Wuchs, des graden Zweiges Bild. 
Ihm beugt ich mich, wie's ein Verliebter tut, 
Und wie ein Sehnsuchtsvoller fiigt ich mich. 
Sei bei mir, Lieb, <loch nur, wie's recht, und gut! 
Denn unerlaubte Minne hasse i_ch. 

Als ich dies erfuhr, sprach ich: 

Ein bittrer Vorwurf, eines Bosen falsche Klage, 
Der in sich selbst den Richter mit dem Gegner paart I 
Sie klagte, was von ihr kein andres W esen wusste 
Als der Beklagte, den sie nicht geoffenbart. 



NEUNTES KAPITEL 

OBER DAS WINKEN MIT DEN AUGEN 

Auf das Andeuten mit Worten folgt dann, wenn es zur Einwilligung 
und zur Obereinstimmung kommt, das Zuwinken mit Blicken des 
Auges. Fiirwahr, diese Ausdrucksform gilt als loblich, und ihre Wirk­
samkeit geht erstaunlich weit. Man bedient sich ihrer, um Bande zu 
zerreissen und anzukniipfen, Versprechungen und Drohungen zu er­
klaren, um barsch zuriickzuweisen und Liebenswiirdigkeiten zuteil 
werden zu !assen, um zu befehlen und zu verbieten, um Verleumder 
zu treffen und auf Spaher aufmerksam zu machen, um Lachen auszu­
losen und in Trauer zu versetzen, um zu fragen und zu antworten, zu 
verweigern und zu schenken. J eder einzelnen von diesen Ausdrucks­
absichten ist eine bestimmte Art des Blickes eigen, deren Erklarung 
bloss <lurch praktische Anschauung erfasst werden kann. Nur da3 
Wenigste davon kann man darstellen und beschreiben. So will ich 
denn diejenigen von diesen Ausdrucksformen beschreiben, die sich 
leicht schildern !assen. 

Ein Zeichen mi t dem ausseren Winkel eines Auges bedeutet das Ver­
bieten einer bestimmten Sache, wahrend ein sanfter Blick Einwilligung 
verrat. Das Verweilenlassen des Blickes auf einer Stelle ist ein Zeichen 
von Schmerz und Traurigkeit, Blinzeln hingegen ein Beweis von 
Freude. Wenn man etwas die Augen schliesst, so bedeU:tet das eine 
Drohung, und wenn man den Augapfel nach irgend einer Seite wendet 
und ihn dann schnell wieder fortkehrt, dann macht man damit auf das 
aufmerksam, worauf man hingewiesen hat. Ein heimlicher Wink mit 
den ausseren Winkeln beider Augen ist eine Frage. Wendet man die 
Pupille schnell von der Mitte des Auges zum inneren Augenwinkel, 
so bedeutet dies Verweigern, und bewegt man beide Pupillen in der 
Mitte der Augen hin und her, so ist das Ausdruck eines allgemeinen 
Verbots. Alles Obrige dieser Art ist nur <lurch eigene Anschauung 
erfassbar. 

Wisse, <lass das Auge Boten ersetzt und <lass man mittelst seiner 
die Wiinsche anderer wahrnimmt. Die vier Sinne sind Tore zum 
Herzen und Durchgange zur Seele. Das Auge ist von ihnen am wirk-
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samsten und zuverlassigsten in seinen Hinweisen und am aufmerk­
samsten in seiner Tatigkeit. Es ist der ehrliche Vorlaufer der Seele, 
ihr rechtleitencler Fiihrer uncl ihr glanzender Spiegel, mittelst <lessen 
sie die Wesenheit der Dinge klar erfasst, die Eigenschaftcn in sich 
aufnimmt und die Wahrnehmungen versteht. Es heisst: ,,Der, dem_,nur 
berichtet warden ist, ist nicht wie der, der mit eigenen Augen gesehen 
hat." Dies hat schon Polemon 1), der Verfasser der ,,Physiognomik", 
erwahnt, und er hat das Auge zur Grundlage seines Urteils gemacht. 
Als Beispiel fiir <las grosse Wahrnehmungsvermogen des Auges soil 
dir Folgcndes geniigen: Wenn des Auges Strahlen auf glanzspendende, 
reine Strahlen stossen, - geglattetes Eisen, Glas, Wasser, irgend einen 
blanken Stein oder sonst einen glatten, blitzenden Gegenstand, der 
schimmert, glanzt und funkelt, - Strahlen, deren ausserste Enden mit 
einem dichten, verdeckenden, dem Sehstrahl unzuganglichen und un­
durchsichtigen Korper in Verbindung stehen, so werden die Strahlcn 
des Auges zuriickgeworfen. Dann nimmt der Beobachter sich selber 
wahr und umfasst sich mit seinem eigenen Blick. Das ist es, was du 
beim Spiegel siehst. Dann ist es namlich so, alsob du dich mit den 
Augen eines·anderen betrachtetest. Ein augenfalliger Beweis hierfiir 
ist Folgendes: Du nimmst zwei grosse Spiegel, haltst den einen davon 
mit deiner rechten Hand hinter deinen Kopf und den anderen mit 
deiner linken Hand vor dein Gesicht, dann haltst du den letzteren ein 
wenig schrag, sod.ass die beiden Spiegel, die Vorderseite einander zu­
gekehrt, auf einander zulaufen. Dann siehst du deinen Nacken und 
alles, was hinter dir ist. Dies kommt daher, class das Licht des Auges 
zu dem Licht des hinteren Spiegels reflektiert wird, weil es bei dem 
vorderen Spiegel keinen Durchgang gefunden hat, und da es auch 
keinen Durchgang hinter diescn zweiten Spiegel gefunden hat, kehrt 
es zu dem Teil des Korpers um, der ihm nun gegeniiber ist. Wenn 
:;ialiJ:i, der Famulus des Abii-IsJ:iaq an-N~z;am 2) anderer Meinung 
iiber das Erfassen mit den Augen war, so war dies eine verwerfliche 
Lehre, die niemand mit ihm teilt. Wenn <las Auge nicht eben den 
Vorzug besasse, class sein Wesen das erhabenste und hehrste ist, weil es 
mit dem Licht zusammenhangt, dann wiirde man die Farben mit 

_1) Bedeutender griechischer Physiognomiker und Verfasser eines Physiogno­
mikon. 2) Mu0 tazilitischer Thcologe und Dichter. Starb zwischcn 835 und 845. 
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keinem anderen Sinnesorgan erfassen. Es gibt nichts, man was weiter 
werfen kann, nichts, was wei ter reicht als das Auge; denn mittelst 
seiner nimmt man die Sternkorper wahr, die sich in den fernen Spha­
ren befinden, und schaut den Himmel trotz seiner ungeheueren Hohc 
und Entfernung. Alles dies ist nur darum moglich, weil das Auge in 
seinem natiirlichen Wesco mit dem hier schon erwahnten Spiegel 
verwandt ist. Und so erfasst und erreicht es jene Dinge wimittelba1·, 
also nicht in der \Veise, class es die Raume durchquert, an den einzel­
ncn Orten haften bleibt und <lass Bewegungen allmahlich weiterge­
tragen wer<len. Diese Fahigkeit besitzt kein anderer van den Sinnen 
wie z.B. der Geschmack und <las Gefiihl, die our <lurch Beriihrung, 
und wie <las Gehor und der Geruch, die nur in der Nahe wahrnehmen 
konnen. Ein Beweis fiir die erwahnte unmittelbare Erfassung besteht 
darin, <lass du <las, w.as einen Schall verursacht, friiher siehst, ehe du 
den Schall horst, selbst wenn du dich bemiihst, sie beide gleichzeitig 
zu erfassen. Wcnn man beide auf einmal erfassen wiirde, so wiirde 
<las Auge nicht dem Ohr voraneilen. 



ZEHNTES KAPITEL 

-UBER DEN BRIEFWECHSEL 

Hierauf folgt dann, wenn die beiden Liebenden innerlich gan~ mit 
einander verbunden sind, das Wechseln von Briefen. Die Briefe ent­
halten· Zeichen von allerlei ! Ich habe erlebt, <lass in Briefwechsel 
stehende Leute es eilig damit hatten, ihre Briefe zu zerreissen, in 
W~sser aufzuweichen und ihre Schriftspuren zu tilgen. Denn wie 
manche Schande ist <lurch einen Brief verursacht worden ! 

Schwer fie! mir's, zu zerreissen heut den Brief von deiner Hand; 
Doch hat dies nicht gerissen uns entzwei der Liebe Band. 
Ich zog es namlich vor, <lass schwand der Tinte Spur, <loch wahrt 
Die Liebe; denn der Urgrund seine Folge nie entbehrt. 
Wie mancher Brief das Ende schon des Schreibers in sich barg ! 
Doch a.ls die Hand ihn nicderschrieb, war er noch sonder Arg. 

Der Liebesbrief muss in seiner Form hochst ansprechend und in 
seiner Art hochst reizvoll sein. Bei meinem Leben! Fiirwahr, ein Brief 
ersetzt zu Zeiten die Sprache, entweder weil der betreffende Mensch 
nur noch stammeln kann oder weil er schiichtern oder voller Ehrfurcht 
ist. Ja, die Ankunft des Briefes bei dem Geliebten und das Be­
wusstsein des Verliebten, class er den Brief erhalten und zu Gesicht 
bekommen hat, bedeutet fiir das Empfinden des Verliebten ein wunder­
bares Vergniigen, <las dem Anblick des Geliebten gleichwertig ist. 
Die Erwiderung und ihre Betrachtung schliesst wahrhaftig eine Freude 
in sich, die der Freude iiber die Begegnung nicht nachsteht. Daher 
kommt es, <lass du den Verliebten den Brief auf seine Augen und an 
sein Herz legen und ihn umarmen siehst. 

Ich habe einen Liebenden gekannt, einen Menschen, der wusste, was 
er sagte, der in hohem Masse die Gabe der Schilderung besass und es 
ausgezeichnet verstand, die Empfindungen seines Herzens mittelst sei­
ner Zunge klar zum Ausdruck zu bringen, der alles wohl erwog und das 
Wesen der Dinge genau zu priifen pflegte, der aber das Korrespondie­
ren nicht aufgab, obwohl er die Moglichkeit besass, mit seinem Lieb 
beisammcn zu sein, und in der Nahe ihtes Hauses und nicht weit von 
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dem Besuchsort war und der erzahlte, dass es ihm mannigfaltige 
Freude bereite. 

Von einem gewohnlichen und niedrigen Menschen hat man mir 
berichtet, <lass er seines Liebchens Brief auf sein G!ied zu legen 
pflegte. Fiirwahr, dies ist eine abscheuliche Art von Sinnlichkeit und 
eine schmutzige Form von Begierde. 

Was <las Verwassern der Tinte mit Tranen angeht, so kenne ich 
einen Menschen, der dies zu tun pflegte und dem sein Lieb damit 
vergalt, <lass es Speichel in die Tinte goss. 

Auf einen Brief, den ich entsandt, traf Antwort ein, 
Gab meinem Herzen Ruh und schuf ihm neue Pein. -
Beim Schreiben hab mit Tranen ich den Brief benetzt, 
Wie ein Verliebter tut, der nie die Treu' verletzt. 
Des Auges Nass wusch immer seine Zeilen fort. 
0 Trane, hast getilgt so manchcs schonc Wort! 
Durch meine Trlinen ward des Briefes Anfang klar, 
Und von den Zahren mein der Schluss gezeichnet war. 

Erziihlung. lch habe einmal den Brief eines Liebenden an sein 
Lieb gesehen: Er hatte sich mit einem Messer von sich in die Hand 
geschnitten. Da floss <las Blut heraus und er nahm davon als Tinte 
und schrieb damit den ganzen Brief. Ic:h habe den Brief gesehen, nach­
dem er trocken geworden war, und ich war der festen Uberzeugung, 
dass er mit roter Farbe geschrieben war. 



ELFTES KAPITEL 

-OBER DEN BOTEN 

Danach geschieht es in der Liebe, nachdem das Vertrauen Fuss 
gefasst und die Herzlichkeit vollkommen geworden ist, class man einen 
Boten einfiihrt. Man muss ihn auswahlen und suchen, muss nach 
einem guten trachten und sich einen tiichtigen erwahlen; denn er ist 
ein Beweis fiir- den Verstand eines Mannes, und nachst Gott, dem 
Erhabenen, ruht des Mannes Leben. und Tod, Ehre und Schande in 
seiner Hand. Der Bote soll daher stets berei t und erfahren sein in der 
Art, dass ihm ein Zeichen geniigt, dass er das Verborgene richtig 
beurteilt, aus sich heraus in der rechten Weise handelt, au£ Grund 
seines Verstandes selbst ausfiihrt, was der, der ihn geschickt, versaumt 
hat, und class er dem, der ihn ausgesandt hat, alles, was er gesehen, 
genau zutragt. Er soil ein Mensch sein, der Geheimnisse hiitet, Ver­
abredungen innehalt, der treu, geniigsam und ein guter Ratgeber ist. 
Wenn es einem Boten an diesen Eigenschaften mangelt, so schadet er 
dem, der ihn geschickt hat, in dem Masse, wie sie ihm fehlen. 

Dein Bote ist ein Schwert in deiner Rechten. Such dir drum 
Ein scharfes aus und schwing es nicht, eh' du's geglattet hast! 
Denn hat ein Mann ein stumpfes Schwert, so fa.lit sein- Unheil stets 
Au£ ihn zuriick, der toricht sich mit solchem Schwert befasst. 

In den meisten Fallen verwenden die Liebenden bei ihren Bot­
schaften an die geliebte Person entweder einen niedrigen Bediensteten, 
den niemand beachtet und der seiner J ugend, seiner zerschlissenen 
Kleidung oder seines ungepflegten Aussehens wegen keinen Anlass 
bietet, sich vor ihm in acht zu nehmen, oder eine geachtete Person­
lichkei t, an die sich kein Verdacht hangt, weil sie einen tugendhaften 
Lebenswandel zeigt oder ein ehrwiirdiges Alter erreicht hat. Wie 
haufig findet man doch dies bei Frauen, insbesondere solchen, 
die mi t Kriicken, Rosenkranzen und in zwei roten Gewandern gehen ! 
Ich erinnere mich, <lass man in Cordova die zuriickgezogen lebenden 
Darnen vor derartigen Menschen au£ der Hut sein hiess, wo immer 
sie sie sahen. Oder die Liebenden verwenden Frauen, die einen Beruf 
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ausiiben, <lurch den man an die Leute herankommt, also Frauen wie 
Heilkundige, Baderinnen, Trodlerinnen, Auktionsverkauferinnen, 
Friseusen, Klageweiber, Sangerinnen, Wahrsagerinnen, Lehrerinnen, 
Aufwarterinnen, Frauen, die als Spinnerinnen und Weberinnen 
arbeiten u. dgl. oder einen, der mit der Person verwandt ist, an die 
sich die Botschaft richtet, und der ihn von seinem verwandtschaftlichen 
Verhaltnis durchaus Gebrauch machen !asst. Wie mancher Zuriick­
haltende wurde durch solche Leute zuganglich, wie mancher Schwierigc 
leicht, wie mancher Ferne nahe, wie mancher Eigenwillige umganglich ! 
Wie manch ein Ungliick brach wegen Menschen dieser Art iiber 
wohlbewahrte Schleier, dichte Vorhange, behiitete Gemacher und gut 
bewachte Kammern herein! Wenn ich nicht vor ihnen warnen wollte, 
so wiirde ich sie nicht erwahnen; ich tue es aber, damit man ihnen 
keine Aufmerksamkeit mehr schenkt und einem jeden nur wenig 
Vertrauen entgegenbringt. Gliicklich, wer sich von einem anderen 
und van einem Gegner seiner Ansicht warnen !asst! Mage Gott 
iiber uns und iiber alle Muslime seincn Schleier senken und van alien 
den Schatten des Heiles nicht hinwegnehmen ! 

Erziihlung. Ich kenne jemanden, bei dem der Bote zwischen ihm 
und seinem Lieb eine abgerichtete Taube war. Der Brief wurde an 
ihrem Fliigel befestigt. 

Dereinst hat Noah sie erwahlt, und seine Hoffnung trog 
Ihn nicht, da sie zuriick zu ihm mit froher Kunde flog. 
Die Briefe mein an dich ich ihr nun anvertrauen will. 
Sieh, Botschaft, die auf Vogelschwingen sicher reist an's Ziel! 
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-UBER DAS H-UTEN DES LIEBESGEHEIMNISSES 

Eine Eigenart der Liebe ist es unter anderem, <lass die Zunge die 
Liebe verschweigt und der Verliebte sie au£ Befragen leugnet, class 
er nach aussen hin Selbstbeherrschung zur Schau tragt, sich als weiber­
feindlichen Einspanner gibt und das zarte Geheimnis und das im 
Busen lodernde Feuer der Liebe verschliesst, soweit es nicht schon 
aus seinen Bewegungen und seinen Augen spricht und wie das Feuer 
in der Kahle und das Wasser auf trockenem Erdreich weiterschleicht. 
Im ersten Stadium kann man wohl bisweilen einen Menschen mit 
mangelndem Feingefiihl tauschen; ist • die Liebe aber einmal voll 
entwickelt, so ist dies unmoglich. Der Grund fiir die Verheimlichung 
liegt manchmal in dem Bestreben des Verliebten, bei den Leuten nicht 
als solcher zu gelten, weil er die Liebe als eine Eigenart leichtsinniger 
Menschen betrachtet und sie darum flieht und meidet. Dies ist aber 
eine falsche Einstellung; denn es geniigt, wenn sich der Muslim <lessen 
enthalt, was Gott, der Machtige und Erhabene, zwar verboten hat, 
was er aber an und fiir sich nach seinem Willen tun kann und dann 
am Auferstehungstag verantworten muss. Das Gefallen am Schonen 
und die Herrschaft der Liebe aber ist etwas N atiirliches, das weder 
befohlen, noch verboten ist, weil die Herzen in der Hand Gottes 
stehen, der sie wendet, und sie nur zur Erkenntnis und unterschei- · 
denden Priifung der Dinge verpflichtet sind, die zwischen Recht und 
Unrecht stehen, sowie zum Glauben an das, was unzweifelhaft wahr 
ist. Die Liebe aber ist etwas Angeborenes, und der Mensch hat nur 
iiber die Bewegungen seiner Glieder, die er erworben hat, Gewalt. 

Um dich mich Leute schelten, 
Die Liebe nie verspiirt. 
Ob tadeln sie, ob schweigen, 
Mich lasst es unberiihrt. 
Sie sagen : ,,J eden Strebens 
Nach Reinheit hist du bar, 
Dach eifrig im Gesetze 
Stellst du der Welt dich dar." 
,,Das ware" sagt' ich ihnen 
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,,J a reinste Gleisnerart; 
Mein Wandel aber Feindschaft 
Gen Heuchler offenbart. 
\Vann hat uns denn Mohammed 
Der Liebe Lust verwehrt? 
Wird in der klaren Satzung 
Ein solch Verbot gelehrt? 
Wenn ich nichts Bases tue, 
Dass einst ich fiirchten mag, 
Verwirrten Blicks zu treten 
Vor Gott am Jiingsten Tag, 
Dann kiimmert in der Liebe 
Des Tadlers Wort mich nicht. 
Ja, gleich ist, ob er's offen, 
Ob er es heimlich spricht. 
Ist nicht die Wahl c!es Guten 
Des Menschen einzger Zwang? 
Straft man ein Wort, das niemals 
Aus Schweigers Munde drang?" 

Erziihlimg. Ich kenne jemand, der eine derartige Priifung 
durchgemacht hat. In seinem Busen wohnte die Liebesglut und ~r 
wollte sie leugnen, bis die Sache schwierig wurde und an seinerri 
Wesen zu erkennen war, einerlei ob man etwa schon im Bilde war 
oder nicht. Wenn ihm jemand irgend eine Andeutung machte, wies 
er ihn verachtlich zuriick und erklarte ihn fiir einen Schurken, sodass 
schliesslich die Freunde von ihm, die Wert au£ seine Gunst legten, 
ihn sich einbilden Iiessen, dass sie sein Leugnen glaubten und Leute 
anderer Meinung fiir Liigner hielten, woriiber er sich freute. Eines 
Tages sah ich ihn mit jemand zusammensitzen, der sich in Anspie­
lungen auf die Gefiihle seines Herz.ens erging, wahrend er sie aufs 
bestimmteste leugnete, als auf einmal die Person vorbeikam, der er 
vermutlich zugetan war. Kaum war sein Auge auf sein Lieb gefallen, 
als er erregt wurde, eine andere Haltung annahm, erbleichte und 
dummes Zeug redete, nachdem er zuerst durchaus verstandig ge­
sprochen hatte. Sein Gesprachspartner brach nun die Unterhaltung 
ab, und nachher bat er ihn, sein friiheres Thema wieder aufzunehmen. 
Darauf fragte man ihn: ,,Was ist denn nun eigentlich massgebend, 

WEisWEILER, Halsband der Taube s 
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~eine Wo~te oder dein yerh_alten ?" Da antwortete er: ,,Was ihr auch 
1mmer memt, entschuld1gt m1ch oder beschuldigt mich, wie ihr wollt !" 

Er lebt nur, weil der Tod 
Aus Mitleid vor ihm flieht 
Ob all der Liebesnot, 
Die man ihn tragen sieht. 

* Es stromt meiner Sehnsucht Weinen. 
Ihr Schleier wird nun entriickt. 
Mein Herz gleicht <lurch sein Erscheinen 
Dem Rebhuhn im Netz verstrickt. 
Ach, Freunde, so lasst mich wissen: -
Denn offen sei jedermann -
Wie Jang muss ich's still verschliessen 

' Obwohl ich's nicht !assen kann? 

Was ich hier geschilclert habe, tragt sich nur dann zu, wenn c1.· 
Verheimlichung und der Schutz der eigenen Person ihrer Natur n 

1
~ 

dem Wesen des Verliebten widerstreben, aber <loch die Oberh=~d 
iiber ihn gewinnen, sodass er verwirrt gleichsam zwischen zwei 
lodernden Feuern steht. 

Manchmal liegt der Grund fiir die Verheimlichung in der Absicht 
des Verliebten, sein Herzlieb zu schonen. Das ist fiirwahr ein Zeichen 
von Verantwortungsbewusstsein und edl~m Charakter. 

Man weiss, dass ich ein Jungling bin vcill Liebespein, 
Bekiimmert und in Not. J edoch um wen mag' s sein? 
Wenn sie mein Wesen schaun, sb zweifeln sie nicht dran • 
Wer nach dem Urgrund forscht, ihn nur vermuten kann.' 
Der Schri ft vergleichbar, deren Zeichen klar zu sehn; 
Dach fragt man nach dem Sinn, wird man sie nicht verstehn. 
So ist's auch mit der Tauben Ruf in dichtem Wald: 
Wenn mannigfaltig ihrer Stimme Behen schallt, 
Dann wird <lurch seinen Ausdruck uns die Freud erweckt, 
Allein sein tiefster Sinn bleibt dunkel und versteckt. 
,,Bei Allah," sprechen sie, ,,sag, wessen Liebe macht, 
Dass deinem Aug nicht mehr der siisse Schlummer lacht !" 
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Fern sei's, denn unerfiillt muss bleiben ihr Begehr, 
Weil mein Verstand dahin und ich in Noten schwer. 
So kommt's, dass sie in Zweifeln schwanken immerfort; 
Bald ist Vermutung nur, bald Sicherheit ihr Wort. 

Uber die Wahrung des Geheimnisses habe ich ein Gedicht gemacht, 
in dem es heisst: 

Wenn ein Lebend'ger dort, wo das Geheimnis bei mir wohnt, 
Sich niederliesse, bliebe er vom Todeslos verschont. 
Ich lasse mein Geheimnis sterben, weil es lebt im Tod, 
G!eichwie des Sehnsuchtskranken Freud liegt in der Minne Not. 

Die Verheimlichung beruht afters darauf, class sich der Verliebte 
infolge des hohen gesellschaftlichen Ranges der geliebten Person 
seiner selbst wegen davor hiitet, sein Geheimnis preiszugeben. 

Erziihlung. Ein Dichter in Cordova hatte einmal ein Lied 
verfasst, das eine Liebeserklarung an 5ub}:t 1 ), die Mutter des Al­
Mu'ajjad 1 ) enthielt. Darauf sang es eine Sklavin, als sie Al-Man~iir 
Mu}:iammad lbn-Abi-cAmir 1) zum Kauf vorgefiihrt wurde, worauf 
dieser sie hinrichten liess. 

Erziihlttng. Aus einem ahnlichen Grunde wurde Al].mad Ibn­
Mugi! hingerichtet, die Familie des Mugi! gesellschaftlich ver­
nichtet und dazu verurteilt, dass nie wieder eines ihrer Mitglieder in 
den Dienst des Herrscherhauses gestellt werden diirfe, was sich in 
der Folge als eine Ursache fiir ihren Untergang und das Aussterben 
ihres Hauses auswirkte, sodass nur noch zersprengte Fliichtlinge von 
ihncn iibrig blieben. Die Ursache davon bestand darin, dass Al).mad 
lbn-Mugi! au£ eine Kalifentochter ein Liebesgedicht gemacht hatte. 

Solcher Falle gibt es viele. 
Von AI-I:fasan lbn-HanP 2) heisst es, dass er in Mu}:iammad Ibn­

Hariin 3), der unter dem Namen lbn-Zubaida bekannt ist, vernarrt 
war und Mul].ammad etwas davon merkte, worauf er ihn heftig schalt, 
weil er ihn unausgesetzt anstarrte. Von Al-J:Iasan wird daher die 
Xusserung iiberliefert, dass er nur noch dann, wenn Mu}:iammad 

x) 5 . s. 2. 2) ~incr dcr bcriihmt~sten Wein- und Liebesdicht~r, _im ~llgemei_nen 
unter seinem Bemamen Abii-Nuwas bekannt. Starb wahrschemhch 1m zwe1ten 
Jahrzehnt des 9. Jahrhunderts. 3) MuJ:iamrnad al-Amin, Sohn Hariin ar-Rasids, 
abbasidischer Kali£ in Bagdad 8o9----813. 
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vom Rausch iibermannt war, gewagt babe, seinen Blick au£ ihn zu 
heften. 

Die Verheimlichung geschieht oft zu dem Zweck, <lass sich die 
geliebte Person nicht zuriickzieht oder andere sie einem entziehen. 
So kenne ich jemand, der im Genuss des Vertrauens und der Ge­
sellschaft seiner Liebsten war. Ratte er aber auch nur im geringsten 
verraten, class er fiir sie ergliihte, so ware sie ihn au£ einmal so fern 
_gewesen wie die Plejaden, wenn ihre Sterne hoch am Himmel stehen. 
Das gehort nun einmal zu einer klugen Regie der Liebe. Die Freud"!, 
die der Betreffende im Verein mit seiner Liebsten genoss, hatte den 
hochsten Grad und die ausserste Grenze erreicht. Kaum hatte er ihr 
aber seine Gefiihle verraten, dann ware ihm in Zukunft nicht das 
Geringste mehr zuteil geworden, da sie nun ein hochfahrendes Wesen 
und die der Liebe eigene Anmassung an den Tag gelegt hatte. Das 
Vertrauen, der Liebsten Herz zu besitzen, ware ihm versagt, jene Freu­
de ware dahin gewesen, und es hatte Verstellung und unberechtigtc 
Vorwiirfe gegeben. So ware aus einem Freund ein Sklave, aus einem 
Gleichgestell ten ein Gefangener geworden. Wenn er bei seinem 
Ausplaudern aber so weit gegangen ware, <lass die Angehorigen der 
Geliebten es erfahren hatten, dann hatte er sie hochstens noch im 
Traume gesehen, alles ware ganz und gar zu Ende gewesen, und e 3 

ware unerquicklich fiir ihn ausgelaufen. 
Oft besteht einer von den Griinden fiir die Verheimlichung darin 

. ' <lass Schiichternheit den Mcnschen gefangen mmmt, oder <lass der 
Liebende sieht wie der Geliebte sich von ihm abkehrt und fortwendet 
wahrend er seibst ein stolz verschlossenes Herz besitzt und deshalb 
seine Gefiihle verbirgt, damit sich nicht etwa ein Feind iiber sein 
Ungliick freut, oder um seinen Feinden und dem, den er liebt, zu 
zeigen, <lass er sich nichts aus der Angelegenheit macht. 
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Zuweilen kommt es vor, dass man die Liebe ausplaudert. Das ist 
eines von den abscheulichen Ereignissen, die sich in der Liebe zutragen. 
Die Griinde dafiir sind verschieden. 

Einer davon besteht darin, class, wer also handelt, sich mit dem 
Gehaben der Verliebten wichtig machen und als Verliebter gelten 
mochte. Das ist ein unzulassiger Betrug, eine widerliche Frechheit 
und ein unberechtigter Anspruch auf Liebe. 

Manchmal beruht die Enthiillung unter anderem darauf, dass die 
Liebe die Scham besiegt und der Wunsch nach Offenh.;it sie iiber­
windet. In diesem Falle ist der Mensch nicht imstande, sich selbst 
zu einem anderen Verhalten zu zwingen, noch sein Handeln zu andern. 
Es liegt dann einer der hochsten Grade von Leidenschaft und eine 
ihrer starksten Beeinflussungen des Verstandes vor, was zur Folge 
hat, class er <las Schone im Bilde des Hasslichen und <las Hassliche 
in der Erscheinung des Schonen darstellt. Dann betrachtet er <las 
Gute als schlecht und das Schlechte als gut. Wie manchem, der hinter 
einem Vorhang geborgen war, iiber den ein Schleier hing und eine 
Hiille gesenkt war, hat die Liebe den Schleier geliiftet, hat erlaubt, 
was ihm bi sher verboten schien, und · preisgegeben, was ihm ein 
unnahbarer Bezirk war! Vorher verborgen wurde sein Zustand nun 
allgemein bekannt. Bisher unbeachtet kam er nun in aller Mund. 
Das Liebste waren ihm nun Schandtaten in Form von Handlungen, 
bei deren Schilderung die blasse Erwahnung einst schon einen Schiittel­
frost bei ihm ausgelost und er lange zu Gott gebetet ha tte, <lass er 
ihn davor bewahren moge. So wurde ihf!I eben, was friiher rauh, leicht, 
was friiher schwer, und weich, was friiher hart war. 

Ich kenne einen Jungling, einen prachtigen Menschcn, einen mei­
ner vornehmen Freunde, den die Liebe zu einem wohlbehiiteten 
Madchen heimgesucht hatte. Das Madel raubte ihm schier den Ver­
stand, und die Zuneigung zu ihr machte vielen von seinen guten 
Gewohnheiten ein Ende. Die Zeichen seiner Leidenschaft waren fiir 
jeden, der einen Blick dafiir hatte, erkcnnbar, sodass <las Madchen 
ihn schliesslich selber ob der an ihm sichtbaren Folge heisser Liebe 
schalt. 
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Erziihlung. Musa Ibn-c.A~im Ibn-cAmr hat mir . Folgendes er­
zahlt: ,,Ich war einmal mit meinem Vater Abu~l-Fath zusammen 

. . ' 
der mich beauftragt hatte einen Brief zu schreiben als mein Blick 
plotzlich ein Madchen str;ifte, in das ich verschosse~ war. Da verlor 
ich die Gewalt iiber mich, warf deri Brief aus meiner Hand und eilte 
auf sie zu. Mein Yater aber war ganz erstaunt und glaubte;•·mir sei 
ein Ungliick ztigestossen. Als ich dann wieder zur Besinnung kam, 
wischte ich mir mein Gesicht ab und nun kehrte ich zuriick und ent­
schuldigte mich damit, ich hatte,Nasenbluten bekommen." 

Wisse, dass dies zur Entfremdung des Geliebten fiihrt, class es ein 
schwerer Mangel in der Regie und ein Fehler in der Behandlung der 
Angelegenheit ist ! Um ihrer habhaft zu werden, gibt es namlich fiir 
jede Sache einen Weg und eine Route. Halt der Suchende sic bewusst 
nicht inne, oder wird sein Geist unterwegs umnebelt, so schlagt sein 
Handeln zu seinem Nachteil aus; seine Miihe ist dann fruchtlose 
Plage, seine Arbeit ni~htig wie ein Sonnenstaubchen und sein Streben 
iiberfliissig. Je mehr er die Richtung des Weges verliert, je weiter er 
sich van ihm entfernt und au£ einem anderen Wege vorwartsdringt, 
desto ferner riickt fiir ihn die Moglichkeit, sein Ziel zu erreichen. 

Wenn deine Arbeit schwer, so spott nicht ihrer kiihn ! 
Dach ist dein Streben leicht, so sollst du dich nicht miihn ! 
Wenn dir <las Schicksal naht, nimm seine Schlage au£, -
Trifft uns doch viele Male des Geschickes Lau£, -
Wie's sich geziemt: Mii!"i' wenig dich in kleiner Not, 
Dach ernstlich wenn das Schicksal ernstlich dich bedroht ! 
Du siehst we;n eben erst erstrahlt der Lampe Schein, 
Dass ihre' Glut erloscht, blast ziindend du hinein. 
Dach ist ihr Feuer und ihr Brand schoh vol! erwacht, 
Dann steigt es hoher, wenn dein Odem es entfacht. 

Erziihlung. Ich kenne unter den Einwohnern von Cordova einen 
Kanzleisekretarssohn und hohen Beamten namens Ibrahim Ibn­
Fat}:i, van dem ich wusste, <lass er sich den Jiingern der Wissenschaft 
und schongeistig interessierlen Leuten gegeniiber sehr reserviert ver­
hiel t, seine Freunde an Zuriickhaltung iibertraf und ihnen an stiller 
Eingezogenheit iiberlegcn war, class er sich nur im Krcise tadclloscr 
Lcute zeigte und ausschliesslich in ehrenwerten Gesellschaf ten zu sehen 
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war, class sein Lebenswandel solide und sein Benehmen anstandig 
war und <lass er sich fiir sich hielt und seine eigenen Wege ging. 
Dann woll te es die Vorsehung, <lass wir von einander wegzogen. Die 
erste N achricht aber, die ich nach meiner Ankunft in J ativa unvermutet 
erhielt, bestand darin, <lass er aus lauter Liebe zu einem jungen Mann 
namens Ibrahim Ibn-Al:imad, dem Sohn eines Goldschmiedes, seine 
anstandige Zuriickhaltung aufgegeben hatte. Ich kenne Ibrahim als 
einen Menschen, <lessen Eigenschaften der Liebe eines Mannes aus 
gutem Hause, in hervorragender Stellung, mit grossen Besitztiimern 
und ererbtem Reichtum unwiirdig sind. Es erschien mir sicher, dass 
~mad sdn Haupt enthiillt, sein Gesicht gezeigt, seinen Halfter 
abgewor-fen, sein Antlitz entblosst, seine Armel hochgekrempelt und. 
sich der Leidenschaft zugewandt hatte. So ward er ein Gesprachsstoff 
fiir die nachtlichen Plauderer und ein Lieblingsthema fiir die tiher­
bringer von Neuigkeiten. Sein Name ging in allen Gegenden um 
und um un<l die Kunde von ihm durchwanderte das Land auf ihrer 
Reise Staunen weekend, und er gewann weiter nichts dadurch, als 
class der Schleier geliiftet, <las Geheimnis verraten, class iibel geredet 
und hassfich geklatscht wurde, class sein Geliebter ihn ganz und gar 
floh und ihm sein Anblick unwiderruflich verwehrt wurde. Dies hatte 
er nicht notig gehabt; er hatte es bequem vermeiden konnen und war 
urspriinglich vollkommen davon unbehelligt. Wenn er sein verbor­
genes Geheimnis bewahrt und seines Herzens Qualen verheimlicht 
hatte, so hatte er das Gewand des Wohlergehens weiter tragen konnen, 
und der Mantel der Ehrbarkeit ware nicht zerschlissen. In der Begeg­
nung mit dem· Urheber seiner Priifung, in der Unterhaltung mit ihm 
und in seiner Gesellschaft hatte er eine gewisse Hof fnung und hin­
reichende Befriedigung gefunden. Doch fiihrwahr, das Seil der Nach­
sicht zerreist bei ihm, und die Beweise sprechen gegen ihn. Nur Eines 
!asst sich zu seinen Gunsten sagen, class er namlich <lurch das Schwere 
das ihn bedriickte, in seinem Unterscheidungsvermogen gestort und 
in seinem Verstand betroffen war. In manchen Fallen gereicht dies 
zur vollen Entschuldigung. Ist dem Mcnschcn abcr noch ein Rest von 
Vernunft geblieben, oder ist er noch leidlich bei Verstand, so tut er 
Unrecht, wenn er etwas unternimmt, von dem er weiss, class sein Lieb 
es nicht mag und class es ihm peinlich ist. Dies ist nicht die Art von 
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Liebesleuten. In dem Kapitel von der Unterwiirfigkeit soll dies aus­
einandergesetzt werden, so Gott, der Erhabene, will. 

Es gibt noch einen dritten Grund, der die Preisgabe des Liebes­
geheimnisses veranlassen kann. In den Augen verstandiger Leute ist 
es ein verwerflicher Grund und eine niedrige Handlungsw.eise. Er 
besteht darin, <lass der Liebende, der von seinem Herzlieb Untreue, 
-Oberdruss und Abneigung erfiihrt, kein anderes Mittel sieht, bei ihm 
zu seinem Recht zu kommen, als etwas, <lessen Schaden mehr ihn 
selber trifft als den, dem er zugedacht war, d.i. Enthiillung und Ver­
breitung der Liebe. Dies ist die gri:isste Schmach und die gemeinste 
Schandtat und der beste Beweis dafiir, dass der Betreffende den Ver­
stand verloren und nicht mehr ganz zurechnungsfahig ist. 

Manchmal riihrt die Enthiillung daher, dass sich ein Geriicht iiber 
die Liebe verbreitet, ein Gerede in Umlauf kommt und der Verliebte 
in -Obereinstimmung damit sich kaum darum kiimmert, sondern mit 
dcm DckanntwcrcJen seines Gcheimni.s.scs cinvcrstan<lcn isl, cntwcder 
um zu prahlen oder um irgend etwas, was er hofft, zu erreichen. 
Diese Handlungsweise habe ich bei einem Freund von mir, dem 
Sohn eines hohen Offiziers, erlebt. 

Ich habe ma! in einer Beduinengeschichte gelesen, dass die Beduinen­
frauen sich nicht eher zufrieden geben und nicht eher an die Liebes­
glut ihres Verehrers glauben, als bis seine Liebe bekannt und enthiillt 
ist under ihren Namen hinaustragt, verkiindet und ihn lobend erhebt. 
Ich weiss nicht, wie sich dies mit der Tatsache vertragt, dass man 
ihnen Schamhaftigkeit nachriihmt. Wie kann eine Frau schamhaft 
sein, wenn ihr gri:isster Wunsch und ihre gri:isste Freude ist, in dieser 
Beziehung bekannt zu werden? 



VIERZEHNTES KAPITEL 

-OBER DIE UNTERW-ORFIGKEIT 

Zu dem Wunderbaren, was sich in der Liebe zutragt, gehort die 
Unterwiirfigkeit des Liebenden seinem Geliebten gegeniiber und die 
gewal tsame Anpassung seines eigenen Charakters an den der geliebten 
Person. Bei Menschen mit zankischem Wesen und schwierigem Cha­
rakter, Menschen, die sich der Leitung anderer widersetzen, ihre Ent­
schliisse durchfiihren, au£ ihre Ehre bedacht sind und sich gegen 
Herabsetzungen wehren, kann man erleben, class in dem gleichen 
Augenblick, in dem sie den Odem der Liebe verspiiren, in ihren 
Wassern versinken und im Meer der Liebe schwimmen, ihre Unver­
traglichkeit sich in Sanftmut, ihre Schwierigkeit in Glatte, ihre Energie 
in Mattheit und ihre Empfindlichkeit sich in stille Ergebung ver­
wandelt. 

Gibl's cine Riickkchr zu um; sclLsl, wcnn wir vcrbundcn? 
Gibt's je ein Ende fi.ir des Schicksals Wechselfalle? 
Das Schwert ist nun der Rute Knecht geworden 
Und eine Lowin die gefangene Gazelle. 

* 
Verachtet sterbe ich, obwohl dein Herz mir grollt, 
Ein schlechtes Geldstiick, das des Priifers Hand entrollt. 
Doch freut's mich, dass in deiner Lieb ich scheiden muss. 
Wie wunderbar ! Ein Mensch, dem Sterben ein Genuss ! 

* 
Wenn Perser sahn den Glanz auf deinem Angesicht, 
Bediirf ten sie des Hormosan und Mobed nicht. 

Der Geliebte hat oft eine Abneigung gegen die A.usserung· von 
Klagen und einen Ekel davor, die Liebesseufzer seines Verehrers 
anzuhoren. In solchen Fallen sieht man den Verliebten seine Traurig­
keit verbergen, seinen Schmerz unterdriicken und seine Krankheit 
still fiir sich tragen. Wenn der Geliebte ihm unberechtigte Vorwiirfe 
macht, dann bittet er bei jeder Schuld, die er ihm beimisst, um Ver­
zeihung und gibt die Verfehlung zu, obwohl er daran unschuldig 
ist, indem er seinen Worten beipflichtet und von Widersprucb, 
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absieht. Ich kenne jemand, dem solches widerfahren ist. Ohne Unterlass 
nahm er Unrecht auf sich, wahrend er frei von Schuld war, und 
liess Tade! und Unwillen iiber sich ergehen, obwohl er ein reines 
Gewissen hatte. Ich habe an einen meiner Freunde ein Gedicht ge­
richtet, das inhaltlich mit unserem Gegenstand verwandt ist, wenn 
es ihn auch nicht unbedingt betrifft. Darin heisst es: 

Du hist mit einem Antlitz stets begegnet mir, das beut 
Der Herzen Einklang, wenn's mir nah, doch Missmut, wenn es weit. 
Gelindem Tade! ist durchaus nicht abhold mein Gemiit, 
Obwohl man schon ein leichtes Grau der Haare ungern sieht. 
Denn manchmal in Gedanken auch der Mensch sich selber riigt, 
Und Mal und Fleck bisweilen sich gut in ein Antlitz fiigt. 
Gering an Zahl sind sie ein Schmuck, <loch werden sie zuviel, 
Entstellen sie, Und lobt man je, was ohne Mass und Ziel? 

Ferner heisst es darin: 

Du sollst ihm helfen, <la ob seines Kummers Ubermass 
Papier und Schrift schon um ihn weint und auch das Tintenfass. 

Man soil nicht sagen, class die Geduld, die der Verliebte schmah­
lichen Handlungen seines Herzliebs gegeniiber iibt, Ausdruck einer 
inneren Minderwertigkeit ist. Das ware ein Irrtum. Wir wissen ja, 
class die geliebte Person ihm nicht gewachsen und ebenbiirtig ist, 
sodass man ihr ihr Unrecht mit gleicher Miinze heimzahlen miisste. 
Ihre Schmahungen und Grobheiten sind nicht derart, dass sie einen 
Menschen entehren; auch wahrt die Erinnerung daran nicht viele 
Jahrzehnte, und sie fallen schliesslich nicht gerade im Kronrat der 
Kalifen, noch in Fiihrersitzungen, sodass geduldiges Ertragen fiir den 
Liebenden Schande nach sich ziehen und demiitige Ergebung ihm 
Verachtung eintragen miisste. Manchmal erlebt man ja auch, <lass 
sich ein Mann in seine Sklavin, die ihm leibeigen ist und an deren 
Vergewaltigung ihn niemand hindern kann, vernarrt. Wie armselig ist 
aber der Triumph iiber sie ! Die Beweggriinde, aus denen man iiber 
Schmahungen wirklich aufgebracht ist, sind anderer Art. Sie ergeben 
sich nur im Kreise vornehmer Manner deren Ausserungen genau 
beachtet werdcn und bei dcnen man dem Sinn der Worte nachgeht, 
wobei man dann unwahrscheinliche Absichten in sie hineinlegt; denn 
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sie lassen sie nicht achtlos fallen und sprechen sie nicht uniiberlegt 
aus. Die geliebte Person aber ist ein zartes Rohr und ein schwankender 
Zweig, hose und huldvoll nach Gutdiinken und nicht aus sachlichen 
Grunden. 

Ergebung in der Liebe niemand tadeln kann; 
Denn in der Liebe beugt sich auch der stolze Mann. 
Betrachtet meine Demut nicht als wunderbar ! 
Mustan~ir 1 ) auch einst klein in rneiner Lage war. 
Die Liebste ist dir nicht gewachsen, dir nicht gleich; 
Sonst warst verachtlich du, wenn du an Langrnut reich. 
Fallt von dem Baum ein Apfel, uns sein Fall bedriickt; 
Prahlt man jedoch mit Sieg, wenn man ihn selber pfliickt? 

-Erziihlmig. Deil Papierhandler Abii-Dulaf hat mir von dern 
Philosophen Maslama Ibn-A!)mad, bekannt unter dem Namen Al­
Magriti 2), berichtet, <lass er in der Moschee ostlich des Korei­
schiten-Friedhofs in Cordova und gegeniiber dem Hause des Wesirs 
Abii.-cUmar AJ:imad Ibn-Mu9ammad lbn-J:Iudair Folgendes erzahlt 
hat: ,,Muqaddam lbn-al-A~far hielt sich in den Tagen seiner Jugend 
standig in dieser Moschee auf, weil er in cAgib, den Diener des 
ebenerwahnten Wesirs Abii.-cUmar, verliebt war. Er betete nicht rnehr 
in der Masrii.r-Moschee, wo er wohnte, sondem suchte cAgibs 
wegen Tag und Nacht diese Moschee auf, sodass ihn die Wache, 
wenn sie nach dem letzten Abendgebet abriickte, rnehr als einmal bei 
Nacht aufgriff, wenn er dasass und von dort Ausschau hielt. Schliess­
lich geriet der Diener immer1 in Zorn und Unruhe, trat auf ihn zu, 
verpriigelte ihn und schlug ihn au£ seine Wangen und Augen. Muqad­
dam aber freute sich dariiber und sagte: ,Bei Gott! Das ·ist mein 
hochster Wunsch, und jetzt bin ich beruhigt.' Und er schritt freudig 
eine Weile neben ihm her.'~ - Abu-Dula£ sagte: ,,Maslama hat uns 
diese Gcschichte mehr als einmal in Gegenwart cAgibs erzahlt, 
wenn er etwas von dem Glanz des Muqaddam Ibn-al-A~far gewahrte 
und sein Ansehen und Wohlergehen in Erscheinung trat. Die Lage 
dieses Muqaddam Ibn-al-A~far war namlich sehr grossartig ge-

1) s. S. 18, Anm. 5. 2) Spanisch-arabischer Naturforscher. Starb zwischen 
1004 und 1007. 
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warden, mit Al-Mu~affar Ibn-Abi-c.Amir 1) war er recht intim be­
freundet und mit seiner Mutter und seinen iibrigen Angehorigen 
stand er in enger Verbindung. Nicht wenige Moschee- und Brunnen­
bauten sowie fromme Einrichtungen waren sein Werk. Ausserdem 
widmete er sich all den Werken, denen sich die Inhaber der Macht 
zu widmen pflegen, wie soziale Fiirsorge und anderes." " 

Erzi:ihlung. Abscheulicher als dieser Fall ist der folgende: 
SaCid Ibn-Mungir Ibn-Sacid, in den Tagen des Al-J:Iakam AI-Mustan­
~ir-billah 2), Leiter des Gebetes in der Hauptmoschee zu Cordova, 
hatte eine Sklavin, die er rasend liebte. Ats er ihr anbot, sie frei zu 
!assen und zu heiraten, erwiderte sie ihm ihn zum Narren haltend _ 
er hatte namlich einen gewaltigen Bart - : ,,Ich finde deinen grossen 
Bart scheusslich, und mein Wunsch ware darum, class du etwas davon 
abschneidest." Da liess er seinen Bart mit der Schere bearbeiten bis 
er ganz klein war. Nun bestellte er eine Anzahl Zeugen und iiess 
sie ihrer Freilassung beiwohnen. Als er danach um ihre Hand anhielt, 
wies sie ihn zuriick. In der Schar der Anwesenden befand sich aber 
sein Bruder }:Iakam Ibn-Mungir. Er sagte zu den Anwesenden: ,,Ich 
will ihr vorschlagen, class ich um sie anhalte." Das tat er dann auch 
und sie sagte ihm zu, worauf er noch bei der gleichen Zusammenkunf~ 
mit ihr die Ehe schloss. Trotz seiner Tugendhaftigkeit und Frommig­
keit sowie seinem religiosen Eifer liess sich Sa<=id diese arge Schmach 
gefallen. - Ich habe diesen Sa<=id noch erlebt. Die Berber haben ihn 
am Tage ihrer Einnahme und Pliinderung Cordovas getotet. Sein 
Bruder, der obenerwahnte }:Iakam, ist das Haupt der spanischen 
Muctaziliten, ihr Fiihrer und Meister, ihr Sprecher und ihr Frommer. 
Obendrein ist er noch Dichter, Arzt und Rechtsgelehrter. Sein Bruder 
cAbd-al-Malik stand ebenfalls im Verdacht dieser Glaubensrichtung; 
in den Tagen Al-}:Iakams bekleidete er das Amt eines Anwalts der 
Bedriickten, und er ist es, den AI-Mansur Ibn-Abi-cAmir kreuzigen 
Iiess, weil er gegen ihn und eine Anzahl Rechtsgelehrten und Richter 
von Cordova den Verdacht hegte, sich heimlich zu cAbd-ar-Rahman . , 
dem Sohne des cubaidallah, des Sohnes des Kalifen An-Nasir zu 
halten. Er liess darum cAbd-ar-Rarynian toten, cAbd-al-Malik Ibn­
Muntlir kreuzigen und sprcnglc den ganzen Kreis der Verdachtigen. 

1) s. S. 2. 2) s. S. 18, Anm. 5. 
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Der Vater von Sa<=id, J:Iakam und cAbd-al-Malik, der Oberrichter 
Mungir Ibn-Sa<=id, stand ebenfalls im Verdacht, der muctazilitischen 
Glaubensrichtung anzugehi:iren. Er war der glanzendste Redner, der 
grosste Gelehrte in allen Disziplinen, der frommste, witzigste und 
spassigste Mensch. Der obenerwahnte J:Iakam lebt jetzt noch, wo ich 
diese Abhandlung fiir dich schreibe; <loch ist er erblindet und uralt. 

Erziihlm1g. Einen seltsamen Fall von Unterwiirfigkeit des Lie­
benden gegeniiber seinem Geliebten stellt folgendes Erlebnis von 
mir dar: Ich kenne jemand, der viele Nachte schlaflos zugebracht und 
bitteres Leid erfahren hatte, sodass ihm die verschiedensten Liebesnote 
fast das Herz zersprengten. Dann errang er die geliebte Person; und 
sie wehrte ihm nicht und stiess ihn nicht fort. Wenn er nun sah, class 
ihr etwas, was er beabsichtigte, irgendwie zuwider war, dann unter­
liess er es und wandte sich davon ab, nicht etwa aus natiirlicher Enthalt­
samkeit oder Angst, sondern weil er ihr Einverstandnis als eine un­
bedingte Voraussetzung fiir sein Handeln betrachtete. In sich selbst 
fand er nicht den geniigenden Ansporn, an etwas heranzugehen, wenn 
er sah, class sie nicht begeistert dafiir war, obwohl dies seine Empfin­
<lungen nicht beriihrte. 

Ich kenne jemand, der genauso gehandelt hat. Nachher tat es ihm 
aber leid, weil sich zeigte, class ihm sein Lieb untreu gewesen war. 

Greif das Gliick und bedenk, es enteilt 
Wie der Blitz! Denn das Gliick nie verweilt. 
Hab so manchmal versaumt, was sich bot, 
Und verstrichen ward's bittere Not. 
Sei behende, findst du einen Schatz, 
Und pack zu wie ein Falk auf der Ratz I 

Genau das Gleiche ist meinem Freund Abu,1-Muzaf far cAbd-ar­
Rahman Ibn-Ahmad Ibn-Mahmiid widerfahren. Als · ich ihm einige 
Ve;se van mir ·zitierte, geriet er dariiber in helle Begeisterung und 
iibernahm sie van mir. Von nun an zitierte er sie standig. · 

Erziihlung. Abu-cAbdallah Mul:iammad Ibn-Kulaib aus Keirnan, 
der mit cincr schr ausdauern<lcn Zunge begabt war und au£ 
jedem Wissensgebiet kluge Fragcn zu stellen wusste, hat eines T~~es, 
als ich noch in der Altstadt van Cordova wohnte und als etwas uber 
die Liebe und ihre Erscheinungen gesagt warden war, an mich die 
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Frage gerichtet: ,,Weon es einem, den ich liebe, zuwider ist, mir zu 
begegnen und er meine Na.he meidet, was soil ich dann tun?" ,,Ich 
bin der Meinung", sprach ich, ,,dass du dich bemiihen sollst, der 
Freude Eintritt in deine Seele zu verschaffen, dadurch dass du ihm 
begegnest, auch wenn es ihm zuwider ist." Er antwortete: ,,Ich bin 
aber anderer Meinung. Vielmehr mochte ich seiner Liebe v6r meiner 
Liebe und seinem Wunsch vor meinem Wunsch den Vorzug geben 
und mochte mich gedulden und immer wieder gedulden, sollte darin 
gleich mein Tod beschlossen sein." Darauf sagte ich zu ihm: ,,Ich 
liebe ihn doch weiss Gott meiner selbst willen, und weil sich meine 
Seele an seiner Gestalt erfreut. Darum halte ich mich an meine Richt­
schnur, bleibe meinem Grundsatz treu und gehe meinen alten Weg, 
indem ich den Wunsch hege, dass meine Seele sich freut." ,,In diesem 
Fall", erwiderte er, ,,erwachst aber Unrecht aus deiner Richtschnur. 
Schlimmer als der Tod ist das, um <lessen willen man sich den Tod 
wiinscht, und teurer als das Leben ist das, fi.ir das man sein Leben 
dahingibt." Ich sprach zu ihm: ,,Deine Seele befindet sich nicht frei­
willig, sondern zwangsweise in dieser Lage, und wenn du dein Leben 
nicht hingeben musstest, so wiirdest du es auch nicht hingeben. Wenn 
du aber freiwillig auf die Begegnung mit ihm verzichtest, so ist dies 
tadelnswert an dir, weil du deiner Seele Gewalt antust und sie in 
den Tod fiihrst." Darauf sagte er zu mir: ,,Du hist ein streitsiichtiger 
Mann; iiber die Liebe kann es aber einen beachtenswerten Streit gar 
nicht geben." ,,Wenn der Liebhaber ungliicklich ist," antwortete ich; 
uod er sagte: ,,Welches Ungliick ware denn grosser als die Liebe?" 



FONFZEHNTES KAPITEL 

UBER DAS UNGEFOGIGE VERHALTEN 

Manchmal folgt der Verliebte seiner Leidenschaft und handelt nach 
seinem eigenen Wunsch. Er erreicht dann, dass er von seinem Li'!b 
geheilt wird, und geht darauf aus, in jeder Beziehung bei ihm seine 
Freude zu finden, einerlei ob sein Lieb willig oder unwillig ist. Wern 
die Zeit dabei behiilflich ist, wer selbst ein starkes Herz hat und wem 
die Vorsehung es also fiigt, der stillt seine Lust ganz und gar, sein 
Leid fahrt dahin, und sein Kummer hat ein Ende. Er schaut, was er 
erhofft, und erreicht, was er ersehnt hat. Ich babe Leute dieser Art 
erlebt. 

Heiss ich mein Herz, dass es sein wildes Sehnen stillt 
Bei der Gazelle, die mich stets mit Schmerz erfiillt, 
Dann acht ich nicht, ob sie aus Fiigsamkeit mir wehrt, 
Und nicht, ob sie aus Gunst sich ziirnend von mir kehrt. 
Denn wenn ich Wasser finde, halt nichts meine Hand: 
Sie li::ischt damit der Tamarisken Feuerbrand. 



SECHSZEHNTES KAPITEL 

-OBER DEN TADLER 

Die Liebe hat gewisse Widerwartigkeiten. Darunter ist an erster 
Stelle der Tadler zu nennen. Es gibt mehrere Arten van Tadtern. 

Der Tadler ist eigentlich ein Freund, im Verkehr mit dem man 
die Last vorsichtiger Zuriickhaltung fallengelassen hat. Sein Tade! ist 
darum besser als nianche Hilfeleistung. Er besteht aus Ansporn und 
Verbot, und er bedeutet eine wunderbare Hemmung fiir die Seele und 
eine prachtvolle Starkung, die ziel- und wirkungsvoll ist und fiit· 
einen, dem die Leidenschaft hart zusetzt, eine Arznei darstellt, zumal 
wenn der Tadler giitig in seiner Rede ist, wenn er geschickt ausdriickt 
was er mit seinen Worten sagen will, und wenn er die Zeiten kennt

1 

I 

in denen ein Verbot die meiste Kraft besitzt, die Augenblicke, wenn 
ein Befehl besonders wirkungsvoll ist, und die Stunden, da man weder 
befehlen noch verbieten sollte, jenachdem ob er sieht, class der Ver­
liebte gerade leicht oder schwierig, fiigsam oder widersetzlich ist. 

Ferner gibt es einen hindemden Tadler, der nie des Scheltens miide 
wird. Er ist eine harte Aufgabe und eine schwere Last. 

Mir ist einmal etwas Derartiges widerfahren. Es gehort allerdings 
nicht unbedingt zu dem Gegenstand dieses Buches, ist aber mit ihm 
verwandt. Mein Freund Abu,s-Sari cAmmar Ibn Zijad tadelte mich 
namlich immerzu ob eines Weges, den ich eingeschlagen hatte, und 
einer, der mich gleichfalls <leswegen schalt und von dem ich ob meiner 
festen Freundschaft und echten Bruderschaft mit ihm stets geglaubt 
hatte, <lass er auf meiner Seite stehen wiirde, einerlei ob ich falsch oder 
richtig handeln wiirde, lieh seinen Beistand wider mich. 

Ich habe einmal jemand gesehen, <lessen Leidenschaft so heftig und 
<lessen Verliebtheit so gross war, class ihm der Tade! das Liebste von 
der Welt war, weil der Tadler seinen Widerstand sehen sollte, er 
selbst aber seinen Widerspruch geniessen und veranlassen wollte, class 
der andere ihm schcltend cntgcgcntrat und <lass er wie ein Konig, 
dcr seincn Feind in die Flucht sch la.gt, und wie ein geschickter Dispu­
tant, der seinen Gegner besiegt, iiber ihn triumphierte, und weil er 
sich an dem, was sich so dabei zutrug, erfreuen wollte. Manchmal 
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forderte er das Schelten des Tadlers dadurch selbst heraus, dass er 
Dinge erwahnte, die der Anlass zu dem Beginn des Tadelns wurden. 

Mein Herz von allem nichts so sehr wie Schimpf und Tadel liebt, 
Weil Ihn ich nennen hore, des Gedenken Hoffnung gibt. 
!ch trinke mit dem Tadel gleichsam Wasser hell und rein 
Und nehm als Siissigkeit des Liebsten Namen hinterdrein. 

WEISWEILER, Halsband der Taube 6 



SIEBZEHNTES KAPITEL 

-OBER DEN HILFREICHEN FREUND 

Ein in der Liebe heissersehntes Annaherungsmi ttel besteht darin, class 
Gott, der Machtige und Erhabene, dem Menschen einen aufricntigcn 
Freund schenkt, der giitig in seinen Worten und reich an Wohlwollen 
ist, der die richtigen Wege wahlt und sich geschickt durchsetzt, der 
redegewandt ist und eine scharfe Zunge hat, der gross an Sanftmut 
und reich an Wissen ist, wenig widerspricht und grossartig hilft, der 
stark im Ertragen ist und Anmassungen geduldig hinnimmt, der ganz 
und gar mit ihm iibereinstimmt, fest mit ihm verschworen ist und 
richtig zu ihm passt, mit lobenswertem Charakter und Unrecht abhold, 
der bestimmt beisteht und untatige Absonderung hasst, vornehm in 
seinem Bet~agen und Bosheiten abgeneigt, undurchsichtig in der Ziel­
setzung seiner Worte und iiber die Wiinsche im Bilde, mit guten 
Charakterziigen und edlen Erbanlagen, verschwiegen bei Geheimnissen 
und reich an liebevollen Taten, der wahrhaft zuverlassig ist und bei 
dem man var Verrat sicher ist, der eine edle Seele, ein feines Gefiihl 
und die Gabe richtiger Vermutung besitzt, <lessen Beistandes man 
gewiss ist und der einen vollkommenen Schutz gewahrt, <lessen Treue 
zu seinem Wort bekannt und <lessen Geniigsamkeit offensichtlich ist, 
<lessen Wesen bestandig ist und der freigebig gute Ratschlage erteilt, 
der von der Freundschaft iiberzeugt ist, sich leicht fiihren !asst und 
einen vortrefflichcn Glauben besitzt, <lessen Zunge aufrichtig und 
<lessen Geist scharf ist, <lessen Natur enthaltsam und dessen Einfluss 
weitreichend ist, der ein grossziigiges Herz besitzt und sich Geduld 
zu eigen macht, der aufrichtige Gesinnung liebt und dem Abkehr 
fremd ist, bei dem der Ve1 liebte Ruhe findet in seinen Noten, der ihm 
ein Kamerad ist in seiner Armut Einsamkeit und Anteil nimmt an 
seinen Geheimnissen. 

Wahrlich, er bedeutet fiir den Verliebten die denkbar grosste Be­
ruhigung. Doch wo gibt es einen solchen Freund? Drum, wenn deine 
Hande einen fassen, dann sollen sie ihn festhalten, wie ein Geizhals 
tut! Klammerc dich an ihn mit beiden Handen, wie sich ein Knicker 
an etwas klammert, und bewahre ihn dir mit allem, was dein ist, 
ererbt und selbsterworben ! Denn hast du ihn, so ist die Freude volt-
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kommen, alle Triibsal schwindet dann, die Zeit vergeht im Fluge, und 
es geht dir gut. Bei einem solchen Freund wird der Mensch guten Bei­
stand und trefflichcn Rat nie vermissen. Deshalb nehmen sich die 
Ki:inige Wesire und Vertraute, auf <lass sie ihnen die schwierigen 
Aufgabcn, die ihnen obliegen, und die schwere Biirde, die auf ihnen 
lastet, bis zu einem gewissen Grade erleichtern, sowie um aus ihren 
Meinungsausserungen reichen Nutzen zu ziehen und sich des Bei­
standes ihrer Fahigkeiten zu bedienen. Findet man aber keinen Freund, 
so iibersteigt es die Kraft der menschlichen Natur, allem, was auf sie 
einstiirmt, ohne Zuhilfenahme von etwas ihr Wesensverwandtem und 
Artgleichem standzuhalten. 

Es hat mal einen Verliebten gegeben, der die obenerwahnten Eigen­
schaften bei seinen Freunden vermisste und ihnen ob seiner Er­
fahrungen mit den Menschen nur wenig Vertrauen schenkte; denn 
wenn er mal einem etwas von seinem Geheimnis verriet, dann blieb es 
nicht aus, class derselbe entweder seine Meinung tadelte oder sein 
Geheimnis preisgab. Darum liess er die Einsamkeit an die Stelle in­
timer Geselligkeit treten, war stets allein an einem von trauten Ge­
sellen ferncn Ort, raunte der Luft sein Geheimnis zu und sprach zu 
der Erde, under fand darin Ruhe wie ein Kranker im Jammern und 
cin Detriibter im Seufzen. Denn rciht sich im Herzcn cine Sorge an 
die andere, so wird's <lurch sie zu eng, und wenn es dann nicht etwas 
davon <lurch die Zunge offenbart und in Klagen Ruhe findet, d~nn 
geht es bald vor Kummer zugrunde und stirbt vor Schmerz. 

Niemand habe ich mchr helfen sehcn als die Frauen. Sie hiiten 
daher auch das Liebesgeheimnis, halten einander an es zu verschweigen 
und sind sich iiber seine Verheimlichung einig, wenn sie es gewahr 
werden, wie es bei Mannern nicht der FaH ist. Ich habe noch nie eine 
Frau das Geheimnis zweier Liebendcn verratcn sehen, ohne dass sie 
bei den Weihern verhasst und unliebsam gewesen und einstimmig 
von ihnen verurteilt warden ware. Die alten Frauen iibertreffen in 
dieser Beziehung noch die jungen, weil die jungen mitunter aus Eifer­
sucht verraten, was sie wissen, obwohl dies nur selten vorkommt. Die 
alten Weiber aber habcn fiir sich selbst keine Hoffnung mehr, und 
darum ist ihre Besorgnis ganz und gar anderen zugewandt. 

Erziihlimg. Ich kenne eine reiche Frau, die Sklavinnen und 
Sklaven besitzt. Ober eine ihrer Sklavinnen verbreitete sich einmal das 
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Geriicht, sie sei in einen jungen Angehorigen ihrer Herrin und er 
in sie verliebt und sie begingen allerlei verwerfliche Handlungen. Man 
sagte zu der Frau: ,,Die und die Sklavin von dir weiss dariiber Bescheid, 
und bei ihr kannst du dich zuverlassig dariiber unterrichten, was mit 
dem Madchen los ist." Da nahm sie sich diese Sklavin vor und liess 
sie Schlage und Qualereien mancher Art kosten, wie sie sog~r zahe 
Manner nicht aushalten wiirden, - sie pflegte namlich hart zu 
strafen - in der Hoffnung, <lass sie ihr etwas von dem, was ihr 
gesagt warden war, verraten wiirde. Sie tat es aber durchaus nicht. 

Erzahlung. Ich kenne eine hochstehende Dame, die Gottes, 
des Machtigen und Erhabenen, Buch auswendig weiss, einen frommen 
Lebenswandel fiihrt und sich guten Werken widmet. Dieser Dame 
war einmal ein Brief in die Hande gefallen, den ein Sklave an eine 
Sklavin, in die er verliebt war, gerichtet hatte, wahrend er selbst in 
anderem Besitz als das Madchen war. Als sie ihm davon Mitteilung 
machte, hatte er es gern geleugnet. Doch es war unmoglich fur ihn, 
und da sprach sie zu ihm: ,,Was hast du? Wer bleibt denn von 
der Liebe verschont? Mach' dir keine Sorge darum ! Denn, bei 
Gott, ich werde euer Geheimnis nie jemand verraten. Wenn ich 
sie von meinem Geld fiir dich kaufen konnte, und verschlange es 
auch mein ganzes Vermogen, so wiirde ich sie fiir dich an einen Ort 
bringen, wo du sie aufsuchen konntest, ohne class einer davon weiss." 

Man kann erleben, <lass rechtschaffene alte Frauen, die nichts 
mehr von den Mannern zu erwarten haben, ihre liebste Beschaftigung 
und die, von der sie sich am rneisten Gottes Wohlgefallen versprechen, 
darin finden, <lass sie sich um die Verheiratung von Waisenmadchen 
bemiihen und ihre eigenen Kleider und Schmuckstiicke an bediirf tige 
Braute verleihen. 

Ich weiss nicht, weshalb dieser Wesenszug die Frauen beherrscht, 
wenn es nicht daher kommt, <lass sie nichts anderes im Sinne haben 
als den Beischlaf und, was dazu fiihrt, als den Flirt und die Anlasse 
dazu sowie intimen Verkehr und seine Mittel und Wege. Sie haben 
keine andere Beschaftigung und sind zu nichts anderem geschaffen, 
wahrend sich die Interessen der Manner verteilen auf Gelderwerb, 
Freundschaft mit Fiirsten, Streben nach Gelehrsamkeit, Schutz der 
Familie, Aufsichnehmen der Beschwerden von Reise und Jagd, Hand­
werke aller Art, Teilnahme an Kriegen, Beteiligung an Unruhen, 
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freiwilliges Erdulden von Schrecknissen und Landkultur. Alles dies 
schrankt die Untatigkeit ein und lenkt ab vom Pfade des Miissiggangs. 

In den Lebensbeschreibungen der Konige der N eger habe ich 
gelesen, dass ihre Konige einen ihrer Vertrauten iiber ihre Weiher 
s -tzen, der ihnen eine Aufgabe im Spinnen von Wolle zuweist, durch 
die sie standig beschaftigt sind, weil es bei ihnen heisst, dass unbe­
schaftigte Frauen sich nur nach Mannern sehnen und nur riach Bei­
wohnung verlangen. 

Ich habe selber die Frauen beobachtet und ihre Geheimnisse in 
einem Ausmass kennengelernt wie kaum ein anderer, weil ich an 
ihrem Busen aufgewachsen und unter ihnen grossgeworden bin. Ich 
habe nur Frauen gekannt und nie mit Mannern zusammengesessen, 
bis ich an der Schwelle des Jiinglingsalters stand und der Flaum au£ 
meinem Gesicht zu spriessen begann. Frauen haben mich den Koran 
gelehrt, mir viele Gedichte iiberliefert und mich im Schreiben unter­
wiesen. Mein Sinnen und Trachten ist von dem ersten Augenblick, 
da ich zu begreifen vermochte, - es war in meiner friihsten Kind­
heit - our darauf gerichtet gewesen, mich mit ihren Angelegenheiten 
vertraut zu machen, nach Nachrichten iiber sie zu forschen und in 
dieser Beziehung Kenntnisse zu erwerben. I ch vergesse nichts von 
dem was ich bei ihnen erlebe. Dies riihrt daher, dass ich von Natur 
sehr' eifersiichtig und in meinem tiefsten \,Vesen argwohnisch gegen 
Frauen bin. So habe ich mir eine nicht geringe Kenntnis ihrer Ange­
legenheiten erworben. Das soll in den betreffenden Kapiteln aus­
einandergesetzt werden, so Gott, der Erhabene, will. 



ACHTZEHNTES KAPITEL 

-OBER DEN BEOBACHTER 

Eine von den Widerwartigkeiten der Liebe ist der Beobachter. 
Wahrl_ich, er ist gleichsam ein inneres Fieber, ein standiges Delirium 
und em niederdriickender Gedanke. Es gibt mehrere Arten· von 
Beobachtern. .,, 

Zunachst ist der Beobachter zu nennen, der dadurch lastig fa.lit, 
dass er sich unabsichtlich an einen Ort setzt wo sich ein Mann mit . , 
semem Lieb getroffen hat und sie vorhatten, einander etwas von ihrem 
Geheimnis mitzuteilen, sich ihre Liebesglut zu offenbaren und einsam 
mit einander zu plaudern. Bisweilen befallt den Verliebten infolge 
dieser Lage eine solche Unruhe, wie sie ihn se!bst etwas Schlimmeren 
wegen nicht befii.llt. Pflegt diese Unannehmlichkeit auch bald wieder 
voriiber zu gehen, so ist sie <loch ein Hindernis, das sich der Erreichung 
des Zieles in den Weg stellt und die grosse Hoffnung zunichte macht. 

Erzi:ihlieng. Ich habe eines Tages zwei Verliebte an einem Ort 
gesehen, wo sie geglaubt hatten, allein zu sein. Sie standen im 
Begriff,. einander ihre Liebe zu klagen, und darum empfanden sie ihre 
vermeintliche Einsamkeit als angenehm. Der Zutritt zu der Stelle war 
aber nicht verboten, und so wahrte cs nicht lange, bis sie einer iiber­
raschte, den sie stets als lastig betrachteten. Als er nun meiner an­
sichtig wurde, wandte er sich mir zu und setzte sich lange zu mir hin. 
Wenn du da gesehen hattest, wie der Schmerz, der au£ dem Antlitz 
des verliebten Jiinglings stand, mit Zorn gemischt war, dann hattest 
du dein blaues Wunder erlebt ! 

Gar Iange bleibt er sitzen, und er fallt mir lastig sehr; 
Von Dingen spricht er, derengleichen ich nur ungem hor. 
Samam, Rac;Iwa und der Lukam, der J agbul und ,5amman, 
Der I:fazn und Libanon 1) nicht so wie er ermiiden kann. 

Ferner gibt es den Beobachter, der eine Kleinigkeit von der Sache 
der Verliebten gemerkt und etwas von ihrem Verhalten vemommen 
hat und nun den wahren Sachverhalt auskundschaften will und sich 

I) Gebirgsnamen. 
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darum dauernd bei ihnen niederlasst, lange dort sitzenbleibt, au£ ihre 
Bewegungen achtet, ihre Gesichter eingehend betrachtet und ihre 
Seufzer zahlt. Ein solches Verhalten ist feindseliger noch als der 
Krieg. Fiirwahr, ich kenne jemand, der die Absicht hatte, gegen 
einen Beobachter dieser Art handgreiflich vorzugehen. 

Er ha.ngt sich an, kommt ohne Unterlass. 
Ach, dieses Haften bringt gar manche Pein! 
Verkniipft sind wir durch stetes Dbermass 
Gleichwie der Name mit dem Trager sein. 

Ferner ist der Beobachter zu nennen, der au£ das geliebte Wesen 
aufpasst. Das einzige Mittel ihm ,zu entrinnen besteht darin, dass 
man ihn giinstig stimmt. Wenn man ihn giinstig stimmt, so lost dies 
die grosste Freude aus. Das ist der Beobachter, den die Dichter in 
ihrcn Gedichten erwahnen. Ich habe mal jcmand gesehcn, der einen 
Beobachter mit Hilfe von Frcundlichkeitcn giinstig zu stimmen suchte, 
sodass er, der urspriinglich auf ihn aufgepasst hatte, schliesslich sogar 
fiir ilm spahte, sich zu der Zeit, wenn Unaufmerksamkeit erwiinscht 
war, unaufmerksam stellte und ihn beschiitzte und fiir ihn tatig war. 

Wie manchen Spa.her haben 
Sie wider mich bestellt ! 
Das ich dem Lieb nicht nahe, 
Er stets sich bei ihm halt. 

Doch Freundlichkeit hat's langsam 
Zurn Gu ten mir gewandt: 
Vor dem, der einst mich schreckte, 
Ich Sicherheit nun £and. 

Ein Degen war er friiher, 
Mir zum Verderb geziickt. 
Dann ward er ein Geliebter, 
Der masslos mich begliickt. 

* 
Der chedem ein Todespfeil, 
Der ist nun Leben. 
Der friiher Gift, wird jetzt zum Heil 
Als Trank gegeben, 
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Ich kenne jemand, der einen, dem er Vertrauen schenkte, zum 
Wachter iiber jemand bestellte, fiir den er zartlich besorgt war. Dies 
bedeutete in der Falge das grosste Ungliick fiir ihn und den Grund 
fiir die schwere Heimsuchung, die iiber ihn kam. 

Wenn es nun aber kein Mittel gibt. dem Beobachter zu entgehen, 
und sich kein Weg finden lasst, wie er giinstig zu stimrnen ware, dann 
bleibt nur noch der Herzenswunsch, class man zuweilen leise mit den 
Augen und mit den Braucn Zeichen geben und feine Andeutungen 
mit Worten machen kann. Dies ist genussvoll und bictet fiir eine 
Zeitlang soviel, dass sich der Sehnsuchtskranke damit zufrieden gibt. 
Dariiber habe ich ein Gedicht gemacht, <lessen Anfang lautet: 

Mein Lieb var mir zu schiitzen, halt ein Spa.her bei ihm Sicht. 
Treu dient er seinem Freunde, und er tut, was er verspricht. 

Ferner heisst es darin, 
Er raubt mir die Gelegenheiten, wenn ich handeln mag 
In meiner Liebe, wirkt in ihr wie mancher Schicksalsschlag, 
Alsob in seiner Brust ein Damon, der ihn schauen heisst. 
In jedem Aug' ein Bate, der ihm alles Neue weist. 

-Ferner heisst es darin: 

Ringsum sind alien Menschen nur der Wachter zwei bestellt; 
Mir aber ward vom Herrn des Throns ein dritter beigesellt. 

Am abscheulichsten ist der Beobachter, wcnn er ein Mensch ist, 
der einst selbst die Liebe erfahrcn hat, van ihr heimgesucht warden 
ist, lange in ihr verharrt, sich spater aber ihrer entledigt hat, nachdem 
er ihre Erscheinungen genau kennengelernt hat, und der nun den 
Wunsch hegt, den, auf den er auf pas st, vor ihr zu bewahren. Dann aber 
gnade uns Gott! Denn welch einen ausgezeichneten Beobachter gibt 
er ab, und welche Heimsuchung ergiesst sich und bricht <lurch ihr 
iiber die Verliebten herein! 

Ein Spa.her, der die Sehnsucht Jang erfahren, 
Der Liebe trug und keinen Schlummer fand, 
Der in der Minne bittern Schmerz erlitten, 
Den Liebe fiihrte an des Grabes Rand. 
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Er kannte gut die List der Sehnsuchtskranken, 
Von Wink und Wort als Mittler er nicht liess. 
Doch spater fand er Trost in dem Vergessen, 
Und Leidenschaft er Schmach und Schande hiess, 
Ward Wachter iiber den, den ich verehre, 
Damit er mir, dem Lieberfiillten, wehrt. 
Welch Ungliick hat sich iiber mich ergossen, 
Und welch ein Leid ist bei mir eingekehrt ! 

Eine seltsame Art von Aufpassen bietet folgendes Erlebnis: Ich 
kenne zwei Verliebte, die wegen ihrer Zuneigung zu einunddemselben 
Geliebten das gleiche Verhalten zeigten, und ich weiss von ihnen, <lass 
einer auf den andern aufpasste. 

Zwei sind in einen Menschen heiss verliebt. 
Ein jeder wird vom andern abgewehrt, 
Gleichwie ein Hund bei seinem Trog nicht frisst, 
Doch hindert, <lass der andere ihn leert. 



NEUNZEHNTES KAPITEL 

-UBER DEN VERLEUMDER 

Eine von den Widerwartigkeiten der Liebe ist der Verleumder. Die 
Verleumder zerfallen in zwei Arten. Die erste ist der Verleumder, der 
die beiden Liebenden nur auseinanderbringen will. Dies ist der weniger 
schadliche von beiden, obwohl er ein schnelltotendes Gift, eine bittere 
Koloquinte, der nahende Tod und die hereinbrechende Heimsuchung 
ist. Seine boshaften Liigen verfehlen manchmal ihre Wirkung. Mei­
stens ist es der Geliebte, den er abspenstisch zu machen sucht, nicht 
der Liebende; denn nach dem Grundsatz ,,Ein Herz, das sorgenschwer, 
kennt keine Lieder mehr" und ,,Fern halt dir der Verlust die Freude 
aus der Brust" ist der Liebende mit Dingen beschaftigt, die ihn nicht 
auf den Verleumder horen lassen. Das wissen die Verleumder auch, 
und sie machen sich darum nur an jemand heran, der hemmungslos 
ist und gleich loswiitet, da ihm die Art eines Konigs eignet, der bei 
dem geringsten Anlass schilt. 

Die Verleumder bedienen sich verschiedener Methoden von Ohren­
blaserei. So erzahlt der Verleumder beispielsweise dem Geliebten iiber 
seinen Liebhaber, er bewahre das Geheimnis nicht. Dies ist ein 
Umstand, der schwer ertraglich ist und nur allmahlich wieder gut 
wird, es sei denn, class hiermit ein Widerstand des Geliebten gegen die 
Zuneigung seines Verehrers parallel geht. Dies hat Abkehr zur Folge, 
und dann findet der Geliebte keinen Frieden, falls ihm nicht die 
Vorsehung dadurch zu Hilfe kommt, class sie ihm einige Geheimnisse 
seines Liebhabers enthiillt, wenn er spater verstandig und bis zu einem 
gewissen Grade urteilsfahig ist. Dann gibt er namlich seine Abkehr 
und das Hinhalten des Liebhabers auf, und wenn sich ihm nun das 
Gerede des Verleumders trotz all der angeblichen Lieblosigkeit seines 
Verehrers und der Notwendigkeit der Vorsicht, die er ihm vor Augen 
gef iihrt hat, als Liige erweist und sich kein Bruch seines Geheimnisses 
herausstellt, dann erkennt er, class der Verleumder fiir ihn nur Liigen 
erfunden hat, und es si:hwindet, was in seinem Herzen erstanden ist. 

Ich babe einmal miterlebt, wie einem Liebhaber eben dies mit 
jemand, dem er zugetan war, widerfuhr. Der Geliebte war sehr auf 
seiner Hut und wahrte sein Geheimnis gut, und zahlreich waren die 
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Leute, die zwischen ihnen Verleumdungen ausstreuten, sodass sich 
schliesslich die Spuren davon au£ seinem Antlitz auspragten, class er 
von einer gewissen Liebe sprach, die seines Erachtens gar nicht vor­
handen war, class ihn Kummer iiberkam, Unruhe ihn befiel und Ver­
wirrung sich au£ einmal seiner bemachtigte, bis er es am Ende nicht 
mehr aushalten konnte und offenbarte, was ihm hinterbracht worden 
war. Wenn du gesehen hattest, wie der Liebhaber sich nun entschul­
digte, so wiirdest du \',issen, class die Liebe ein Sultan ist, dem man 
gehorcht, class sie ein Bau mit festen Pflocken und einedurchdringende 
Lanze ist. Seine Entschuldigungen waren ein Gemisch von Unter­
werfung, Eingestandnis, Leugnen, Reue und Ergebung. Nach manchen 
Schwierigkeiten kam dann die · Sache zwischen ihnen wieder in 
Ordnung. 

Manchmal erzahlt der Verleumder, die Liebesausserungen des Lieb­
habers seien nicht echt und sein diesbeziigliches Verhalten habe den 
zweck, sich selbst zu erleichtern und sein erotisches Bediirfnis zu be­
friedigen. Dies ist eine Art von Verleumdung, die leichter ertraglich 
ist als die vorhergehcnde, wiewohl ihr Zutragen grausam wirkt. Denn 
ein Verliebter befindet sich in einem anderen Zustand als ein Liistling, 
und die Liebesbeweise beider sind verschieden von einander. Dariiber 
ist eine Kleinigkeit, die geniigen diirfte, in dem Kapitel von der 
Unterwiirfigkeit gesagt worden. 

Manchmal berichtet der Verleumder, dass die Leidenschaft des 
Verliebten mehreren Menschen gel te. Das ist ein brennendes Feuer und 
ein alle Glieder erfassender Schmerz. Wenn einer dieses hinterbringt 
und der Liebhaber dabei cin Jungling ist mit schonem Antlitz, gutem 
Benehmen, begehrt, vergniigungssiichtig und weltlich veranlagt und 
die geliebte Person eine vornehme, hochgestellte Frau, so liegt es 
am nachsten, <lass sie an seiner Vernichtung arbeitet und darauf be­
dacht ist, ihm den Garaus zu machen. Wie mancher ist aus diesem 
Grunde niedergestreckt worden, und wie manchem hat man deshalb 
Gift gereicht, sodass seine Gedarme verzehrt wurden ! So ist Marwan 
Ibn-A}:lmad lbn-}:Iudair, der Vater von A}:imad dem Frommen, sowie 
VOil Musa und 0Abd-ar-Rahman, bekannt als Sohne der Lubna, <lurch 
s ine Sklavin Qatr-an-Nada urns Leben gekommen. Dazu habe ich 
als Warnung fiir einen meiner Freunde ein kleines Gedicht gemacht, 
in dem es heisst: 
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Wird nicht den Weibern trauen, 
Nur wer voll Einfalt ist, 
Ein Tor, der an dem haftet, 
Woraus Verderben fliesst? 

Wie mancher, der am Brunnen 
Des finstern Todes war, 
Hat schliirfend ihn getrunken, 
Den Locktrank siiss und klar ! 

Die zweite Art ist der Verleumder, der bestrebt ist, die beiden 
Liebenden zu trennen, um die geliebte Person allein zu besitzen und 
sie ganz fiir sich zu haben. Wegen der eifrigen Bemiihungen des Ver­
leumders und des Erfolges, den sein Eifer fiir ihn zeitigt, ist dies 
ausserst hart, unangenehm und schrecklich. 

Es gibt ferner eine dritte Art von Verleumdern. Das ist der Ver­
leumder, der alle beide anschwarzt und ihr Geheimnis verrat. Ein 
solcher Verleumder bleibt unbeachtet, wenn .der Liebhaber einem 
helfend zur Seite steht. 

Mich wundert ein Verleumder, der stets unser Tun enthiillt 
Und <lessen Reden nur dem Klatsch von unsern Dingen gilt. 
Wie nimmt er meiner Sorgen sich und Liebesriote an! 
I ch ess Grana ten, <loch es stumpft des andern schoner Zahn. 

Ich muss bier etwas erwahnen, was mi t unserem Gegenstand in 
einem gewissen Zusammenhang steht, wenn es auch eine Abschwei fun a 

bedeutet. Es handelt sich um ein Wort zur Erklarung der Ohrenblaser~i 
und der Anschwarzereien; denn ein \,\Tort ergibt <las andere wie wir 
am Anfang der Abhandlung grundsatzlich festgestellt hab~n. Unter 
alien Menschen gibt es nichts Schlimmeres als die Verleumder, das 
sind die Anschwarzer. Anschwarzen ist ein Charakterzug, der 
beweist, <lass die Grundanlage des Menschen schlecht und ihre Aus­
wirkungen iibel sind, class das Wesen verderbt und die Erziehung 
minderwertig ist. Wer damit behaftet ist, liigt zwangslaufig. Die 
Anschwarzerei ist eine Gattung und Ahart der Liige, und jeder 
Anschwarzer ist ein Liigner. Liigner habe ich aber nie gemocht. Unter 
Freunden begegne ich jedem, der einen Fehler hat, mit Nachsicht, 
mag der Fehler auch schwer sein. lch iiberlasse die Sache seinem 
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grossen und erhabenen Schopfer und halte mich an seine guten Eigen­
schaften, nicht jedoch, wenn mir jemand als Liigner bekannt ist; denn 
in meinen Augen tilgt er damit alle seine Vorziige, hebt alle seine 
Tugenden auf und macht alles illusorisch, was an Werten in ihm 
steckt, soclass ich von ihm iiberhaupt nichts Gutes erwarte. Dies kommt 
daher, dass man sich von jedem Fehler abkehren und jede schlechte 
Neigung unter Umstanden verbergen und !assen kann ausser dem 
Liigen; denn von dem Liigen kann man nicht_ !assen, und man kann 
es nicht verheimlichcn, wenn es nun einmal Tatsache ist. Nie ist mir 
ein Liigner zu Gesicht gekommen, noch hat mir ein Augenzeuge von 
einem solchen berichtet, der das Liigen gelassen und nicht wieder 
aufgenommen hatte. Nie habe ich von mir aus den Bruch mit einem 
Bekanntcn veranlasst, es sei denn, dass ich ihn als Liigner entlarvt 
babe. In solchen Fallen bin ich es -allerlings, der bestrebt ist, den 
anderen zu meiden, und der darauf aus ist, ihm aus dem Wege zu 
gehen. Die Anschwarzerei ist ein Kennzeichen, das ich nur bei 
Menschcn wahrgenommen babe, in deren Seele man einen Riss ver­
mutet und deren Wescn im Verdacht einer gewissen Minderwertigkeit 
steht. Mage uns Gott davor bewahren, dass er uns s~ine Gnade entzieht ! 

Ein Weiser hat einmal gesagt: ,,Schliesse Freundschaft mit wem 
du wiilst, aber drei Arten von Menschen meide: den Toren, denn er 
will dir niitzen und schadet dir, den Menschen, der leicht etwas leid 
wird denn gerade wenn du ihm infolge einer langen und festen 
Freu

1

ndschaft am meisten vertraust, !asst er dich im Stich, und schliess­
lich den Liigner, denn gerade wenn du dich am sichersten fiihlst, 
veriibt er an dir in einer Weise Unrecht, die du nicht geahnt hattest." 

Von dem Gottgesandten wird das Wort iiberliefert: ,,Die Vertrags­
treue ist ein Teilstiick des Glaubens." Ferner: ,,Ein Mann ist erst in 
vollem Sinne glaubig, wenn er die Scherzliige unterlasst." 

Gott, der Machtige und Erhabene, spricht 1) : ,,0 ihr Glaubigen ! 
Warum sagt ihr, was ihr nicht tut? Gott ist es sehr verhasst, dass 
ihr sagt, was ihr nicht tut." 

Von dem Gottgesandten wird iiberliefert, dass man ihn einmal 
fragte: ,,Darf ein Mann geizig sein ?", was er bejahte. Darauf fragte 
man : ,,Darf denn ein Glaubiger feige sein ?" Wieder antwortete er: 

I) Koran 61, 3· 
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,,J a." Schliesslich fragte man: ,,Dar£ ein Glaubiger ein Liigner sein ?" 
Darauf erwiderte er: ,,Nein." 

Mit der gleichen Gewahrsmannerkette hat uns Al)mad Ibn-Mul)am­
mad Ibn-Ahmad erzahlt class der Gottgesandte in einer -Oberlieferung, 
in der er b~fragt wird,

1 

gesagt hat: ,,Das Liigen birgt nichts Gutes." 
Mit derselben Gewahrsmannerkette hat er uns nach Malik•erzahlt, 

class dieser von Ibn-MasCU.d erfahren hat, class der Prophet zu sagen 
pflegte: ,,Wenn ein Mensch nicht aufhort zu liigen und sein Herz 
mit einem schwarzen Fleckcn nach dem anderen zu verunreinigen, bis 
es schwarz wird, dann wird er bei Gott unter die Liigner eingetragen." 

Mit der gleichen Gewahrsmannerkette hat er uns nach Ibn-Masciid 
erzalllt, class Mul)ammad gesagt hat: ,,Haltet euch an die Wahrheit! 
Denn sie fiihrt zum Guten, und das Gute fiihrt zum Paradies. Hiitet 
euch vor der Liige ! Denn sie fiihrt zur Missetat, und die Missetat 
fiihrt in die Holle." 

Es wird iiberliefert, <lass jemand zu dem Propheten kam und sprach: 
,,Gottgesandter, ich hege drei siindhafte Neigungen: Ich trinke Wein, 
treibe Unzucht und liige. Befiehl mir, welche von diesen Neigungen 
ich aufgeben soil!" ,,Hore au£ zu liigen !" antwortete er. Darauf ging 
der Mann seiner Wege. Als er nun einmal Unzucht treiben wollte, 
dachte er nach und sagte sich: ,,Komme ich zu dem Propheten und 
fragt er mich: ,Hast du Unzucht getrieben ?' und bejahe ich dies, so 
straft er mich. Sage ich aber ,Nein', so breche ich mein Wort. Ich 
will darum die Unzucht lassen." Mit dem Wein war es aber ebenso. 
Darauf kehrte er zu dem Gottgesandten zuriick und sprach: ,,Gott­
gesandter, ich habe alle drei Laster gemieden." So erweist sich die 
Liige als der Urgrund jeder Siinde, der Inbegriff alles Bosen und 
der U rheber von Gottes, des Mach ti gen und Erhabenen, Hass. 

Von Abii-Bakr as-!;iiddiq ist das Prophetenwort iiberliefert worden: 
,,Wern Treu un~ Glauben fremd sind, der ist unglaubig." 

Nach dem seltgen Ibn-MasCU.d hat er auch gesagt: ,,Alie Anlagen 
sind dem M~nschen angeboren, nur nicht Betrug und Liige." 

Ferner heisst es von dem Gottgesandten, <lass er gesagt hat~ ,,Wer 
eine von den folgenden drei Eigenschaften besitzt, ist ein Heuchler: 
Wer sein yersprec~en nicht halt, wenn er sein Wort gibt, .wer in 
seiner Erzahlung lugt und wer betriigt, wenn man ihm Vertrauen 
schenkt." 
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Was ist der Unglaube anders als eine Liige wider Gott, den 
Machtigen und Erhabenen? Gott aber ist wahrhaftig, er liebt die 
Wahrheit, und <lurch die Wahrheit bestehen Himmel und Erde. Ich 
babe noch keinen verachtlicheren Menschen als einen Liigner gesehen. 
An dem Ende der Dynastien und der Vernichtung der Reiche, an der 
verbrecherischen Anrichtung von. Blutvergiessen und an dem Zer­
reissen ehrbarer Schleier sind Verleumdungen und Liige nicht unbe­
teiligt gewesen. Hass und verderbliche Feindschaften sind gerade durch 
Verlcumdwzgen gefordert worden, deren U rheber <loch nichts anderes 
erntet als Abscheu, Verachtung und Schande, und dass derjenige, 
dem er die Verleumdung zutragt, von der Einstellung der anderen 
abgesehen, au£ ihn niederschaut wie au£ einen Hund. 

Gott, der Machtige und Erhabene, sagt 1 ): ,,Wehe jedem lastern­
den Verleumder !" Ferner 2): ,,0 ihr Glaubigen, wenn euch ein 
Schurke eine Nachricht bringt, so vergewissert euch !" Er hat den 
Zutrager also als Schurken bezeichnet. Ferner 3): ,,U1_1d gehorche 
nicht jedem verachtlichen Schworer, der verleumdet, mit Anschwa.r­
zereien hausieren geht und <las Gute vereitelt, der verbrecherisch, 
siindhaft, gemein und obendrein ein Hurenkind ist !" 

Der Gottgesandte sagt: ,,Kein Verleumder geht in <las Paradies ein." 
Ferner: ,,Hiitet euch vor drei Arten von Menschen: dem Klatschmaul, 
dem, der sich Klatsch zutragen lasst, und dem, der Gegenstand des 
Klatsches ist !" 

AI-.Al).naf sagt: ,,Ein glaubwiirdiger Mensch tragt nichts weiter. 
Dem doppelgesichtigen Menschen geschieht es recht, class er bei Gott 
kein Ansehen geniesst." Das hat er von seinem hochst gemeinen 
und venverflichen Charakter. 

Die Familie des Dichters Abii-Is}:ia.q Ibrahim IbnAsa. at-Taqafi 
hat sich von mir abgewandt, weil ihm einer meiner Freunde im 
Scherz eine Liige iiber mich hinterbracht hatte. Dieser Dichter hatre 
eine grosse Einbildungskraf t, und so geriet er dariiber in Zorn und 
nahm es ernst. Alie beide waren mit mir befreundet. Der Hinter­
bringer gehorte allerdings nicht zu der hier besprochenen Art von 
Leu ten; ei war vielmehr reich an Witzen und voller Streiche, und 
ich schrieb darum an Abii-Isl)-aq einen Brief, in dem ich die Sache 
dichterisch behandelte. Darin hiess es: 

I) Koran 104, I. 2) Koran 49, 6. 3) Koran 68, 10--:-13. 
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Hab acht, wenn du Gerede horst, class du es von dir weist, 
Da du nicht wissen kannst, was wahr von dem, was du nun weisst ! 
Denn wer die Wasserschlauche leert, wenn er ein Trugbild sieht, 
In weiter, oder Wiistenei dem Tod entgegenzieht. 

Dem Hinterbringer schrieb ich ein Gedicht, in dem es hiess: 

Mit ernsten Dingen treibe niemals leichten Sinnes Scherz, 
Braucht man doch schlechte Arzenei nicht fiir ein gliicklich Herz! 
Und wessen bestgescharfte Wehr die Liigenrede ist, 
Der gleichet einer Trappe, die sich schiitzt mit ihrem Mist. 

Ich hatte einmal einen Freund. Zwischen ihn und mich wurde 
mancher Keil getrieben, bis dies schliesslich eine ernste Wirkung au£ 
ihn ausiibte und sich in seinem Antlitz und seinem Blick auspragte. 
Ich war meinem Wesen nach zu grosstmoglicher Bedachtigkeit, Ge­
duld und Versohnlichkeit geneigt und £arid in schier demiitigender 
Nachgiebigkeit einen Weg zur Wiederherstellung der Freundschaft. 
Da schrieb ich an ihn ein Gedicht, in dem es heisst: 

Wenn alle sahen, wie mein Tun stets trifft ins Ziel hinein, 
Gab Wahriz seinen Anspruch au£, der beste Schutz zu sein. 

Mit den nachfolgenden Versen wandte ich mich an cUbaidallah 
Ibn-Ja9ja al-Gazi'ri, von <lessen Oheim man die beredten Send­
schreiben auswendig weiss. Der Hang zur Liige hatte cubaidallah 
vollig iiberwaltigt, sich seines Verstandes bemachtigt und war mit 
ihm eins geworden wie die Seele mit der Hoffnung. Er pflegte seine 
Zutragereien und Liigen <lurch heilige, feste Eide zu bekraf tigen, die 
er offen verkiindete. Dabei war er verlogener als eine Fata morgana, 
der Unwahrhaftigkeit vollkommen verfallen und ergeben und horte 
nicht au£, Leuten zu erzahlen, von denen er wusste, class sie ihm 
<loch nicht glaubten; denn dies hielt ihn nicht etwa ab, seinen Liigen­
bericht zu erzahlen. Die betreffenden Verse lauten: 

Viel ward von dem, was du verbargst, als Tauschung offenbar, 
Und was nicht Tauschung, zeigte deine Bosheit hell und klar. 
Wie manchmal riickt ein Umstand <loch den andern erst ins Licht, 
Gleichwie die Unzucht klar wird <lurch der schwangern Frau Gericht I 
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-Ober den gleichen Gegenstand habe ich ein kleines Gedicht gemacht, 

in dem es heisst: 
Er liigt mehr als ein Spiegel 

In allem, was er hort. 
Die Menschen trennt er scharfer 
Als selbst ein indisch Schwert. 

Mich diinkt, <lass Zeit und Schicksal 
Erlernten seine Art, 
Mit boser List zu trennen, 
Was liebend sich gepaart. 

Ferner in einem langen Gedicht: 

Sein Wort ist triigerischer noch, als wenn man Gutes denkt, 
Ist hasslicher als Schuldenlast und Not, die stets bedrangt. 
Vergeblicher des Herrn Befehl ist, ferner seinem Ohr, 
Als wenn dem Mitleidlosen man tragt eine Klage var. 
Was es an Schmach und Schande gibt, in ihm vereinigt ist, 
Sodass des Schmahers voller Strom sich iiber ihn ergiesst. 
Ist last'ger als des Tadlers Wort dem, der's nicht horen will, 
Und selbst Medinat-Salims 1 ) Flur ist nicht wie er so kiihl. 
Ja, Trennung, Bruch und Spaherei sind weniger verhasst 
Dem, der da diirstend irre geht, van heisser Lieb erfasst. 

Wer einen Unaufmerksamen warnt, einem Freund wohlmeinend 
rat, einen Muslim behiitet oder etwas, was nicht erlogen ist, van 
einem Schurken erzahlt oder van einem Feind berichtet und wer da­
bei nicht die Unwahrheit sagt, noch die Erzeugung von Hassgefiihlen 
beabsichtigt, der ist kein Anschwarzer. Sind nicht die Schwachlinge 
zugrunde gegangen und die Unverstandigen gefallen, nur weil sie 
nicht recht verstanden haben, einen Ratgeber von einem Ohrenblaser 
zu unterscheiden? Es handeit sich dabei um zwei Eigenschaften, die 
ausserlich verwandt, aber innerlich verschieden sind. Die eine ist eine 
Krankheit und die andere ein Heilmittel. Wer scharfsinnig veranlagt 
ist, dem bleibt beider Wesen nicht verborgen. Anschwarzer ist jedoch 
derjenige, <lessen Erzahlung in religioser Beziehung nicht einwandfrei 

1) Mcdinaceli. 

WEiswEILER, Halsband der Taube '1 
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ist und der damit die Trennung von Freunderi, die Entzweiung von 
Vertrauten, Aufreizung, <las Zusammenlaufen der Leute und die 
Erregung von Streit beabsichtigt. Wer befiirchtet, auf den Pfad der 
Ohrenblaserei zu geraten, wenn er den Weg des guten Rates wandert, 
und wer zu der Scharfe seines Unterscheidungsvermogens und der 
Richtigkeit seiner Einschatzung kein Vertrauen hat, wenn Angelegen­
heiten seiner Umwelt und Fragen des Verhaltens gegeniiber seinen 
Mitmenschen an ihn herantreten, der wahle seinen Glauben als Fiihrer 
fiir sich und als ein Licht, <las ihm leuchten soll ! Wo immer er dann 
mit ihm ,vandelt, <la mag er wandeln. Wo der Glaubc ihm aber Halt 
gebietet, da soil er ihn als einen Biirgen fiir den richtigen Blick, als 
einen Garanten seines treffenden Urteils und als ein Pfand fiir Sieg 
und Heil betrachten ! Er, der <las Gesetz verkiindet, der den Propheten 
gesandt und die Befehle und Verbote erlassen hat, er kennt schliess­
lich den Pfad des Rechtes besser und weiss_ eher einen gliicklichen 
Ausgang und ein rettendes Ende als irgendeiner, der seine Seele zu 
priifen behauptet und sein Herz zu-erforschen glaubt. 



ZWANZIGSTES KAPITEL 

-OBER DIE VEREINIGUNG 

Zu den Erscheinungcn der Liebe gehort die Vereinigung. Sie ist 
eine hohe Wonne, einc erhabene Lebensstufe, eine wunderbare Seelen­
hohe und ein iiberragendes Gliick. Nein, sie ist schlechthin das 
erneuerte Leben und das gehobene Sein, die immerwahrende Freude 
und cine grosse Gnade Gottes. Wenn die Welt nicht eine Statte von 
Bitternis, Heimsuchung und Betriibnis und das Paradies nicht eine 
solche der Belohnung und der Sicherheit vor alien Widerwartigkeiten 
ware, dann wiirde ich sagen, <lass die Vereinigung mit dem Geliebten 
da:s ungetriibte Gliick ist, die ungemischte, von kcinem Leid beriihrte 
Freude, die Vollendung aller Wiinsche und die Erfiillung aller Hoff­
nungen. Ich habe die Freuden in ihrer Mannigfaltigkeit gekostet und 

"' das Gluck in seinen verschiedenstcn Ge~talten genossen, aber weder 
die Zugehorigkeit zur Umgebung des Sultans, noch das Vermogen, 
<las man sich erworben hat, nicht das Finden nach dem Entbehren 
oder die Heimkehr nach langer Abwesenheit, noch ~uch das Geborgen­
sein nach Furcht und dem Mangel jeder Zuflucht, das alles ergreift 
die Seele nicht in dem Masse ,vie die Vereinigung. Dies gilt insbe­
sondere, wenn einer dem anderen lange gewehrt und ihn gemieden 
hat, sodass die Leidcnschaft in ihm brennt, der Sehnsucht Flamme 
lodert und der Hoffnung Feuer gliiht. Der iippige Pflanzenwuchs 
nach dem Regen, das Aufbliihen der Blumen bei klarem Wetter nach 
dem Schwinden nachtlicher Regenwolken, das Murmeln der Bache 
inmitten von Blumen aller Art, die Freude an hellen, mit griinen 
Garten umgebenen Schlossern, dies alles ist nicht schoner als die 
Vereinigung mit einem Liebsten, <lessen Charakter einem gefallt, 
<lessen Wesen lobenswert erscheint und <lessen Eigenschaften an Vor­
trefflichkeit hinter den eigenen nicht zuriickstehen. Wahrlich, die 
Zunge der Beredten kann das Gliick der Vereinigung nicht beschreiben, 
und die Schilderung aller Wortreichen bleibt hinter der Wirklichkeit 
zuriick; hier versagt aller Geist, urid es !asst sich mit Worten nicht 
verstandlich machen. 

Manch einer fragte mich, wie alt ich bin, 
Weil grau an Stirn und Schlafen ich ihm schien. 
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,,Nur einen Augenblick", sprach ich. ,,Nur ihn 
Lli.sst rechnen mich als Lebenszeit mein Sinn." 
,,Erklare !" bat er mich. ,,Wie kann dies sein? 
Denn allzu seltsam ist die Kunde dein." 
,,Sie", sprach ich, ,,der mein Herz verfallen ist, 
Rab keck ich eines Tages ma! gekiisst. 
Nun weiss ich : lebe ich auch manches Jahr, 
Der Augenblick nur wirklich Leben war." 

Zu den angenehmen Begleiterscheinungen der Vereinigung gehoren 
die Verabredungen. Fiirwahr, ein erwartetes Stelldichein geniesst 
einen Ehrenplatz im Herzenskammerchen. Hier sind zwei Moglich­
keiten zu unterscheiden. 

Die eine ist <las Versprechen des Liebenden, sein Liebchen zu 
besuchen. 

Ich plaudre mit dem Vollmond, kommt die Liebste mein noch nicht, 
Und seh von ihres Aufgangs Glanz ein Tei! in seinem Licht. 
Die Nacht sah treu mich meinem Wort, sah Liebe aufgewiihlt, 
Den Minnebund voll Seligkeit, das Meiden zornerfiillt. 

Die zweite Moglichkeit ist die Erwartimg, class der Liebende seinem 
Liebchen einen Besuch verspricht. Ja, der Anfang der Vereinigung 
und die beginnende Hingabe ergreifen das Herz wie sonst nichts 
auf der Welt. . 

Ich kenne jemand irgendwo in meiner Nachbarschaft, den Liebe 
heimgesucht hatte. Er pflegte, wann er wollte, ungehindert seine 
Liebste zu besuchen, hatte aber Jange Zeit nur die Moglichkeit, sie 
zu sehen und mit ihr zu sprechen, sowohl nachts, wenn er wollte, 
als auch am Tage. Schliesslich verhalf ihm das Schicksal zur Erhorung 
seiner Bitte und ebnete ihm den Weg zum Gliick, nachdem er infolge 
des langen Wartens schon in Verzweiflung geraten war. Ich traf ihn 
schier irrsinnig vor Wonne, und seine Rede wies aus lauter Freude 
kaum noch einen Zusammenhang auf. 

So heiss hab ich mein Liebchen 
Bestiirmt um seine I-Iuld, 
Dass Gott nach solchem Flehen 
Wiird tilgen meine Schuld. 
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Bat ich der Wiiste Lowen 
Mit gleicher lnnigkeit, 
So wiirden alle Menschen 
Von ihrem Grimm befreit. 

Drauf Kuss um Kuss sie schenkte, 
N achdem sie mi r gewehrt. 
Das Leid, erst still verborgen, 
Nun wild mein Herz verzehrt. 

Gleichwie ein Durst'ger trinket, 
Zu 16schen seine Pein, 
Am Wasser dann ersticket 
Und sinkt ins Grab hinein. 

* 
Es wehte mir die Liebe 
Wie Zephirodem mild. 
Mein Auge schweifte feurig 
Dem Ross gleich im Gefild. 

Ich hatte eine Liebste, 
Die immer vor mir floh; 
Doch wenn's <las Gliick mal wollte, 
Macht' sie mich reich und froh. 

Dan kiisst ich ihre Lippen, 
Au£ <lass ich fande Ruh; 
Allein der Seele Fieber 
Nahm our an Schauern zu. 

Mein Herz glich einer Blume 
Verdorret und verbrannt, 
Zur Flamme hell entziindet 
Vor eines Wandrers Hand. 

In dem gleichen Gedicht heisst es: 

Chinesische Juwelen, 
Ich geb euch gerne hin ! 
Find ich doch mein Geni.igen 
An Spaniens Rubin. 

IOI 

.. 
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Ich kenne eine Sklavin, die sich leidenschaftlich in einen Jungling, 
den Sohn eines fiihrenden Mannes, verliebt hatte, ohne class dieser 
es wusste. Sie empfand grossen Kummer dariiber, und ihr Schmerz 
wahrte solange, class sie schliesslich aus Liebe zu ihm dahinsiechte, 
wahrend er mit der stolzen Harte des Jiinglings nichts davon merkte. 
\,Veil sie noch eine reine Jungfrau war, hielt die Scham vor ... ihm sie 
davon ab, sich ihm zu offenbaren. Ausserdem hatte sie zuviel Respekt 
vor ihm, um ihn mit etwas zu iiberfallen, von dem sie nicht wusste, 
ob es ihm recht war. Als dies langere Zeit so wahrte und sie immer 
mehr Gewissheit iiber ihre Lage gewann, klagte sie dariiber bei einer 
Frau mit verniinftigen A~sichten, zu der sie Vertrauen hatte, weil 
sie ihre Erziehung geleitet hatte. Diese sprach zu ihr: ,,Mache ihm 
Andeutungen mit Versen !" Dies tat sie nun ein Mal nach dem 
anderen, wahrend er alle Andeutungen nicht beachtete, obwohl er eine 
schnelle Auffassungsgabe und Scharfsinn besass. Allerdings vermutete 
er dies nicht, sodass er gcneigt gewesen ware, an ihre Worte die 
Sonde seiner eigenen Gedanken zu legen. Schliesslich ging ihre Geduld 
zu Ende, die Liebe sprengte ihr schier die Brust, und sie verlor die 
Gewalt iiber sich, als sie eines Nachts allein mit ihm zusammensass, 
wahrend er sich pflichtbewusst, anstandig, ziichtig und sittsam verhal­
ten hatte. Denn als der Zeitpunkt gekommen war, da sie ihn verlassen 
musste, trat sie schnell au£ ihn zu imd kiisste ihn au£ seinen Mund. 
Dann wandte sie sich im gleichen Augenblick, ohne ein Wort zu 
ihm zu sprechen, und schritt in kokett wiegendem Gang davon, wie 
ich es in den folgenden Versen von mir schil.dere: 

Es gleichet ihr Leibe, wenn er wandelnd sich biegt, 
Narzissen im Park, deren Stengel sich wiegt. 
Ihr Lieb schloss ins Herz ihre Ohrringe ein; 
Ihr Fall brachte Wirrwar und Klirren hinein. 
Der Taube gleich zieht sie gemessen dahin; 
Wird weder der Hast noch der Tragheit geziehn. 

Da wurde er bestiirzt, verwirrt und schwach. In seiner Brust 
empfand er Schmerz, und es erfasste ihn Traurigkeit. Sie war ihm kaum 
aus -den Augen, da fie! er in das Netz des Verderbens, Feuer loderte 
i1:1 seinem Herzen au£, sein Atem ging schwer, Angstgefiihle jagten 
emander, seine Unruhe steigerte sich, seine Schlaflosigkeit dauerte 
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immer Hinger, und so schloss er in jener Nacht kein Auge. Das war 
der Anfang einer langcn Liebe zwischen ihnen, die wahrte, bis der 
Trennung Hand ihre Einheit zerriss. Wahrlich, dies ist eine von den 
Schlingen des Satans und den Ursachen der Liebe, denen nur einer 
standhalten kann, den Gott, der Machtige und Erhabene, behiitet. 

Es gibt Leute, die sagen, <lass dauernde Vereinigung die Liebe 
beeintrachtige. Dies ist eine schmahliche Behauptung, die nur bei 
Menschen zutri f ft, die leicht einer Sache iiberdriissig werden. Nein, die 
innere Verbun<lenheit steigert sich vielmehr mit der Dauer der Ver­
einigung. Von mir kann ich dir j eden falls nur sagen, dass ich nie von 
dem Wasser der Vereinigung genossen habe, ohne <lass es meinen 
Durst gesteigert hatte. Dies ist wie mit einem Kranken, der sich mit 
seiner Krankheit heilen will, obwohl es ihm nur eine fliichtige Er­
leichterung verschafft. Ich habe die Frauen, die ich geliebt habe, bis 
zur Grenze des Mcnschenmoglichen erobert, und <loch habe ich ge­
fundcn, dass ich immer noch nach mehr verlangt habe. Dies ist bei 
mir ein Dauerzustand gewesen, und so habe ich keinen tiberdruss 
empfunden, und keine Ermattung hat sich meiner bemachtigt. 

Mich hat einmal ein trautes Beisammensein mit einem geliebten 
Madchen in grosse Beklemmung versetzt; denn jede nur denkbare 
Form von Vereinigung erschien mir meinem Streben gegeniiber unzu­
langlich, zur Heilung meiner Verliebtheit ungeeignet und unfahig, 
meine Herzenswiinsche auch nur im geringsten zu erfiillen. Sooft ich 
ihr naher kam, musste ich feststellen, <lass meine Liebesglut zunahm 
und class die Feuersteine der Leidenschaft in meiner Brust das Feuer 
der Verliebtheit entfachten. Uber dieses Beisammensein spreche ich die 
folgenden Verse: 

Ich mochte, <lass ein Schwert zerteilt mir meines Herzens Schrein 
' Dass man ihn fiillt mit dir und dann verschliesst im Busen mein. 

Dann weiltest du in ihm und schliigst sonst nirgends au£ dein Zelt, 
Bis aus dem Grab erstanden und gerichtet ist die Welt. 
Du lebst in ihm, solang ich bin, und wenn der Tod mich ruft, 
Wohnst du im Herzenskammerlein im Dunkel meiner Gruft. 

Kein Zustand in der Welt ist dem von zwei Liebenden vergleich­
bar, wenn sie ohne Spa.her und sicher vor Verleumdern sind, wenn 
sie vor Trennung geschiitzt und dem Meiden abhold sind, wenn sei 
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fern van -Oberdriissigkeit und van Tadlern verschont sind, wenn sie 
im Charakter harmonieren und in der Liebe zu einander passen, wenn 
Gott ihnen reichen Unterhalt, ein stetiges Leben und ruhige Zeit­
laufte berei tet, wenn ihre Gemeinschaft van einer Gott wohlgefalligen 
Artist und ihre Freundschaft so lange wahrt und ohne Unterbrechung 
dauert, bis der Tod kommt, den niemand abweisen und dem niemand 
entrinnen kann. Das ist ein Geschenk, das noch keiner erlangt, und 
ein Wunsch, der noch keinem Bittenden erfiillt warden ist. Wenn mit 
diesem Zustand nicht die Furcht var den -Oberraschungen verbunden 
ware, die der geheime Ratschluss Gottes, des Machtigen und Erhabe­
nen, birgt, z.B. class eine unbeabsichtigte Trennung stattfinden, class der 
Tod einen van beiden in der Jugend hinraffen ki::innte u. <lg!., dann 
wiirde ich sagen, class dies ein Zustand ist, der weit entfernt von 
jeder Widerwartigkeit und frei van jedem bosen Zwischenfall ist. 

Ich habe Leute gesehen, bei denen alles dies zutraf, die aber von 
dem Missgeschick betroffen waren, dass der, den sie liebten, einen 

' schwierigen Charakter hatte und in dem Bewusstsein geliebt zu werden 
anmassend war. So kamen sie nicht zum Genuss des Lebens und die 
Sonne ging an keinem Tage auf, ohne class an ihm Misshelligkeiten 
zwischen ihnen vorkamen. Beide waren mit diesem Wesen behaftet 
weil jeder van ihnen sich auf die Liebe seines Partners verliess bi~ 
schliesslich ihre Trennung nahte und sie geschieden wurden <lurch den 
Tod, der nun einmal dieser Welt gesetzt ist. 

Wie kann ich nur zu Unrecht iiber Trennung klagen ! 
War Fernsein doch des Liebsten ganze Wesensart. 
An meiner Liebe Not hatt ich genug zu tragen. 
Wie wird's nun sein, da Liebe sich mit Trennung paart? 

Von Zijii.d Ibn-Abi-Sufjan 1) wird iiberliefert, class er einmal die 
Manner seiner Umgebung fragte: ,,Welcher Mensch fiihrt <las ange­
nehmst_e Leben?" Sie antwor~eten: ,,Der Kalif." Er entgegnete: ,,Und 
wie steht es mit den Sorgen, die ihm die Koreischiten bereiten ?" Darauf 
sagten sie: ,,Dann also du." Wieder sprach er: ,,Und wie steht es mit 
den Sorgcn, die mir die Charidschiten und die feindlichen Grenzen 
bereiten?" ,,Wer denn, Emir?" fragten sie. ,,Ein muslimischer Mann" , 

1) Statthalter von Basra unter dem Omajjaden Mucawaija I. 
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antwortete er, ,,mit einer muslimischen Frau, der fiir beide genug zu 
leben hat der <las Gefallen seiner Frau besitzt wie sie auch das seine, , 
ein Mann, der uns nicht kennt und den wir nicht kennen." 

Gibt es unter den Dingen, die verdientermassen die Bewunderung 
der Mcnschcn finden, die die Herzen erfreuen und die Gefuhle wecken, 
die die Seelen bezaubern und die Sympathien erobern, die sich des 
Geistes bemachtigen und den Verstand rauben, etwas was so reizend 
ist wie die Besorgnis eines Liebenden um seine Geliebte? Ich habe 
manchc Fa.He diescr Art gesehen. Dies ist fiirwahr ein wunderbares 
Schauspiel, <las ein zartliches Gefuhl reinster Art auslost, besonders 
wenn es sich um eine heimliche Liebe handelt. 

Wenn du sahest, wie ein Geliebter versteckt nach dem fragt, was 
der Grund der Verargerung <lurch seinen Liebhaber ist, und wie dieser 
sich dann beim Vorbringen von improvisierten Ausreden schamt, wie 
er die Dinge verdreht und geschickt einen Sinn konstruiert, den er im 
Kreise der Anwesenden der Sache unterschiebt, dann wurdest du ein 
Entzucken und eine heimliche Freude erleben, mit der sich keine 
andere messen kann. Ich habe noch nichts gesehen, was die Herzen 
starker in seinen Bann schlagt, nichts, was sie tiefer ergreift, und nichts, 
was das Innerste mehr riihrt, als ein solches Verhalten. 

Wahrlich, vereinte Liebende haben manchmal Ausreden, die selbst 
scharfsinnige und kluge Leute unfahig erscheinen !assen. Ich habe 
mal einen Fall dieser Art erlebt, und da habe ich die folgenden Verse 
gedichtet: 

Ich tausche, wenn ich Lug und Wahrheit ~ische, 
Nach Herzenslust den Mann, der leicht vertraut. 
Das Wahre ist vom Falschen klar zu trennen; 
Der Weise nur der Trennung Zeichen schaut. 
Wenn man das Gold mit Silber mischt ist's lauter , 
Fiir jeden Jungling, der das Werk nicht kennt. 
Doch wenn du einen kund'gen Meister findest, 
Er dir <las Echte von dem Falschen trennt. 

Ich kenne einen Jungling und ein Madchen, die in einander ver­
liebt waren. Wcnn einer bei ihncn war, pflegtcn sie sich einander 
zugekehrt hinzulegen, wahrend sich zwischen ihnen ein gewaltiges 
Kissen befand1 wie man sie hochgestellten Personlichkeiten au£ dem 
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Ilul-iebcH in den Riicken legt. Hinter dem Kisscn kam<!n sic mit dert 
Kopfcn aneinander und kiisstcn sich, ohnc geschcn zu werden; urtd 
es sah aus, alsob sie sich aus Miidigkeit ausgestreckt hatten. Dies 
hattc ihr gcgcnscitigcs Licbcsbcdiirfnis in starkcm Masse bcfriedigt, 
als schliesslich der verliebte Jiingling sie manchmal iiberwaltigte. 

. -· 
In un.srer Zeit gibt's Dinge wunderbar; 
Es staunt der Harer, der Erzahler gar: 
Ein Reittier wiinscht, <lass es ein Mann besteigt. 
Vor'm Bettler der Gebetene sich neigt. 
Der Tote wider seinen Marder dringt, 
Und ein Gefang'ner den Bezwinger zwingt. 
Vor 1hr ward vom Erhofften nie bezeugt, 
Dass er sich selbst dem Hoffenden schon beugt. 
Gewahrt man hier nicht bloss das eine Bild: 
Ein Opfer, das dem Tater ist gewillt? 

Eine mir vertrauenswiirdig erscheinende Frau hat mir erzahlt, <lass 
sie einmal gesehen hat, wie ein Jungling und ein Madchen, die rasend 
in einander verliebt waren, an einem Ort zusammengekommen waren 

I 

um sich zu vergnugen. Der Jungling hatte in seiner Hand ein Messer, 
mit dem er einige Friichte abschnitt. Au£ einmal zag er das Messer 
zu scharf <lurch und brachte sich in seinem Daumen einen feinen 
Schnitt bei, aus dem Blut heraustrat. Das Madchen hatte aber einen 
kostbaren und teuren Unterrock aus feinstem Linnen an. Da machte 
sie eine Handbewegung, riss ihren --Rock ein und entnahm ihm ein 
Stuck, mit dem sie seinen Daumen verband. 

Diese Handlungsweise des Liebenden ist nur wenig gemessen an 
dem, wozu er verpflichtet ist; sie ist cine unabweisbare Pflicht und 
ein heiliges Gesetz, das erfullt wer<len will. Wie ki::innte dies auch 
anders sein? Hat er doch sein Herz verschenkt und seine Seele dahir.­
gegeben. Was kannte er danach noch verweigern? 

Erzi:ihlung. Ich habe die Tochter des Zakarija? Ibn-Ja}:ija at-Tami­
mi, genannt Ibn-Bartal, gekannt. 1hr Oheim vaterlicherseits war der 
Oberrichter von Cordova MuI:iammad lbn-Jal:ija, und sein Bruder waT 
der Wesir und Offizier, den Ga.lib mit zwei seiner Offiziere in der 
sogcnanntcn Grenzschlacht getatet hat. Diese beiden waren Mar­
wan Ibn-AI:imad Ibn-Sahid und Jiisuf Ibn-Sacid al-cAkki. Die Tochtei 



UDER DIE VEREINIGUNG 107 

des Zakarija0 war mit Jal!ja Ibn-l'vJul_1ammad1 dcm Sohn des We5irs 
JaJ:ija Ibn-Is}:iaq verheiratet. Der Tod ereilte ihn, als ihr Leben gerade 
am schonstcn und ihr Gliick am hochstcn war. Sic cmpfand einen 
solchen Gram <lariiber, class sie die Todesnacht mit ihm unter der 
gleichen Decke verbrachte und es au£ diese Weise einrichtete, ein 
Jetztes Mal mit ihm beisammen und vereint zu sein. Nach seinem 
Scheiden wich der Schmerz dann nicht mehr von ihr, bis sie selber 
starb. 

Gelegentlich erhaschte Verbindungen, bei denen man die Beobachter 
iiberlistet und sich vor den Anwesenden inachtnimmt, wie z.B. heim­
liches Zulacheln, ostentatives Rauspern, Gebarden mit den Handen, 
iri die Seite Stossen, mit Handen und Fiissen Driicken sind fiir die 
Seele ein .Hochgenuss. 

Die heimliche Verbindung 
Ein grosser Gliick beschert 
Als der Verein, der offen 
Und sicher, dir gewahrt. 

Du kostest ihre Freuden, 
Dach rings dein Auge spaht 
Dem Wandrer gleich, der Pfade 
Voll reinen Sandes geht. 

Erziihlung. Ein vertrauenswiirdiger Fr~und von mir aus den hochsten 
Kreisen hat mir erzahlt, class er sich in seiner Jugend einmal in eine 
Sklavin verliebt hatte, die in irgendeinem Hause seiner Familie 
beschaftigt war. Man hielt ihn von ihr fern, und so wurde er geradezu 
toll au£ sie. ,,Eines Tages", erzahlte er mir, ,,machten wir mit einem 
Oheim vaterlicherseits einen Ausflug zu einem unserer Landgiiter in 
der Ebene westlich Cordovas. Wir gingen in den Garten spazieren, 
liessen die Hauser weit hinter uns und amiisierten uns an den Wasser­
laufen, bis sich der Himmel bewolkte und es zu regnen begann. Da 
batten wir nicht genug Deeken fiir alle vorratig. ,,Mein Oheim", sprach 
er, ,,liess sich deshalb cine Decke geben, warf sic iiber mich und 
befahl jenem Madchen, sich zusammen mit mir zuzudecken. Denk 
dir ma!, welche Moglichkeiten sich mir <la unter den Augen der 
Gesellschaft boten, ohne dass diese etwas merkte I 0, <las war ein 
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Beisammenseill' zu mehreren so herrlich, alsob wir allein gewesen 
waren, und eine Gesellschaft wunderbar wie die Einsamkeit mit ihr ! 
Bei Gott," sprach er zu mir, ,,den Tag vergesse ich nie !" Und ich 
sah ihn beim Erzahlen dieser Geschichte am ganzen Leibe lachen 
und sich vor Vergniigen schiitteln, obwohl es lange her und,geraume 
Zeit seitdem verstrichen war. 

Die Garten lachen, doch der Himmel weint: 
Ein Lieb, das schaut der sehnsuchtkranke Freund. 

Erziihlmzg. Von einer seltsamen Gebarde der Verbundenheit hat 
mir ein Freund van mir erzahlt: Er hatte namlich in einem N ach­
barhaus eine Liebste. Bei den beiden Hausern war eine Stelle, die 
van dem einen aufsteigend das andere iiberragte. Dort- es war in 
einiger Entfernung-pflegte sie sich seinetwegen hinzustellen und 
ihm zum Gruss zuzuwinken, wobei sie ihre Hand mit ihrem Kleid 
umwickelte. Als er sie nach dem Grund dafiir ansprach, erwiderte 
sie ihm: ,,Es konnte sein, dass man etwas van unserer Sache merkt, 
class sich dann -ein anderer deinetwegen hinstellt, dir zum Grusse 
winkt und sich seine Vermutung bestatigt, indem du ihm den Gruss 
erwiderst. Dies soil deshalb ein Zeichen zwischen uns sein. Wenn 
du also eine unverhiillte Hand dir zum Grusse zuwinken siehst, so 
i ~· es nicht die meine, und dann erwidere den Gruss nicht !" 

Manchmal ist die Vereinigung so siiss und sind die Herzen so 
innig mit einander verbunden, <lass die Liebenden bei ihrem trauten 
Verein Kiihnhcitcn brgehen: ~ie be;ichlt'll einen T,idlcr nicht, ver­
stecken sich vor keincm Aufpasscr und kiimmcrn sich um keinen 
Ohrcnbliiser. Nein, in diesem Falle reizt sie der Tade! nur noch mehr. 

Ich habe die Vereinigung in einem Gedicht beschrieben, aus dem 
die folgenden Einzelverse entnommen sind: 

Wie lang bist um der Liebe Gliick du rings umhergeirrt ! 
Du wardst dabei dem Falter gleich, der um die Kerze schwirrt. 

Der Liebe Wiinsche streben nachts zu innigstem Verein: 
Ein Wandrcr, dcr bci Nacht den Schritt lenkt zu des Feuers Schein. 

Got~ stillte mehr als einmal mir in Liebchens Arm die Qual, 
Gie1chwie man den, der diirstend lechzt, !asst trinken noch einmal. 
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Lass deinen Blick nicht fesseln selbst vom schifosten Angesicht, 
Ist <loch die Schonheit grenzenlos, und sie beschrankt sich nicht ! 

In einem Gedirht van mir sage ich: 

Wer siihnt den Mann, den Liebe hingerafft? 
Kauft einer las mich aus der Minne Haft? 
Lasst das Geschick zu 1hr mich heimwarts ziehn 
Wie zu dem Tag im Grund, der !angst dahin, 
Als Iange ich im Flusse diirstend schwamm? 
Ein durst'ger Schwimmer! Ei, wie wundersam ! 
Die Sehnsucht, Herrin, Iiess mich schwinden sehr. 
Drum schaut mich der Besucher Blick nicht mehr. 
Wie konnt erreichen sie mein Liebesleid, 
Die fern der Mcnschen Auge weit und breit ! 
Der Arzt gab's au£, zu heilen meinen Schmerz, 
Und meine Not riihrt selbst der Neider Herz. 
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EINUNDZWANZIGSTES KAPITEL 

-OBER DAS MEIDEN 

Zu den Widerwartigkeiten der Liebe gehi:irt auch das Mei_9en. Es 
gliedert sich in verschiedene Arten. 

Die erste Art ist das Meiden, das durch die Vorsicht var einem in 
der Na.he befindlichen Beobachter veranlasst wird, u.z. ist ein solches 
Meiden siisser als irgendeine Vereinigung. Wenn der aussere Wort­
sinn und die Riicksicht auf die Bezeichnung als Meiden nicht seine 
Anfiihrung in diesem Kapitel erforderten, wiirde ich es hier zuriick­
stellen und als erhaben iiber eine Behandlung in diesem Kapitel 
betrach ten. 

Bei dieser Art des Meidens sieht man den Geliebten sich von 
seinem Liebhaber abwenden sich in der Unterhaltung einem anderen 
zukehren und auf geheimnisvolle Andeutungen in der gleichen ge­
h imnisvollen Weise eingehen, damit die Vermutung seines Ge­
sprachspartners von anderen nicht geteilt oder sein Verdacht gar 
iibertroffen wird. Das gleiche Verhalten gewahrt man bei dem Lie­
benden. Trotzdem reisst ihn seine natiirliche Neigung mit sich fort, 
und sein Herz heisst ihn sich wider Willen umwenden, sodass man 
ihn dann gewissermassen gleichzeitig ab- und zugekehrt, schweigend 
und redend, in der Richtung seines Herzens und in anderer Richtung 
schauend sieht. Wenn ein kundiger und kluger Mensch bei sich den 
eigentlichen Sinn ihrer Unterhaltung erforscht, so erkennt er, <lass 
der tiefere Sinn sich nicht mit dem ausseren Schein und die aussere 
Kundgebung sich nicht mit dem eigentlichen Wesen der Mitteilung 
dec~t. Dies ist wahrlich ein bezaubernder Anblick, ein Schauspiel, das 
ruh1ge Seelen bewegt, das die Gemiiter erregt, <las Innerste riihrt und 
die Herzen ergreift. 

I_ch besitze einige einschlagige Verse van mir, die ich entsprechend 
memem Grundsatz hier anfiihren will, obwohl sie eigentlich Dinge 
anderer Art behandeln. Ich zitiere daraus die folgenden: 

Da seine Art ihm unbekannt Abu~J-cAbbas ihn schilt 
So_ riigt der Fisch den V ogei Strauss, weil er van D~rst erfiill t. 
Wie manchem Freunde habe ich erzeigt der Ehren vie! 
Mal gem und manchmal ungern, nur weil ich erstrebt ein Ziel 
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Nur einem andern Zweck zulieb war jene Freundlich)<eit, 
Wie man den Vogeln Schlingen legt, um die man Korner streut. 

Ich fiihre aus einem Gedicht, das allerlei Weisheitslehren und 
natiirliche Anstandsregeln enthalt, die folgenden Verse an: 

Die Freude meines Herzens gilt dem, den ich mir erwahlt, 
Dach meines Mundes Lli.cheln ihm, dem ich nicht gern gesellt. 
Die ekle Koloquinte trinkt gar mancher, wenn er krank, 
Llisst reirten Honig unberiihrt, wie lieb ihm auch sein Trank. 
Gewaltsam wende ich mich ab von dem, was mir gar wert, 
Wenn gleich das Herz drum Traurigkeit und Miihsal hart beschwert. 
Sahst du, dass einer suchend schon verborgne Perlen £and, 
Der nicht hinuntertauchet in des Meeres Wogenbrand? 
Ich kehre meine Seele ab von ihres Wesens Art, 
Wenn sich auf andre Weise der Erfolg mir offenbart, 
Gleichwie uns Gott fiir das Gesetz aus alter Heidenzeit 
Das neue des Islams verlieh mit mehr Vollkommenheit. 
In alles, was er schuf, legt er die Art, die ihm entspricht, -
Mein tiefstes Wesen aber ist die Wahrheit rein und licht -

' I 

Gleichwie des Wassers Ton gewinnt der Schale eignen Schein, 
Obwohl des Wassers Farbe erst war wunderschon und rein. 

Den Freund heg wie die Krafte ich, die die Natur mir bot· 
Au£ ihnen ruht mein Leben, und fiir sie fiircht ich den Tod. 

Mein Herz hat keiner noch betort mit freundlichem Gesicht 
Und meines Busens Regungen bestimmt <las Fernsein nicht~ 
Bisweilen will ich innerlich vor einem Menschen fliehn • 

I 

N ach aussen aber heisse ich als Freund willkommen ihn. 
Hab ich des Krieges Feuer <loch zum Himmel lodern sehn; 
Sein Anfang war, als hiesse es, zu einem Kampfspiel gehn. 
Die Schlange schillert bunt, und schon ist ihrer Farbe Ton; 
Doch unter ihrem bunten Kleid die gift'gen Zahne drohn. 
Des Schwertes Musterung erscheint gar wunderbar dem Blick; 
Allein wenn es geschwungcn wird, birgt's todliches Geschick. 
Mich diinkt, class die Erniedrigung der Seele jemand ehrt, 
Wenn die Erniedrigung ihm schenkt, wonach sein Herz begehrt. 
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Wie oft geschieht's, class in den Staub der Mensch sein Antlitz legt, 
Auf <lass er morgen wiederkommt geachtet und gehegt. 
Denn Niedrigkeit, die Ehre bringt, taugt fiir den Jungling mehr 
Als Ehre, folgt das Reittier der Verachtung hinterher. 
Wie manches Mal folgt Sattigung der Armut auf dem Fuss! ... 
Und oft bringt Hungersnot zuletzt gar reichen Uberfluss. 
Wer sich noch nie erniedrigt hat, weiss nicht, was Ehre ist; 
Wer keine Miidigkeit verspiirt, die Rube nicht geniesst. 
Der ferne Wasserquell, den du nach heissem Durste findst, 
Schmeckt siisser, als wenn sicher· du gar reichen Trank gewinnst. 

Von allem, was du schaust, stets eins das andre iiberragt. 
Drum halte dich an Gutes nur, wenn Bessres dir versagt ! 
Mit triibem Quell begniige dich, nur wenn die Not dich zwingt 
Und auf der Erde weit und breit kein andrer Born dir winkt ! 
An salzgem Quel verschluckst du dich; drum sollst du ihm nicht nahn. 
Viel besser und geziemender ist Durst dem freien Mann. 

Nimm an, was sie dir willig schenkt, gib dich zufrieden dann 
Und kiimmre dich nicht um ein Weib, das man nicht riihren kann ! 
Sie fiihlt sich nicht verpflichtet dir, und Hilfe leiht sie nie, 
1st Mutter nicht, noch Vater dir, hast du gewonnen sie. 

V_erzw~i fle nicht an dem, was du erringen kannst <lurch List, 
L1egt s1e gleich fern; dein Ziel auch weit und schwer erreichbar ist. 
Glaub nicht der Finsternis ! Zuletzt das Friihrot <loch ersteht. 
Im Licht bleib dir bewusst, class auch die Sonne untergeht ! 

Sei unnachgiebig, denn den Fels niacht hohl des Wassers Strahl, 
Wenn er ihn lange trifft und dann hinunterstiirzt ins Tal ! 
Befniih dich stets und lass nicht nach ! Dach strebe sachte nur ! 
Denn feiner Regen ist wohl karg und dringt <loch in die Flur. 
Wenn einer Gift als Speise nimmt er sich damit ernahrt 
Und Speise ihm daraus ersteht, di~ sich gar wohl bewahrt. 

Die nachste Art des Meidens ist das Meiden das auf Koketterie 
beruht, u.z. ist es befriedigender als manche Art von Vereinigung. 
In_f~lgedessen kommt es nur als eine Folgeerscheinung des gegen­
seitigen Vertrauens der beiden Liebenden und der sicheren -Ober­
zeugung van der Festigkeit ihrer Verbindung vor. In diesem Falle 
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simuliert der Geliebte Meiden, um die Geduld seines Liebhabers zu 
beobachten. J a, so geschieht's, damit das Geschick keinesfalls ganz 
heiter sei und damit sich der Liebhaber, wenn er im Dbermass verliebt 
ist, dariiber gramt, nicht wegen des Vorfalls als solchem, sondern aus 
Furcht, class die Angelegenheit allmahlich ernstere Folgen haben und 
so dieses Meiden ein anderes Meiden veranlassen konnte, oder aus 
Furcht vor Unannehmlichkeiten, dieaus -Oberdruss entstehen konnten. 

Jch habe in meiner Jugend einmal mit einem, dem ich zugetan war, 
ein derartiges Meiden erlebt, das schnell voriiber ging und sich dann 
wiederholte. Als es dann haufiger vorkam, machte ich zum Scherz aus 
dem Stegreif ein Gedicht, in dem ich jeden Vers mit einem Halbvers 
aus der ersten, Mucallaqa genannten Kaside des 'farafa Ibn-al-cAbd 
beendete. Es ist diejenige, die wir mit Kommentar bei Abu-Sa-.d 
al-Fata al-Liacfari nach Abu-Bakr al-MuqrP nach Abii-Gacfar an­
Na):t):tii.s in der Hauptmoschee in Cordova gelesen haben. Das Gedicht 
lautet 1): 

Der Liebsten Gunst gedachte ich. Sie schien mir gleich der Spur, 
Die IJaulas Wohnung hinterliess auf Iahmads rauher Flur 2). 
Ich dachte jenes Wortes auch, das sie mir fest verband 
Das mir noch leuchtet wie die Spur der Zeichnung auf der Hand. 
Ich blieb dort stehn nicht sicher, ob sie wiederkommen mag, 
Und stets noch hoffend weinte ich, weint bis zum andern Tag. 
Da schalt das Volk mich immerzu mit bittrer Redeflut 
Und sprach: ,,Vergehe nicht im Leid und starke deinen Mut I" 
Der Liebsten Zorn gar mancher Art wie Schiffe mir erschien, 
Die auf den Wasser!aufen Dads an uns voriiberziehn. 
Vereinigung und Meiden sind im Wechsel wie ein Kahn, 
Den bald der Schiffer seitwarts lenkt, bald grade au£ der Bahn. 
Denn nach der Zeit der Gunst mich eine Zeit des Zorns ereilt, 
Gleichwie der Spieler mit der Hand der Erde Hauflein teilt. 
Sie lacht mir zu, indes es scheint, dass sie noch ziirnend klagt: 
Ein Mensch, der zwei Geschmeide tragt, aus Peden und Smaragd. 

1) In dcm folgcndcn Gcdicht stammt jcwcils dcr crstc Halbvers von lbn-1:Iazm, 
dcr zwcitc von dcm bcriihmtcn vorislamisc:hcn Dic:hter Tarafa. Die Verszasur 
dcckt sich jcdoch in dcr Ubcrsetzung nicht gcnau mit der des Originals. 

2) Die Gunst dcr Freundin erschcint ihm wic dem Dichtcr '.farafa die ver­
lassenen Zeltspurcn seiner Gelicbtcn JJaula. 

WE1swEILER, Halsband der Taube 8 
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Die nachste Art ist das Meiden, das <lurch den Tadel einer Schuld 
veranlasst wird, die der Liebende begangen haben soil. Dieses Meidcn 
bleibt nicht ohne Harm· aber die Freude der Riickkehr und das Gliick 
der wiedergewonnenen 'Gunst gleicht das Geschehene aus. Denn die 
Gunst, die ein Lieb auf seinen Groll folgen lasst, bereitet eine unver­
gleichliche Herzensfreude und ein seelisches Entziicken, wie ·es kein 
sonstiger Anlass dieser Welt in starkerem Masse erzeugen konnte. 
Ist schon einmal etwas Reizvolleres und Kostlicheres von einem Zeu­
gen miterlebt, von einem Auge erschaut oder aus einer Phantasie 
geboren worden als die folgende Szene? Es ist kein Beobachter vor­
handen kein Unliebsamer ist anwesend und kein Verleumder in der 
Na.he. Und nun treffen sich zwei Verliebte, die sich wegen ei'ner 
Schuld, die der Liebende begangen haben soll, entzweit haben. Es 
ist schon eine kleine Weile her, ein gewisses Meiden hat bereits 
eingesetzt, und hier steht nun nichts einer langen Aussprache im Wege. 
Jetzt fangt der Liebende an, sich zu entschuldigen, sich zu demiitigen, 
sich zu erniedrigen und seine klaren Argumente vorzubringen, wobei 
er sowohl Kiihnh~it wie Selbstemiedrigung und Eigentadel wegen 
des Geschehenen offenbart. Bald macht ihn seine Unschuld kiihn, 

. bald heischt er Vergebung, bittet um Verzeihung und bekennt sich 
schuldig, ohne es zu sein. Wahrenddessen schaut sein Lieb die ganze 
Zeit zu Boden, wobei es ihm ab und zu einen heimlichen Blick 
zuwirft. Manchmal !asst es ihn lange in dieser Lage verharren bis 
es schliesslich verstohlen lachelt. Dies aber i1,t <las Zeichen der Wi;der­
gewahrung seiner Gunst. Nun hellt sich ihr Beisammensein auf, weil 
seine Entschuldigung Annahme und seine Worte ein williges Ohr 
finden. Aile dem Lieb zugetragene Schuld ist getilgt, die Spuren 
des Grails sind verschwunden, und selbst wenn er schuldig sein sollte, 
erhalt er die Antwort: ,,Ja, deine Schuld ist vergeben." Wieviel mehr, 
~venn er unschuldig ist ! Ihre Auseinandersetzung !assen sie ausklingen 
in der Vereinigung, die nach Lage der Dinge moglich ist, in der 
B_eendigung der Vorwiirfe und in herzlicher Ubereinstimmung. In 
d1eser Verfassung trennen sie sich. Dies ist eine Szene, der gegeniiber 
alle Beschreibungen unzulanglich sind und bei deren Schilderung 
alle Zungen versagen. 

Ich habe den Teppich von Kalifen betreten und den Versamm­
lungen von Konigen beigewohnt, habe aber keine Scheu erlebt die 
der eines Liebenden vor seinem Liebchen gleicht. Ich habe die M;cht-
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fiille von Fiirsten gesehen, die die Herrschaft iiber die fiihrenden Man­
ner erlangt batten, habe die Autoritat von Wesiren und die Heiterkeit 
von Staatsmannern erlebt, habe aber noch keinen gesehen, der ver­
gniigter und froher iiber seine Lage ist als ein Liebender, der die 
Dberzeugung hegt, <lass seines Liebchens Herz ihm gehort, und mi.t 
Vertrauen auf seine Zuneigung und die Echtheit seiner Liebe zu ihm 
erfiillt ist. Ich bin dabei gewesen, wo sich Leute vor Sultanen ent­
schuldigten und wo Menschen der schwersten Verbrechen im Bun<le 
mit unbotmassigen Rebellen bezichtigt wurden, habe aber noch nichts 
Erniedrigerendes gesehen als die Situation eines irrsinnig Verliebten 
angesichts eines ziimenden Liebchens, das von Groll erfiillt und von 
Unfreundlichkeit beherrscht ist. 

Beides babe ich selbst schon durchgemacht. In dem einen Fall war 
ich barter als Eisen und scharf er als ein Schwert, ohne mich <lurch 
Selbsterniedrigung willfahrig stimmen und <lurch Unterwiirfigkeit 
giinstig beeinflussen zu !assen. In dem anderen Fall war ich gefiigiger 
als ein 'Oberwurf und weicher als Baumwolle. Dabei wiirde ich mich 
beeilen, mich bis zum Aussersten zu erniedrigen, wenn es von Nutzen 
ware, und jede Gelegenheit der Selbstdemi..itigung wahrnehmen, wenn 
es wirkungsvoll erschiene. Mit meiner Zunge versuche ich den Partner 
zu besanftigen, und in meiner Erklarung bediene ich mich aller mog­
lichen Begriffsfeinheiten. Meine Rede mache ich recht vielgestaltig 
und unternehme alles, was mein Bestreben, ihn gi..instig zu stimmen, 
notw'endig erscheinen !asst. 

Eine von den Begleiterscheinungen des Meidens ist das Vorbringen 
wissentlich falscher Beschuldigungen. Es kommt besonders am Anfang 
und am Ende der Liebe vor, u.z. ist es am Anfang ein Zeichen ihrer 
Echtheit, am Ende aber ist es ein Zeichen ihrer Erkaltung und das Tor 
zum Vergessen. 

Erziihlimg. Von einem Fall dieser Art will ich berichten. Eines 
Tages ging ich in Cordova in Gesellschaf t einiger Studierenden 
und Traditionarier an dem Friedhof beim c.A.mir-Tor vorbei. Wir 
waren au£ dem Weg zum Kolleg meines Lehrers des Scheich Abu~I­
Qasim cAbd-ar-Ra]:iman Ibn-Abi-Jazid al-Mi~ri a~-$awwaf. In unserer 
Gesellschaft befand sich auch Abu-Bakr cAbd-ar-Rahmii.n Ibn-Sulai­
mii.n al-Balawi aus Ceuta, der ein beachtlicher Dichte~ war. Er sprach 
einige selbstgemachte Verse vor sich hin, in denen er eine Personlich­
keit charakterisierte, die fiir falsche Anschuldigungen bekannt war. 
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Darin hiess es: 

Er strebet voller Eile nach des Weges End. 
Fiirwahr, er eilt, class er der Liebe Bande trennt. 
Gar lange meine Hand am Kleid der Liebe naht, 
Wenn es beim Bessern stets auf's neu in Stucke geht:. 

Gerade in dem Augenblick, als er den ersten von diesen beiden 
Versen sprach, kam Abu.-cAn: al-J:Iusain lbn-cAli al-Fasi vorbei, der 
sich ebenfalls au£ dem Weg zu Ibn-Abi-Jazids Kolleg befand. Als er 
dies horte, lachelte er uns zu, und indem er sich uns au£ dem Wege 
anschloss, sprach er: ,,Nein, vielmehr , ... <lass er der Liebe Bande 
kniipft, so Gott will!' Denn das passt besser au£ unsere Situation." 
So scherzte AbuJl-J:Iusain, obwohl er von ernster Gesinnung, tugend­
haft, fromm, vortrefflich, gottergeben, asketisch und gelehrt war. 
Unter Bezugnahme au£ dieses Vorkommnis sprach ich: 

Nicht langer lose mir mit Fleiss die Liebe mein ! 
Kniipf, Frevler, fest die Bande unserm Trautverein ! 
Du kehrst zuriick, magst du es wollen oder nicht, 
Und hasst du, was der weise Rechtsgelehrte spricht. 

Meiden und Tadeln kommen auch zusammen vor. Bei meinem 
Leben! Wenn es unbedeutend ist, bereitet es Vergniigen; we~n es 
aber einen ernsten Charakter annimmt so ist es ein unerfreuhches 
Omen, ein Hinweis au£ ungesunde Fol~en und ein schlechtes Zei_~hen. 
Alles in allem ist es der Trager dauernden Meidens, der Vorlaufer 

d ··1. E d" der en gu tiger ntzweiung, das Ergebnis falscher Beschul 1gungen, 
An fang des Llstigseins, der Bote der Trennung, die U rsache von 
Ha~s und die Vorhut der Abwendung. Es ist nur zu billigen, wenn 
es m schwacher Form auftritt und aus Besorgnis erwachst. 

Vielleicht nach deinem Tadel 
Schenkst du dich mir so sehr, 
Wie du zuvor gcscholten, 
Schenkst dich vielleicht noch mehr. 

Wie oft hab ich gesehen 
Voll Sonnenschein den Tag I 
J edoch zur Abendstunde 
Hort ich des Donners Schlag. 



UBER DAS MEIDEN 

Dann bot die Sonne wieder 
Wie erst sich meinem Blick. 
Ich hoffe, dass du also 
In Liebe kehrst zuriick. 
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Den Anlass meines Dichtens dieser Verse bildete ein Tade!, den 
ich an einem Friihlingstag der hier beschriebenen Art erfahren hatte; 
und so sprach ich d~mals diese Verse. 

Ich hatte einmal zwei Freunde, die Bruder waren. Eines Tages 
begaben sie sich au£ eine Reise. Als sie zuriickkamen, hatte mich 
Ophthalmie betroffen, und da liessen sie mich au£ ihren Besuch 
warten. Ich schrieb deshalb an sie ein Gedicht, das ich an den a.lteren 
der beiden richtete. Darin hiess es: 

Auch deinen Bruder hab ich oft getadelt: 
Mein \Vort war jedem Rorer eine Pein. 
Doch wenn die Wolken schon die Sonne bergen, 
Wer hoffte dann nCich au£ des Mandes Schein? 1) 

Eine weitere Art des Meidens ist das Meiden, <las <lurch Verleumder 
verursacht wird. -Ober sie und iiber das, was aus dem Schleichen ihrer 
giftigen Verleumdungen erwachst, habe ich bereits gesprochen. 
M:anchmal fiihrt es einen endgiiltigen Bruch herbei. 

Weiter ist das Meiden aus -Oberdruss zu nennen. N eigung zu tiber­
~russ ist ein Charakterzug, der dem betreffenden Menschen angeboren 
1st. Wenn einer damit behaftet ist, so ist es am richtigsten, class kein 
Freund ihm gegeniiber eine lautere•Gesinnung hegt und class er keine 
Wahre Bruderschaft findet. Er steht zu keinem Wort und harrt in 
k~iner Freundschaft aus. Seine Verbindung mit einem Liebenden ist 
nicht von !anger Dauer, und weder seiner Liebe, noch seinem Hass 
~nn man Glauben schenken. Die Menschen tun am besten daran, 
1~n nicht als ihresgleichen anzusehen und seine Gesellschaft sowie 
die Begegnung mit ihm zu meiden; denn sie werden keinen Vorteil 
Von ihm haben. Ich betrachte daher diese Eigenschaft nicht als eine 
Solche von Liebenden sondern vielmehr von Geliebten; neigen sie 
doch im allgemeinen ;u falschen Beschuldigungen, Argwohn un1 zu 
dern Bestreben, die Beziehungen abzubrechen. Wer sich als emen -----l) Die beiden Briider waren wie Sonne und Mond vor seinen Blicken verborgen. 
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Liebenden bezeichnet und dabei leicht iiberdriissig wird, der ist kein 
Liebender. Er verdient es, class man seine Falschmiinzerei anprangert, 
class man ihn aus der Gruppe der Liebenden verweist und ihn nicht 
zu ihrer Gemeinschaft rechnet. Noch niemals habe ich diese Eigen­
schaft starker ausgepragt gesehen als wie bei dem seligen Abii-c.Amir 
Muhammad Ibn-cArnir 1 ). lch hatte es nicht geglaubt, wcnri"'mir ein 
and~rer etwas von dern, was ich bei ihm erlebt habe, geschildert 
hatte. Menschen rnit dieser Veranlangung ergeben sich am schnellstcn 
von alien Wesen der Liebe und haben von allen die geringste Aus­
dauer gegeniiber dem, den sie lieben bzws. hassen, sowie umgekehrt. 
Sie wenden sich von der Liebe genau so schnell wieder ab, wie sie sich 
ihr ergeben haben. Darum vertraue keinem, der zu Uberdriissigkeit 
neigt, lasse dein Herz sich nicht mit ihm abgeben und tausche es nicht 
mit der Hoffnung auf seine Treue ! Wenn du einmal gegen deinen 
Willen die Liebe eines solchen Menschen erfahrst, dann betrachte ihn 
a.ls vom Augcnblick al>ha11gig, slcllc Jich in Jcincm Verhaltnig zu 
ihm stets gleichzeitig mit ihm um cntsprcchcnd dcr Wcscnsandcrung, 
die du an ihm gewahrst, und begegne ihm, wie es seinem eigenen Ver­
halten entspricht ! 

Sooft Abii-cAmir, von dem ich oben erzahlt habe, eine Sklavin 
sah, hielt er es nicht aus ohne sie, und es ergriff ihn soviel Leid und 
Kummer, class er schier daran zugrunde ging, bis er sie errang, 
batten ihn gleich die Dornen des Tragakanthus-Baumes daran ge­
hindert. Wenner dann ihrer sicher war, verwandelte sich seine Liebe in 
Abneigung, die friihere Vertraulichkeit in Meiden, <las unruhige Hin­
streben in unruhiges Fortstreben und sein Verlangen nach ihr in Ver­
langen, ihrer ledig zu werden, sodass er sie zum niedrigsten Preis 
verkaufte. So trieb er es, bis er in der beschriebenen Weise schliesslich 
viele Zehntausende von Dinaren ausgegeben hatte. Trotzdem war er 
feingebildet, klug, scharfsinnig, intelligent, scharmant und geistreich; 
ausserdem war er von hohem Adel, besass eine geehrte Stellung und 
reiche Wiirden. Die Schonheit seines Gesichtes und die Tadellosig­
keit seiner Figur sind nicht zu beschreibcn. Alle Phantasie reicht nicht 
aus, auch nur einen Bruchteil davon zu schildern und es wiirde sich 
keiner unterfangen, ein Bild davon zu geben.' Die Strassen sind 
haufig leer von Reiscnden geworden, und diese sind, nur um ihn zu 

I) s. S. 35, Anm. I. 
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sehen absichtlich an seiner Haustiir in der Strasse vorbeigegangen, die 
von d

1

em kleinen Wasserlauf vor unserer Haustiir im Ostviertel Cor­
dovas zu der Strasse fiihrt, die an dem Schloss von az-Zahira 1 ) vor­
beigeh t. Sein Haus lag namlich in dieser Strasse neben dem unsrigen. 
Aus Liebe zu ihm sind verschiedene Sklavinnen gestorben, die ihr Herz 
an ihn gehangt und ihm nachgetrauert hatten. Er betrog sie namlich 
in ihrer Hoffnung au£ ihn, und so wurden sie Geiseln des Ungliicks, 
und die Einsamkei t totete sie. Ich kenne eines von diesen Madchen, mit 
Namen cAfra?. Ich habc geschen, wie sie aus der Liebe zu ihm kein 
Hehl machte, wo immer sie auch sass, und wie ihre Tranen nie ver­
siegtcn. Von seinem Hause war sie zu Al-Barakat al-JJajjal, dem 
Palastvorsteher, gekommen. Mehr als einmal hat mir Abii-c.Amir von 
sich erzahlt, class er seinen eigenen Namen leid war, von allem ande­
ren abgesehen. Seine Freunde wechselte er in seinem Leben trotz 
<lessen Kiirze etliche Male, und dem Finken gleich blieb er nicht 
hci eina TrachL, soud,~rn kleideLe sich m:.il wie ein Konig, m:il wie 
ein Rauber. 

Wer das Ungliick hat, mit einem Menschen dieser Art irgendwie 
intim zu sein, darf nicht seine ganze Energie in der Liebe zu ihm 
verschwenden und muss sich in der Hoffnungslosigkeit der Ausdauer 
seiiies Partners einen Gegner seiner seelischen Empfindungen schaffen. 
Wenn die Anzeichen von. tiberdruss sichtbar werden, soil er sich einige 
Tage von ihm trennen, bis er wieder gut gelaunt ist und der tiber­
druss auf diese Weise schwindet. Dann kann er zu ihm zuriickkehren. 
Unter diesen Umstanden ist die Liebe manchmal von Dauer. 

Hofft nicht au£ den, den all es schnell verdriesst ! 
Wer bald gelangweilt, nicht zu brauchen ist. 
Des Unbestand'gen Liebe !asset fahren: 
Ein Darlehn, das ihr wiedergeben miisst ! 

Es gibt auch eine Art der Meidens, bei der der Liebende der aktive 
Tei! ist. Das kommt vor, wenn er erlebt <lass sein Lieb ihn hart be­
handelt und sich von ihm fort- und ein'em anderen zuwendet, oder 
wegen eines lastigen Menschen, der standig bei seinem Liebchen 
weilt. Dann hat er den Tod vor Augen und wiirgt die Bracken des 
Schmerzes. Es ist leichter fiir ihn, in eine aufgeschnittene Koloquinte 

1) c}stliche Vorstadt Cordovas am Guadalquivir. 
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zu beissen, als anzusehen, was ihm zuwider ist, und so trennt er sich, 
indes sein Herz zerbricht. 

Ich hab mein Lieb verlassen; 
Doch trieb nicht Hass mich fort. 
Wie seltsam, ein Verliebter, 
Der meidet Liebchens Ort! 

Allein mein Auge konnte 
Nicht schaun das Angesicht 
Des jugendschonen Rehes, 
Das mir die Treue bricht. 

Denn selbst der Tod schmeckt siisser 
Als Lieb, die offen steht 
Fiir jeden, der des Weges 
Zur Quelle kommt und geht. 

In meinem Herzen lodert 
Das Feuer hoch hinan. 
Ein Ungeduld'ger, seltsam, 
Der sich gedulden kann ! 
Gott hat ja dem Gefangnen 
Gestattet im Islam, 
Vor jenem sich hiiten, 
Der ihn gefangen nahm : 

Er gab in Todesnoten 
Ihm sein Bekenntnis frei, 
Sodass cler glaub'ge Muslim 
Dir wie ein Ketzer sei. 

Erziihlung. Zu dem Seltsamen und Hasslichen, was beim Meiden 
vorkommen kann, gehort Folgendes : Ich kenne einen Menschen, <lessen 
Herz fiir jemand ergliihte, der ihm aus dem Wege ging und ihn floh. 
Eine Zeitlang ertrug er seinen Liebesschmerz. Dann ward ihm eines 
Tages ein wunderbares Vorzeichen der Vereinigung zuteil, nach dem 
ihm die Erfiillung seiner Hoffnung unmittelbar bevorstand. Als 
er nun die Verwirklichung seiner kiihnsten Hoffnungen um Haares­
breite erreicht hatte, da setzte das Meiden und Fernsein wieder ein so 
schlimm wie je zuvor, 



!ch flehte um Erhorung mein Geschick. 
Fern war sie wie der Jupiter dem Blick. 
Es brachte voller Giite sie mir nab, 
Dass ich sie greifbar schon vor Augen sah, 
Verbannt sie dann, und nun es wieder ward, 
Als hatte sie sich nie mir offenbart. 

* 
Der Hoffnung Ziel war nah geriickt, schon streckt ich aus die Hand. 
Da hat es zu den Stemen weit sich von mir abgewandt. 
Erst seiner sicher wurde ich nun aller Hoffnung bar. 
Zurn Sirius entschwand es rnir, nachdem's schon nahe war. 
Von anderen beneidet erst zerf rass der Neid nun mich; 
Ich war der andern Hoff nung einst, <loch nunmehr harrte ich. 
So ist im Kommen und im Gehn gar wandelbar das Gliick. 
Wer weise ist, wird darum nie vertrauen dem Geschick. 

Schliesslich gibt es noch das Meiden aus Hass. In diesem Fall ver­
f ehlen alle Erzahlungen ihren Zweck, alle Kniffe haben ein Ende, und 
<las Leid ist gross. Dies ist jene Art des Meidens, die den Geist wirrem 
Vergessen anheimfallen !asst. Wenn einer von diesem Ungliick be­
troffen wird, soll er seine Aufmerksamkeit au£ die Wiinsche seines 
Liebchens richten und sich um das bemiihen, was ihm als erwiinscht 
bekannt ist. Wovon er dagegen weiss, dass es seinem Lieb zuwider 
ist, <las muss er vcrmeiden. Manchmal macht ihm dies sein Lieb ge­
neigt, wenn es ein Mensch ist, der die Eintracht und das Streben nach 
ihr zu schatzen weiss. 1st es aber einer der dies nicht tut so sind alle , , 
Bemiihungen um einen Stimmungswechsel bei ihm aussichtslos. Deine 
Wohltaten gelten vielmehr in seinen Augen als Verfehlungen. Wenn 
man sein Liebchen nicht zu einem Wandel bewegen kann, soll man 
danach trachten, es zu vergessen, soil mit sich iiber Leid und Ent­
tauschung, die man zu erdulden hatte, abrechnen und sich auf irgend­
eine sich bietende Art um die Erfiillung seines Wunsches bemiihen. 
Ich habe Menschen dieser Art gesehen. Dariiber habe ich ein kleines 
Gedicht gemacht, <lessen An fang Iautet: 

Mir wurde, ach, ein Lieb zuteil: Und wehrte ich gleich ab 
Von ihm den Tod, es sprache <loch: ,,0, lage ich im Grab!" 
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Weiter heisst es darin: 
Treib' die Kamele ich zum Quell, mich keine Schuld beschwert, 
Wenn mittlerweile dann die Welt die Heimkunft mir versehrt. 
Was kann die Sonne auch dafiir, steht sie schon hoch im Tag, 
Dass einer, der nur wenig sieht, sie nicht zu schaun vermag? 

* 
Wie hasslich ist <loch Meiden 
N ach innigem Verein ! 
Wie schon ist's, nach dem Meiden 
Zuletzt vereint zu sein ! 

Es ist, alsob du findest 
Nach Armut tiberfluss, 
Alsob nach reicher Fiille 
Man bitter darben muss. 

* 
Das Wesen, <las du zeigst, scheint zwiefach mir; 
Heut trifft uns dies und morgen das bei dir. 
Bist du <loch wie Nucman 1) dereinstens war. 
Bei ihm gab's Tage zweierlei im Jahr : 
Der Freuden Tage, die der Menschen Gliick, 
Und Tage voller Harm und Missgeschick. 
Die Tage deiner Gunst schenkst andern du ; 
Mir teilst du die vol'! Not und Mei den zu. 
1st meine Lieb zu dir es denn nicht wert, 
Dass Giite sie zum Lohn von dir erfahrt? 

* 
0 du, in dem verbunden aller Schonheit Zier , 
Wie Perle man mit Perle au£ der Schnur vereint I 
Wie kommt's, <lass in der Nacht der Tod mir naht van dir, 
Obwohl dein Angesicht als Gliicksstern mir erscheint? 

Ich habe ein Gedicht gemacht, <lessen Anfang lautet: 

War's unsre Abschiedsstunde, oder war's das Weltgericht? 
Der Trennung N acht? Die N acht, in der das Auferstehn anbricht? 

I) Konig in Al-I;Jira gegen Ende des 6. Jahrhunderts. 
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Strafst meidend einen Toten du, der einen Gott bekannt 
Und ihn erhoffet, oder den, der sich von ihm gewandt? 

In elem gleichen Gedicht heisst es: 

Schenk Tagen, Herr, des Segens Flut und Nachten, die dahin, 
Und die einst zarten Lilien gleich, wenn sie im Teich erbliihn ! 
Die Blatter war'n die Tage reich an Gliick und Heiterkeit; 
Der Bliite Inn'res war die Nacht, die kiirzt des Lebens Zeit. 
Im Trautverein genossen wir ihr Gliick mit frohem Sinn 
Und me~kten, wie sie kamen, nicht, noch wie sie flohn dahin. 
Dann aber folgte eine Zeit: Sie war - ich zwei fie nicht -, 
Wie wenn nach einern schonen Bund uns der Verrat anbricht. 

Und ferner: 

Verzweifle, meine Seele, nicht! Vielleicht kehrt unsre Zeit 
Noch mal zuriick, indem sie uns ein freundlich Antlitz beut, 
So wie den Omajjaden Gott die Herrschaft gab zuriick. 
Mein Hort ist's, dass ich in Geduld still trage mein Geschick. 
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In diesem Gedicht preise ich Abu-Bakr Hisam Ibn-Mu~ammad 1), 
den Bruder des Kali fen cAbd-ar-R3.9man al-Murta<;fa 2). Und so 
spreche ich : 

Umfasst in uns der Geist nicht alles, was er nahe hat 
Und was ihm fern ist? In der Brust ist seine Ruhestatt. 
So ist die Zeit ein Karper auch und Er in ihr der Geist , 
Der ihren Inhalt fasst. Erforsch ihn, wenn's dich forschen heisst ! 3) 

1) Hisarn III. al-Muctadd-billah, der letzte Omajjadenkalif von Cordova 
(s. S. 3). 2) s. S. 6. 3) Es folgen zwei in ihrer Deutung unsiche'l"e Verse. 



ZWEIUNDZWANZIGSTES KAPITEL 

'UBER DIE TREUE 

Die Treue ist sowohl in der Liebe als auch sonst ein loh~:1swerter 
Trieb ein edler Wesenszug und eine vortreffliche Charaktereigen­
schaf;. Sie gehort zu den starksten Beweisen und den deutlichsten 
Anzeichen guter Veranlagung und lauteren Wesens und ist gradmassig 
verschieden entsprechend der den Geschopfen eigenen Ungleichheit. 

Des Mannes Wirken kiindet dir stets seines Wesens Art. 
Kennst du das Ding, bleibt seine Spur zu suchen dir erspart. 

Siehst jemals Oleander du, der siisse Reben tragt, 
Und dass die Biene Myrrhensaft in ihre Korbe legt? 

Die erste Stufe der Treue besteht darin, <lass der Mensch demjenigen 
treu ist der ihm die Treue halt. Dies ist fiir den Liebenden sowohl 
wie fii; den Geliebten ein selbstverstandliches Gebot und eine not­
wendige Pflicht, die nur von Menschen ausser Acht gelassen wird 
die von Natur aus verderbt, die ohne Sinn fiir Anstand und alle; 
Rechtschaffenheit bar sind. Wenn ich nicht die Absicht hatte, mich 
in dieser meiner Abhandlung iiber den Charakter, die natiirlichen 
und die angenommenen Eigenschaften der Fr~uen zu verbreiten sowie 
dariiber, wie ihre natiirlichen Eigenschaften <lurch die angenom'menen 
noch starker ausgepragt werden bzws. wie sich die angenommenen 
mangels der natiirlichen Veranlagung verlieren, dann wiirde ich an 
dieser Stelle noch hinzufiigen, was eigentlich iiber derlei Dinge gesagt 
werden miisste. Ich habe mir aber das Ziel gesteckt, nur das zu 
behandeln, was du von der Liebe wissen wolltest. Dies ware aber 
eine sehr langwierige Angelegenheit, weil ihre Erorterung ausser­
ordentlich vielseitig ware. 

Erziihlung. Zurn tibelsten und Furchtbarsten, was ich in bezug 
auf Treue dieser Art erlebt habe, gehort der folgende Vorfall, den 
ich mit eigenen Augen angesehen babe. Ich kenne namlich einen 
Mcnschcn, dcr ohnc wcitcrc!. mit cler Trennung von seincm Lieb 
einverstanden war, der Trennung von dem Menschcn, der ihm am 
teuersten war, einem, dem der Tod angenehmer war als eine Stunde 
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Meiden, abgesehen davon, das er ein Geheimnis wohl hiitete, das er 
ihm anvertraut hatte. Sein Lieb nahm einen heiligen Eid auf sich, 
cl.ass es nie mit ihm sprechen, <lass keine Verstandigung zwischen 
ihnen stattfinden oder es dieses Geheimnis ihm gegeniiber·sogar offen 
erwahnen wiirde, obwohl sich der Urheber des Geheimnisses fernhielt. 
Da nahm es wirklich von alledem Abstand, und es blieb bei seiner 
Verheimlichung, der andere dagegen bei seinem Meiden, bis die 
Zeit sie endgiiltig trennte. 

Die zweite Stufe besteht in der Treue gegeniiber einem Treulosen. 
Sie ist eine Sache des Liebenden, nicht des Geliebten. Dem Geliebten 
Iiegt sie fern, und fiir ihn ist sie nicht unbedingte Pflicht. Diese Treue 
kann nur einer iiben, der zah, stark, weitherzig, grossmiitig, voller 
Sanftmut, reich an Geduld, sicher in seinem Urteil, lob!ich in seinem 
Charakter und lauter in seinem Streben ist. Wohl verdient einer, der 
Untreue mit Untreue vergilt, keinen Tadel; das eben geschilderte 
Verhalten steht aber wesentlich hoher als <las seine und iibertrifft es 
bei weitem. Der hochste Grad von Treue in dieser Lage ist es, wenn 
man darauf verzichtet, die Unbill mit Unbill zu vergelten, wenn 
man davon Abstand nimmt, sie in Wort und Tat mit Schlechtem 
heimzuzahlen und das Band der Freundschaft nur nach grosstmoglicher 
Dberlegung zerreisst, solange man noch auf den vertrauten Umgang 
und auf Verlangen nach der Riickkehr hoffen darf, solange das 
geringste Anzeichen der Wiederkehr sichtbar ist, der kleinste Schimmer 
von ihr beobachtet oder das schwachste Symptom wahrgenommen 
werden kann ... 1 ). Denn die Beachtung der Verbindlh:hkeiten ist fiir 
verstandige Menschen eine unbedingte Pflicht, und das wehmiitige 
Verweilen bei der Vergangenheit sowie die bleibende Erinnerung 
an das womit man fertig und was voriiber ist ist das sicherste 

' ' Zeichen fiir die Echtheit der Treue. Diese Eigenschaft ist sehr schon, 
und ihre Betatigung ist bei jeder Art menschlicher Beziehungen, wie 
sie auch sein mogen, unumga.nglich notig. 

ErziiJilmzg. Ich kenne einen Mann, einen meiner besten Freunde, 
der sich in ein Madchen verliebt hatte. Ihre gegenseitige Liebe nahm 
feste Gestalt an. Dann brach sic ihm die Trcuc und loste seiner Liebe 

1) Liickcnhafter Satz, in dcm von dem Fall der Aussichtslosigkeit und von 
dcr vcrbittcmden Wirkung dcr Erwahnung des Vcrgangcncn die Rede ist. 
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Band. Die Kunde von ihrem Verhaltnis verbreitete sich, und so 
empfand er tiefsten Schmerz <lariiber. 

Erzahlmig. Ich hatte einmal einen Freund. Er kam auf bose Ge­
danken, nachdem er mir in fester Freundschaft verbunden gewesen, 
einer Freundschaft, derengleichen man nicht verleugnet. Dies geschah, 
obwohl jeder von uns die Geheimnisse seines Partners kannte und 
nichts Trennendes mehr zwischen uns bestand. Als er sich in seinem 
Verhaltnis zu mir wandelte, verbreitete er alles, was· er von mir 
wusste, wahrend ich von ihm sehr vie! mehr wusste. Als er dann 
erfuhr, <lass mir sein Gerede iiber mich zu Ohren gekommen war, 
schmerzte es ihn, und er befiirchtete, class ich ihm seine hassliche 
Handlungsweise heimzahlen wiirde. Sobald ich dies erfuhr, schrieb 
ich an ihn ein Gedicht, in dem ich ihm freundschaftlich gegeniibertrat 
und zu erkennen gab, <lass ich es ihm nicht heimzahlen wiirde. 

Erzi:ihlung. In diesem Zusammenhang verdient <las Folgende Er­
wahnung, wenn es auch nicht unbedingt hierher gehort und dieser 
und der vorhergehcnde Abschni tt auch nicht den Gegenstand der 
Abhandlung und des Kapitels betreffen. Es ist jedoch mit ihm ver­
wandt -gemass dem, was ich gesagt und als Grundsatz aufgestellt 
habe. Dabei handelt es sich um Folgendes: Der Kanzleibeamte Mu­
~ammad Ibn-Walid Ibn-Maksir war, mit mir befreundet und mir 
ganz ergeben, als mein seliger Vater noch Wesir war. ~Is sich dann 
in Cordova die bekannten Ereignisse zutrugen un~ sich die Verhalt­
nisse anderten, ging er in irgendeine andere Gegend und schloss sich 
dem dortigen Machthaber an. Da wurde er eine weitgeachtete Pers'" _ 
lichkeit, kam zu Ehren und in angenehme Verhaltnisse. Au£ e· on 
meiner Reisen machte ich nun einmal in jener Gegend Halt. u;r 
begegnete er mir nicht, wie ich es beanspruchen konnte. Me· a 
Anwesenheit war ihm vielmehr lastig, er behandelte mich schle~~: 
und verfuhr nicht gerade freundschaftlich mit mir. Wahrenddessen 
nahm ich ihn fiir ein Anliegen in Anspruch! um das er sich aber 
nicht bemiihte. Statt <lessen gab er sich mit etwas ab, womit man 
sich nicht abgeben sollte. Da schrieb ich ein Gedicht an ihn, in dem 
ich ihm Vorwiirfe machte. Er antwortete mir in dem Bestreben mich 
versohnlich zu stimmen. Und trotzdem - nach diesem Fall' habe 
ich ihn fiir kein Anliegcn mehr in Anspruch genommen. 

Zu dem, was ich hieriiber geschrieben habe, - es betrifft eigentlich 
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nicht den Gegenstand des Kapitels, ist aber mit ihm verwandt -
gehoren einige Verse, die ich gemacht habe. Darin heisst es: 

Wenn du Verborgenes verschweigst, lobt man dein Handeln nicht, 
\,Vohl aber, wcnn du birgst, wovon ein andrer off en spricht: 
Freigebigkeit mit Dberfluss das hochste Lob geniesst, 
Wenn sonst der Geber karg und wenn die Gabe selten ist. 
Eine dritte Stufe besteht in der Treue trotz endgiiltiger Verzweif-

1 ung und, nachdem Tod und plotzliches Sterben hereingebrochen 
sind. Treue in dieser Lage ist edler und schciner als solche zu Leb­
zei ten des Partners und, wenn Hoffnung au£ Wiedersehen besteht. 

Erziililw,g. Eine glaubwiirdige Frau hat mir erzahlt, class sie in dem 
Hause des Mu~mmad Ibn-AJ:imad Ibn-Wahb genannt Ibn-ar-Rakiza, 
einem Nachkommen des Badr, der mit dem Imam· cAbd-ar-Ra}:1.­
man Ibn-Mucawija 1 ) nach Spanien kam, ei!1e reizende, hiibsche 
Sklavin gesehen hat, die einen Herrn gehabt hatte, den der Tod 
plotzlich hinweggerafft hatte. Als sie in seinem Nachlass verkauft 
wurde, weigerte sie sich, nach seinem Tod anderen Mannern zu 
Willen zu sein, und es wohnte ihr kein Mann mehr bei, bis sie 
zu Gott, dem Machtigen und Erhabenen, einging. Sie war eine 
ausgezeichnete Sangerin; nun verleugnete sie aber ihre Kunst. Aus 
Treue zu einem, der vom Winde verweht war, den die Ertle deckte 
und iiber dem die Grabsteine zusammengefiigt waren, war sie damit 
einverstanden, einfache Dienste zu leisten und nicht zu der Schar 
der Madchen zu gehoren, die Kinder, Vergniigen und angenehme 
Verhaltnisse wahlen. Der oben erwahnte Herr von ihr hatte aber den 
Wunsch, sie wie seine anderen Sklavinnen seinem Lager zuzufiihren 
und sie in andere Verhaltnisse zu bringen. Als sie sich weigerte, schlug 
er sie mehr als einmal und belegte sie mit Ziichtigungen. A11~s dies 
ertrug sie aber mit Geduld und verharrte in ihrer Unzuganglichkeit. 
Wahrlich, eine solche Treue ist ausserordentlich selten. 

Wisse, class die Treue fiir den Liebenden notiger ist als fiir den 
Geliebten und dass ihre Verpflichtung fiir ihn zwingender ist, weil 
es der Liebende ist, der mit der Verbundenheit anfii.ngt und der darauf 
aus ist, Verpflichtungen zu schaffen, der bestrebt ist, die Liebe zu 
festigen, und sich Lauterkeit im vertrauten Umgang wiinscht, der als 

I) s. S: I, 
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erster die Erfordemisse der Aufrichtigkeit erfiillt, der vor dem 
anderen sein Gliick in der Erringung wahrer Liebe sucht und der 
seine Seele mit dem Ziigel der Liebe bindet, wobei er sie mit dem 
stiirksten Seil gefesselt und ihr das festeste Halfter angelegt hat. Wer 
kann ihn zu alledem notigen, wenn er es nicht ganz unct,gar so will, 
und wer kann ihn dazu zwingen, <lass er zartliche Liebe zu gewinnen 
sucht, wenn er nicht die Absicht hegt, sie mit Treue gegeniiber dem, 
<lessen Liebe er sucht, zu besiegeln? Der Geliebte ist dagegen einer, 
zu dem man sich hingezogen fiihlt, zu dem man strebt und der die 
Wahl hat, ob er die Werbung annehmen oder unbeachtet !assen will. 
Nimmt er sie an, so bedeutet dies die Verwirklichung der schonsten 
Hoffnung. Weigert er sich aber, so verdient er darum keinen Tadel. 
Bei ihm gibt es kein Streben und Drangen nach der Vereinigung und 
kein Bemiihen um all das, was man <lurch sie zu gewinnen sucht wie 
Einvernehmen und Kia.rung der Frage, ob der Partner treu erieben 
ist oder nicht. Der Bittende sucht also das Gluck seiner Seele er 
miiht sich um seine Freude und halt darum um die Hand seiner 
Liebsten an. Die Liebe treibt und drangt ihn dazu, mag er Wollen 
oder nicht. Dach nur bei einem solchen Menschen ist Treue Jobens­
wert, der in der Lage ist, sie ausser Acht zu !assen. 

In der Treue gibt es einige Bedingungen, die fiir die Liebend 
unerliisslich sind. Die erste besteht darin, dass der Liebende die Ve~ 
einbarung mit seinem Lieb halt, seine Geheimnisse hiitet <las er. 

"b d . L' b h b I , s CL gegenu er em, was von semem 1e c en e rnnnt ist, die gl • h 
Haltung einnimmt wie gegeniiber dem, was bei ihm geheim i t edic e 

. 'hi h S . b' d . s ' ass er seme sc ec ten e1ten ver irgt un seme guten allgemein e "hi 
dass er die Fehler seines Liebchens zudeckt und seine Hand!~ rza _t, 

L . h ch . I" d . ngen m gutem 1c t ers emen asst, ass er mcht beachtet, was a V _ 
fehlungen bei ihm vorkommt, und sich in <las schickt was 

11 
.:r 

aufbiirdet, dass er ihm nicht vie! Unbehagen bereitet ihm ket 
1 ?1 

"h d B ch . d 'h b · · ' 11 ewig ga_ nen er es~ er 1st un 1 m e1 semem nachtlichen Erscheinen 
keme Langeweile verursacht. Andererseits muss sein Liebche d' 
L . b . d I 'ch W · 'd n 1e 1e e in er g e1 en e1se erw1 ern. Wenn es ihm aber d · 
nachsteht, so darf der Liebende ihm nicht zumuten, <lass es si habn_n 

. s f h b d . h .. C IS zu semer tu e er e t, un mc t voll Arger iiber sein Lieb vo 'h 
verl~ngen, dass es den gleichen Grad aufweist wie er. In diese:: ~a~ 
erze1gt er genug Treue, wenn er die Mitteilungen seines Liebchens 
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bei sich behalt, wenn er ihm nicht mit Dingen kommt, die ihm 
zuwider sind, und ihn nicht damit erschreckt. Liegt schliesslich der 
dritte Fall vor, dass sein Lieb vollig frei von den Gefiihlen ist, die 
ihm entgegengebracht werden, dann soll er sich mit dem begniigen, 
was sich ihm bietet 1;1nd soll nehmen, was fiir ihn erreichbar ist, soll 
keine Verpflichtung verlangen und kein Recht in Anspruch nehmen. 
Dann wird ihm nur das zuteil, was er sich erkampft oder was ihm 
seine Bemiihungen zu gegebener Zeit eintragen. 

Wisse, dass sich die Verwerflichkeit einer Handlungsweise dem, 
der sie iibt, nicht in vollem Lichte zeigt ! Deshalb erscheint ihre Ver­
werflichkeit dem, der sie 11icht iibt, doppelt gross. lch sage dies nicht, 
um mich zu loben, sondern um die Weisung Gottes, des Machtigen 
und Erhabenen, zu befolgen, die da lautet 1) : ,,Deines Herrn Gnade 
verkiinde !" Gott, der Machtige und Erhabene, hat mir ein Mass an 
Treue gegeniiber jedem beschert, der sich mir in einer einmaligen 
Begegnung nahert, und mir in einem Masse die Gabe verliehen, die 
Menschen zu behiiten, die sich meiner Obhut, und sei es auch nur 
in einem kurzcn Gesprach, anvertrauen, class ich ihm_ Dank und Preis 
darbringe und ihn um Dauer und Vermehrung dieser Gaben bitte. 
Nichts ist mir peinlicher als Untreue. Bei meinem Leben! Nie hat 
mein Herz sich in den Gedanken gefiigt, einem, der mir und dem 
ich nur im geringsten verpflichtet war, ein Leid anzutun, mochte 
sein Vergehen auch gross und mochten seine Ver.fehlungen wider 
mich auch zahlreich sein. Mehr als einmal ist mir so etwas unversehens 
widerfahren, und da habe ich Bases nur mit Gutem vergolten. Gott 
sei gepriesen dafiir in reichem Masse! 

Ich riihme mich der Treue in einem langen Gedicht, in dem ich 
die Widerwartigkeiten schildere, die mich gequalt, und das Einkehren, 
Abreisen und Umherirren in der weiten Welt <las au£ einmal iiber 
mich gekommen ist. Der An fang davon lautet; 

Er ging; da ging auch die Geduld und folgt ihm au£ dem Fuss. 
Der Tranen Strom verriet, was er im Busen hiiten muss. 
Ein abgemiihter Leib und ein von Lieb erfiilltes Herz! 
Drum wenn der Trennung Stunde schlagt, bringt sie ihm bittern 

[Schmerz. 

1) Koran 93, I I. 

WEISWEILER, Halsband der Taube 
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Kein Haus und keiner Heimat Ort ihn je gefesselt hat, 
Und niemals ward von seinem Lei':) warm seines Lagers Statt. 
Es ist, als ware er geformt aus Wolken, die zerstreut,_ 
Dass immerzu <ler Wind ihn treibt in alle Lander we1t. 
Gleichsam der Einheit Zeugnis, das des Ketzers Herz beengt, 
Sodass es widerstrebt, wenn man's zu diesem Zeugnis drangt, 
Und wie ein Stern am Horizont, der kreist in stetem Lauf; 
Bald lasst sein Weg ihn untergehn, bald fiihrt er ihn herauf. -
Mich diinkt wenn Sie's ihm lohnte oder ware Sie ihm gut, 
Dann stri:im,te hinter ihm efnher <lurch Sie der Tranen Flut. 

Der Treue riihme ich mich ferner in einem langen Gedicht von mir, 
das ich hier anfiihre, obwohl der gri:isste Teil davon nicht zum Gegen­
stand des Buches gehi:irt. Sein Anlass bestand in Folgenden:i. Einigen 
meiner Gegner hatte ich den Mund gestopft. Da schalten sie mich 
ganz off en in iibler Weise und warfen mir vor, mit meinem Argumen­
ten der Unwahrheit Vorschub zu leisten, da sie unfahig waren, dem zu 
begegnen, was ich zur Unterstiitzung der Wahrheit und ihrerAnhanger 
vorbrachte, und weil sie Neid wider mich hegten. Da verfasste ich 
dieses mein Gedicht, · und ich richtete es an einen verstandnisvollen 
Freund von mir. Darin heisst es : 

Nimm mich als Moses' Stab und bring sie allesamt zu mir, 
Selbst wenn sie Schlangen waren, die im Lotus 'ziingeln dir 11) 

Wenn ich entfernt bin, streun sie aus der Seltsamkeiten viel. 
Bisweilen wiinscht den Lowen man, allein er kauert still. 

Und sie erhoffen, was fiir sie stets unerreichbar ist, 
Wie Ketzer, dass des Meisters Mund Unmi:igliches entfliesst, 

Wiird meine Festigkeit in jedem Herz und Busen sein 
Dann wirkten Augen sehnsuchtsvoll nicht langer au£ s

1

ie ein 2). 

Mein Urteil findet einen Weg zu allem, was verhiillt 
Wie das Geader pochend unsern ganzen Leib erfiillt. ' 
Fiir mich ist leicht erkennbar, wo nur eine Emse lief. 
Doch ihnen bleibt vei:_borgen, wo ein Elefant. gar schli~f. 

1) AIL!ipielung au£ Koran 20, 72. 2) Es folgt ein fiir die Obersetzung in 
Metrum und Reim ungeeigneter Vers. 



DREIUNDZW ANZIGSTES KAPITEL 

-OBER DIE UNTREUE 

Wie die Treue eine der bes ten Eigenschaften und einer der edelsten 
Charakterziige ist, so gehort die Untreue zu den tadelnswertesten und 
abscheulichsten. Untreue heisst sie eigcntlich nur bei dem Menschen, 
der sie zuerst iibt. Wenn aber einer die Untreue nur in der gleichen 
Weise heimzahlt, so ist dies keine Untreue, und er ist darum nicht 
tadelnswert, wenn er auch im Grunde genauso handelt. Gott, der 
Machtige und Erhabene, sagt 1 ): ,,Der Lohn fiir eine -Obeltat ist eine 
gleiche -Obeltat." Wir haben gesehen, class die zweite -Obeltat keine 
-Obeltat ist. Weil sie mit der ersten gleichartig erscheint, belegt man 
sie vielmehr our mit derselben Bezeichnung. Dies wird, so Gott will, 
in dem Ka.pitel iiber <las Vergessen naher erortert werden. Weil 
Untreue bei den Geliebten haufig vorkommt, wird die Treue bei 
ihnen als etwas Besonderes empfunden. Und so kommt es, class sich 
die ·geringe Treue, d,ie sie iiben, mit der grossen Treue messen kann, 
die die anderen iiben. 

Viel gilt der Liebsten Treue, 
Mag sie auch sparlich sein. 
J edoch die grosse Treue 
Des Liebenden scheint klein. 

So diinken uns des Feiglings 
Gar selt'ne Taten meht, 
Als was der Held verrichtet 
Der einsam auf der Wehr. , 

Eine hassliche Untreue bildet Folgendes: Der Liebende bedient sich 
im Verkehr mit seiner Geliebten eines Boten dem er seine Geheimnisse 
anvertraut. Dieser, bemiiht sich nun, bis ~s ihm gelingt, sie zu sich 
hiniiberzuziehen und unter Ausschluss des anderen ganz fiir sich 
einzunehmen. 

1) Koran 42, 38. 
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Ich nahm mir einen Mittler, dass er meinem Wunsch sich weiht, 
Und ahnungslos vertraut' ich ihm. Da hat er uns entzweit. 
Er loste meiner Liebe Band und griindet seine fest, 
Hat alles von mir fern geriickt, was moglich ein~t gewest. 
So wurde Zeuge ich, nachdem ich ihn einst zeugen liess; 
Er aber wurde Liebchens Gast, der einst der meine hiess: 

Erzah!ung. Der Richter Jiinus Ibn-cAbdallah hat mir erza.hlt: 
,,lch kann mich aus meiner Jugend einer Sklavin in irgendeinem 
Palast erinnem, in die ein feingebildeter Jungling aus fiirstlichem 
Hause verliebt war. Sie erwiderte seine Liebe, und sie sand ten einander 
Botschaften. Den Vermittler zwischen ihnen und den Boten ihrer 
Briefe bildete ein Altersgenosse von ihm, der Zugang zu ihr hatte. 
Als die Sklavin dann zum Verkauf gestellt wurde, wallte sie der 
Jiingling, der sie liebte, kaufen. Da beeilte sich der, der den Eaten 
bildete, und kaufte sie. Eines Tages trat er nun bei ihr ein. Er £and 
sie, wie sie ein Ka.stchen van sich geoffnet hatte, in dem sie irgend..: 
einen Gebrauchsgegenstand von sich suchte. Da trat er an sie heran, 
und als er anfing, das Ka.stchen zu untersuchen, fie) ihm ein Brief 
van jenem Jungling, der in sie verliebt gewesen, in· die I-Ia.nde, mit 
Moschus und Ambra parfiimiert, wahlverwahrt und liebevall auf­
gehaben. Da erfasste ihn Zorn und er sprach: ,Waher stammt dies 

I I 

du Dirne ?' Sie antwartete: ,Du hast es mir selbst gebracht !' ,Vielleicht', 
sagte er, ,ist es einer, der erst nach jener Zeit entstanden ist.' ,Nein, 
erwiderte sie, ,es ist nur !;!iner van jenen al ten Brief en, die du kennst !'" 
Er sagte: ,,Dies war fur ihn, als hatte sie ihm einen Stein zum 
Schiucken gegeben. Da schmerzte ihn seine Handlungsweise und er 
schwieg." 
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-OBER DIE TRENNUNG 

Wir haben gesehen, class alles, was zu einander kommt, sich einmal 
trennen muss und class alles, was naht, sich wieder entfernen muss. 
So halt es Gott rnit Mensch und Land, bis Er dereinstens die Ertle 
erbt und, was sie bewohnt. Er aber ist der Erben bester! 

Kein Ungliick in de·r Welt ist der Trennung gleich, und zerflossen 
bei ihr sogar die Seelen, von den Tranen zu schweigen, so ware dies 
nur wenig. Ein Wesir hat einmal jemand sagen horen: ,,Die Tren­
nung ist der Bruder des Todes." Da sprach er: ,,Nein, der Tod ist 
vielrnehr der Bruder der Trennung." 

Man unterscheidet mehrere Arten von Trennung. Die erste davon 
ist die Trennung fiir eine Frist, deren Ende mit Sicherheit abzusehen 
ist und bei der man der baldigen Riickkehr gewiss ist. Wahrlich, sie 
bringt dem Herzcn Beklemmung und ist ein barter Brocken in der 
Kehle, der sich nur <lurch die Riickkehr lost. !ch kenne jemand, dem 
sein Lieb manchmal fiir einen einzigen Tag aus den Augen entschwand. 
Dann befiel ihn soviel Unruhe, Ungeduld, Herzenssorge und Qua! 
um Qua!, class es ihn schier iiberwaltigte. 

Die nachste Art ist die Trennung <lurch Verhinderung der Be­
gegnung und Abschliessen des Liebchens vor den Blicken des Lieb­
habers. Eine solche Trennung !age selbst dann vor, wenn der Mensch, 
den du liebst, irn gleichen Hause wie du wohnen wiirde, weil er eben 
von dir abgesondert ware. Dies erzeugt fiirwahr nicht wenig Leid 
und Harm. !ch habe es an rnir erfahren, und es war bitter! 

!ch sehe meiner Uebsten 
Behausung immerdar; 
Allein wer drinnen wohnet 
Bleibt fiir mich unsichtbar.' 

Was niitzt es mir, wenn nahe 
Die Hauser meinem Blick, 
Doch mich von den Bewohnern 
Ein Spa.l~er halt zuriick? 
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Ich hare, ach, die Laute 
Des Nachbars Tiir an Tiir; 
Allein ich weiss, selbst China 
Ist naher noch bei mir. 

Ein Durst'ger, der <las Wasser 
Im Brunnen sehen kann 
Und der kein Mittel findet, 
Womit er reicht daran. 

So ist in seinem Grabe 
Der Tote auch versteckt, 
Obwohl ihn nur <las Grabmal 
Vor deinen Blicken deckt. 

In einem langen Gedicht sage ich: 

Wann mag ein Herz genesen, <las versehrt von Liebesleid? 
Wann riickt ein Haus mir nahe, <lessen Leute mir gar weit? 
Wann seh ich eine Hind, die mit mir wohnet Wand an Wand, 
Doch wer sie sucht, ist naher noch als ihr der Hindu Land? 
Fiirwahr, es lindert meine Not, <lass unsre Hauser nah, 
Gleichwie's dem Durst'gen Kraft gewahrt, class bald die Quelle da. 

Dann kommt die Trennung, die der Liebhaber absichtlich herbei-
fiihrt, um den Redereien der Verleumder zu entgehen und weil er 
befiirchtet, <lass sein Bleiben die Begegnung mit seinem Liebchen 
verhin<lem, die Verbreitung von Geschwatz verursachen und in der 
Folge ein dichter Schleier zwischen sie fallen konnte. 

Weiter ist die Trennung zu nennen, die der Liebhaber veranlasst 
weil ihn irgendeine Widerwartigkeit des ·schicksals dazu bestimmt'. 
Seine Entschuldigung findet Gehor oder wird verworfen, jenachdem 
was ihn zum Aufbruch bewogen hat. 

Erziihlimg. Ich kenne einen Freund von mir, der in Almeria 
wohnte und sich urn Angelegcnheiten sorgte, die eine Reise nach Jativa 
erforderlich rnachten. So begab er sich dorthin und wohnte dort fiir 
die Dauer seines Aufenthaltes in rneinem'Hause. Er hatte in Almeria 
ein Verhaltnis, <las sein grosster Kummer und seine hitterste Sorge 
war. Er hoffte aber, von der Sorge freizukomrnen und mit seinen 
Geschaften fertig zu werden, hoffte, <lass die Heimkehr schnell von-
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statten gehen und er bald 1!-ach Hause reisen konnte. Kurze Zeit nach 
seiner Einkehr bei mir zog nun der Herrscher der Balearen Al-Muwaf­
fak Abu':)l~dais Mugahid seine Truppen zusammen, liess sein 
Heer anriicken, eroffnete gegen IJairan, den Herrscher von Almeria, 
den Krieg und beschloss, ihn zu vernichten. Als nun infolge dieses 
Krieges die Strassen versperrt waren, die Wege gemieden werden 
mussten und das Meer von den Kriegsschiffen iiberwacht wurde, da 
verdoppelte sich sein Kummer, weil er i.iberhaupt keine Moglichkeit 
zur Abreise mehr sah. Er verging schier vor Schmerz und fing an, sich 
nur in der Einsamkeit wohl zu fiihlen und sich ganz in das Seufzen 
und in finster schweigendes Wesen zu fliichten. Bei meinem Leben I 
Dabei war er ein Mensch, van dem ich nie angenommen hatte, dass 
sein Herz der Liebe nachgeben wiirde, und <lessen ablehnende Hal tung 
mit leidenschaftlicher Liebe unvereinbar schien. 

Ich erinnere mich auch des folgenden Vorfalls: Nach meinem 
Fortgang kam ich wieder nach Cordova. Als ich dann die Stadt wieder 
verliess, schloss sich mir au£ dem Weg ein Kanzleibeamter an, der 
sich wegen einer wichtigen Angelegenheit auf die Reise begeben und 
cine geliebte Frau zuriickgelassen hatte und sich nun in Schmerz 
dariiber verzehrte. 

Ich kenne jemand, der einem Liebchen aufs innigste verbunden war, 
das in bedrangten Verhaltnissen lebte, wahrend ihm ein weiter Wir­
kungskreis und grosse Moglichkeiten offcn standen under mancherlei 
Handlungsfreiheit besass. Dies alles erschien ihm aber verachtlich, 
und er zog es vor, bei dem Menschen zu bleiben, den er liebte. 

Wir wissen, wie du schalten konntest in der weiten Welt: 
Das Schwert ist eine Last, solang man's in der Scheide halt. 

Eine weitere Art der Trennung besteht darin, <lass man eine Reise 
antritt und <lass die beiderseitigen Aufenthaltsorte weit auseinander 
riicken, wobei man weder eine sichere Kunde i.iber die Heimkehr 
besitzt, noch dari.iber, ob es zueinem Wiedersehen kommen wird. Dies 
ist eine schmerzliche Angelegenheit, eine qualende Sorge, ein ganz 
entsetzliches Ereignis und eine schwere Krankheit. Die haufigsten 
Falle dieser Unruhe sind solche, in dencn es nicht der Liebhaber, 
sondern die Geliebte ist, die fortgeht. Dies ist die Trennung, die die 
Dichter so vie! besungen haben. 
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Ich kenne einen Kranken, <lessen Leid den Arzt verwirrt, 
Ein Leid, class mich gewiss zu meiner Wahlstatt Tranke fi.ihrt. 
!ch trag es willig, class mi~h totet seiner Liebe Pein 
Gleich dem der einen Gifttrank schluckt vermischt mit klarem Wein. 
Was ist mi~ meiner Zeit? Wie ist sie <loch an Scham so ... arm ! 
Wie trachtet sie nach jedem Herz vol! heisser Sehnsucht Harm! 
Es ist, als ware diese Zeit, ein CAbsami l ), der meint, 
Dass ich mich mit der Schia Volk hab gen Osman vereint. 

* 
Ein Abbild sehe ich in dir van Eden, das Gott leiht 
Den Freunden sein, die eifrig der Entsagung sich geweiht. 

* 
... Au£ class mir die Begegnung kiihlt den Durst der Liebesnot. 
Sein Brand mir wie die Feuersglut der Tamarisken loht. 

* 
Die Liebe mein ist offenbar, <loch mich kein Auge sieht. 
Ei, class man wohl ein Ungliick schaut, <loch ihn nicht, dem's geschieht I 
Der Himmel kreisend ist ein Ring, der in sich schliesset ein, 
Was seine Rundung £asst, und du bist dieses Ringes Stein. 

* 
Du spottest der Vergleiche kiihn in deinem Glanz und Licht. 
Des Himmels Sonne auch bedarf des fremden Schmuckes nicht 
Ei, class nach seiner Trennung ich nicht aus dem Leben schied ! 
1st doch sein Fiiehn mein Grab und sein Verlust mein Totenlied. 
le~ wund're mich, class meinen Leib, gar bliihend und voll Kraft, 
Die rauhe Hand der Trenn'ungspein nicht Hingst dahingerafft 2). 

~ahrlich, die Heimkehr nach einer Trennung, iiber die die Seele der 
weiten Entfernung wegen verbittert ist und bei der sie an der Riick­
k~_hr schier verzweifelt, lost einen Schreck aus, wie er grosser nicht sein 
konnte, und mitunter wirkt er sogar todlich. 

I) Die Zeit ist so grausam gegen mich, alsob sich ein Nachkomme des cAbd­
Sams lbn-cAbd-Manaf, der der Stammvater der Omajjaden und damit des im 
J ~hre 665 cr~ordeten Kali fen Osman war, an mir dafiir rachte, <lass ich angeblich 
mit den Schuten gegen Osman konspiriert habe. 2) Letzter Ha!bvers liickenhaft. 
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Das Wiedersehn nach Zeiten 
Der Trennung macht uns froh 
Wie. einen, der geneserid 
Dem Tode just entfloh. 

Bringt Freude, die die Herzen 
Begliickt, die ihn belebt, 
Der <lurch cler Liebsten Trennung 
In Todesnoten schwebt. 

Bisweilen ist die Wonne 
J edoch des Todes Leid, 
Und seine Stiirme raffen 
Dahin, wer ihm geweiht. 

Wie manchen sahn im Durste 
Wir Wasser trinken schnell; 
Da ward's ihm zum Verhangnis 
Und schien des Lebens Quell. 
' 
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Ich kenne jemand, der eine Zeitlang fern vom Hause seines Lieb­
chens weilte. Schliesslich gelang es ihm zuriickzukehren, aber nur so 
lange, <lass er sein Liebchen eben begriissen und seine voile Ergepen­
heit zum Ausdruck bringen konnte, und dann musste er schon wieder 
fort. Da ware er beinahe gestorben. 

Lang blieb ich fern, dann ging der Trennung Zeit zu Ende. 
Ich kam und wurde gleich dir wiederum entriickt. 
So war die Na.he nur des kurzen Blickes Wende. 
Auf's neu ging ich von dir, auf's neu mein Grammich driickt: 
Wie ein Verwirrter, der den na.cht'gen Weg nicht findet 
Und dann des Blitzes Strahl in clunkier Nacht gewahrt; 
Vergebens hofft er, class sein Leuchten nicht mehr schwindet. 
Ja, manches Mal der Mensch ohn' Nutz und Frommen harrt. 

-Ober die Riickkehr nach der Trennung habe ich ein kleines Gedicht 
gemacht, in dem es heisst: 

Getrostet hat's mein Auge, 
Dass ihr nun wieder hier, 
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Wie's einst in Tranen brannte, 
Als ihr so fern von mir. 

War ich zuerst Gott schuldig 
Geduld, Zufriedenheit, 
So schuld ich seiner Fiigung 
Nun Lob und Dankbarkeit. 

Erzahlitng. Mir ist einmal die Kunde von dem Tod eines in 
einer fernen Stadt. weilenden Menschen gebracht worden, den ich 
lieb hatte. Da machte ich mich au£ und floh selber auf den Friedhof 
und fing an, zwischen den Grabern zu wandeln und zu sprechen : 

Ich wollt, <lass sich der Erde Plan nach innen kehrt 
Und sie nach aussen ihren tiefsten Schoss entleert, 
Dass ich gestorben, ehe mich ein Leid bedrangt, 
Das kam und mir mit Kohlen heiss das Herz versengt, 
Dass man den Abgeschied'nen wascht mit meinem Blut 
Uncl er in meiner Brust als seinem Grabe ruht. 

Dann erhielt ich nach einiger Zeitdie Widerrufung jener Nachricht 
und da sprach ich : ' 

Frohbotschaft kam, als ich schon aller Hoffnung bar. 
Mein H~rz lag in der Pein von sieben Hollen gar. 
Der Hoffnung griines Kleid sie um mein Herze hing, 
Nachdem es das Gewand der Trauer schon umfing. 
Geschwunden ist van mir des Grames Dunkelheit, 
-Gleichwie der Sonne Licht die schwarie Nacht zerstreut. 
Nur solchen Trautverein erhoff ich, der auf's neu 
Die alte Lieb erbliihen !asst in wahrer Treu: 
Nicht um des Regens willen wiinscht man Wolken oft, 
Nein, weil man auf des grossen Schattens Kiihle hofft. 

Bei den beiden letzten Trennungsarten kommt es zum Abschied­
nehmen, d.h. zum Aufbruch des Liebhabers oder des Liebchens. Dies 
ist ein furchtbarer Anblick und eine schwierige Situation, in der die 
~ntschlossenheit jedes mit hochster Energie Erfiillten versagt, in der 
Jedes Einsichtsvollen Kraft dahinschwindet, jedes tranenarme Auge 
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weint und sich die verborgene Liebesglut offenbart. Dies ist ein Teil­
stiick der Trennung, das wie der Tade! in dem Kapitel. iiber das 
Meiden eine Besprechung erheischt. Bei meinem Leben! Wenn ein 
feinempf indender Mensch in der Abschiedsstunde sterben wiirde, so 
ware er entschuldbar, wenn es geschieht, weil er an die Zerstorung der 
Hoffnungen, das Auftreten von Furcht und die Verwandlung von 
Freud in Leid denkt, wie sie nach einer kleinen Weile iiber ihn 
hereinbrechcn werden. Fiirwahr, es ist eine Stunde, die selbst harte 
Herzen weich macht und unempfindliche Gemiiter riihrt. Das Kopf­
nicken und das ununterbrochene Schauen und Seufzen nach dem Ab­
schied zerreissen den Schleier des Herzens und erfiillen es mit der 
gleichen Unruhe wie in der gegcnteiligen Lage das Mienenspiel, das 
Zublinzeln und Llcheln und die Gebarden des Einsseins. 

Man unterscheidet zwei Arteri des Abschiednehmens. Bei der einen 
hat man nur die Moglichkeit zu schauen und zu winken; bei der 
anderen kann man seinen Partner umarmen und bei ihm verweilen, 
was manchmal aus irgendeinem Grunde vorher iiberhaupt nicht 
moglich war, obwohl man nahe bei einander wohn-te und die Mog­
lichkeit der Begegnung bestand. Aus diesem Grunde haben einige 
Dichter Sehnsucht nach der Trennung geaussert und den Tag des 
Aufbruches gepriesen. Dies ist aber nicht in Ordnung, und es ist 
kein richtiger und einwandfreier Standpunkt. Denn die Freude einer 
Stunde kann die Traurigkeit vieler Stunden nicht aufheben. Und wie 
soil te dies erst sein, wenn die Trennung Tage oder Monate oder 
vielleicht gar J ahre lang wahrt? Dies ist eine falsche Meinung und ein 
Fehlschluss. Ich habe mich in meinen Gedichten nur deshalb lobend 
iiber die Abreise ausgesprochen, weil ich mich danach sehnte, <lass 
ihr Tag wiederkehren mochte und es dann taglich eine Begegnungund 
einen Abschied gabe, wobei man den Schmerz, den dieses verhasste 
Wort erzeugt, ertragen konnte. Diese Empfindung hegt man an solchen 
Tagen, die ohne eine Begegnung verstreichen; denn dann wiinscht der 
Liebhaber, den Trennungstag taglich noch einmal erleben zu konnen. 

-Ober die erste Art des Abschieds habe ich ein Gedicht gemacht, 
in dem es heisst: 

Es dienet statt der Blumen Pracht die Anmut sein, 
· Wie statt der Flammen Glut der Feueratem mein. 
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-Ober die zweite Art des Abschieds habe ich ein Gedicht gemacht, 
m dem es heisst : 

Ein Antlitz, <las der Blumen Schar <lurch Neigen ehrt; 
Vollendet sich sein Glanz nicht mindert oder mehrt. 
Es warmt, solang die Morgensonn im Steinbock steht, 
Kiihlt wohlig, wenn die Sonne sich im Lowen dreht. 

Bei Gott ! Ich hasse keineswegs den Trennungstag, 
Wenn auch die Seele sich vom Karper Jasen mag. 
Hab ich die Liebste doch umarmt von Angsten bar, 
Sie, die zuvor bei meinem Flehen geizig war. 
Wie seltsam ! Auf den Trennungstag sieht scheelen Blicks 
Trotz ihrer Tranen Lau£ der Tag des Liebesgliicks. 

Kann man sich etwas Abscheulicheres und Schmerzlicheres 
dcnken oder vorstellen, als wenn es zwischen zwei Liebenden zu 
einem <lurch Tade) veranlassten Meiden kommt und dann platzlich 
die Abreise iiber sie hereinbricht, ehe der Friede wiederhergestell t 
und des Meidens Knoten gelast ist? Nun riisten sie sich zum Abschied, 
indes der Tade! bereits vergessen ist, und es treffen sie Dinge, die 
die Krafte iibersteigen und den Schlaf verbannen. 

Das Schelten friih'rer Tage war getilgt, war Hingst verbannt, 
Als wider uns der Trennung Heer kam stiirmend angerannt. 
Der Abkehr ja.gte Schrecken so und Furcht die Trennung ein. 
Da floh die Abkehr; heute weiss man nicht, wo sie mag sein: 
G!eichwie ein Wolf allein ist mit dcr Beute, bis ihn zwingt 
Zu irrer Flucht ein Leu, der aus des Rohres Dickicht dringt. 
Freut mich die Trennung, weil sie die Entzweiung fortgeschickt 
So bin ich schmerzerfiillt, da sie die Liebste mir entriickt: ' 
Der Tod kann nicht cntraten einer kurzen Ruhefrist; 
Dann aber schlagt er nieder schnell, wenn sie voriiber ist. 

Ich kenne einen Menschen, der kam, um sich am Tage der Tren­
nung von seinem Liebchen zu verabschieden. Als er feststellte dasc, 
es bereits entschwunden war, vcrweilte er eine Zeitlang bei ~einen 
Spu~cn und ging an dem Ort hin und her, an dem sein Lieb gewesen 
um s1ch dann traurig, mit veranderter Gesichtsfarbe und bekiimmerte~ 
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Herzen zu entfernen. Nur wenige Tage spater wurde er krank und 
verschied. Gott habe ihn selig ! 

Fiirwahr, die Trennung bringt in wunderbarer Weise •die verbor­
genen Geheimnisse ans Licht. Ich habe jemand gesehen, <lessen Liebe 
verborgcn war und der seine zartlichen Gefiihle zu verheimlichen 
wusste, bis das Ereignis der Trennung eintrat. Da wurde das Ver­
borgene bekannt und das Geheime offenbar. 

Hast nun geschenkt die Liebe, 
Die du mir einst verwehrt. 
J a, ohne Massen hast du 
Mir Liebe jetzt beschert. 

Nun kann ich sie nicht brauchen. 
Hatt'st du gegeben mir 
Sie einst in reicher Fiille 
Mein Herz gehorte dir. ' 

Die Arzenei ist nutzlos 
Wenn uns der Tod schdn winkt 
Doch niitzlich ist, wer Heilung 
Uns vor dem Sterben bringt. 

* 
J etzt, da wir scheiden miissen, 
Hast du mir offenbart 
In reichem Mass die Liebe 
Mi t der du einst gespart. 

So hast um viele Male 
Du mir mein Leid vermehrt. 
Ach, hattest du doch friiher 
Mir diese Lieb beschert ! 

Dies hat mir ins Gedachtnis zuriickgerufen, wie ich einmal in den 
Tagen seines Ruhmes die Freundschaft eines von den Wesiren des 
Sultans erlangte. Ats er dann eine gewisse Zuriickhaltung iibte, zog 
ich mich von ihm zuriick. Sobald aber seine Tage zu Ende gingen 
und es um seine Macht geschehen war, erzeigte er mir nicht wenig 
Freundschaft und Verbundenheit. Da sprach ich: 
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Du hast dich von mir abgewandt, als huldreich das Geschick. 
Jetzt kehrst du dich mir huldreich zu, da sich gewandt das Gliick. 
Du schenkst mir Freude nun, da mir nichts niitzet deine Freud. 
Warum gabst du sie nicht, als du mich heimgesucht mit Leid? 

Weiter gibt es die Trennung im Tode, d.h. beim Abs_cheiden von 
hinnen. Sie ist die Trennung, bei der es keine Hoffnung au£ Riickkehr 
gibt. Sie ist ein Ungliick, <las iiber uns kommt. Sie zerbricht das Riick­
grat, ist eine Heimsuchung des Schicksals und ein Unheil. Mit ihrer 
Finsternis verhiillt sie selbst das Dunkel der Nacht. Sie zerstort jede 
Hoffnung, tilgt alle Sehnsucht und !asst uns am wiedersehen verzwei­
feln. Hier versagt alle Redekunst, und das Seil der seelischen Behand­
lung ist bei ihr abgeschnitten. So gibt es keinen anderen Ausweg, als 
die Trennung willig oder unwillig zu ertragen. Sie ist das Furchtbarste, 
wovon die Liebenden heimgesucht werden konnen. Wer davon be­
troffen wird, dem bleibt daher nichts anderes als Klagen und Weinen 
iibrig, bis er zugrunde geht oder es leid wird. So ist sie eine Wunde 
die nie verheilt, ein Schmerz, der nimmer endet, und ein Weh, dat'. 
sich erneuert entsprechend dem ungliicklichen Schicksal des Menschen 
den man in die dunkle Ertle gesenkt hat. ' 

Wenn uns das Schicksal trennt, 
Ist's Hoffen nicht zu End. 
Bewahre starken Sinn! 
Wer lebt, ist nicht dahin. 
Doch ist dein Liebster tot, 
Dann wankt nicht deine Not. 

Ich habe haufig Menschen gesehen, denen dies widerfahren ist. 
Von mir will ich dir erzahlen, <lass ich einer von denen bin; die von 
diesem Ungliick bctroffcn wordcn sind und dcncn zuteil zu werden 
sich dieses Missgeschick beeilt hat. Und <las kam so: 

Ich war in eine friihere Sklavin von mir mit Namen Nucm aufs 
heftigste verliebt und ganz vernarrt. Sie warder Inbegriff <lessen, wo­
nach der Sehnsiichtige verlangt. Ihre korperlichen und seelischen Reire 
:var~n ebenso uniibertrefflich wie ihre Harmonie mit mir. Ich nahm 
1~r 1hre Jungfernschaft, und wir waren beide von gleicher Liebe zu 
einander erfiillt. Da traf mich mit ihr ein hartes Geschick. Der Zeiten 
Lau£ entriss sie mir. Der Tag ging fiir uns zu Ende, und sie wurde 



UBER DIE TRENNUNG 143 

Staub und Steinen als Dritter beigesellt. Als sie starb, war ich weniger 
als zwanzig Jahre alt, und sie war·noch jiinger als ich. Nach ihrem 
Tode habe ich sieben Monate lang verharrt, ohne meine Kleider 
abzulegcn und ohne <lass meine Tranen versiegten, obwohl meine 
Augcn eigentlich nicht leicht weinen und mir in meinem Schmerz 
kaum Beistand leihen. Bei Gott! Trotzdem habe ich mich bis heute 
nicht getrostet. Wenn fiir sie ein Losegeld angenommen wiirde, so 
wiirde ich sie mit allem, was ich an ererbtcn und erworbenen Giitern 
besitze, und mit irgendeinem der mir teucren Glieder meines Leibes 
schnell und bereitwillig loskaufen. Seit ihrem Tode war mir das Leben 
keine Freude mehr. Die Erinnerung an sie habe ich nicht verloren, 
und mit einem Madchen wie sie bin ich nicht wieder vertraut ge­
worden. Meine Liebe zu ihr hat alles ausgeloscht, was vorher gewesen, 
und was seitdem war, hat sie eigcntlich unerlaubt gemacht. Unter 
anderem babe ich N ucm in den folgenden Versen besungen: 

Ein Madchen, makellos, voll Glanz, die friihe Sonne schier. 
Die andern Frau'n sind Sterne nur, vergleichst du sie mit ihr. 
Es scheuchte ihre Liebe au£ mein Herz von seinem Ort; 
N ach kurzer Ruh ist's hin und her geflattert immerfort. 

Zu meinen Trauerliedern iiber sie gehort ein Gedicht, in dem es 
heisst: 

Es ist, als hatte ich mich nicht gefreut der Rede dein, 
Die ihren Zauberodem blast in alle Herzcn ein. 
Mein Sehncn hab ich nicht erreicht, weil ich verachtlich £and 
Das -Obermass der Macht, die dir in deinem Wort erstand. 

Es wendcn sich die Frau'n von mir und sind vol! Herzlichkeit. 
Sie schworcn, mich zu mciclcn; cloch sic brechcn ihrcn Eid. 

Ich sage ferncr in cinem Gedicht, das ich an meinen Vetter vater­
licherseits Abu"l-Mugira cAbd-al-Wahhab Ahmad Ibn-cAbd-ar-Ra}:1-
man Ibn-J:Iazm Ibn-Galib gerichtet habe und · in dem ich ihn preise: 

Bleibt stehn ! Fragt die Ruincnstatt, wo ihr Bewohner weilt, 
Ob iiber·sie der Zeitcn Lau£ vernichtend hingeeilt I 
Sie, die verlassen, sandbedeckt und allen Schmuckes bar! 
Es ist, alsob ein inn'res Bild nur diese Heimstatt war. 
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Die Menschen sind sich nicht dariiber einig, was von beiden harter 
ist, die Trennung oder das Meiden. Beide sind wie ein schwieriger 
Aufstieg, ein rater Tod, ein schwarzes Unheil und ein graues, un­
fruchtbares Jahr. Ein jeder findet das van beiden abscheulicher, was 
seiner Natur am ziieisten zuwider ist. Wer ein Herz hat, das stolz 
ablehnend und innig verbunden, das voller Zartgefiih)·· und ehren-· 
haft ist und das treu zu seinem Wort steht, fiir den gibt es 
nichts, was dem Ungliick der Trennung gleich kame, weil sie aus 
Absicht geschieht und die Schicksalsschlage sie geflissentlich herbei­
fiihren. Darum findet er nichts, was sein Herz vergessen !assen, noch 
was seine Gedanken in irgendeiner Weise ablenken konnte, sondern 
nur, was seiner innigen Liebe neuen Auftrieb verleiht, was seine 
schmerzlichen Empfindungen deckt, findet eine Ursache fiir sein Leid 
cincn Bcwci.'igrund fi..ir .,ein Liebe.'iweh um] cine Vcranl,1s&u11g, !>cine~ 
Trautgesell zu beweinen. Anderseits ist das Meiden fiir ihn ein Anlass 
zum Vergessen und ein Vorlaufer des Scheidens. Wer aber ein Herz 
hat, das schmachtd, das reich an Sehnsucht und Verlangen, <las 
unruhvoll und unbestandig ist, fiir den bedeutet das Meidcn eine 
Krankheit und fiihrt seinen Tod herbei, wahrend die Trennung ihtn 
Trost und Vergessen bringt. Mir personlich ist der Tod leichter als 
die Trennung. Das Meiden bringt mir nur Kummer, und wenn es 
von Dauer ist, versetzt es mich beinahe in Raserei. 

Sie sprachen: ,Fahr dahin ! Vielleicht erfahrst 
Vergessen du und wiinscht, <lass du's begehrst." 
Ich sprach: ,,Der Tod mich vor'm Vergessen trifft. 
Wer trinket jemals wohl zur Probe Gift?" 

* 
Von seiner Liebe ward mein Herz gefangen, 
Und seine Ferne hat es mir entfiihrt. 
Es ist, als war ein Gast mir das Verlangen, -
Fiir den die Seele mein zur Speise wird. 

Ich habe Menschen gesehen die <las Meiden ihres Liebchens be­
sc~leun~gten und absichtlich herbeifiihrten, · weil sie sich var der 
~itte~ms des Tages der Trennung und var dem triibcn Herzeleid 
angstigten, <las sie beim Auseinandergehen verursacht. Wenn dies 
auch meiner Meinung nach keine zu billigende Handlungsweise ist, 
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so ist es doch ein schlagender Beweis dafiir, class die Trennung barter 
ist als das Meiden. Wie konnte dies auch anders sein? Gibt es doch 
unter den Menschen solche, die aus Furcht vor der Trennung ihre 

. Zuflucht zum Meiden nehmen, wa.hrend ich noch keinen in der Welt 
gefunden babe, der aus Furcht vor dem Meiden seine Zuflucht zur 
Trennung nimmt. Die Menschen werden ja stets das Leichteste wa.hlen 
und das Einfachste auf sich nehmen. Wenn ich sage, dass dies keine 
lobenswerte Handlungsweise ist, so deshalb, weil Leute, die sie iiben, 
die Heimsuchung vorweggenommen haben, ehe sie hereinbricht, und 
den harten Brocken der Geduld schon vor seiner Zeit geschluckt 
haben. Vielleicht tritt ihre Befiirchtung iiberhaupt nicht ein, und 
vielleicht iibt der, der <las Unangenehme beschleunigt, obwohl er 
nicht weiss, was ihm bestimmt ist, damit scin Recht ,u1f fr~i~ W.ihl 
vor~ilig aus. 

Es hiillte der Verliebte sich aus Lieb in Trennung ein. -
Wer sich von scinen Freunden lost, hat nichts mit mir gemein. 
Er gleicht dem reichen Manne, der ein armes Leben fiihrt 
Aus Furcht vor Not und darum nie die Armut mehr verliert. 

Ich kann mich einiger Verse erinnern, die mein Vetter va.terlicher­
seits Abu~I-Mugira hieriiber, d.h. dariiber, dass die Trennung ha.rter 
als das Meiden ist, gedichtet hat und die aus einem Gedicht stammen, 
das er im Alter von etwa 17 Jahren an mich richtete. Sie lauten: 

Betriibt's dich, dass das Scheiden dir genaht? 
Qua.It dich, dass man den Schri tt beschleunigt hat? -
Nein, sicher driickt dein Missgeschick dich sehr. 
Von ihnen scheiden ist gewiss gar schwer. 
Es logen jene, die uns kundgetan, 
Dass unheilvoll des M eidens Wiesenplan. 
Sie kenncn nicht der Sehnsucht wahre Glut, 
Wcnn uns die Biirde au£ den Schultern ruht. 
Denn bricht die Trenmmg iiber uns herein, 
Ist sie ein Fuhrer zu des Tades Pein. 

Ich habe hieriiber ein langes Gedicht gemacht, <lessen Anfang lautet: 

Der Tag an deiner Seite 
War schoner meinem Blick 

WEISWEILER, Halsband der Taube IO 
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Als wie der Freude Morgen 
Und reicher noch an Gliick, 
War gleich dem Kind des Weibes, 
Das selten Mutter wird, 
Und wie das rechte Handeln 
Der Frau, die vie! geirrt. 
Mich diinkt, class bei den Blitzen 
Der Lust vi,el Regen fliesst 
Und dass der Liebe Garten 
Nicht diirres Strauchwerk ist 
Bei irgendeiner Schonen, 
Zu der ihr Busen spricht 
Geh vorwarts !" und der Lenden 

Gewand sagt: ,,Weiche nicht !" 
Sie zerren an ihr beide, 
Und ihrer Wangen Gliihn 
Ist Scham, weil sie sie immer 
Zuriick und vorwarts ziehn. 
Nur jene ,Augen tragen 
Die Schuld an meiner Pein, 
Und meiner Heilung Burgen 
Sind sie hier ganz allein, 
Wie nur der Leib der Vipern 
Noch Heilung bringen kann, 
Nachdem ihr Biss getroffen 
Den unversehrten Mann. 

Die Trennung hat die Dichter iiber die Statten freundschaftlichen 
Verkehrs weinen !assen und so haben sie Tranen iiber den verlasse­
nen Spuren vergossen u~d die Behausungen mit der Sehnsucht Wasser 
getrankt. Sie haben dessen gedacht, was sie dort erlebt haben, und 
darum haben sie geklagt und gejammert. Die Spuren haben ihre 
begrabene Sehnsucht zu neuem Leben erweckt, und so haben sie 
geklagt und geweint. 

Ein Ankommling aus Cordova, bei dem ich mich nach der Stadt 
~rkundigt hatte, hat mir erzahlt, er habe unset Palais in Balat Mugi! 
1m_ Westen Cordovas gesehen: Seine Spuren waren geloscht, seine 
Zeichen getilgt und die Statten der Begegnung daselbst den Blicken 
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entschwundcn. Die Verwiistung hatte es entstellt. Aus einem bliihenden 
Stiick Erde wa.r es cine unfruchtbare Wiiste geworden, aus einem 
Ort der Geselligkeit eine verlassene Einode, aus einem reizvollen Pla.tz "' 
ein wiister Tr.iimmerhaufen, aus einer Stelle_sicherer Geborgenheit 
ein Furcht erregender Gebirgspfad. Es war eine Behausung fiir Wolfe 
geworden, ein Platz, wo die Damonen raunen, wo sich die Geister 
tummeln und die wilden Tiere Unterschlupf suchen, nachdem dort 
Manner gewohnt hat ten Lowen gleich und J ungfrauen wie Marmor­
bilder, d~e im -Obermass weit und breit beriihmte Wohltaten spende­
ten. Ihre Einheit wurde gesprengt, und dann wurden sie in alle Lande 
zerstreut. Jene mit Zierrat versehenen Hallen und ausgeschmiickten 
Gemacher, die gleich dem Sonnenaufgang strahlten und deren reiz­
voller Anblick die Sorgen vertrieb, waren nun, wo sie vollig verwiistet 
und zerstort waren, wie die gahnenden Rachen wilder Tiere und bilde­
ten dadurch einen Hinweis auf die Verganglichkeit der Welt, zeigten 
deinem geistigen Blick das erbarmliche Ende ihrer Bewohner, kiindeten 
dir, wohin jeder, den man in ihr weilen sieht, einmal gehen wird, und 
boten den Anlass, sich des Verlangens nach der Welt zu enthalten, 
nachdem sie lange ein Anlass gewesen waren, von dem M eiden der 
Welt Abstand zu nehmen. !ch gedachte meiner dart verlebten Tage, 
meiner dortigen Freuden und der Monate meiner Jugendzeit, die ich 
daselbst mit bliihenden Madchen, nach derengleichen selbst ein ge­
setzter Mann Verlangen tragt, verbracht habe. Ich stellte mir vor, 
wie sie unter der Erde ruhen, wie sie weit fort und in fernen Gegen-' 
den weilen, hatte sie doch die Hand der Verbannung getrennt und 
die Faust des Fernseins zerstreut. Vor meinem geistigen Auge erschien 
die Zerstorung jenes Palais nach dem Glanz und dem Wohlstand, m 
dem ich es gekan~t hatte, die f este Gesellschaf tsordnung, unter der 
ich dort aufgewachsen war, und die Veilassenheit jener Hofe, nachdem 
sie friiher ihre Bewohner nicht hatten fassen konnen. Ich meinte, den 
Ruf der Eulen und Uhue a.uf ihnen zu horen, nachdem sich einstens 
dort jene Gruppen von Menschen betatigt hatten, in deren Mitte ich 
dort aufgezogen warden bin. Einst folgte dart die Nacht auf den Tag 
mi t dem gleichen bewegten Leben und denselben Begegnungen der 
Bewohner, dann aber folgte der Tag au£ die Nacht mit der gleichen 
Ruhe und Verlassenheit. Dies riihrte mein Auge zu Tranen, erfiillte 
mein Herz mit Weh, traf mein Gemiit wie ein harter Stein und stei-
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gerte die Heimsuchung meiner Seele, und so machte ich ein Gedicht, 
in dem es hiess: 

Ja, wenn's uns diirsten liess, so hat's auch lange uns getrankt. 
Wenn es uns schwer betriibt, so hat's auch lange Gliick geschenkt. 

Die Trennung erzeugt Klagen, Aufregung un1 wehmiitiges Ge-
denken. 

Ach, briichte mir der Rabe doch zuriick den Tag! Vielleicht 
Verbannt er unsre Trennung; denn vom Platze sie nicht weicht: 
So spreche ich, indes das Kleid der Nacht schon alles hiillt 
Und nie zu enden sie mir schwor. Den Eid sie treulich hielt ! 
Der Stern am fernen Himmelszelt ist warden ganz verstort; 
Er geht nicht weiter, kehrt nicht um, dieweil sein Sinn betort. 
Fast scheint's, er hatte sich verirrt, war voller Angst und Not, 
War krank var Liebe oder wirr, van Ungemach bedroht. 
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Wenn dem Liebhaber die Vereinigung versagt ist, muss er sich mit 
dem begniigen, was sich ihm bietet. Fiirwahr, dies lenkt die Seele ab, 
fesselt die Hoffnung, gibt den Wiinschen eine neue Gestalt und ver­
schafft cine gewisse Beruhigung. Es gibt clabei verschiedene Ab­
stu fungen, jenachdem was man erlangt und welche Moglichkeiten 
einem of fen stehen. 

Die erste Stufe besteht darin, class man sich mit dem Besuch be­
gniigt. Wenn das Besuchen auch infolge der Kenntnis der seelischen 
Empfindungen des anderen bei beiden Partern Befangenheit und 
Verschamthei t erzeugt, so ist es <loch eine vori den Hoffnungen und 
gehort zum Erlesensten, was clas Schicksal zu bieten vermag. Man 
unterscheiclet zwei Arten von Besuch. 

Die eine besteht clarin, class cler Liebhaber sein Liebchen besucht. 
Diese Art bildet ein umfangreiches Thema ! Die andere besteht darin, 
class das Liebchen den Liebhaber besucht, wobei sich allerdings nur 
die Moglichkeit ergibt, einander zu schauen und sich in aller Offenheit 
zu unterhalten. 

Bist du mir fern, obwohl du hier, will ich zufrieden sein 
Mit deinem Blick, wenn mir versagt der innige Verein. 
Uncl dann geniigt mir's, wenn am Tag du einmal mir erscheinst, 
Wenn gleich clas Doppelte mich nicht zufrieden stellte einst. 
Der Wali strebet also auch zu hochstem Ziel hinan; 
Beim Sturze aber ist er froh, wenn er sich retten kann. 

Die Erwiderung des Grusses und der Ansprache ist ebenfalls eine 
von den Hoffnungen, wenn ich auch in einem meiner Gedichte gesagt 

habe: 

Ich berge die Gefiihle mein und gebe mich zufrieden, 
1st Antwort mir bisweilen nur auf meinen Gruss beschieden. 

Dies trifft aber nur bei Menschen zu, die sich auf eine nie~_rigere 
Stufe versetzen lassen. J enachdem ob sie einen Hang zum Hoheren 
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oder Niederen haben, unterscheiden sich die Geschopfe namlich in 
alien Eigenschaften rangmassig van einander. Wahrlich, ich kenne 
jemand, der zu seinem Liebchen zu sagen pflegte: ,,Gib mir dein Wort 
und Iiige dabei meinetwegen !" Denn er begniigte sich damit, sein Herz 
mit dem Versprechen seines Liebchens zu trosten, obwohl es in diesem 
Falle unaufrichtig war. 

Wenn ich es begehren darf, vereint zu sein mit dir, 
Und fern sein muss, ob du auch liigst, versprich es dennoch mir ! 
Vielleicht gibt der Gedanke dich zu treffen Lebenskraft 
Dem Herzen mein, das hart <lurch deine Abkehr ist bestraft. 
Denn oft bringt's Trost in diirrer Zeit, wenn man des Blitzes Schein 
Am Himmel Ieuchten sieht, mag er auch ohne Regen sein. 

In dieses Kapitel gehort das Folgende, das ich und andere mit mir 
erlebt haben: Der Mensch, den er Iiebte, verletzte einen van meinen 
Freunden mit einem Messer. Da babe ich ihn die Stelle der Wunde 
kiissen und immer wieder aufkratzen sehen. 

Man sprach: ,,Dich hat verletzt der, dem dein Herz gehort." 
Da sagte ich: ,,Bei Gott! Er hat mich nicht versehrt. 
Es spiirte, nein, mein Blut, <lass er ihm nahe stand. 
Da flag's zu ihm 1:1nd hat sich seitwarts nicht gewandt. 
0, der du bose mir und giitig schenkst den Tod, 
Dir mocht ich opfern mich beim bosen, giit'gen Gott!" 

Auch das ist Geniigsamkei t, wenn man sich iiber irgendeinen Ge­
brauchsgegenstand seines Liebchens freut und sich damit zufrieden 
gibt. Wahrlich, dies macht auf die Seele einen entziickenden Eindruck, 
wenn ich hier auch nichts weiter anfiihre, als class Jakob das Augen­
Iicht wiedergewann, als er Jpsefs Hemd roch, wie uns Gott, der 
Erhabene, offenbart hat 1 ). 

Als mir verwehrt war, meinem Lieb zu nahen, 
Und es auf Trennung ungerecht bestand, 
Ward ich zufrieden seine Kleider schauend 
U nd was es mal beriihrt mi t seiner Hand. 

I) Koran 12, g6. 
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So war's mit Jakob, dem Prophet des Heiles, 
Als ihn gebeugt die Trauer um sein Kind: 
Er roch ein Hemde, das von Josef stammte, 
Und "".ard geheilt, nachdem er vorher blind. 

Noch nie babe ich zwei Liebende gesehen, die sich nicht als An­
denken fiir die Zeit der Trennung Locken schenkten, die mit Ambra 
parfiimiert, mit Rosenwasser besprengt, an den Haarwurzeln mit 
Mastix und weissem, reinem Wachs verbunden und in Streifen von 
bun tern Glanzgewebe und Seide u. dgl. eingewickelt waren. Das gegen­
seitige Beschenken mit zerkauten Zahnstochern und gebrauchtem Ma­
stix ist bei alien Liebenden haufig, denen die Begegnung verwehrt ist. 

Des Lebens Wasser seh in ihrem Speichel ich gewiss, 
Wenngleich sie ob der Liebe mir vom Herzen mein nichts liess. 

Erzi:iMimg. Einer meiner Freunde hat mir von dem Dichter 
Sulaiman Ibn-Aq.mad berichtet, <lass er Ibn-Sahl al-J:lagib au£ der 
Insel Sizilien gesehen und von ihm erzahlt habe, class er ausserst 
hiibsch war. Eines Tages sah er ihn an irgendeinem Lustort spazieren 
gehen, hinter sich eine Frau, die nach ihm schaute. Als er fortgegangen 
war, kam sie zu der Stelle, au£ der sein-Tritt Spuren hinterlassen 
hatte, und fing an, die Erde, wo sich die Spur von seinen Fiissen 
befand, zu kiissen und zu kosen. 

Zu Unrecht tadeln mich ob seiner Fiisse Spur die Leut. 
Doch wiissten sie, so ware bald der Tadler voller Neid I 
Bewohner einer Flur, wo aus den Wolken wenig quillt, 
Hort meinen Rat, und ihr erhebt euch wieder dankerfiillt ! 
0, nehmet von dem Staub, den er beriihrt mit seinem Schritt, 
Und ich verbiirge mich dafiir, class euch die Diirre flieht I 
Denn jeder Staub, au£ den er einmal seinen Fuss gestellt, 
Ist gutes Land, das keiner mehr fiir karg und ode halt. 
So tat As-Sainiri 1 ), nachdem erschienen seinem Blick 

- Die heilge Spur, die Gabriel im Staube liess zuriick: · 
Das Inne_re des Kalbes machte er aus jener Erd; 
Da ward ein langgedehnter Schrei aus seinem Bauch gehort. 

1) Der Vcrfiihrer dcr Israeliten zur Anbctung des goldenen Kalbes. Vgl. 
Koran 20, 9()---96. 
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Der Segen des Himmels decket 
Die Fluren, wo du zu Haus. 
Gesegnet ist ihr Bewohner, 
Und dort ruht das Gliick sich aus. 

Denn Peden sind ihre Steine 
Und Rosen der Disteln Griin. 
Der Staub ist dort siisser Amber. 
Mit Honig die Bache ziehn. 

Geniigsamkeit ist es femer, wenn man sich mit dem Besuch im 
Traum und der Begriissung der Traumgestalt zufrieden gibt. Dies 
erwachst nur a.us unzertrennlicher Erinnerung, aus unwandeibarer 
Treue und nimmer endendem Gedenken. Wenn dann die Augen 
schlummem und die Bewegungen zur Ruhe gekommen sind, tritt 
<las Traumbild seine nachtliche Reise an. 

Das Traumbild kam zu mir, dem Mann, der lange schon verliebt, 
Obwohl die Schar der Wachter und der Hiiter Obacht gibt. 
So war ich froh die ganze Nacht und voller Heiterkeit, 
Und ob der Lust des Traums vergass ich ganz des Wachens Freud. 

* 
Es kam der Nucm 1) Traumbild an mein Pfiihl nach kurzer Ruh. 
Die Nacht regiert, mit Schatten Jang deckt sie die Erde zu. 
Ich wusste, class die Liebste mein sich unter'm Staub befand, 
Und dennoch kam sie nun, wie ich sie ehemals gekannt. 
Da wurden wir wie friihcr, und zuriick kchrt' unsrc Zcit, 
Wie wir sie einst gekannt. Ja, Riickkehr stets am meisten freut. 

Die Dichter haben iiber den Grund fiir den Besuch der Traum­
gesichte originelle, weithergeholte und eigenen Ideen entsprungene 
Ausserungen getan, die alle irgendeinen Gedanken erstma1ig aus­
sprechen. So sieht <las Haupt der Muctaziliten Abu-Is}:iiiq Ibn-Sajjar 
an-Na~~iim 2) den Grund fiir den Besuch der Traumgesichte in der 
Furcht der Seelen vor dem Beobachter, der iiber die gege'n.seitige 
korperliche Begliickung wacht. Abii-Tan;imam I~Iabib Ibn-Aus at-

I) Vgl. s. 142. 2) Vgl. S. 58, A111n. 2. 
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Ta?i 1) sieht seinen Grund darin, <lass die nur im Traum vollzogene 
geschlechtliche Vereinigung die Liebe nicht schadige, wahrend die: 
wirkliche Vereinigung dies tue. AI-Bu}:ituri 2) schliesslich sieht den 
Grund fiir <las Erscheinm des Traumgesichtes darin, dass es <las 
Feuer der Leidenschaft des Verliebten als Lichtquelle sucht, und fiir 
das Schwinden darin, <lass es befiirchtet, in seinen Tranen zu ertrin­
ken. Ohne meine Verse mit den ihren vergleichen zu wollen, da sie 
den Vorzug der Prioritat und Prazedenz haben und wir nur die 
Nachlese halten, wahrend sie geerntet haben, jedoch in dem Bestreben 
sie nachzuahmen, mich in ihrer Bahn zu bewegen und ihren Weg 
zu verfolgen, den sie geebnet und vorgezeichnet, spreche ich einige 
Einzelverse, in denen ich den Besuch des Traumgesichtes erortere: 

Ich wach voll Eifersucht, dass dich rriein Blick nicht streift, 
Und fiirchte, <lass du schmilzt, wenn meine Hand dich greift. 
Drum meid ich die Begegnung, class dies nicht geschieht, 
Und bin, wenn ich entschlummert, dich zu schaun bemiiht. 
Denn meine Seele ist im Schlaf mit dir allein 
Verborgen ist sie und entriickt den Gliedern i'uein. 
Der Seelen Liebeseinheit bei dir siisser ist 

, I 

Als wenn schier tausend Male dich mein Leib umschliesst. 

Man unterscheidet vier verschiedene Situationen bei denim Traum 
heimgesuchten Menschen: 

1. Ein Liebhaber, der von seinem Partner gemieden wird und der 
schon lange seinen Kummer ertragen hat, sieht in seinem leichten, 
friihen Schlummer, dass sein Lieb sich ihm vereint, und empfindet 
Freude und Wonne dariiber. Dann wacht er auf und nun erfiillt ihn 

I 

Schmerz, und er c;eufzt, da er erkennt <lass das was er erlebt hat, nur 
die Sehnsucht und Hof fnung der S~ele ist. ' 

Du geizt mit deiner Liebe, wenn der Tag erwacht, 
Beschenkst mich aber reich, wenn alles hiillt die Nacht, 
Willst, dass ich mit der Sonne nehm vorlieb statt dir. 
Nein! Unrecht ist es, dass du. Solches tust an mir. 

1) Beriihmlcr Dichlcr uncl Vcrfasscr mchrcrcr Anthologien. Starb im 5, Jahr-
zehnt des 9. Jahrhundcrts. .:i) Bcriihmtcr Dichtcr und Verfasser einer Antho-
logic. Starb 897. 
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Dein fernes Bild hat mich besucht, ward mir vereint, 
Kam zu dem Kranken her, kam wie ein trauter Freund. 
Allein du hast versagt mir, was das Leben kront, 
Obwohl du mir <loch einen Vorgeschmack gegonnt. 
So gleiche ich den Seelen auf des Jenseits Wand: ... 
Die Glut nicht schreckt, <loch bin von Eden ich verbannt. 

2 Ein Liebhaber der mit seinem Partner vereint lebt, aber fiirch­
tet · <lass es anders

1 

werden konnte, hat -in seinem ersten Schlaf ge­
sehen, <lass sein Lieb ihn meidet, und macht sich dariiber schweren 
Kummer. Dann erwacht er aus seinem Schlaf und erkennt, <lass dies 
Unsinn und irgendeine Eingebung sei_ner Furcht war. 

3. Ein Liebhaber, der nahe der Wohnstatte seines Partners weilt, 
sieht, <lass ihm die Biirde der gegenseitigen Trennung auferlegt 
worden ist, und es ergreift ihn Sorge und Furcht. Dann wacht er a.uf, 
und nun schwinden seine triiben Empfindungen un<l verwandeln 
sich in Freude. 

Ich habe dich im Schlaf gesehn: Du brachst von hinnen auf; 
Wir riisteten zum Abschied uns, es rann der Tranen Lauf. 
Doch als der Schlummer von mir wich, lag ich in deinem Arm. 
Sobald ich's merkte, war ich gleich erlost von Weh und Harm. 
Dann hab ich dich aufs neu umarmt und an mein Herz gedriickt, 
Als war ich zu dir heimgekehrt, nachdem ich dir entriickt. 

4. Ein Liebhaber, der fern von dem Ort weilt, den er besuchen 
mochte, sieht, class sich dieser Ort genahert und die beiderseitigen 
Wohnstatten einander nahe geriickt sind. Er empfindet Erleichterung 
und Beruhigung durch den Verlust der Traurigkeit. Dann erhebt 
er sich aus seinem Schlaf und sieht, <lass dies unzutreffend ist, und 
i;iun wird er wieder so schmerzerfiillt wie nur je zuvor. 
, In einem meiner Gedichte habe ich die Sehnsucht nach dem 
Traumgesicht als Ursache des Schlafes erkla.rt. Dort sage ich: 

Es kam der Traum zu einem, der verliebt war und vernarrt. 
Er schlief nur, weil auf den Besuch des Traumbilds er geharrt. 
0, staunt nicht, <lass es reisen konnt, obwohl die Nacht so dicht ! 
Wird <loch der Erde Finsternis zerstreut von seinem Licht. 
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Gcniigsamkeit ist es ferner, wenn sich der Liebhaber damit zu­
frieden gibt, die Wande zu sehen und die Umfriedung zu schauen, 
die den Menschcn umschliessen, den er liebt. Ich habe Leute dieser 
Art gesehen. Abu:il-Walid A9mad Ibn-Mu9ammad Ibn-Is9aq al­
Hazin hat mir von einem vornehmen Manne berichtet, dass er von 
sich selber etwas derartiges erzahlt hat. 

Es ist auch Geniigsamkeit, wenn der Licbhaber <lurch den Anblick 
eines Menschen, der sein Lieb gesehen hat, Erleichterung findet und 
sich <lurch den Ve:r:kehr mit ihm und einem, der aus seines Lieb­
chens Land gekommen, beruhigt. Dies ist haufig der Fall. 

Von den Bewohnern war es leer und so war's gleich der Statt, 
Wo c.Ad dereinst gewohnt und dann Tamiid gesessen hat 1 ). 

In dieses Kapitel gehi:iren einige Verse van mir, denen folgender 
Anlass zu Grunde lag: Ich und cine Anzahl mciner Frcunde, fein­
gcbildctc uml vornelsme Mcnschcn, machtcn einmal ei1_1cn Spazier­
gang zu cincm Garten eincs unsercr Freunde. Eine Zeitlang gingen 
wir dort umher. Dann liessen wir uns an einer Stelle nieder, die so 
reizend war, <lass auch eine weniger reizvolle noch begehrenswert 
ware. Wir strecktcn uns in weitgedehnten Garten und au£ breiter 
Flur aus, wo der Blick frei umherschweifen und das Herz sich giit­
lich tun konnte. Rings um uns waren Bache, die wie silberne Schwert­
klingen in stetem Lau£ dahinrannen, Vogel die Melodien sangen, die 
selbst die Kompositionen des Macbad 2) und Al-Gari<;!. 3) veracht­
Jich erscheinen liessen, herabhangende Friichte, die fiir die Hande 
erreichbar und fiir den Langenden greifbar warcn, verdeckende 
Schatten, zwischen denen die Sonne zu uns hindurchlugte und die 
dadurch das Bild von Schachbrettern und figurenreichen Gewandern 
boten, siisses Wasser, das einem den wahren Geschmack des Lebens 
vermittelt, reich stri:imende Wasserlaufe, die wie Schlangenleiber 
unter an- und abschwellendem Gemurmel schnell dahinglitten, wun-

1) cAd und Tamiid sind zwei sagenhafte vorislamische Volker, die nach ein­
ander die gleichen Landstriche Arabiens bewohnt haben sollen und in der alteren 
Dichtung als Symbol der Verganglichkeit dienen. Da der Vers in seiner Isolie­
rong nicht recht in den Zusammenhang passt, ist anzunehmen, class ein oder 
mehrere andere Verse in der Handschrift ausgefallen sind. 

2) Grosser Hofsanger und Komponist. Starb 743. 
3) Beriihmter mekkanischer Musiker. Starb um 716. 
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derbare, bunte Blumen van siissen Zephirwinden und milder Luft 
bewegt und Freunde mit Charakteren, die alles dies noch iibertrafen. 
Es war an einem Friihlingstag, an dem die Sonne schwach war, bald 
von feinem Dunst und zarten Wolken verdeckt, bald voll ent­
schleiert. So glich sie einer schiichternen Jungfrau und einer ver­
schamten Maid, die sich ihre~ Liebhaber zwischen Voihangen zeigt, 
um sich dann aus Furcht vor dem Auge eines Beobachters in ihnen 
zu verstecken. Einer von uns hielt seinen Kopf gesenkt, alsob er sich 
mit dem Erdboden unterhielte, u.z. tat er dies, weil er ein Geheim­
nis hegte. Man machte mir eine Andeutung davon, und eine Zeitlang 
scherzten wir mit einander dariiber. Dann trug man mir au£, irgend­
etwas in seinem Sinne dariiber zu sagen. Da sprach ich aus dem 
Stegreif die folgenden Verse, die sie erst aus der Erinnerung nach 
unserem Fortgang niederschrieben. Sie lauteten: 

Wir ru.hten auf den Hangen einer griinen Au; 
Die Zweige senkten sich zur Erde feucht vom Tau. 
Es lachelten die Blumen, und ihr Armgeschmeid 
Goss wundersame Diifte aus im Schatten weit. 
Der Vogel susses Zwitschern drang an unser Ohr; 
Sie klagten ihre Not und jauchzten hell im Chor. 
Der Bache Wasser flossen frei rings um uns her. 
Dort fanden Aug und Hand, was immer ihr Begehr. 
Was man nur wiinschen konnt an Seelen herrlich schi:in 
Von edler Art und hohem Rang war do;t zu seh~. ' 
Was ich besungen hier, mir bracht es nichts als Leid 
Und machte mich nicht froh, dieweil mein Liebchen weit. 
War ich im Kerker <loch, mein Lieb an meiner Brust! 
Ich gi:innt euch alien eines neuen Schlosses Lust ! 
Denn wer Verlangen hegt, zu tauschen sein Geschick 
Mit ew'gem Ki:inigtum, mit seinem Bru<lers Gliick 
Der wird sein Leben Jang van Leid uns Not nicht frei 
Muss Schande und Bedrangnis dulden stets aufs neu. 

Da sprachen er und die anderen Anwesenden Amen ! Amen!" 
_Di~se Arten, die !.ch hi~r aufgezahlt und angef

1

iihrt habe, sind die 
w1rk!tchen, weder ubertnebenen, noch abgeschwachten Arten von 
Geniigsamkeit, die bei den Liebenden vorkommen. Bei den Dichtern 
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gibt es nun noch eine Art von Geniigsamkeit, bei der sie die Absicht 
verfolgen, <las Ziel ihres Strebens aufzuzeigen und zu bekunden, 
<lass sie tiefsinniger Gedanken und ungewohnlicher Ideen machtig 
sind. Sie driicken sich dabei alle entsprechend ihren natiirlichen 
Fahigkeiten aus, sind jedenfalls gewandt in ihrer Rede, weit­
schweifig in ihren Worten und ausfiihrlich in ihren Erklarungen. 
Die Art von Geniigsamkeit ist im Grunde unecht. So gibt es z.B. 
unter den Dichtem solche, die sich angeblich damit bescheiden, dass 
der Himmel gemeinsam sie und ihr Liebchen beschattet und die Ertle 
sie beide tragt. Andere von ihnen begniigen sich damit, dass der Tag 
und die Nacht sie beide in gleicher Weise umschliessen, und der­
gleichen mehr. Dabei wetteifern sie alle darin, die Grenze des Mog­
lichen zu erreichen und in der Feinheit der Schilderung die Palme des 
Sieges zu gewinnen. Ich habe in diesem Sinne ein Gedicht gemacht, <las 
in anbetracht meiner darin enthaltenen Darlegung, war-um die weite 
Entfernung in Wirklichkeit nahe ist, einem Kritiker sch1echterdings 
uniibertrefflich erscheinen muss. Es lautet: 

Man sagte mir: ,,Dein Lieb ist fern." ,,Genug ist's", hub ich an, 
,,Dass zu der gleichen Zeit es lebt, ihr nicht entweichen kann. 
Die Sonne zieht an mir vorbei, wie sie voriibergeht 
An meinem Lieb, und jeden Tag ihr Licht uns neu ersteht. 
Wie kann man Ferne nennen, wenn ein Mensch nur so weit fort, 
Das eine Tagesreise ich entfemt von seinem Ort? 
Des Herrn der Schopfung Wissen eint mich mit dem Liebchen mein; 
Dies ist genug der Na.he, und ich will nicht naher sein." 

Jch habe also, wie man sieht, auseinandergesetzt, dass ich mich 
damit bescheide, mit dem Menschen, den ich lieb habe, in dem Wis­
sen Gottes von uns vereint zu sein Gottes von dem die Himmel und 
die Spharen, alle Wei ten und alle 'Wesen 

1

sich ableiten, ohne dass in 
ihm eine Teilung stattfande oder sich etwas von ihm absonderte. Fer­
ner habe ich mich von dem Wissen Gottes, des Erhabenen, darauf 
beschrankt, class der geliebte Mensch einer bestimmten Zeit angehort. 
Dies ist allgemeiner als das, was andere iiber das gemeinsame Ein­
schliessen der Liebenden von Tag und Nacht sagen, mag es dem 
Harer zunachst auch ausserlich als das Gleiche erscheinen. Denn alles 
Erschaffene unterliegt dem Begriff der Zeit. ,,Zeit" ist aber ein Aus-
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druck fiir das Voriibergehen der Stunden, fiir das Durchkreuzen des 
Firmaments und fiir <lessen Bewegungen und Himmelskorper, wahrend 
Tag und Nacht aus dem Au£- und Untergang der Sonne entstehen 
und im Gegensatz zu der Zeit irgendwo in der hoheren Welt ein 
Ende finden; denn sie sind in Wirklichkeit Teilbegrif_fe des Begriffs 
Zeit. Allerdings hat irgendein Philosoph mal geaussert, <lass sich der 
Schatten endlos ausdehne. Der Augenschein beweist aber, <lass dies 
irrig ist, und die Griinde fiir die Widerlegung - hier ist nicht die 
Stelle fiir ihre Wiedergabe - sind klar. Weiter habe ich auseinander­
gesetzt, class zwischen dem geliebten Wesen und mir nur eine Tage­
reise liegt, selbst wenn wir uns am ostlichen bzws. westlichen Ende 
der bewohnten Welt, was der Gesamtausdehnung der besiedelten Welt 
entspricht, befinden, weil die Sonne mit Tagesanbruch ·1m aussersten 
Osten aufgeht und am Tagesende im aussersten Westen untergeht. 

Es gibt noch eine Ahart von Geniigsamkeit, die ich hier -anfiihren 
will. Ich nehme meine Zuflucht zu ·Gott vor ihr und vor denen die 
sie iiben, und preise ihn, dass er unsere Herzen gelehrt hat si~ zu 
meiden. Sie besteht darin, dass der Geist ganz und gar in Verwirrung 
gerat, der Intellekt zugrunde geht, das Unterscheidungsvermogen 
schwindet, class die Schwierigkeiten leicht erscheinen, das edle Streben 
aufhort, das Ehrgefiihl fehlt und class der Mensch dann damit einver­
standen ist, sich mit einem anderen in den Besitz des geliebten We­
sens zu teilen. Es gibt Leute, denen dies widerfahren ist. Gott 
bewahre uns vor dieser Heimsuchung ! Dies gibt es aber nur dann in 
voller Entfaltung, wenn <las Wesen eincn hiindischen Zug aufweist, 
wenn der Verstand, der den Massstab fiir das bildet, was ihm unter­
liegt, zerriittet ist und wenn das Feingefiihl nur schwach entwickelt 
ist. Dies alles wird verstarkt <lurch eine heftige, schmerzvolle Liebe. 
Wenn ~i~e Dinge zusammenkomm~n und <lurch die Mischung und 
gegense1hge Verflechtung der versch1edenen Naturveranlagungen ein­
ander befruchten, dann erwachst im Verhaltnis der Liebenden dieses 
gemeine Wesen, und es entsteht diese verachtliche Eigenart, und aus 
ihr ergibt sich dann diese schmutzige, abscheuliche Handlungsweise. 
Einem Manne aber mit dem geringsten Mass von Ehrgeiz und der · 
kleinsten Spur echten Mannestums liegt ein solches Verhalten ferner 
als die Pleja<len, selbst wenn er var Leidenschaft sterben und die 
Liebe ihm das Herz zersprengen sollte. Dariiber habe ich die folgenden 
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Verse gemacht, in denen ich einen tadele, der dieser Abart van Ge­
niigsamkeit gegeniiber keine Hemmungen besass: 

Ich hab dich froh gesehn, ergeben dem Geschick. 
Grossziigigkeit und Sanftmut sind fiir dich ein Gluck! 
Es ist dir lieber, <lass ein Wasserrad du hast, 
Als class dein Eigentum den Brunnen ganz umfasst. 
Manch Glied von dem Kamel noch mal so hoch dir steht 
Als eine Ziege. Achte drum nicht, wer dich schmaht ! 
Dein Lieb schwingt wunderbar in jeder Hand ein Schwert. 
So bleib ihm zugewandt, wohin es sich auch kehrt ! 



SECHSUNDZWANZIGSTES KAPITEL 

UBER DAS SIECHTUM 

Jeder Liebhaber, <lessen Zuneigurig aufrichtig und dem die Ver­
einigung verwehrt ist, weil es aus irgendeinem Grunde zu Trennung, 
Meiden oder Verbergen kommt, muss zwangslaufig hart bis an die 
Grenze van Krankheit, Siechtum und Hinwelken gelangen. Manch­
mal macht es ihn auch bettlagerig. Dies ist sehr haufig, und es gibt 
stets derartige Fa.Ile. Die aus Liebe entstandenen krankhaften Erschei­
nungen sind nicht identisch mit den Krankheitszustanden, die au£ 
akuten Erkrankungen beruhen. Ein kluger Arzt und ein kritikfa.higer 
Mensch, der aus a.usseren Anzeichen das Innere erschliesscn kann, 
vermag die beiden Fa.He zu unterscheiden. 

Mir sagt ein Arzt, der aller Kenntnis bar: 
,,Nimm einen Heil trunk! Du hist krank fiirwahr." 
Nein, ausser mir kennt meine Krankheit bloss 
Gott, der Allmachtige, der Konig gross. 
Wie kann ich's bergen, wo mich <loch verra.t 
Der Blick gesenkt und Schluchzen friih und spat, 
Ein Antlitz auch, aus dem die Trauer spricht, 
Ein Leib verwelkt gleichwie ein Traumgesicht? 
Sind eines Tags die Zeichen offenbar 
Und zweifelsfrei, ist eine Sache klar. 
,,Sprich deutlicher van mir", tat ich ihm ku~d 
,,Bei Gott, du weisst nicht, was da spricht dein 

1

Mund." 
,,Ich seh ein Welken", sagt er, ,,das. sich mehrt. 
Was du beklagst, ist, class du ausgezehrt." 
,,Die Gliede.r qua.It sonst diese Krankheit sehr. 
Sie ist ein Fieber schwankend hin und her. 
Ich klag <loch wahrlich iiber Fieber nicht. 
Nein, meinem Leib an Hitze es gebricht." 
,,Ich seh dich", sprach er, ,,immer sinnend gehn 
Und schweigen, sehe ringsherum dich spahn. 
Drum glaube ich, es ist Melancholie. 
Hab acht auf dich ! Ein schweres Leid ist sie." 
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Da sprach ich: ,,Dein Gerede Unsinn ist. 
Wie kommt es denn, <lass meine Trane fliesst ?" 
Nun liess der Anblick schweigen ihn verwirrt. 
J a, selbst ein Kund'ger hier den Kopf verliert. . 
,,Mein Krankheitskeim", sprach ich ,,,<las Leiden bannt. 
Wern irrte nicht bei solchem der Verstand? 
Der Augenschein beweist die Worte mein: 
Der umgekehrte Zweig kann Wurzel sein 
Und wen einmal der Biss der Viper trifft, 
Dem biirgt fiir Heilung nur der Schlangen Gift." 
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Abii-Bakr Ibn-Muryammad Ibn-Baqi al-J:Iagari, ein Mann van 
weiser Art, intelligent und klug, hat mir van einem unserer Lehrer, 
<lessen Namen ich nicht angeben kann, erzahlt, <lass er sich einmal in 
irgendeiner Herberge in Bagdad befand. Er sah dart eine Tochter der 
Herbergswirtin, verliebte sich in sie und hejratete sie. Als er mit ihr 
allein war, schaute sic, die noch Jungfrau war, ihn an, als er sich eines 
korperlichen Bediirfnisses wegen entblosst hatte, und ger~et in 
Schrecken iiber die Grosse seines Gliedes. Darauf floh sie zu ihrer 
Mutter und wollte nichts mehr van ihm wissen. Ihre ganze Umgebung 
drang in sie, zu ihm zuriickzukehren. Sie weigerte sich aber und ware 
beinahe gestorben. Da verstiess er sie, bereute es aber dann und hegte 
den Wunsch, sie wieder zu heiraten. Nun war er aber nicht mehr dazu 
in der Lage, und so ging er Al-Abhari und andere um ihre Hilfe an; 
doch keiner van ihnen wusste in seiner Sache einen Ausweg. Da geriet 
sein Geist in Verwirrung, und er blieb im Krankenhaus, wo er lange 
Zeit behandelt wurde, bis er sich schliesslich wieder erholte, im Ver­
gessen Trost fand und der Schmerz ihn nicht mehr niederdriickte. 
Dach wenn er van ihr sprach, pflegte sich ein tiefer Seufzer seiner 
Brust zu entringen. 

In den Gedichten van mir die ich in dieser Abhandlung angefiihrt 
habe, ist an verstreuten Stellen das Hinwelken bereits so eingehend 
geschildert warden, <lass ich aus Furcht var Weitschweifigkeit darauf 
verzichte, hier noch weitere Verse anzufiihren. Gott ist unser Helfer 
und der, den wir um Hilfe anrufen ! 

Manchmal erreicht der Zustand einen solchen Grad, class der 
Mensch seinen Verstand verliert, in geistige Umnachtung fallt und 
wahnsinnig wird. 
WEISWEJLER, Halsband der Taube II 
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Erzahlung. Ich kenne ein Madchen von Rang, Schonheit und Adel, 
die Tochter eines hohen Offiziers, die sich in einen jungcn 
Freund von mir, den Sohn eines Kanzleibeamten, dermassen verliebt 
hatte, <lass es Melancholie bei ihr erzeugte. Beinahe ware sie in geistige 
Verwirrung gefallen. Die Sache wurde ruchbar und allgemein bekannr, 
sodass wir und auch die Fernerstehenden davon erfuhren, bis sie 
schliesslich einer Heilbehandlung unterzogen wurde. 

Solche Fa.lie entstehen nur aus unablassigem Nachdenken. Wenn 
das Nachdenken die Oberhand iiber den Betreffenden gewinnt und die 
melancholische Verwirrung ihn ganz beherrscht, dann geht der Fall aus 
dem Bereich der Liebe in den des Wahnsinns und der geistigen Um­
nachtung iiber. Verabsaumt man, zur Behandlung gleich im Anfang 
Heilmittel bei sich in Anwendung zu bringen, so wird die Sache 
schlimm, und dann gibt es kein anderes Heilmittel mehr als die Ver­
einigung. Ich schrieb unter anderem an jenen Jungling ein Gedicht, 
in dem es hiess: 

Du hast der Maid mit harter Faust das Herz entrissen. 
Dach welches Wesen kann bestehen ohne Herz? 
Willst du im Leben Ehr, im J enseits Lohn erlangen, 
So stille ihr <lurch die Vereinigung den Schmerz ! 
Wenn diese Priifung dauert, sehe ich sie tauschen 
Die Ringe ihrer Fiisse mit der Fesseln Zier. 
Du hast fiihrwahr die Sonne dir gemacht zur Sklavin; 
Drum scheint in einem Menschen ihre Liebe dir. 

Erziihlung. Gacfar, der Freigelassene des A9mad Ibn-Mul.1ammad 
Ibn-J::{udair, bekannt als AI-Bilbini, hat mir erzahlt, <las Marwa.n 
Ibn-Ja9ja Ibn-A9mad Ibn-J:Iudair deshalb in geistige Verwirrung 
gefallen ist und seinen Verstand verloren hat, weil er einer Sklavin 
seines Bruders in Liebe zugetan war. Sein Bruder enthielt sie ihm aber 
~or und verkaufte sie anderweitig, obwohl unter seinen Briidern keiner 
ihm vergleichbar und keiner gebildeter war als er. 

':-bu~l-cAfija, der Freigelassene des Mu9ammad Ibn-cAbbas Ibn­
Abi-cAbda, hat mir berichtet, <lass der Grund fiir die geistige Um­
nachtung des Ja9ja Ibn-Muhamrnad Ibn-Ahmad Ibn-cAbbas Ibn-Abi­
cAbda in dem Verkauf eine~ seiner Sklavi~nen bestanden hat, in die 
er heftig verliebt war und die seine Mutter verkauft hatte, weil sie die 
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Absicht hegte, ihn mit einer Tochter aus der Familie der Amiriden zu 
verheiraten. 

Dies sind zwei hochgestellte und bekannte Manner, die ihren Ver­
stand verloren haben, geistiger Verwirrung anheimgefallen und in 
Fesseln und Ketten geraten sind. Marwan wurde am dem Tag, an dem 
die Berber in Cordova eindrangen und dort einriickten, von einem 
Fehlschuss getroffen_ und starb. Gott habe ihn selig ! Ja.J:ija lbri-Mu­
~ammad dagegen lebt jetzt, da ich diese Abh_andlung von mir schreibe, 
noch in dem eben geschilderten Zustand. Ehe er von dieser Heim­
suchung betroffen wurde, habe ich ihn ofters gesehen, und ich habe 
mit ihm auf dem Sch'losse zusammengescssen. Der Jurist Abu'l-]j:ijar 
al-Lugawi war unser gemeinsamer Lehrer. Bei meinem Leben! JaJ:ija 
war friiher ein von seelischer Erregung freier und ausgezeichneter 
Mensch. Leute aus niedrigeren Volksschichten, denen es in dieser 
\Veise ergangen ist, habe ich in stattlicher Anzahl gesehen; ich habe 
sie aber hier nicht angefiihrt, weil sie im Verborgenen gelebt haben. 

Wenn der Verliebte diese Stufe erreicht, ist alle Hoffnung erloschen 
und alles Verlangen getilgt. Dann gibt es fiir ihn keine Heilung mehr, 
weder durch die Vereinigung noch <lurch irgendein anderes Mittel, 
weil nun die Verderbnis im Gehirn vollkommen ist, die Erkenntnis 
geschwunden ist und das -Obel die Oberhand gewonnen hat. Gott mi:ige 
uns <lurch seine Macht vor der Heimsuchung behiiten und durch seine 
Giite vor Strafen bewahren ! 



SIEBENUNDZWANZIGSTES KAPITEL 

-OBER DAS VERGESSEN 

Wir wissen bereits, class alles, was· einen An fang hat, auch zwangs­
laufig ma! ein Ende finden muss ausser der Gnade, die Gott, der 
Machtige und Erhabene, seinen Freunden im Paradies erweist, und 
der Strafe, die er seinen Feinden in der Holle erteilt. Die Ereignisse 
der diesseitigen Welt hingegen sind verganglich und zeitlich begrenzt, 
sie horen auf und gehen voriiber, und das Ende jeder Liebe besteht 
entweder darin, class man vom Tode hinweggerafft wird oder class 
Vergessen eintritt. Wir erleben manchmal, <lass die Seele von einer 
der mit ihr im Karper wirkenden Krafte iiberwaltigt wird, und wie 
wir darum Seelen findep, die um der im Gehorsam gegen Gott, den · 
Erhabenen, enthaltenen Vernunft und um der der diesseitigen Welt 
innewohnenderi Heuchelei willen auf Annehmlichkeiten und Freuden 
verzichten, sodass sie beriihmt werden fiir ihre Enthaltsamkeit, so 
finden wir auch Seelen, die sich von dem Verlangen nach der Be­
gegnung mit ihresgleichen abwenden, weil ihr Gemiit ein starkes, 
Treulosigkeit meidendes Ehrgefiihl empfindet oder ihm das Ube! der 
Vergeltung bitter erscheint. Dies sind zwei vollig einwandfreie Falle, 
in denen sich einer etwas aus dem Sinne schlagt. Alie anderen Fa.Ile 
sind eben tadelnswert. Das aus dem Meiden und seiner langen Dauer 
erwachsende Vergessen ist jedoch nur, wie· wenn die Seele daran ver­
zweifelt, ihrer Hoffnung Ziel zu erreichen, sodass ihr Verlangen er­
lahmt und ihre Sehnsucht kraftlos wird. Ich habe ein Gedicht gemacht, 
in dem ich das Vergessen tadele. Darin heisst es : 

Wenn hulderfiillt ihr Blick verweilt, rafft er das Leben hin, 
Und wenn sie spricht, so ist's, alsob der Stein wiird weiches Griin. 
Die Liebesglut ist wie ein Gast, der bei mir eingekehrt. 
Mein Blut sein Trank ist, und als Speise er mein Fleisch verzehrt. 

Die Not, nach der ihm Ehre winkt tragt er mit starkem Sinn u ' , nd regneten die Wolken auch nur Sonnenglut auf ihn. 
Dach ungeduldig ist er, wenn zuletzt Verborgenheit 
Aus Ruhe zu erwachsen droht. Ist Gliick <loch manchmal Leid. 
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Bei einer allgemeinen Priifung wird man, das Vergessen m zwei 
Gruppen einteilen: 

I. Das natiirliche Vergessen, - man bezeichnet es auch als Vergessen 
ohne Se!bstiiberwindung - <lurch das das Herz frei und <las Gemiit 
ledig wird und das den Menschen erscheinen !asst als hatte er nie 
geliebt. Die Art des Vergessens tragt manchm;l dem, der sie 
iibt, Vorwiirfe ein, weil sie aus tadelnswerten Charakterziigen und aus 
Grunden erwachst, derentwegen einer nicht notwendigerweise Ver­
gessen verdient. So Gott, der Erhabene, will, wird dies weiter unten 
noch auseinandergesetzt werden. Manchmal tragt es dem Betreff enden 
auch keinen Vorwurf ein, weil er eine einwandfreie Entschuldi­
gung hat. 

2. Das kiinstliche Vergessen, das die Seele einem Zwange unter­
wirft. Man bezeichnet es auch als selbsterzwungenes, geduldigem Er..: 
tragen dienendes Vergessen. In diesem Falle sieht man den Menschen 
sich ausserlich mit Geduld wappnen, wahrend sein Herz gleichsam 
der heftigste Stich einer Ahle durchbohrt. Er betrachtet jedoch ein 
Ube! geringer a.ls das andere, oder er rechnet mit sich selbst 
unter Beibringung eines Argumentes ab, das man weder zuriickweisen, 
noch entkraften kann. Wer Vergessen dieser Art iibt, macht sich'nicht 
des Tadels schuldig, und wer es begeht, dem kann man keine Vor­
wiirfe machen, weil es stets aus einem schweren Ungliick erwachst 
und in jedem Fall die Falge eines grossen Missgeschickes ist, mag 
nun ein Anlass daran schuld sein, wie ihn freie Manner nicht ertragen 
konnen, oder ein schwieriger, unabwendbarer Umstand, der vom 
Schicksal herbeigefiihrt ist. Es mag dir geniigen, von den Menschen, 
denen man diese Handlungsweise zuschreibt, zu wissen, dass sie nicht 
leichten Sinnes vergessen, sondern die ·Erinnerung bewahren, class sie 
zartliche Empfindungen hegen, zu ihrem Wort stehen und des Dul­
dens Bitternis hinunterschlucken. 

Zwischen einem, der sich zu vergessen bemiiht, um sein Los gc­
duldig ertragen zu konnen, und einem, der leichten Sinnes vergisst, 
besteht in den Augen der A!lgemeinheit folgender Unterschied: Ob­
wohl der erstere das hochstmogliche Mass von Geduld an den Tag 
Jegt, seinem Liebchen of!ene Vorwiirfe macht un? ihm gegeniiber 
Langmut iibt, sieht man 1hn dasselbe doch von kemem anderen er-

tragen. 



166 UBER DAS VERGESSEN 

Lass tadeln mich mein Lieb! Bin ihm nicht feindlich, 
Wean ich mich offen auch von ihm gewandt. 
Mein Tade! gleicht vielmehr dem Wort der Leute: 
,,Sein Tun war gut. Da traf ihn Gottes Hand." 

Wer dagegen leichten Sinnes vergisst, verhalt sich umge~ehrt. Al!es 
dies entspricht der N atur des betreffenden Menschen, 1hrer W11l­
fahrigkeit oder ablehncnden Haltung sowie der Kra~t oder __ der 
Schwache des Einflusses den die Liebe auf <las Herz ausubt. Daruber 
habe ich ein kleines Gedicht gemacht, in dem ich den, der trostliches 
Vergessen sucht, als einen um Geduld Ringendcn bczeichne. Darin 
heisst es: 

Wer leicht den Freund vergisst, gleicht nicht dem, dcr vergesscn will, 
Und wer verzichtet frei, nicht dem, den Ohnmacht dazu zwingt. 
Wer sich beherrscht, ist nicht wie der, der folgt der Scele Ziel, 
Wer von Natur Geduld iibt, nicht wie der, der um sie ringt. 

Die Griinde, die <las in diese zwei Gruppen eingeteilte Vergessen 
verursachen, sind zahlreich. J e nach ihnen und ihrer Anzahl ist der 
Vergessende en tschuldbar oder tadelnswert. 

Einer der Griinde ist Uberdruss. Ich habe bereits oben dariiber gc­
sprochcn. Die Liebe eines Menschen, <lessen Vergessen auf Dberdruss 
beruht, ist unecht und ipit dem moralischcn Anspruch eines also Ge­
zeichneten steht es schlecht. Er sucht nur Lust und lauft hinter der 
Leidenschaft her. Wer aus diesem Grunde vergisst, ist ein tadelns­
werter Mensch, der leichten Sinnes vergisst. 

Ein weiterer Grund ist der Wunsch nach Abwechslung. Obwohl er 
dem Uberdruss ahnlich ist, enthalt er <loch ein zusatzliches Moment. 
Durch dieses Moment ist er noch abscheulicher als der erste Grund 
und, wer deshalb vergisst, noch tadelnswerter. 

Ein weiterer Grund ist eine dem Liebhaber angeborene Verschamt­
heit, die ihn daran hindert, Andeutungen von seinen Gefiihlen z_u 
machen, sodass sich die Angelegenheit in die Lange zieht, die Zett 
trage dahinschleicht, die neue Liebe verblasst und Vergessen eintritt. 
Wenn der, der aus diesem Grunde vergisst, es leichten Sinnes tut! so 
handelt er ungerecht, weil er den Grund fiir die Enttauschung gebotcn 
hat. _Wcnn er sich dagegcn zu vergessen bemiiht, um sein Los ge­
duldig ertragen zu konnen, so ist er nicht tadelnswert, weil er der 



Scham den Vorzug vor seiner Seele Wonne gegeben hat. - Von 
dem Gottgesandten wird erzahlt, class er gesagt hat: ,,Scham ist ein 
Bestandteil des Glaubens, und Scham\osigkeit ist ein Bestandteil der 
Heuchelei." A}:imad Ibn-Mu}:iammad hat mir nach Zaid lbn-Tal}:ia Ibn­
Rakana mit einer weiter bis au£ den Gottgesandten zuriickfiihrenden 
Gewahrsmannerreihe erzahl t, class dieser gesagt hat: ,,J ede Religion 
hat einen besondercn Wescnszug. Der Vvesenszug des Islam ist die 
Schamhaftigkei t." 

Diese drei Griinde haben iluen Ursprung und Ausgangspunkt in 
dem Liebhaber. Wenn sie ihn dazu veranlassen, das geliebte Wesen 
leichten Sinnes zu vergessen, so werden ihm Vorwiirfe zuteil. 

Weiter sind vier Griinde zu nennen, die au£ der Seite des Liebchens 
vorkommcn und in ihm ihren Ursprung haben. · 

Einer davon ist <las Meiden. Seine verschiedenen Seiten sind bereits 
oben erortert worden, <loch muss ich in diesem Kapitel noch etwas 
inhaltlich hierher Gehoriges davon erwahnen. Wenn das Meiden nam­
lich lange dauert, die Vorwiirfe iiberhand nehmen und die Trennung 
ununterbrochen wahrt, so bildet es eine Pforte zum Vergessen. Wenn 
dagegen jemand mit dir vereint ist und dann eines anderen wegen von 
dir lasst, so gehort dies keineswegs in das Kapitel vom Meiden, weiJ 
es regelrechte Treulosigkeit ist. Und wenn sich jemand einem anderen 
zuneigt, ohne vorher mit dir vereint gewesen zu sein, so fallt dies 
ebenfalls in keiner Weise unter den Begriff des Meidens, sondern 
ist eben grundsatzliche Ablehnung. Uber diese beiden Punkte soil spater 
die Rede sein, so Gott, der Erhabene, will. Hier handelt es sich viel­
mehr um das Meiden eines Menschen, der mit dir verbunden ist und 
dann von dir !asst, weil ein Verleumder Zutragereien gemacht hat 
oder etwas Schuldhaftes geschehen ist oder weil irgendetwas in seinem 
Herzen erstanden ist, ohne class er sich etwa einem anderen zuwendet 
oder jemand an deine Stelle treten lasst. Ein Liebhaber, der unter 
solchen Umstanden leichten Sinnes vergisst, ist tadelnswert ungeach­
tet aller Griinde, die auf Seiten des Liebchens in Ersch:einung treten, 
weil sich keine Lage ergeben kann, die eine Rechtfertigung fiir sein 
freiwilliges Vergessen bieten konnte. Er will eben bloss nicht mit dir 
vereint sein. Dies ist etwas wozu er auch nicht verpflichtet ist; <loch 
hat einst die Vereinigung Verpflichtungen und ihre Zeit Bindungen 
erzeugt, die einen moralischen Zwang zur Erinnerung bilden und 
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treues Festhalten an der alten Freundschaft erheischen. Wer dagegen 
vergisst, weil er sich zum Dulden und Ertragen zwingen will, ist in 
diesem Fall entschul<lbar, wenn er sieht, <lass <las Meiden lange wahrt 
und sich ihm kein Anzeichen der Vereinigung und keine Aussicht au£ 
Vers6hnung zeigt. Viele Leute haben geglaubt, diese Art des Ver­
haltens als Treulosigkeit bezeichnen zu diirfen, weil beides in der 
ausseren Erscheinung gleich ist. Die Ursachen beider Arten sind je­
doch nicht dieselben, und darum habe ich sie den Tatsachen ent­
sprechend unterschieden. 

Sei drum wie jene die stets fremd mir waren ! Denn man meint 
Ich war dir nie b~kannt gewesen, nie mit dir vereint. ' 
Dem Echo gleich erwid're ich, was mir ein jeder beut. 
Drum sprich mit Vorbedacht,_ was du mir sagen m6chtest heut ! 
Ich habe ferner ein Gedicht. von drei Versen gemacht, das ich im 

Schlaf gedichtet habe. Als ich dann aufwachte, habe ich den vierten 
Vers hinzugefiigt: 

Wie herrlich ist dereinst doch jen€ Zeit gewesen, 
Da lieber du mir warst als Seel' und Sippe mein ! 
Dann aber ruhte nicht die grause Hand des Meidens 
Und rollte dich am Ende wie ein Schriftstiick ein. 
Dein Meiden reicht' in Kiibeln mir Geduld zum Tranke 
Wie die Vereinigung,mit Liebe mich getraQkt. ' 
Das Einssein, sah ich, ist fiirwahr der Liebe Wurzel 
U nd langes Meiden iiber uns Vergessen senkt. ' 

* 
Wenn man zu mir dereinst gesprochen hatte: 
,,Du wirst vergessen,_ wem dein Herz geweiht", 
So hatt ich tausend Eide wohl geschworen: 
,,Das wird nicht sein in alle Ewigkeit." 
Doch wenn <las Meiden lange wahrt, die Seele 
Kein ande_r Mittel als Vergessen sieht. 
Wie herrlich, <lass mir Gort dein Meiden sandte ! 
Fiirwahr, er ist zu heilen mich bemiiht. 
J etzt wundre ich mich iiber mein Vergessen 
Und einst, wie ich ertrug der Sehnsucht Glut. 
Die Lieb' zu dir scheint eine heisse Kohle, 
Die still vergliihend unter Asche ruht. 
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Die Holle einst <lurch deine Lieb' in meinen Busen kam. 
J etzt aber scheint sie mir nur wie die Glut des Abraham 1 ). 

Danach sind noch die drei iibrigen Griinde des Vergessens zu 
erwahnen, die au£ Seiten des Liebchens vorkommen konnen. Wer sich 
dabei zu vergessen bemiiht, um sein Los geduldig ertragen zu kon­
nen, ist aus Grunden, die ich, so Gott will, in jedem einzelnen der 
betreffenden Abschni tte anfiihren werde, nicht tadelnswert. 

Einer von diesen drei Griinden ist grundsatzliche Ablehnung seitens 
des geliebten Wesens und die Betatigung einer Zuriickgezogenheit, 
die jeder Sehnsucht ein Ende machen muss. 

Erziihlwzg. Ich will dir von mir Folgendes erzahlen: In mei­
ner J ugendzeii: verkehrte ich aus Liebe freundschaf tlich mit einer 
Sklavin, die in unserem Hause aufgewachsen und damals 16 Jahre alt 
war. Die Schonheit ihres Angesichts, ihre Klugheit, Ziichtigkeit, Rein­
heit, Schamhaftigkeit und ihr angenehmes Wesen warcn uniibertreff­
lich. Fiir Schakereien war sie nicht zu haben, sie lehnte es ab, ihre Ehrc 
preiszugeben, besass eine aussergewohnliche Freundlichkeit und ach­
tete sorgsam darauf, <lass der Schleier ihr Antlitz verhiillte. Sie war 
untadelig und sparsam mit Worten, hielt stets den Blick gesenkt, 
war sehr au£ ihrer Hut, von Makeln frei und trug standig eine ernste 
Miene zur Schau. Sie wirkte reizend, wenn sie erschien, besass 
natiirliche Zuriickhaltung, war entziickend, wenn sie sich fortwandte, 
machte einen wiirdevollen Eindruck, wenn sie sass, war voller Ge­
lassenheit und in ihrer Ablehnung bezaubernd. KeiI?-er hatte gewagt, 
au£ ihre Erringung zu hoffen, keiner, sie zu begehren, und keiner 
durfte erwarten, von ihr erhort zu werden. So zog ihr Antlitz alle 
Herzen an, wahrend ihr Verhalten jeden abwies, der sich ihr nahen 
woll te. Sprodigkei t und Geiz in der Gewahrung ihrer Gunst verliehen 
ihr einen Reiz, wie ihn andere nicht <lurch Freigebigkeit und gross­
ziigiges Verschenken gewinnen. Sie war auf ernsthaf te Dinge einge­
stell t und trug kein Verlangen nach Zei tvertreib, obwohl sie ausge­
zeichnet Laute spielte. 

Diesem Madchen gait meine Zuneigung, und ich verliebte mich in 
sie heiss und iiber alle Massen. Etwa zwei Jahre Jang bemiihte ich 
mich mit aller Kraft, bei ihr ein Wort der Erhorung zu finden und aus 

I) Der islamischen Legende nach wurde Abraham wcgen seiner Ilekampfung 
des Gotzendienstes ins Feuer gcworfen, ohne davon verzehrt zu werden. 
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ihrem Mund einmal andere Worte zu vernehmen als solche, wie sie 
in der offenen Unterhaltung var alien Leuten fallen; allein mir blieb 
auch nur der geringste Erfolg versagt. 

Nun erinnere ich mich, dass einmal in unserem Heim eine Ge­
sellschaft stattfand aus einem der Griinde, aus denen _5olche Gesell­
schaften in den Hausern der fiihrenden Leute veranstaltet zu werden 
pflegen. Auf der Gesellschaft waren die weiblichen Mitglieder un­
serer Familie und der meines seligen Bruders versammelt, ferner die 
Frauen unserer Hausvorsteher sowie der Dienerschaft unserer Um­
gebung, lauter Leute in gehobenem Rang und besserer Stellung. Sie 
blieben zunachst einen Tei! des Tages da und begaben sich dann zu 
einem an unserem Hause befindlichen, den Garten des Hauses iiber­
ragenden Belvedere, van dem sich eine Aussicht auf ganz Cordova 
bot und <lessen Wandnischen grosse, offene Fenster hatten. Nun 
fingen sie an, wahrend ich mich unter ihnen befand, durch die Off­
nungen der Holzgitter hinauszuschauen. Ich erinnere mich, <lass ich 
aus Freude an der Na.he des Madchens und in dem Bestreben, an 
ihrer Seite zu weilen, auf das Fenster zuging, in dem sie stand·. Dach 
kaum gewahrte sie mich in ihrer Na.he, da verliess sie dieses Fenster 
und begab sich in anmutigem Gang zu einem anderen. Als ich mich 
nun entschloss, mich zu dem Fenster zu wenden, zu dem sie gegangen 
war, machte sie es wieder so und ging wieder fort zu einem anderen. 
Dabei war sie im Bilde iiber meine Verliebtheit, wahrend die iibrigen 
Frauen unser Treiben nicht bemerkten, weil sie zahlreich waren und 
alle van einem Fenster zum anderen gingen, <la man aus einigen 
einen Ausblick auf Gegenden hatte, die man van anderen nicht sehen 
konnte. Wisse, class Frauen die Sympathie eines Menschen fiir sie 
scharfer erkennen als ein Nachtwanderer die Bodenspuren ! Darauf 
gingen sie in den, Garten hinunter, und nun baten die al ten Darnen 
und die vornehmen Frauen aus unserem Kreis die Herrin meines Mad­
chens, sie uns etwas vorsingen zu !assen. Da nahm sie auf ihr Geheiss 
die Laute zur Hand und stimmte sie mit einer solch bezaubernden 
Schiichternheit und Verlegenheit, 'wie ich es noch nie gesehen habe. 
Ja, in den Augen eines Bewunderers erscheint der Reiz einer Sache 
doppelt gross! Dann hub sie an, die Verse van Al-cAbbas Ibn-al-­
AJ:inaf 1 ) zu singen, die da lauten: 

1
) Liebesdichter am Hofe Hariin ar-Rasids. Starb im Anfang des 9. Jahr­

hunderts. 



UBER DAS VERGESSEN 171 

Fiir eine Sonne, wenn sie sank, war heiss mein Herz entbrannt. 
Beim Untergang ins Innre der Gemacher sie entschwand. 
Es stellte jene Sonne sich in einer Maid mir dar. 
Des Leibes zarte Biegung wie der Rolle Einschlag war. 
N ur ihrcr Herk,.mft nach ist sie ein menschliches Gebild, 
Und einzig <lurch ihr A.ussres sie als Geisterwesen gilt. 
Ihr Leib ist wie Jasmin und ein Juwel ihr Angesicht. 
Ihr Duft ist siissem Ambra gleich, sie ganz ist lauter Licht. 
Sie schwebet anmutvol'l dahin in dem Safrangewand, 
Als Schritte iiber Eier sie und au£ der Glaser Rand. 

Bei meinem Leben! Es war, alsob das Plektrum nicht die Saiten, 
sondern mein Herz schliige. Jenen Tag babe ich nie vergessen, und 
ich werde ihn auch nicht vergessen bis zu dem Tag, da ich das Zeit­
liche segne. Eine weitergehende Moglichkeit, sie zu sehen und ihren 
Worten zu lauschen, als in dieser Stunde habe ich nie gefunden. 

Dass sie dich flieht und wehret dem Verein, 
Sollst du nicht tadeln. Lass dein Schelten sein ! 
Ist nicht der Neumond stets an fernem Ort, 
Und lauft nicht die Gazelle immer fort? 

* 
Hast meinem Blick versagt dein schones Antlitz 
Und hast mit deinem Wort bei mir gespart. 
Mich diinkt, class du dem Herrn gelobt zu schweigen; 
Denn keinem sich dein Mund heut offenbart. 
Du hast ein Lied van Al-cAbbas gesungen. 
0, fiir cAbbas welch grosse Seligkeit ! 
Wenn er dich sahe, wiirde Fauz 1) er hassen 
Und wiirde klagen deiner Liebe Leid. 

Danach zog mein Vater, der Wesir, am dritten Tage nach der 
Thronbesteigung des Kalifen Mu}:iammad al-Mahdi 2) aus unserem 
neuen Palais in Rabad az-Zahira an der Ostseite Cordovas in unser 
altes Palais in Balat Mugit an der Westseite <ler Stadt um. lch zog 
damals mit, - dies war im f,'ebruar 1009 - wahrend sie infolge 
von Umstanden, die ihr Verbleiben erforderlich machten, nicht 

1) Deckname fiir die Geliebte des At-cAbbas .Ibn-al-Al:maf. 2) s. S. 53, Anm. 2. 
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mitzog. Nach der zweiten Thronbesteigung des Kalifen Hisam al­
Mu~ajjad 1) erfuhren wir dann Widerwartigkeiten und mussten von 
seinen massgebenden Beamten Feindseligkeiten ertragen. Durch Haft, 
Spitzeleien, driickende Zahlungen und ein Leben der Verborgenheit 
wurden wir hart gepriift. Wiitend tobten die politischen Unruhep. · 
Alie wurden davon betroffen, wir aber ganz besonders, bis schliess­
lich mein Vater, der Wesir, am Spatnachmittag des 22. Juni 1012 

starb, wahrend es um uns immer noch genauso bestellt war. Nach 
seinem Tode blieb unsere Lage die gleiche, bis eines Tages bei 
uns die Beerdigung eines unserer Angehi:irigen stattfand. Als das 
Wehklagen bereits begonnen hatte, sah ich in der Trauergemeinde 
<las Madchen unter den Frauen im Kreise der Weinenden und Jam­
mernden stehen. Da hat sie mir eine Hingst begrabene Leidenschaft 
wiedererweckt und eine ruhig gewordcne neu erregt, hat mich an 
eine friihere Zeit erinnert, an eine alte Liebe, eine vergangene Periode, 
eine entschwundene Epoche, an Monat.e, die langst dahin, an Dingc, 
die schon uralt, an Perioden, die beendet, an Tage, die voriiber, und 
an Spuren, die bereits verwischt waren. Meine Leiden hat sie erneuert 
und meine Angste wieder erweckt, obwohl ich an jenem Tage aus 
allerlei Grunden ungliicklich und schmerzerfiillt war. Ich hatte sie 
nicht lei ch ten Sinnes vergessen; meine Qua! nahm vielmehr zu, <las 
Liebesweh fing an zu brennen, die Traurigkeit wurde wieder stark, 
der Schmerz verdoppelte sich und, soweit die Leidenschaft verborgen -
gewesen war, liess sie sich willig neu entfachen. Da machte ich ein 
Gedicht, in dem es hiess: 

Er weint um einen Toten, der entschlafen reich an Ehr. 
Doch der Lebendige verdient der Tranen Strom vie! mehr. 
Wie seltsam, class· sein Mitleid der Verstorbene erregt, 
Der ungerecht Ermordete ihn aber nicht bewegt ! 

In der Folge liess das Schicksal seine Ereignisse abrollen. Wir ga­
ben unsere Wohnungen auf, und das Heer der Berber iiberwaltigte 
uns. Da verliess ich Coraova am 13. Juli 1013, und sie entschwand 
nach dieser einmaligen Begegnung auf mehr als sechs Jahre meinem 
Blick. A'ls ich dann im Februar oder Marz des Jahres 1019 nach 

1) s. S. 18, Anrn. 6. 
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Cordova zuriickkehrte und mich bei einer unserer Frauen niederliess, 
sah ich sie dart, und ich erkannte sie kaum, bis man mir sagte, wer sie 
,var. Der grosste Tei! ihrer Reize hatte sich gewandelt. Ihre Schonheit 
war geschwunden. Die Anmut von einst war dahin. Verblichen war der 
alte Glanz, der wie der eines glatten Schwertes und eines indischen 
Spiegels ausgesehen hatte, und verwelkt waren jene Bliiten, die ehe­
dem der Blick verfolgt und fixiert, die er gesucht und sich erwahlt 
und von denen er sich geblendet abgekehrt hatte. So war ihr nur ein. 
Teil der Reize verbl~eben, der kiindete, wie die Gesamtheit einst ge­
wesen, und eine Kleinigkeit, die ein Bild von dem friiheren Ganzen 
gewahrte. Dies war darauf zuriickzufiihren, dass sie zu wenig au£ 
sich achtgegeben sowie class ihr unsere schirmende Hand und der 
Schutz gefeJllt hatten, den sie in den Tagen unserer Herrschaft ge­
nossen, und dass sie nicht auf ihre Ehre bedacht gewesen, als sie 
sich zu dem Unvermeidlichen 1) erniedrigte, vor dem sie friiher stets 
beschiitzt und bewahrt warden war. 

Frauen sind eben wie wohlriechende Krauter, die ilucn Duft ein­
biisscn, wcnn nicht auf sie achtgegeben wird. Sie sind wie ein Bau­
werk, das einstiirzt, wenn es vernachlassigt wird. Deshalb hat irgend­
jemancl gesagt, <lass die Schonheit der Manner echter, sicherer ge­
griindet und besser i~t, weil sie Dinge aushalt, die ein Frauenantlitz 
aufs starkste beeindrucken wiirden, wenn es auch nur ein Teil davon 
trafe, wie z.B. Mittagshitze, Samum, Winde, Wetterwechsel und Ob­
dachlosigkei t. 

Wcnn mir auch nur die geringste Verbindung mit ihr beschiedcn 
gewesen ware und sie mir nur etwas Vertraulichkeit geschenkt hattc, 
so ware ich vor W on11e irrsinnig geworden oder vor Freude gestorben. 
Wer aber diese Ablelmung findet, die mich zum Dulden und Ver­
gessen zwang, und wer einen derartigcn Grund zum Vergessen hat, 
ist, welche von beiden Seitcn es auch angeht, entschuldbar und nicht 
tadelnswert, weil weder eine Festlegung erfolgt ist, die Treue erfor­
derte, noch cine Vereinbarung, die gehalten werden miisste, und 
<la wcder vorher eine Verpflichtung bestanden hat, noch zuerst ein 
Vertrauensverhaltnis gewesen ist, fiir <lessen Zerstorung und leicht­
fertiges V ergessen er getadel t werdcn konnte. 

Ein weiterer Grund ist Grausamkeit seitens des Liebchens. Wenn 

1) Namlich zu nicht einwandfreiem Verkehr mit Maonern. 
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es darin masslos und iibertrieben ist und wenn es auf Seiten des Lieb­
habers einer Seele mit etwas Ehrgefiihl und Stolz begegnet, dann sucht 
er Vergessen. Wenn dagegen die Grausamkeit gering ist, mag sie nun 
bloss zeitweilig oder dauernd sein, oder wenn sie zwar stark, aber nur 
zeitweilig ist, so wird man sie ertragen und dariiber hinwegsehen. 
Wenn sie dann haufig und dauernd wird, so ist sie un~~traglich, und 
wer unter solchen Umstanden sein Liebchen leichten Sinnes vergisst, 
verdient keinen Vorwurf. 

Ein weiterer Grund ist Treulosigkeit. Sie ist etwas, was keiner 
ertragen und woriiber kein edler Mensch hinwegsehen kann, und sie 
bedeutet wirklich das trostliche Vergessen schlechthin. Wer unter 
solchen Umstanden sein Liebchen vergisst, mag er nun leichten Sinnes 
vergessen oder sich zu vergessen bemiihen, um sein Los geduldig 
ertragen zu konnen, verdient in keinem Fall Vorwiirfe. Derjenige 
verdient vielmehr Vorwiirfe, der Treulosigkei t ertragt. Stiinden 
nicht die Herzen in der Hand <lessen, der sie wendet, - es giht 
keineri Gott ausser ihm - und ware der Mensch nicht . frei von 
der Verpflichtung, seinem Herzen eine andere Richtung zu geben 
und seipen Geschmack zu andern, - wenn dem nicht so ware 
so wiirde ich behaupten, class derjenige, der im Falle von Treu: 
losigkeit bei seinem Vergessen noch um Geduld ringt, beinahe 
Tade! und Vorwiirfe verdient. Bei Menschen, die ein innerlich vor­
nehmes Wesen haben, die der Bruch von Vereinbarungen emport 
und die von edler Art sind, gibt es keinen starkeren Anlass zum Ver­
gessen als Untreue. Nur ein Mensch mit verderbtem Mannestum, mit 
einer verachtlichen Seele mit niedrigem Streben und schlechtem Ehr­
gefiihl kann sie ertraged. 

Die Liebe dein ist Trug - ich bleib ihr fern -
Und jedem, der da kommt, schenkst du dich gern. 
Du harrst nicht aus bei einem einz'gen Freund; 
Drum sind gar vfele stets um dich vereint. 
Ich strebte drum und war ich der Emir, 
Aus Furcht vor ihrer Menge nicht zu dir. 
Scheinst mir ein Wunsch, der keinem ist verwehrt, 
Und wiirde er von vielen auch begehrt, 
Der j "!dem, der des Weges kommt, steht frei, 
Ruft gleich ein Horn die ganze Welt herbei. 
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Schliesslich ist noch ein achter Grund zu nennen, <lessen Urheber 

weder der Liebhaber, noch der Geliebte, sondern Gott, der Erhab~e, 
ist. Dies ist die Verzweiflung. Sie zerfallt in drei Gruppen: Verzwe1f­
lung iiber einen Todesfall, iiber Trennung, bei der keine Hoffnung au£ 
Ruckkehr besteht, oder dariiber, dass die Liebenden das Ungliick einer 
langen Krankheit des Liebhabers trifft, an deren Besserung die Liebste 
nicht glauben kann. Aile diese Momente bilden Anlasse zum Verges­
sen und zur Bemiihung darum, um das Los geduldig ertragen zu 
konnen. Einem Liebhaber, der jedoch aus diesem in drei Gruppen zer­
fallenden Grunde leichten Sim1es vergisst, gebiihren in nicht geringem 
Masse Verachtung und Vorwiirfe, under verdient durchaus als tadelns­
wert und untreu bezeichnet zu werden. Wahrlich, die Verzweiflung 
iibt eine erstaunliche Wirkung au£ die Seelen aus und kiihlt die Glut 
der Herzen sehr. Bei allcn diesen zuletzt und weiter oben erwahnten 
Momenten ist in den Fallen, in dcnen iiberhaupt bedachtiges Vorgehen 
moglich und Abwarten angebracht ist, bedachtiges Vorgehen notwen­
dig und eine abwai'tende Haltung gegeniiber der betreffenden 
Person anerkcnnenswert. Wenn dann alle Sehnsucht erlischt und alle 
Hoffnungen zunichte werden, dann tritt die Entschuldigung in Wirk­
samkeit. 

Bei den Dichtern gibt es eine poetische Stilart, bei der sie die Men­
schen tadeln, die iiber den Spuren verlassener Wohnstatten weinen, 
und diejenigen loben, die sich unermiidlich den Freuden widmen. Dies 
gehort in das Kapitel vom Vergessen. Al-1:Iasan Ibn-Hani~ 1) hat dies 
sehr haufig getan und sich damit gebriistet. Mit rhetorischer Meister­
schaft und souveraner Sprachgewandtheit schildert er sich namlich 
selbst in seinen Gedichten oft als ausgesprochen untreu. In ahnlicher 
Weise habe ich ein Gedicht gemacht, in dem es heisst: 

Lass sein ! Komm dem Geschick zuvor ! Die Esel sattle dir, 
Den Wein zu bringen aus der Hiigel bliihendem Revier! 
Und treibe schnell sie vorwarts mit der Laute neustem Lied, 
Damit die Klange der Schalmei befliigeln ihren Schritt ! 
Denn wahrlich es ist besser, dass die Hand die Saiten riihrt, 
Als dass dcin Weg dich immerfort zur leeren Wohnstatt fiihrt. 

1) Einer der beriihmtesten Wein- und Liebesdichter, im allgemeinen unter 
seinem Beinamen Abii-Nuwas bekannt. Starb wahrscheinlich im zweiten Jahr-· 
zehnt des 9. Jahrhunderts. 
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Die herrliche Narzisse sich wie ein Verliebter zeigt, 
Das Auge schmachtend, und wie ein Betrunkner sie sich neigt. 
In ihrer Farbe gleicht sie einem heissverliebten Mann. 
Sie ist gewiss _ der Li lie von Herzen zugetan. 

Gott verhiite, <lass es unsere Art sei, leichten Sinnes··:zu vergesseu, 
was verweht ist, <lass es uns zur Natur werde, ihm <lurch Weintrinken 
ungehorsam zu sein, und <lass uns niedriges Streben zu einer Eigenart 
werde ! Uns geniigt vielmehr das Wort 1 ) Gottes, des Erhabenen, -
wer unter den Di ch tern spricht wahrer als Gott? - : ,,Siehst du nicht, 
<lass sie in jedem Tai verstort umherirren und <lass sie reden, was sie 
nicht tun?" Das ist das Zeugnis, das ihnen Gott, der Machtige und 
Allgewaltige, ausgestellt hat. Allerdings ist es fiir einen, der dichtet, 
ein Fehler, sich iiber die poetischen Gebrauche hinwegzusetzen. 

Der Anlass dieser Verse bestand darin, <lass mich Dana al-c.Amirija, 
eine der edlen Frauen des AI-Muzaffar cAbd-al-Malik Ibn-Abi­
c.Amir 2 ) beauftragte, sie zu dichten. Ich entsprach ihrem Wunsch, <la 
ich sie hochschatzte. Sie besass eine sehr reizvolle Melodie fiir sie. Als 
ich die Verse einmal einem feingebildeten Freund von mir vortrug, er­
klarte er voller Entzucken daruber: ,,Diese Verse muss man zu den 
Weltwundern rechnen." 

Dieses Kapitel zerfallt also, wie man sieht, in insgesamt acht Ab­
schnitte. Drei von den darin behandelten Grunden haben ihren Ur­
sprung im Liebhaber. Bei zweien von diesen ist der Vergessende unter 
alien Umstanden tadelnswert, namlich bei Uberdruss und dem Wunsch 
na~h Abwechslung, wahrend bei einem davon, namlich der Verschamt­
heit, zwar der leichten Sinnes _Vergessende tadelnswert ist, wahrend 
dagegen der, der sich zu vergessen bemuht, um sein Los geduldig ertra­
gen zu konnen, nicht tadelnswert ist, wie ich oben auseinandergesetzt 
habe. Vier von den Grunden haben ihren Ursprung bei der Geliebten. 
~ei einem davon, namlich dauerndem Meiden, ist de_r leichten Sinnes 

er~essende tadelnswert, nicht dagegen der, der s1ch zu vergessen 
~:;uht, um sein Los geduldig ertragen zu k~nne~, wah_rend bei ~reien 
Sin; ergess~nde auf keinen Fall tadelnsw~rt 1st, emerle1 o~. er le1cht_en 
. es verg1sst oder um sein Los geduld1g ertragen zu konnen. Dies 

sind grundsatzliche Ablehnung Grausamkeit und Treulosigkeit. Dazu -- , 
I) Koran 26, 225 £. (Sure der Dichter). 2) s. S. 2. 
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kommt noch ein achtes Moment, <las van Gott, dem Machtigen und 
Erhabenen, ausgeht, namlich Verzweiflung iiber einen Todesfall, iiber 
Trennung oder iiber lange Krankheit. Wer in diesen Fallen sich zu 
vergessen bemiiht, um sein Los geduldig ertragen zu konnen, ist ent­
schuldbar. 

Von mir will ich dir erzahlen, dass mir zwei Wesensziige angeboren 
sind, mit dencn mir <las Leben fiir immer unangenehm ist. Ihre Ver­
bindung verekelt mir mein Dasein, und manchmal mochte ich mich 
am liebsten meiner selbst cntaussern, um die Widerwartigkeiten los 
zu werden, die ich ihretwegen ertragen muss. Dies ist eine Treue, die 
kein Wandel triiben kann, die keinen Unterschied macht zwischen 
An- und Abwesenheit und zwischen innerer Gesinnung und ausse­
rem Verhal ten und die aus einer Freundschaf t erwachst, die mein Her?. 
nicht der Dinge iiberdriissig werden !asst, denen es ergeben ist, und 
ihm nicht den Verlust der Menschen wiinschcnswert erscheinen !asst, 
denen es verbunden ist. Der andere Zug ist der Stolz einer Seele, die 
Unrecht nicht ruhig ertragt, die wegen der geringsten .Anderung be­
sorgt ist, die sie in der Haltung der Freunde bemerkt, und die dem 
Tode var ihr den Vorzug geben wiirde. Jeder von diesen beiden We­
sensziigen sucht die Herrschaft iiber mich zu gewinnen. Wenn mir nun 
Unrecht geschieht, ertrage ich es, iibe lange Geduld und zaudere in 
einem Masse, <lessen einer kaum fahig ist. Wenn es dann zuviel wird 
und meine Seele ergrimmt, dann bemiihe ich mich zu vergessen, um 
mein Los geduldig ertragen zu konnen, 1ndes mein Herz seine eigene11 
Empfindungen hegt. 

Zwei Ziige sind mir eigen, die mich tranken reich mit Leid, 
Sind meines Lebens Qua! und rauben mir die Festigkeit. 
In ihre Art zu zwingen rnich, si11d beide sie bemiiht, 
Wie an der Beute hier der Wolf und dort der Lowe zieht. 
Der eine ist die wahre Treu', denn gab ich auf mein Lieb, 
Mir bis in alle Ewigkeit die Trauer um sie blieb. 
Der andre ist ein Stolz, der nie dem Unrecht Raum gewahrt, 
Der lieber alle Babe und die Kinder selbst entbehrt. 

Mit unserem Gegenstand verwandt, wenn auch nicht unbedingt dazu 
gehorig ist Folgendes: Unter meinen Freunden war einmal einer, den 
ich in mein Herz geschlossen, mit dem ich vertraut war und den ich 

WEISWEILER, Halsband der Taube 12 
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als einen Hort und Schatz betrachtete. Er Iieh aber sein Ohr sehr dem 
Gerede aller moglichen Schwatzer, und so schlichen sich die Verleum­
der zwischen uns ein. Sie beeinflussten ihn und hatten Erfolg mit 
ihren Bemiihungen bei ihm, und nun hielt er sich von dem zuriick, 
was ich bei ihm gewohnt war. Da wartete ich so Iange au£ eine Ande­
rung seines Wesens, wie man etwa au£ die Riickkehr ei'nes Abwesen­
den und die Versohnung eines Tadlers wartet. Es steigerte sich abcr 
nur seine Zuriickhaltung, und so kiimmerte ich mich nicht mehr um 
seine Einstellung. 



ACHTUNDZWANZIGSTES KAPITEL 

ti'BERDEN TOD 

Nicht selten geschieht es, <lass die Angelegenheit ernstere Formen 
annimmt, <lass das Wesen des betreffenden Menschen eine Schwa­
chung erfahrt·und seine Besorgnis in starkem Masse wachst. Dies kann 
zum Tode und zum Abscheiden aus dieser Welt fi.ihren. In der- reli­
giosen ti'berlieferung heisst es: ,,vVer sich verliebt, ohne sich erotisch 
zu betatigen, und dann stirbt, ist ein Martyrer." 

Wenn ich aus Liebe sterbe, sterb ich als Bekenner. 
Doch hist du huldvoll, bleib ich leben froh und gem. 
So haben uns berichtet glaubenswerte Manner, 
~n ihrer Wahrheit tadellos, der Li.ige fern. 

Mein freund Abu:is-Sari cAmmar Ibn-Zijad hat mir nach einem 
ihm vertrauenswiirdig erscheinenden Gewahrsmann erzahlt, class der 
Kanzleibeamte Ibn-Quzman durch die Liebe zu Aslam Ibn-cAbd-al­
cAziz, dem Bruder des Premierministers Hasim Ibn-cAbd-al-cAziz -
er war namlich ein ausserst hi.ibscher Mensch - so hart gepriift wur­
de, dass ihn seine Gefi.ihle au£ das Krankenlager warfen und ihn in 
eine Lage versetzten, die zum Tode fi.ihren musste. Ohne zu wissen, 
<lass er der Grund fi.ir seine Krankheit war, sprach Aslam haufig bei 
ihm vor und besuchte ihn oft, bis er aus Schmerz und infolge langen 
Siechtums starb. Der Gewahrsmann sprach: ,.Nach seinem Hinschei­
den teilte ich Aslam den Grund seiner Krankheit und seines Todes 
mit. Da gramte er sich und sagte: ;warum hast du mich nicht davon 
unterrich tet ?' Ich erwiderte: ,Warum soll te ich das ?' ,Bei Gott!', sprach 
er - ich hatte ihn noch haufiger besucht und ware kaum von ihm ge-,, 
wichen; denn mir hatte dies nichts ausgemacht.' "Dieser Aslam war ein 
besonders feingebildeter und in geistiger Beziehung vielseitiger Mann 
mit einer Fiille von Kenntnissen au£ rechtswissenschaftlichem Gebiet. 
Er war in der Dichtkunst bewandert und hat ausgezeichnetc Verse 
gemacht. Er besass auch eine reiche Liederkenntnis und war mit der 
Art ihres Vortrags vertraut. Uber die Melodien und die Lebensum-



180 UBER DEN TOD 

stande des Zirjab 1) hat er ein Buch geschrieben, das eine ganz wun­
derbare Liedersammlung bildet. Sowohl ausserlich wie innerlich war 
er ein iiber alle Massen reizender Mensch. Er war der Vater des 
Abu~I-Gacd, der im Westviertel Cordovas wohnte. 

Ich kenne eine Sklavin, die einem fiihrenden Manne angehorte. 
Wegen etwas, was ihm iiber sie zu Ohren gekommen .. war und nicht 
notwendigerweise Zorn hervorrufen musste, wandte er sich von ihr ab, 
um sie dann zu verkaufen. Da empfand sie bitteren Schmerz. Hin­
welken und Leid blieben ihre standigen Begleiter, und die Tranen 
versiegten nicht mehr in ihrem Auge, bis sie schliesslich an Schwind­
sucht erkrankte. Dies fiihrte ihren Tod herbei. N ach ihrer Trennung 
von ihm lebte sie nur noch einige wenige Monate. Eine mir ver­
trauenswiirdig erscheinende Frau hat mir von ihr erzahlt, class sie 
ihr begegnet sei, als sie bereits abgezehrt und di.inn wie ein Gespenst 
geworden war, und zu ihr gesagt habe: ,,Ich nehme an, class deine 
augenblickliche Lage von deiner Liebe zu dem und dem herriihrt." 
Da seufzte sie aus tiefster Brust und sprach: ,,Bei Gott! Ich werde 
ihn nie vergessen, obwohl er mich unbegriindeterweise hart behan­
del that." Nach dieser Ausserung Iebte sie nur noch kurze Zeit. 

Ich will dir von meinem Bruder Abu-Bakr . erzahlen der mit · 
cA~ika, det Tochter Qands, des Befehlshabers der oberen Grenze zur 
Zeit des Al-Man~iir Abii-cAmir Muhammad Ibn-cAmir, verheiratet 
war. Sie war von uniibertrefflicher· Schonheit, besass einen edlen 
Charakter, und die Welt bot keinen der ihr an Vorziigen ebenbiirtig 
gewesen ware. Beide waren noch re~ht jung und in dem Alter, in dem 
man noch vollig unter dem Einfluss der Jugend steht, sodass sic 
bereits ein unbedeutendes Wort in Zorn versetzen konnte. Infolge-
des ·· sen zurnten und tadelten sie einander ohne Unterlass acht Jahre 
!:ng._ Die Liebe zu ihm hatte sie hinwelken und die Vernarrtheit in 

h
1 11 sie _abmagern !assen, und ihre leidenschaf tliche Zuneigung zu ihm 

atte Sie aus . s· h . h gemergelt, sodass sie gleich einem m1t 1ec tum geze1c -
neten Gespenst wurde. Dabei liess sie sich <lurch nichts auf der Welt 
zerstreuen d · "h 
R . h • un trotz seiner Grosse und Fiille konnte s1e von 1 rem 

ere tum wed · f d "h er e1ne Kleinigkeit noch eine Menge er reuen, a 1 r 

I) Der b ··h 
ar-Rahm- ef1 mteste Musiker des islamischen Spanien, wohin er unter CAbd· 

. an . (822-52) kam. 
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seine seelische Einheit mit ihr und die Reinheit seiner Gefi.ihle fi.ir sie 
versagt war, bis schliesslich mein Bruder im Alter van 22 Jahren 
wahrend der Pestseuche starb, die Cordova im Juni des Jahres IOII 

heimsuchte. Von seinem Hinscheiden an wurde sie das innere Leiden, 
die Krankheit und das Abmagern nicht mehr los, bis sie ein Jahr nach 
ihm starb, genau an dem Tage, an dem ihn ein Jahr lang die Erde 
deckte. Ihre Mutter und a\le ihre Magde haben mir von ihr erzahlt, 
<lass sie nach seinem Tode zu sagen pflegte: ,,Es gibt nach seinem 
Hinscheiden nichts, was einen einzigen Augenblick in dieser Weit 
meine Geduld starken und meine Lebenskraft aufrecht erhalten konnte, 
ausser meiner frohen Gewissheit, class er nie mit einer anderen Fran 
das Lager teilen wird. Denn nun bin ich sicher var diesem, was ich 
einzig und allein immer befi.irchtet habe, und meine grosste Hoffnung 
besteht heute darin, mit ihm vereint zu werden." Er hatte namlich 
weder vor ihr, noch gleichzeitig mit ihr eine andere Frau besessen, 
und ebenso hatte sie keinen anderen Mann gehabt. So geschah es denn, 
wie sie es sich gedacht hatte. Gott verzeihe ihr und schenke ihr seine 
Gunst! 

Die Geschichte mit meinem Freund Abii-cAbdallah Mu}:tammad 
Ibn-Ja}:tja Ibn-Mu}:tammad Ibn-al-I:Iusain at-Tamimi, bekannt unter 
dem Namen Ibn-at-Tubni, verhielt sich folgendermassen. Er sah aus, 
alsob die Schonheit nach seinem Urbild oder aus der Seele aller, die 
ihn geschaut, erschaffen warden ware, sodass mir keiner zu Gesicht, 
kam, der ihm gleich war an Schonheit, Anmut und Korperbildung, an 
Si ttenstrenge und Ehrbarkeit, an Hoflichkeit, Verstandnis, Beherrscht­
heit und Treue, an Vornehmheit, innerer Sauberkeit und Edelmut, an 
Sanftmut, a.ngenehmem Wesen und Liebenswi.irdigkeit, an Geduld 
und Nachsicht, an Verstand, Mannlichkeit, Relig16sitat und Wissen, 
keiner a.uch, der gleich ihm den Koran und die Traditionen, die 
Grammatik und den Sprachschatz im Kopfe hatte, keiner, der so 
meisterhaft dichtete und kalligraphisch schrieb, der in seiner Rede so 
geschickt und abwechslungsreich war wie er und a.usserdem eine be­
a.chtliche Fahigkeit zum Debattieren und Disputieren besass. Er 
gehorte zu den jungen Schi.ilern des Abull-Qasim cAbd-ar-R~}:tman 
Ibn-Abi-Jazid al-Azdi, der mein Lehrer in den obengenannten Fachem 
war. Zwischen ihm und seinem Vater war ein Altersunterschied von 
zwolf Jahren, wahrend wir beide ungefii.hr gleichaltrig waren. Wir 
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bildeten zwei unzertrennliche Gefahrten und zwei Busenfreunde, zwi­
schen denen das Wasser unbedingt lauter dahinrann, bis die politi­
schen Wirren begannen und ihre Schlauche offneten, das Berberheer 
unsere Wohnungen in Balat Mugi! im Westviertel Cordovas pliin­
derte und sich dart festsetzte. Die Wohnung des Abii-~j\..bdallah be­
fand sich dagegen im Ostviertel. Meine Verhaltnisse blieben nun un­
bestandig, bis ich Cordova verliess und nach Almeria zag. Darau f 
unterhielten wir einen lebhaften Briefwechsel in Poesie und Prosa. 
Die letzte Mitteilung, die er an mich richtete, war ein Brief, der fol­
gende Verse enthielt: 

Ach, wiisste ich, ob deiner Freundschaft Bande 
Verbleiben neu und schleissen nicht bei mir, 
Ob schmeichelnd ich dein Antlitz wiederschaue 
Und plaudre in Balat-Mugi! mit dir ! 
Denn wenn die Sehnsucht Hauser riihren ki::innte, 
Dann wiird Balat als Bettler zu dir ziehn, 
Und konnten wohl der Menschen Herzen reisen, 
Dann reiste schnell mein Herze zu dir hin. 
Sei, wie du willst ~u mir ! Bin ich <loch immer 
Ein Freund, der nur vom Deingedenken spricht. 
Magst du vergessen auch, ich hege Treue 
Im tiefsten Herzen dir, die nie zerbricht. 

_ So stand es mit uns, bis die Herrschaft der Omajjaden zu Ende 
gmg, der Kali£ Sulaiman a~-Zafir 1) getotet wurde, die Hammuditen 
zur Herrschaft kamen, cAn Ibn-Hammiid al-Hasani 2) bekannt unter 

' dem Namen An-Na~ir, Kali£ wu;de, Cordova· eroberte
1

und unterwarf 
und fortfuhr, die Stadt mit den Truppen der Eroberer und Aufstandi­
gen ~us den verschiedenen Landstrichen Spaniens zu bekampfen. 
Unm,ttelbar danach bereitete mir Hairan der Herrscher van Almeria 
Unannehmlichkeiten, weil ihm gottlose Schurken die Gott bereits be~ 
straft h t · · ' . a, van m,r und memem Freunde Muhammad Ibn-Ishaq 
hmterbrachten ,.,· t · b f" d' 0 • • · · , v1r ne en ur 1e maJJadenherrschaft Propaganda, 
worauf er uns Monate Jang bei sich gefangen hielt und dann als Ver-

I) s. S. 52, Anm. 2. 
von Sevilla. 2) Kali£ in Cordova 1016-1018. 3) In dcr Nii.he 
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bannte auswies. Wir begaben uns nach Aznalcazar 3), <lessen Herr­
scher Abu~l-Qasim 'Abdallah Ibn-Mu}:iammad Ibn-Hugail at-Tugibi, 
bekannt unter dem Namen Ibn-al-Muqaffal, uns freundlich aufnahm. 
Bei ihm blieben wir einige Monate in sehr gastlichem Hause, unter 
denkbar besten Mitbewohnern und Nachbarn und im Kreise von 
hochst vornehmen, entgegenkommenden und feinen Menschen. Dann 
schifften wir uns nach Valencia ein, als der Kali£ Al-Murtaqa 'Abd­
ar-RaJ:iman Ibn-MuJ:ian1n1ad 1 ) and die Macht kam und daselbst 
residierte. 

In Valencia traf ich meinen Freund Abii-Sakir 'Abd-ar-Ra}:iman 
Jbn-Muhammad Ibn-Miihib al-'Anbari. Er teilte mir das Hinscheiden 
des Abii-'Abdallah Ibn-at-Tubni mit und unterrichtete mich von sei­
nem Tode. Gott habe ihn selig ! Eine kleine Weile spater erzahlte 
mir der Richter Abu'l-Walid Jiinus Ibn-Mu}:iammad al-Mura.di und 
Abii-'Amr A}:imad Ibn-Ma}:iriz, class Abu-Bakr al-Mu~'ab Ibn-'Abd­
allah al-Azdi, bekannt unter dem Namen lbn-al-Faraqi, ihnen Folgen­
des erzahlt habe. (Der Vater dieses Al-Mu~cab war in den Tagen des 
Kali fen al-Mahdi Richter von Valencia, und Al-Mu~cab selbst war ein 
Freund, Genosse und Vertrauter von mir, als wir bei seinem Vater 
und den iibrigcn Professoren der Traditionswissenschaft in Cordova 
Tradi tionswissenschaft studierten.) Die beiden sagten: Al-Mutab hat 
uns erzahlt: ,.Ich habe Abii-'Abdallah Ibn-at-Tubni nach dem Grund 
seine"r Krankheit gefragt. Damals war er sch~n abgemagert, und die 
schonen Ziige seines Angesichtes waren infolge des Siechtums bereits 
gcschwunden,, sodass eigentlich nur noch die Ursubstanz iibrig ge­
b)iebcn war, die nun von ihrem einstigen Aussehen kiindete. Es kam 
mit ihm so weit, dass er fast seine Seele aushauchte. Beinahe ginger 
schon gebiickt, und die Qua! zeichnete sich auf seinem Antlitz ab. 
Wir beide waren allein, und so sprach er zu mir: ,,J a, ich will dir 
erzahlen: Ich stand an meiner Haustiir in Qudaid as-Sammas, als 
'Ali Ibn-}:Iammiid in Cordova einzog und die Truppen aus den ver­
schiedenen Richtungen daselbst heranst_r6mten. Da gewahrte ich unter 
ihncn einen Jungling. Bis zu dem Augenblick, da ich ihn sah, habe 
ich nicht geglaubt, <lass sich die Sch6nheit in einer aufrechten Ge­
stalt verkorpert. Er iiberwal tigte meincn Verstand, und mein Geist 

1) cAbd-ar-Ra~man IV. al-Murta<;la (1017-19). 
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wurde ganz van ihm eingenommen. Als ich mich nach ihm erkun­
digte, sagte man mir: ,Dies ist der und der aus der und der Gegend', 
einem Landstrich, der fem van Cordova und weit entlegen war. Da 
gab ich die Hoffnung auf, ihn nach jenem einen Mal wiederzusehen. 
Bei meinem Leben, Abu-Bakr! Die Liebe zu ihm weicht nicht van mir, 
bis sie mich ins Grab bringt.'" Und so war es auch. Idi°' kenne jenen 
Jungling und weiss, wer er ist. Ich habe ihn gesehen, unterlasse es 
aber, seinen Namen zu nennen, weil er schon gestorben ist und sic 
sich beide bereits bei Gott, dem Machtigcn und Erhabenen, wieder­
gefunden haben. Er aber moge uns alien verzeihen ! Dies geschah, 
obwohl Abii-cAbdallah, dem Gott eine selige Wohnstatt bereiten 
moge, ein Mensch war, der nie verblendet in die Irre gegangen ist, 
nie den vorbildlichsten Weg verlassen und nie einen vcrbotenen Be­
reich betreten hat, der sich nie verwerflichem Tun genahert und sich 
nie an verbotene Dinge gemacht hat, die seinen religios-sittlichen 
Stand und seine Mannestugend hatten beeintrachtigen konnen. Wer 
ihm Unrecht tat, dem zahlte er nicht mit gleicher Miinze heim, und 
in unserer Gesellschaftsschicht war keiner seinesgleichen. 

Unter dem Kalifat des Al-Qasim Ibn-I:Iammiid al-Ma~miin 1) be­
gab ich mich dann nach Cordova. Mein Hauptbestreben war, den 
Bruder des Abii-cAbdallah, Abii-cAmr al-Qasim Ibn-Ja}:ija at~Tamimi, 
zu treffen. Ich erkundigte mich bei ihm, wie es ihm ging, und 
sprach ihm zum Tade seines Bruders mein Beileid aus, wiewohl er 
des trostlichen Zuspruchs nicht mehr bedurfte als ich selber. Dann 
fragte ich ihn nach den Gedichten und Briefen seines Bruders, weil 
<las, was ich davon besessen hatte, <lurch die Pliinderung anlasslich der 
am Anfang dieses Berichtes geschilderten Ereignisse verloren gegan­
gen war. Nun erzahlte er mir von ihm als sein Hinscheiden nahe 
bevorstand, als er die Gewissheit hatte '<lass er sterben musste, und 
kein_en Zweifel mehr an seinem Tade h;gte, da habe er sich alle seine 
Gedichte und die Briefe die ich an ihn gerichtet hatte kommen !as­
sen, habe sie alle zerriss~n und befohlen sie zu vergraben. Abii-cAmr 
srrach ,,~a sag_te ich zu ihm: ,Bruder, erhalte sie doch !' Er enviderte: 

E, ch zerreisse sie, obwohl ich mir bewusst bin damit viele literarische 
rz · ' eugmsse zu zerrcissen. Wenn jedoch Abii-Mu!)ammad' ", womit er 

I) IOI8-21. 
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mich meinte, ,, ,hier ware, so wiirde ich sie ihm als Andenken an 
meine Freundschaft iiberreichen. Ich weiss aber nicht, welches Land 
ihn birgt, und nicht, ob er noch lebt oder bereits tot ist.'" Mein 
trauriges · Geschick war ihm namlich zu Ohren gekommen, und er 
wusste nicht, wo ich mich befand, noch was aus mir geworden war. 
Unter meinen Klageliedern au£ ihn befindet sich ein Gedicht, in dem 
es heisst: 

Mag dich verhiillcn auch des Grabes Nacht, 
Mein Lieben noch nach deinem Tode wacht. 
Nach deiner Heimat strebt' ich sehnsuchtschwer, 
Nachdem das Schicksal uns gepriift gar sehr. 
Ich £and verlassen sie und leer von dir. 
Da rann um dich der Strom der Tranen mir. 

Abu~l-Qasim al-Hamclan'i hat mir Folgendes erzahlt. Er sprach: ,,In 
unserer Gesellschaft befand sich in Bagdad ein Bruder des Rechtsge­
lehrten cAbdallah Ibn-JaJ:ija Ibn-AJ:imad Ibn-DaJ:iJ:iii.n 1), der die 
Hauptstelle fiir Rechtsgutachten in Cordova bildete. Er war gelehrter 
und hervorragender als sein Bruder und unter unseren Freunden in 
Bagdad war ihm keiner ebenbiirtig. Eines Tages kam er in einer 
Strasse, in der er wohnte, an einer Sackgasse vorbei. Als er in sie 
hineinging, sah er am aussersten Ende ein Madchen mit unverschleier­
tem Gesicht stehen, die ihm zurief: ,Mann, dies ist eine Sackgasse !' " 
Er sprach: ,,Da schaute er sie an und verliebte sich in sie." Weiter 
sprach er: ,,Als er zu uns zuriickgekehrt war, steigerten sich seine 
Gefiihle fiir sie, und er fiirchtete, wahnsinnig zu werden. Deshalb ging 
er fort nach Ba~ra. Dort starb er aus tauter Liebe. Gott babe ihn selig ! 
Er gehort zu denen, die als rechtschaffen gelten." 

Folgendes ist eine Geschichte von einem Berberkonig, die ich immer 
wieder gehort habe. Ein arabischer Spanier verkaufte einmal an einen 
Biirger det betreffenden Stadt eine Sklavin, die er innig liebte, weil 
er in eine Notlage geraten war. Der Verkaufer dachte nicht, dass sein 
Herz so sehr nach ihr trachten wiirde. Denn als sie schliesslich in den 
Besitz des Kaufers iiberging, hauchte der Spanier schier seine Seele 
aus. Er erschien deshalb bei dem Manne, der sie ihm abgekauft hatte, 

1) Starb 1039. 
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und bot ihm die Verfiigung iiber all sein Rab und Gut und sogar 
iiber seine eigene Person an. Allein der Kaufer verhielt sich ihm 
gegeniiber ablehnend. Darauf liess er die Biirger der Stadt bei ihm 
vermitteln; aber keiner konnte ihm zu seinem Ziel verhelfen. Da ver­
lor er beinahe den Verstand, und es erschien ihm angeb.racht, sich an 
den Konig zu wenden. Er stellte sich also bei ihm ein und erhob ein, 
Wehegeschrei. Als der Konig dies horte, liess er ihn hereinfiihren. 
Er sass gerade in einem seiner oberen, im ersten Stock befindlichen 
Raume. Der Spanier trat zu ihm hin, und als er vor ihm stand, erzahl tc 
er ihm seine Geschichte, bat ihn um Erbarmen und flehte ihn demiitig 
an. Der Konig empfand Mitleid mit ihm und liess den Kaufer holen. 
Als er kam, sagte er zu ihm: ,,Dieser Mann ist hier fremd, und er ist 
so, wie du ihn selber siehst. Ich mochte bei dir Fiirsprache fiir ihn 
einlegen." Der Kaufer aber weigerte sich und sprach: ,,Ich liebe sie 
mehr als er und befiirchte, <lass ich dich morgen in einem noch schlim­
meren Zustand als er um Hilfe anflehen werde, wenn ich sie ihm 
~uwende." Da biirgtcn der Konig und seine Umgebung fiir ihn mit 
ihrem Geld, doch er weigerte sich, blieb unnachgiebig und entschul­
digte sich mit seiner Liebe zu ihr. Als die Verhandlung sich lange hin­
zog und sie durchaus keine Neigung zu Willfahrigkeit bei ihm sahen, 
sagte der Konig zu dem Spanier. ,,Ich kann fiir dich nicht mehr tun, 
mein Lieber, als was du siehst. Ich habe mich fiir dich mit aller Kraft 
bemiiht. Er entschuldigt sich aber, wie du siehst, damit, class er noch 
mehr in sie verliebt ist als du und fiir seine Person eine noch schlim­
?1ere Lage hefiirchtet als die, in der du dich befindest. Ertrage also 
'.
0 Geduld, was Gott dir vorherbestimmt hat!" Der Spanier erwiderte 
ihm: ,,Du hast also kein Mittel mit dem du mir helfen konntest ?" 
,,Kann ich denn noch mehr fiir dich tun " antwortete ihm der Konig, 
,,als ihn bitten und ihm eine reiche Entsdhadigung anbieten ?" Als nun 
der_ Spanier keine Hof fnung mehr sah sie wiederzugewinnen, ging 
er 10 Hockerstellung und sprang von der hochsten Stelle des Ober­
~e:ac~es zu~ Erde nieder. Da erschrak der Konig und tat einen Schrei, 
~ iie Diener liefen von unten zu dem Gestiirzten. In Gottes 
lic~sc luss war aber bestimmt, <lass er sich bei dem Sturz nicht sonder­
fr ve~letze:1 sollte. Als man ihn dann zum Konig hinaufbrachte, 

agte 1hn d1eser · W h ,, o K"" · " wort t · " as ast du damit bezweckt? ,, omg, ant-
e e er, ,,nach dem Verlust der Sklavin sehe ich keine Moglichkeit 
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mehr fiir mich zu leben." Und dann beabsichtigte er, sich noch einmal 
hinunterzustiirzen, wurde aber daran gehindert. Da sagte der Konig: 
,,Allah ist gross! Jetzt ist mir klar, wie in dieser Frage zu entscheiden 
ist." Dann wandte er sich an den Kaufer und sprach: ,,Du hast gesagt, 
mcin Freund, du hattest die Sklavin lieber als er und befiirchtetest, in 
<lcnselben Zustand zu geraten wie er." Dies bejahte er, worauf der 
Konig fortfuhr: .,Dein Genosse hier hat ein deutliches Zeichen seiner 
Liebe gegeben und sich in der Absicht zu sterben hinuntergestiirzt, 
was auch tatsachfich geschehen ware, wenn nicht Gott, der Mach­
tige und Erhabcne, behiitet hatte. Los! Beweise nun auch du deine 
Liebe und stiirze dich von der hochsten Stelle dieses Palastes hinunter, 
wie es dein Gcnosse getan hat! Kommst du dabei um, so geschieht es, 
weil deine Todesstunde eben so bestimmt ist. Bleibst du dagegen 
leben, so verdicnst du die Sklavin mehr als jener, weil sie zur Zeit 
in deinem Besitz ist, und dann wird dein Genosse von dir lassen. 
Weigerst du dich aber, so nehme ich dir die Sklavin auch gegen 
deincn Willen ab und weise sie ihm zu." Da weigerte er sich zunachst, 
sagte aber dann: ,,Ich werde mich hinunterstiirzen." Als er jedoch 
an die Offnung herantrat und den leeren Raum unter sich sah wich 
er zuriick. Da sagte der Konig zu ihm: ,,Bei Gott! Es geschi~ht so, 
wie ich gesagt habe !" Darauf setzte er noch einmal an, um aber wieder 
angstlich zuriickzuweichen. A:1s er tatsachlich nicht drauflos ging, sagte 
der Konig zu ihm: ,,Halte uns nicht zum Narren ! Diener, packt ihn 
an den Handen und werft ihn auf den Erdboden hinunter !" Als er 
nun sah, class es sich um einen ernsten Entschluss handelte, sagte er: 
,,0 Konig, ich gcbe die Sklavin gem her!" Der Konig erwiderte: 
,,Gott vergelte es dir mit Gutem !" Dann kaufte er sie ihm ab und 
iibergab sie dem Verkaufer, worauf beide ihres Weges gingen. 



NEUNUNDZWANZIGSTES KAPITEL 

UBER DIE ABSCHEULICHKEIT DER SUNDE 

Der Verfasser - Gott, der Erhabene, sei ihm gnadig - sagt: Viele 
Menschen gehorchen iluer Seele und sind unbotmassig wider ihren 
Verstand. Sie folgen ihren Begierden, kiimmern sich nicht um ihren 
Glauben und meiden <las, wozu Gott, der Erhabene, auffordert und 
was er in reine Gemiiter einpflanzt, namlich Keuschheit, Meiden von 
Siinden und Bekampfung der Begierde. Sie widersprechen Gott, 
ihrem Herrn, und harmonieren mit dem Teufel in dem, was er gern 
hat, d.h. der verderblichen Lust, und so begehen sie in ihrer Liebe 
siindhafte Handlungen. 

Wir wissen bereits, <las Gott, der Machtige und Erhabene, im 
Menschen zwei entgegengesetzte Naturen vereinigt hat. Die eine rat 
nur ZU_!" Tugend, ermahnt n_ur zum Gutcn, und nur lauter lobenswerte 
Dinge ki:innen sich Eingang bei ihr verschaffen. Diese Natur ist die 
Vernunft, und ihr Fiihrer ist die Rechtschaffenheit. Die andere ist 
ihr entgegengesetzt, rat nur zu Leidenschaften und fiihrt ausschliesslich 
ins Verderben. Dies ist die Seele, und ihr Fiihrer ist die Leidenschaft. 
G~tt, der Erhabene, sagt 1): ,,Die Seele befiehlt in starkem Masse 
Missetaten." Er verwendet metonymisch das Wort ,,Herz" fiir ,,Ver­
stan~"; denn er sagt 2) : ,,Wahrlich, hierin liegt eine Mahnung fiir die, 
so ein Herz haben oder ihr Ohr Ieihen und Zeugen sind." Der Er­
habene sagt ferner 3): ,,Er liess euch den Glauben liebgewinnen und 
machte ihn schi:in in euren Herzen." Ebenso hat er sich an die Ein-
sich:syollen" gewendet 4). " 

Diese beiden N aturen sind zwei Pole im Menschen. Sie sind zwei 
v~n den Kraften des Korpers, der sie betatigt, und zwei von den 
Dmgen, auf die die Strahlen dieser beiden wunderbaren hehren und 
erhabenen Substanzen fallen 5). J eder Korper enthalt vo~ beiden sei­
n~n Anteil, jenachdem wie er bei der Abschatzung <lurch den Einen 
und 1:J.?endlithen, <lessen Namen heilig sind, ihnen entsprach, als er 
~en Korper schuf und gestaltete. So stehen sie einander ewig gegen­
uber und streiten gewohnheitsmassig mit einander. Wenn nun der 

I) Koran 12, 53. 2) 50, 36. 3) 49, 7- 4) 39, 22. 5) In den Ausserun-
~n dcr beiden Naturcn gewahrt man cinen Abglanz des tiefsten Wesens von 

erstand und Seele (Instinkt). -
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Verstand die Seele unterjocht, dann halt sich der Mensch zuriick, 
iiberwindet seine schlechten Anwandlungen, sucht Erleuchtung durch 
Gottes Lichi: und folgt der Rechtschaffenheit. -Oberwindet dagegen 
die Seele den Verstand, so ist der geistige Blick geblendet, der Unter­
schied zwischen schon und hasslich undeutlich, die Unklarheit gross, 
und er stiirzt in die Tiefe des Verderbens und in den Abgrund der Ver­
ni ch tung. Deshalb sind die Befehle und Verbote gut, der Gehorsam 
unerlasslich, die Belohnung und Strafe richtig und die Wiederver­
geltung angebracht. Der Lebensodem bildet zwischen diesen beiden 
Naturen das verbindende Element. Volkommener religjoser Gehorsam 
Jiegt in Wirklichkeit nur dann var, wenn er mit !anger Askese, richtiger 
Erkenntnis und scharfem Unterscheidungsvermogen einhergeht. 
Ausserdem gehort dazu, dass man es vermeidet, sich Versuchungen 
auszusetzen, mit den Menschen insgemein vertraut zu sein und in den 
Hausern herumzusitzen. Es kommt vor, class die Sittenreinheit wirk­
lich verbiirgt ist oder der Mann kastriert ist, sodass er seit langem der 
Frauen nicht mehr bedarf und kein Glied besitzt, das ihm bei ihnen 
dienlich ware. 

Es heisst: ,,Wenn einer var dem -Obel seines ziingelnden, knur­
renden ( qabqab) und schwingenden Korperteils bewahrt bleibt, so 
bleibt er var den -Obeln der ganzen Welt bewahrt." Der ziingelnde 
Korperteil ist die Zunge, der knurrende der Bauch und der schwin­
gende der Penis. (Der Kanzleibeamte Abii-J:Iaf~, einer der Sohne 
des Rau}:i Ibn-Zinbac al-Gugami hat mir berichtet, class er einen be­
riihmten, sich als Rechtsgelehrten ausgebenden -Oberlieferer au£ die 
Frage nach dieser -Oberlieferung hat sagen horen: ,,Al-qabqaba ist 
die Melone.") 

Ahmad Ibn-Muf:iammad Ibn Af:imad hat uns nach cAta' Ibn-Jasar 
erzahlt, class der Gottgesandte in einer langen -Oberlieferung gesagt 
hat: ,,Wen Gott var dem -Obel zweier Dinge bewahrt, der geht in das 
Paradies ein." Auf die Frage, worum es sich dabei handele, sagte er: 
Was zwischen seinen Kiefern und zwischen seinen Beinen ist." 

'' Ich hare viele Leute sagen: ,,Im Gegensatz zu den Frauen bietet bei 
den Mannern die -Oberwindung der Leidenschaften moralischen 
Schutz." -Ober diese Ausserung wundere ich mich sehr. Ich sage viel­
mehr, und davon gehe ich nicht ab: ,,Manner und Frauen sind in ihrer 
N eigung zu diesen beide~ Dingen gleich. Es gibt keinen Mann, dem 
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eine schone Frau ihre Liebe anbietet und der, wenn es lange geschieht 
und kein Hindernis vorliegt, nicht in des Satans Schlinge fa.lit, den 
die Siinden nicht in ihren Bann schlagen, die Begierde nicht in Erre­
gung versetzt und das Verlangen nicht irreleitet. Und es gibt auch 
keine Frau, die ein Mann unter gleichen Umstande_l]- zu verfiihren 
sucht und die sich ihm nicht hingibt gernass dem von Gott getroffenen 
Ratschluss und seinem wirksamen Befehl, dem man sich in keiner 
Weise entziehen kann." 

Ein glaubhafter und aufrichtiger Freund von mir, der in der 
Rechtsgelehrsal)1keit, der Theologie und in seinen wissenschaftlichen 
Kenntnissen ganz hervorragend und fest in seinem Glauben war, hat 
mir erzahlt, dass er sich einmal in ein feines und gebildetes Madchen 
von unerhorter Schonheit verliebt habe. Er sagte: ,,Als ich ihr nach­
stellte, floh sie vor mir. Darauf stellte ich ihr weiter nach; allein sic 
w_ies mich zuriick. So zog sich die Sache immer Hinger hin, und ihre 
L~ebe nahm standig zu, indes sie tauben Ohres mir in keiner Weise 
willfahrte, bis mich das Dbermass meiner Liebe zu ihr und die Ver­
b_len~ung der Jugend dazu trieb, ein Geliibde abzulegen, dass ich auf­
nchtig Busse tun wiirde, wenn ich bei ihr mein Ziel erreichen wiirde." 
Er sprach: ,,Es dauerte nun nicht lange, bis sie gefiigig wurde, nach­
dem sie sprode und abweisend gewesen war." Da sagte ich zu ihm: 
,,N.N., hast du dein Geliibde gehalten ?" ,,Bei Gott! Ja !", erwiderte 
er. Da musste ich lachen, und diese Handlungsweise erinnerte mich 
an etwas was ich immer wieder gehort habe, dass na.mlich in dem 
unserem Spanien benachbarten Berberland ein Wiistling in der Weise 
Busse tut, dass er sich zu Gott bekehrt, wenn er bei dem Menschen, 
auf den er es abgesehen hat sein Bediirfnis befriedigt hat. Man hin­
d_ert ihn nicht daran, tadel; vielmehr den, der ein Wort gegen ihn 

B
etnwendet, und spricht zu ihm: ,,Verbietest du etwa einem Muslim, 

usse zu t ;m M . . . h . . . t un • ein Freund sagte: ,,Ich ennnere m1c , w1e s1e wem e 
un;; sprach: ,Du hast mich soweit gebracht, wie ich es nie fiir moglich 
~~ alten habe, und ich hatte nicht geglaubt, dass ich irgendeinem in 

iesem Punkte zu willen sein wiirde.' " 

F Ich halte es nicht fiir eine Selt~Aheit, dass sich bei Mannern und 
r;uen Rechtschaffenheit findet. Gott bewahre mich davor, etwas 

~n e~~s anzunehmen ! Ich habe allerdings erlebt, dass die Leute iiber 
en inn des Wortes ,,Rechtschaffenheit" vollkommen in Irrtum wa-
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ren. Seine richtige Definition lautet folgendermassen: Eine rechtschaf­
fene Frau ist eine solche, die in guter Hut ist, wenn man sie behiitet, 
und die auf die nachsten Gelegenheiten zu Fehltritten verzichtet, wenn 
man sic ihr nimmt. Eine schlechte Frau dagegen ist eine solche, die 
nicht in guter Hut ist, wenn man sie behiitet, und die, wenn man ihr 
den Weg zu den sittliche Entgleisungen fordernden nachsten Gele­
genheiten versperrt, sich allerlei Listen bedient, um sie dennoch zu 
finden. Ein rechtschaffener Mann ist ein solcher, der nicht mit Wiist­
lingen verkehrt, der Begierde erregenden Anblicken keine Aufinerk­
samkeit schenkt und seinen Blick nicht auf wunderbar gebaute Ge­
stalten richtet. Ein schlechter Mann dagegen ist ein solcher, der mit 
)asterhaften Menschen verkehrt, seinen Blick zu wunderbar geform­
ten Gesichtern wandern lasst, schadlichen Anblicken seine Aufmerk­
samkeit leiht und verderbliches Alleinsein liebt. Rechtschaffene Man­
ner und Frauen sind wie unter der Asche verborgenes Feuer, das 
einen in der Na.he Weilenden nur dann verbrennt wenn es entfacht 
wird, wahrend schlechte wie ein lodemdes Feuer ~ind, das alles ver­
brennt. Eine vernachlassigte Frau und ein Mann, der sich den er­
wahnten Gefahren aussetzt, sind verloren und erledigt. Deshalb ist 
es dem Muslim verboten, zum Vergniigen dem Gesang einer fremden 
Frau zu lauschen. Der erste Anblick erfolgt zu deinem Nutzen, der 
spatere aber zu dei~em Schaden ! Der Gottgesandte hat gesagt: ,,Wenn 
einer als Fastender eine Frau so eingehend betrachtet dass er ihre ' ' Korperbildung erkennt, hat er das Fasten gebrochen." Wahrlich was 
der Text der gottlichen Offenbarung iiber <las Verbot der Leiden­
schaft enthalt, das sagt uns genug ... 1 ). 

Was ich dir nun schildern will, kannst du mit eigenen Augen 
wahrnehmen. Ich habe namlich noch niemals irgendwo eine Frau ge­
sehen, die merkte, dass ein Mann· sie sah oder ihr Gerausch horte, 
ohne class sie iiberfliissige, ihr eigentlich fernliegende Bewegungen 
rnachte und iiberfliissige, fiir sie ganz unnotige Worte ausserte, die 
nicht zu ihren_Worten und Bewegungen von vorher passten; und ich 
habe gesehen, wie sich die Frauen offen und klar erkennbar, ohne 
dass dies im Verborgenen geschah, um ihre Aussprache und die Art 
ihrer Korperwendungen bemiihten. Die Manner verhalten sich ge­
nauso, wenn sie Frauen bemerken. Dass man seinen Schmuck zur 

1) Liickenhafte Textstelle. 
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Schau tragt, sich einer schi::inen Gangart befleissigt und class Scherze 
gemacht werden, wenn eine Frau an einem Mann voriibergeht und 
ein Mann an einer Frau vorbeikommt, ist allerorts bekannter als die 
Sonne. Gott, der _Ma'chtige und Erhabene, spricht 1 ): ,,Sage den 
Glaubigen, das sie ihre Blicke zu Boden senken und ihre Schamteile 
behiiten sollen !" Ferner sagt Er, dessen Namen heilig sind 2): ,,Und 
sie sollen nicht mit ihren Fiissen schlagen, damit man ihren verbor­
genen Schmuck erkennt." Denn wenn Gott, der Machtige und Er­
habene nicht wiisste wie fein die Frauen blinzeln, wenn sie sich be­
miihen1 die Herzen ~it Liebe zu sich zu erfiillen, und wie reizend 
raffini~rt sie sind, wenn sie listig danach trachten, sich heisse Liebe Z!.l 

erringen, so hatte ·er diescn ausserst eigcnartigen und tiefsinnigcn 
Gedanken nicht offenbart. Diese Dinge bedeuten die denkbar grosste 
Selbstgefahrdung. Wie mag es darum erst mit solchen sein, die noch 
schlimmer sind ! 

Ich babe mancherlei geheime Absichten dieser Art van Mannern 
und Frauen durchschaut. Dies beruht darauf, class ich mit meiner 
hi::ichst eifersiichtigen Veranlagung noch niemals von irgendeinem in 
dieser Beziehung eine gute Meinung gehegt habe. Abii-cUmar A!)mad 
Ibn-Mu!)ammad Ibn-A!)mad hat mir nach Abii-cUbaid al-Qasim Ibn­
Sallam nach <lessen Lehren erzahlt, class der Gottgesandte gesagt 
hat: ,,Die Eifersucht gehi::irt zum Glauben." So habe ich auch un­
unterbrochen nach Weibergeschichten geforscht, um ihre Geheim­
nisse zu ergriinden, und Schweigen an mir gewohnt haben sie mich 
in ihre lntimitaten eingeweiht. Wenn ich hier nicht var Dingen 
warnte, die man schamhaft verschweigt und var dencn man seine 
Zuflucht zu Gott nimmt, dann ·wiirde ich iiber ihre Aufgeschlossen­
heit und Gerissenhei~ im Bosen Erstaunliches anfiihren, was selbst 
kluge Menschen verbliiffen wiirde. 

Wahrlich; ich kenne diese Dinge und bin vollig damit vertraut. 
Trotzdem weiss Gott - und sein Wissen geniigt - class ich in 
sittlicher Beziehung rein und unbescholten, make!los u~d unbefleckt 
bin. Ich schwore fiirwahr bei Gott den heiligsten Eid class ich noch 
nie meinen Gurt zu einem unerlaubten Verkehr geli::ist i1abe und Gott, 
der Herr, wird mich fiir die Zeit van der Erlangung des Verstandes 
an bis zum heutigen Tage nicht iiber <las Verbrechen der Unzucht zur 

I) Koran 24, 30. 2) 24, 31. 
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Rechenschaft ziehen. Gott sei gepriesen dafiir! Fiir die Vergangen­
hei t sage 'ich ihm Dank, und fiir die Zukunft bitte ich ihn um seinen 
Schutz. 

Der Richter Abii-cAbd-ar-Rahman Ibn-cAbdallah Ibn-cAbd-ar­
Rahman Ibn-Gahhaf al-J\,faCafiri der der beste Richter war, den ich 
je gesehen, hat ~;ir nach dem agyptischen Richter Bakr Ibn-al-cAla' 
iiber das Wort 1) Gottes, des Machtigen und Erhabenen, ,,Deines 
Herren Gnade verkiinde !" erzahlt, <lass irgendeiner der Altvorderen 
dieses Wort erlautert habe, u.z. in dem Sinne, <lass der Muslim von 
sich erzahlen solle, wie Gott, der Erhabene, ihm die Gnade der Bot­
massigkeit gegeniiber seinem Heri-n, die der Gnaden grosste ist, ge­
schenkt hat, insbesondere in solchen Dingen, in denen die Muslime 
zum Meiden bzws. Folgen verpflichtet sind. 

Was ich soeben von mir gesagt habe, hat seinen Grund darin, class 
ich in der Zeit, als das Feuer der Jugend und die Flamme der Jiing­
lingszeit noch brannte und mich noch ganz die Unerfahrenheit der 
J ugendzei t beherrschte, inmi tten van mannlichen und weiblichen 
Beobachtern wohlbehiitet und abgeschlossen gelebt habe. Als ich dann 
selbstandig wurde und zu Verstand kam, befreundete ich mich in dem 
Kolleg meines Lehrers und Meisters Abu'l-Qasim cAbd-ar-Ra}:tman 
Ibn-Abi-Jazid al-Azd'i mit Abii-cAl'i al-J:Iusain Ibn-cAli al-Fasi. Dieser 
Abii-cAl'i besass Verstand, religiosen Eifer und Gelehrsamkeit und 
gehorte zu den Leuten, die in Rechtschaffenheit und echter Askese, 
was den Verzicht auf die Welt und <las Streben nach dem Jenseits 
b.c.rifft, vorbildlich sind. Ich glaube, class er geschlechtlich enhaltsam 
Iebte, wcil er nie eine Frau besessen hat. Ich habe iiberhaupt noch 
niemand gesehen, cier sich mit ihm an Wissen, religiosem Eifer, From­
migkeit und Gottesfurcht messen konnte. So hat Gott mir durch ihn 
manchcn Nutzcn beschert, und ich habe gelernt, wohin die Missetaten 
fiihren und wie abscheulich sittliche Verfehlungen sind. Abu-cAli 
aber starb auf der Pilgerfahrt. · 

Ich bin einmal dadurch in seelische Beklemmung geraten, <lass ich 
bei einer mir bekannten Frau iibernachtete, die im Rufe von Recht­
schaffenheit, Tugcnd und Umsicht stand und die ein Madchen aus 
ihrer Verwandtschaft bei sich wohnen hatte, eines von denen, die in 
dcr Jugend gemeinsam mit mir aufgewachsen waren. Danach war ich 

1) Koran 93, II. 

WEISWEILER, Halsband der Taube 13 
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viele Jahre von ihr fort, u.z. hatte ich sie verlassen, als sie mannbar 
geworden war. Nun fand ich sie wieder, das Antlitz in iiberreichem 
Masse mi t dem Glanz der J ugend umflossen und von den· Bachen der 
Anmut iiberg'?ssen, und <la wurde ich verwirrt und befangen. Au f 
ihres Angesichtes Himmel gingen der Schonheit Ste~!.1e auf, leuch­
teten dann und strahlten, indes auf ihren Wangen die Blumen de~ 
Liebreizes sprossen, um sich zu voller Bliite zu entfalten. So erschien 
sie vor mir, wie ich es in den folgenden Versen von mir schildere: 

Ein Madchen, das der Herr aus Lichnerschuf in seiner Gnad 
Und dessen Anmut keine Zunge je beschrieben hat. 
Erschienen meine Taten in solch lieblicher Gestalt 
Am Tage, da zum Weltgericht einst die Posaune hallt, 
Dann war von Gottes Dienern keiner gliicklicher als ich 
Auf Edens Fluren und im Kreis der Huris jungfraulich. 

Sie gehorte einer Familie an, in der die Schonheit allgemein war. 
Eine Gestalt bot sie <lem Anblick/ wie sie selbst ein guter Schilderer 
nicht zu beschreiben vermag, und das Lob ihres Jugendreizes hatte 
sich in ganz Cordova verbreitet. Ich iibernachtete drei auf einander 
folgende Nachte in ihrem Hause, ohne dass sie sich vor mir verschleier­
te, _wie sie es eben aus der Zeit unserer Erziehung gewohnt war. Bei 
memem Leben! Beinahe hatte sich mein Herz verliebt, hatte die Lei­
denschaft'. der ich entsagt hatte, zu ihm zuriickgefunden und die ver­
gessene L1ebesglut wieder Einkehr bei ihm gehalten. Aus Furcht, das 
d~s Gefallen an ihr mein Gemiit erregen konnte, habe ich es nae}~ 
d1esem Mal unterlassen, jencs Haus noch cinmal zu betreten Dab . 
sind sic und alle ihrc Angchorigen Lcute gewesen bei dcnc~ erot:1 

h V 1 · ' 1-sc cs er angcn die Grenze des Erlaubten nicht zu iiberschreiten v 
mag. Allein vor des Satans Plagen ist man nicht sicher. er-

Lass ni:ht der L~ide_nschaft dein Herze folgen 
Und me1de, was d1ch m Versuchung fiihrt ! 
Der Teu~el lebt und ist noch nicht gestorben. 
Das Aug zur Pforte der Verfiihrung wird. 

* W!e i:nancher sagte: ,,Diese Meinung 
Will m de~ Irrtums Hand dich geben." 
Da s~rach ich: ,,Lass es, mich zu schelten ! 
1st mcht der Teufel noch am Leben?" 
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Gott, der Erhabene, hat uns nur deshalb von Josef, dem Sohn des 
Jakob, und David, Isais Sohn, den Gottgesandten, erzahlt, um uns zu 
lehren, class wir unvollkommen sind und seines Schutzes bediirfen 
und <lass unsere Veranlagung mit Mangeln und Schwachen behaftet 
ist. Wenn nun diese beiden, die gottgesandte Propheten und Sohne 
von solchen waren und zum Hause des Propheten- und Gottgesandten­
tums gehortcn, wenn diese beiden in den :rviantel des gottlichen Schut­
zes gehiillt, in die Flut seines Beistandes getaucht, von seiner schir­
mendcn Wacht umgeben und <lurch seine Obhut gestarkt waren, 
sodass der Satan keinen Zugang zu ihncn besass, noch seinen Ein­
fliisterungen ein Weg zu ihnen offen stand, und sie es dennoch durch 
die ihnen anhaftcnde Veranlagung, <lurch die menschliche Natur und 
das angeborene Wesen, nicht etwa <lurch siindhaftes Streben und 
Trachten, -· sind <loch die Propheten von allem frei, was dem Ge­
horsam gegcn Gott, den Machtigen und Erhabcnen, zuwiderlauft, 
aber die Seele besitzt nun einmal ein natiirliches Gefallenfinden an 
menschlichen Gestalten - wenn sic es dennoch so weit brachten, wie 
uns Gott, der Machtige und Erhabene, in seiner Koranoffenbarung 
verkiindet, wer konnte dann noch von sich behaupten, seine Seele zu 
beherrschen, und kiihn vorgeben, sie in der Gewalt zu haben, es sci 
denn kraft Gottes Macht und Starke? 

Das erste Blut, das auf Erden vergossen warden ist, ist das aui 
Grund der Rivalitat bei den Frauen vergossene Blut eines der beiden 
Sohne Adams. Der Gottgesandte sagt: ,,Haltet den Atem der Manner 
und Frauen weit aus einander !" Auf die Frage ,,vVas ist mit deinem 
Bauch los Hind?" antwortete eine Araberin, die von einem Verwanc! · 
ten schwanger geworden war: ,,Die Kissen waren so nahe und da.5 
heimliche Plaudem wahrte so lange !" 

Schilt nicht den Menschen, der s_ich selb(;!r beut 
Dem, was fiir den Gepriiften sonst ein Leid! 
Bring das Gestriipp nicht an die Glut heran ! 
Doch tust du's, steigt der Rauch zum Hinmi'el an. 
Das Herz man keinem voll Vertrauen leiht: 
Schlecht sind die Menschen all, schlecht ist die Zeit. 
Die Frauen sind erschaffen fiir den Mann; 
Dass er fiir sic, man nicht bezweifeln kann. 
Es sehnt nach seiner Art sich jede Art. 
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Glaub nicht, dass Einer ist davon bewahrt ! 
Schiitzt du vor -Obeltat den guten Mann, 
So nimmt er willig deine Lehre an. 
Ist um des Bosen Bessrung man bemiiht, 
Strebt er, class er dem Ziigel sich entzieht. 

Ich kenne einen ehrbaren Jungling, der ganz von einer leiden­
schaftlichen Liebe erfiillt war. Einer seiner Freunde kam einmal an 
ihm voriiber und sah inn mi t dem Menschen, den er Jiebte, zusammen­
sitzen. Auf seine Aufforderung hin, mit ihm zu seiner Wohnung zu 
kommen, sagte er ihm zu, er wiirde ihm gleich nachfolgen. Darauf 
ging der, der ihn eingeladen hatte, nach Hause und harrte seiner, bis 
ihm das Warten zu lange wurde; denn er kam einfach nicht zu ihni. 
Als der Urheber der Einladung ihn spater einmal traf, machte er ihrn 
Vorhaltungen und tadelte ihn ausgiebig, weil er sein Versprechen 
nicht gehalten habe. Der an<lere brachte Entschuldigungen vor, ver­
hehlte dabei aber den wahren Grund. Deshalb sagte ich zu dem, der 
ihn eingeladen hatte: ,,Ich will mit einem Spruch aus Gottes, des Mach­
tigen und Erhabenen, Buch seine wahre Entschuldigung verraten. 
Sagt <loch Gott 1): ,Wir haben nicht eigenmachtig <las dir gegebene 
Versprechen gebrochen, vielmehr wurden wir mit Lasten von den

1 
Schmuck der Leute beladen.' " Da l_achten alle Anwesenden, und man 
trug mir auf, einige poetische Worte dariiber zu sagen. So sprach ich: 

Dich trifft kein_Tadel; _denn du schlagst mir Wunden nur, die klein 
Der Liebe schwere Wunde aber will vergolten sein. - · 
In ihrem weissen Antlitz kann man Schonheitsmale sehn 
Gleich Wasserlilien, die in der Narzissenwiese stehn. 
Wie oft sprach sic, fiir deren Lieb ich geb mein Leben hin 
Wie einer, dem das Wort venvehrt, mit makeligem Sinn, ' 
Wenn allzu gross geworden war ihr meiner Bitten Zahl 
Und ich sie drangte mal und schmeichelte ein ander Mal: 
,,Kiihlt nicht_ mein Winden schon dir deines Sehnens heisse Lust 
Und b_annt d17 das Verlangen, das sich senkt in deine Brust?" 
D~c? 1ch_ erw1derte ihr drauf: ,,Wenn Solches moglich war, 
G~b s be1 den Menschen unter Nachbarn keine Fehden mehr. 
Em Hee-: das a?dere ir:n, Kampfe wohl vor Augen hat, 
Doch zw1schen 1hncn liegt des Tades unheilvoller Pfad." 

I) Koran 20, 90. 
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Ich babe einmal zwei Gedichte verfasst, in denen ich iiber einen 
van unsercn Frcunden dunkle Andeutungen gemacht, nein, vielmehr 
]dare A.usserungen getan habe, einen Mann, van dem wir alle wussten, 
class er mit Strebsamkeit und Eifer religiosen Studien oblag, class er 
Gottcsfurcht besass und sich zu nachtlichen Andachtsiibungen erhob 
sowie class er den Spuren der Asketcn folgte und die vVege der alten 
Sufis wandelte, indem er emsig forschte und sich miihte. Wir hatten 
es stets vermieden, in seiner Gegenwart zu scherzen. Dach es dauertc 
nicht lange, bis er dem Satan die Macht iiber seine Seele einraumte, 
sich der Wollust ergab, nach<lem er zuvor das Gewand der Asketen 
getragen, und seinen Leitstrick dem Teufel iiberantwortete, worauf 
dieser ihm triigerische Bilder vormalte und ihm Unheil und Verder­
ben reizvoll erscheinen liess. Er gewahrte dem Satan scinen Vvillen, 
nachdem er sich zuvor geweigert, und friiher starrisch wider seinen 
Reiter iiberliess er nun das Stirnhaar gefiigig seinem Griff. Also 
trabte und cilte er ganz nach seinem Wunsche dahin. Wahrend er 
vorher mciner obigen Schilderung entsprach, wurde er nun fiir einige 
abscheuliche und schmutzige Vergehen beriichtigt. Ich habe ihn aus­
giebig getadelt und ihm heftige Vorwiirfe gemacht, weil er sich im 
Gegensatz zu seinem friiheren gesitteten Benehmen nun affentlich 
verging, bis, dies schliesslich sein Gemiit wider mich aufbrachte, er 
mir iibelwollte und darauf wartete, class mir Bases widerfuhr. Einer 
van unseren Freunden, der ihm vallig ergeben war, pflegte ihn mit 
Reden zu bestarken. Deshalb zag er i!m in sein Vertrauen und ofien­
barte ihm seine feindseligen Gefiihle wider mich. Schliesslich enthiillte 
Gott seine geheimsten Ge<lanken, sodass sic jedermann bekannt wur­
dcn, und er, der einst ein Ziel fiir die Gelehrten und eine Statte oft 
wiederholten Besuches fiir die Tugendhaften gewesen, verlor nun 
allcr Achtung und gait in den Augen seiner samtlichen Freundc als 
niedrig. Mage Gott uns var Heimsuchung bewahren ! Mage er tms 
decken mit de~ Schleier seiner Obhut und nicht von uns nehmen, 
was unser ist von seiner Gnade ! Denn welche Schmach ist dies fiir 
einen, der zuerst ein aufrechter Mensch ist, ohne zu wissen, class 
Gottcs Abkehr iiber ihn hereinbricht und class sein Schutz van ihm 
weichen wird ! Es gibt keincn Gott ausser Gott! Wie widerwartig und 
abscheulich ist ein solcher Mensch! Ein Ungliick kommt plotzlich 
iiber ihn, und ein Verhangnis trifft ihn mit scinem Stab, ihn, der zuerst 
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Gottes war um dann schliesslich des Teufels zu werden f In einem , 
der beiden Gedichte heisst es: 
Es ist dem Jungling angebrochen seiner Schande Zeit. 
Geachtet war er einst, doch jetzt ist er der Schmach geweiht. 
Er Iachte friiher immer die Verliebten aus; sein Sinn 
Begriff sie nicht. Dach jeder Tor lacht nunmehr uber ihn. 
Gib acht ! Den Jungling schmahe nicht, der ganz van Lieb erfullt, 
Dem in der Minne Glaubenslehre Schmach als Tugend gilt! 
Voll Eifer hat er sich bemuht um Tugend lange Zeit, 
Dass jeder Fromme ehrte seine Tugendhaftigkeit. 
Ein Tintenfass und Schreibheft fuhrte er bestandig mit. 
Wo immer der MuJ:iaddi! ging, zu ihm lenkt' er den Schritt. 
Die braunen Kiele tauscht' er dann fur Junglingsfinger ein, 
Ein Jungling, der geformt, geschmolzen schier aus Silber fein. 
,,Der du mich wie ein Tor drum schiltst, lass nach ! Du sahst noch 

[nicht, 
Wie Schlafe sich mit Schlafe bei dem Wiedersehn verflicht. 
Lass an dem Brunnen trinken mich, denn das ist meine Lust! 
Lass mich in Ruh! Lechzt mir doch so nach Teichen nicht die Brust. 
Wenn du dich rein bewahrst, bleibt dir der Liebe Gluck verwehrt. 
Lasst du die Liebe ei!len Tag nur, sie von dannen fahrt. 
Der Knoten der Entsagung !asst sich von dir losen nur, 
Indem du die Gewander lost und deines Gurtels Schnur. 
Erst dann des Fursten Herrschaft als bestatigt gelten kann, 
Wenn sein Befehl die Botenganger fiihrt auf ihre Bahn. 
Und das geschmolz'ne Eisen wird nur so vom Rost befreit, 
Der's uberzogen hat, indem man's reibet Iange Zeit." 

Der hier erwahnte Freund von uns hatte sich eine ausgezeichnete 
Kenntnis der Koranlesungen angeeignet und einen vortrefflichen Aus­
zug aus dem Buch AI-Anbari's ,,-Ober das Innehalten und Anheben" 
verfasst, dem alle Lehrer der Kciranlesung, denen es zu Gesicht ge­
kommen ist, ihre Bewunderung gezoll t haben. Er war fleissig in der 
Sammlung und schriftlichen Niederlegung van Traditionen und seine 
grosste geistige Fahigkeit bestand in der Beherrschung der miind­
lichen Wiedergabe <lessen, was er bei den Traditionslehrern horte und 
was er unermiidlich abschrieb un<l stu<lierte. Als er von diesem Un­
gliick mit einem Knaben heimgesucht wurde, kiimmerte er sich nicht 
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mehr um das, womit er sich vorher eifrig befasst hatte, verkaufte die 
meisten von seincn Bi.ichern und wandelte sich ganz und gar. Moge 
Gott uns davor bewahren, <lass er uns seinen Beistand entzieht ! Ich 
habe i.iber den Fall noch ein Gedicht gemacht, das au£ das folgte, von 
dem ich einen Tei! am Anfang dieser Geschichte wiedergegeben habe, 
habe es dann aber fortgelassen. 

Abu"l-I:Iusain A!:imad Ibn-Jal:ija Jbn-Isl:iaq ar-Rawandi 1) hat in 
dem ,,Buch vom Aussprechen und Berichtigen" erzahlt, dass das Haupt 
der Muctaziliten Ibrahim Ibn-Sajjar an-Na~~am 2) trotz seines hohen 
Ranges in der scholastischen Theologie und seines gewaltigen und 
souveranen Wissens sich durch einen christlichen Jungling, in den er 
dermassen verliebt war, dass er fiir ihn ein Buch i.iber den Vorzug 
der Dreifaltigkeit vor der gottlichen Einheit schrieb, zu dem verleiten 
liess, was ihm van Gott verboten war. Verieihe uns o Herr deinen 
Beistand, class der Satan keinen Zugang zu uns findet und dass uns 
nicht der Verlust deines Schutzes zustosst ! 

Mitunter kommt es var, <lass die Heimsuchung furchtbar ist und 
die Leidenschaft wi.itet, dass die Unmoral einem gleichgi.iltig und die 
Religiositat sehr schwach wird, sodass dem betreffenden Menschen 
in anbetracht der Befriedigung' seiner Wiinsche abscheuliche und 
schimpfliche Handlungen nichts ausmachen. 

So ist es dem cubaidallah Ibn-Jal:ija al-Azdi, bekannt als Ibn-al­
Gaziri, ergangen. Machte es ihm <loch nichts aus, seine Familie links 
Iiegen zu !assen, anderen den Zutritt zu seinen \i\Teibern zu. ge­
wahren und seine Angehorigen sittlichen Gefahren auszusetzen, wed er 
sehnsiichtig danach trachtete, sein Begehren nach einem Jungling zu 
stillen dem er in Liebe zugetan war. Wir wollen unsere Zuflucht zu 
Gott ~ehmen vor dem Irrtum, wollen ihn bitten, <lass er uns be­
schirmt dass er uns ein gutes Andenken und einen tadellosen Ruf 
verleiht'. Schliesslich ist der .Armste ein Gegensta~d geworden, i.iber 
den in den Versammlungen weidlich geredet und der in Liedern be­
sungen wurde. Er war das, was die Arabe_r da1jil! (gefalliger Hahn­
rei) nennen. Dieses Wort kommt von tadfi,f d.1. das Bequ~mmachen. 
Es gibt kein Bequem1nachen, das i.iber das hina~sgeht, das em M:nsch 
iibt, der in diesem Punkt entgegenkommend 1st. Von dem gle1chen 

r) Mucta:zilitischer, dann haretischer Theologe des 9. Jahrhunderts. 2) s. S. 

58, Anm. 2. 
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Stamm ist <las Wort· bacir mudajjat ,,ein bequem" d.h. ,,lenkbar ge­
machtes Kamel" gebildet. Bei meinem Leben! In der Tierwelt findet 
man instinktive Eifersucht. Wieviel mehr muss man sie beim Menschen 
erwarten ! Ist sie <loch bei uns <lurch das religiose Gesetz bestatigt. Es 
gibt keinen harter Betroffenen als einen solchen Menschen. Der hier 
erwahnte Mann war mir stets als gesittet beka.nnt gewesen, bis der 
Satan ihn mit Leidenschaft erfiillte. Moge uns Gott davor bewahren, 
seines Schutzes verlustig zu gehen ! Uber diesen Menschen sagt cisa 
Ibn-MuJ:iammad Ibn-MuJ:iammad al-ljaulani: 

0, der du deiner edlen Weiher Scham 
Den jungcn Rehn a.ls Netz zum Fange setzt ! 
Fiirwahr, ich sehe, wie's zerreisst und du 
Zu deiner Schande leer ausgehst zuletzt. 

Ich selbst babe iiber ihn die folgenden Verse gemacht: 
Abii-Marwan gab seine edlen Weiher Fremden hin, 
Dass er das einsam Rehlein £and, fiir <las erglii_ht sein Sinn. 
Da schalt ich einen Hahnrei ihn ob seiner Schurkerei. 
Doch er erwiderte mir schlau, von jeder Hemmung frei: 
,,Ich hatte wohl gefunden meiner Herzenswiinsche Ziel; 
J edoch dass ich a.Hein es fand, den Leu ten mein miss£ iel." 

* 
Gaziri zeigte mir in seinem Ziel 
Ein ldeines Mass Vernunft, der Torhei t viel: 
Fiir Ehr verkauft er Ehr und kauft sie ein. 
Ja, zweifelhaft sind die Geschafte sein ! 
Er nimmt ein M 1), ein H 1) er dafiir gibt. 
Mag so nicht tun, wer bose Dinge iibt? 
Tauscht Erde, die <las Gri.in zum Leben weckt 
Mi t Erde, die von Dornen ist bedeckt. 
Ein jeder wird geprellt sein bei dem Kauf 
Des Orts der Winde fi.ir der Wasser Lauf. 

' 

In der grossen Moschee habe ich ihn seine Zuflucht zu Gott vor 
dem gottlichen Schutze nehmen horen, so wie man sonst seine Zuflucht 
zu Gott davor nimmt, <lass er einem seinen Beistand entzieht. 

1) Andeutung der Ki:irperteile paderastischer und normaler Geschlechtsbeta­
tigung. Dementsprechend sind die Zweideutigkeiten der folgendcn Verse. 
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Einen ahnlichen Vorfall enthalt die folgende Erinnerung van mir. 
Ich war einmal in einer Gesellschaft bei einem wohlhabenden Burger 
unserer Stadt, an der auch Freunde van uns teilnahmen. Da bemerkte 
ich, <lass zwischcn · einigen der Gaste und den gleichfalls anwesenden 
Angehi::irigen des ·Gastgebers Dinge var sich gingen, die ich missbil­
ligte, dass Blicke gewechselt wurden, die mir empi::irend schienen, und 
<lass van Zeit zu Zeit heimliche Absonderungen stattfanden, wa.hrend 
der Gastgeber gleichsam abwesend war oder schlief. Ich machte ihn 
mit zartcn Andeutungen darauf aufmerksam. Dach er achtete nicht 
darauf. Dann suchte ich ihn durch deutliche Hinweise aufzuriitteln. 
Allein er liess sich nicht erschiittern. Schliesslich fing ich an, ihm 
immer wieder zwei alte Verse herzusa.gen in der Hoffnung, dass er 
viellcicht zur Einsicht kame. Diese Verse lauteten: 

Der Freundeskreis, der gestern bei ihm weilte, 
Nicht zum Gesang, zur Unzucht kam er her. 
Sie endeten ihr Werk. Du warst ein Esel 
Bepackt mit Unverstand und Dummheit schwer. 

Ich wiederholte die Verse viele Male, bis schliesslich der Gastgeber 
zu mir sagte: ,,Du hast dafiir gesorgt, dass wir sie nicht mehr horen 
ki::innen. Tu uns den Gefallen, damit aufzuhoren oder andere aufzu­
sagen !" So schwieg ich denn still, und ich weiss nicht, ob er wirklirh 
unaufmerksam war oder nur so tat. Ich erinnere mich nicht, spater 
noch cinmal in diese Gesellschaft gegangen zu sein. 

Dein Meinen, Wissen, Trachten und dein Sinn 
Ist unerreicht. Ich <lessen sicher bin. 
In unsrem Kreis van gestern - hab drum acht ! -
Warn Leute, die au£ Missetat bedacht. 
N icht j edes N eigen zum Gebet geschieht ! 
Nicht jeder, wisse, der betrachtet, sieht ! 

Taclab Ibn-Miisa al-Kaladani hat m"ir erzahlt dass ihm der Dich-- ' 
ter Sulaiman Ibn-A}:imad Folgendes berichtet habe: ,,Eine mir im 
Orient begegnete Frau mit Namen Hind die bereits fiinf Mal nach 
Mekka gepilgert und fromm und voll religi6sen Ei fers war, hat mir wie 
fol gt erzahl t: ,Mein lieber Junge! Dcnke niemals gut van einer Frau! 
Denn ich will dir van mir selbst etwas berichten van dem Gott, der 
Machtige und Erhabene, weiss, class es wahr ist. A~f der Riickkehr van 
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der Pilgerfahrt - ich hatte bereits der Welt entsagt - schiffte ich 
'ch als fiinfte von fiinf Frauen, die alle die Pilgerfahrt gemacht 

mi · · M I d hatten ein. Wir best1egen em Fahrzeug auf dem Roten eere. n er 
Besat;ung des Schiffes befand sich unter anderen ein Mann von 
chlankem Wuchs und hoher Gestalt, mit breiten Schultern und scho­

~em Korperbau. Ich sah, wie er in der ersten N acht eine meiii.er Reise­
gefahrtinnen aufgesucht hatte. Er legte sein Glied, das sehr gross war, 
in ihre Hand. Darauf gab sie sich ihm augenblicklich hin. In den fol­
genden Nacht:n ,~ohnte er i~nen dan? alien der ~eihe nach bei.' 
Schliesslich blleb 1hm ausser 1hr d.h. 1hr selbst keme andere mehr 
i.ibrig. Sie sprach: , ,,Fi.irwahr," sagte ich in meinem Herzen, ,,ich 
werde Rache an dir nehmen !" Dann ergriff ich ein Rasiermesser und 
behielt es in meiner Hand. In der Nacht kam er nun wie gewohnlich. 
A'ls er dann <las Gleiche wie in den anderen Nachten tat, tauchte un­
vermutet das Rasiermesser vor ihm auf. Da erschrak er und wollte 
sich erheben.' Sie sprach: ,Er tat mir aber leid, und so sagte ich zu 
ihm, indem ich ihn festhielt: ,,Du gehst nicht, es sei denn, <lass ich 
meinen Anteil an dir nehme !"' Weiter sprach die alte Frau: ,Darauf 
verrichtete er sein Geschaft, und ich bi tte Gott um Verzeihung !' " 

Bei den Dichtern gibt es wunderbar feine Andeutungen in bild­
Iicher Form. Solche enthalten die folgenden Worte von mir, in denen 
es heisst: 

Er kam zu mir, indes der Wolken Strom im Ather floss· 
Als war er Silber unvermischt, das streckte man und go~s. 
Des Dunkels N eumond schon ga~ tie£ am fernen Himmel stand 
Erzahl von einem Liebenden, der Unerhortes £and! · 
Und wenn du fragst nach dem, was mir geschah in jener Stu d 
Dann s~henkt ~in stil_l_es Lacheln ~~r als Antwort dir mein M:nd. 
Ob memes Gluckes Ubermass m1r s wie ein Traum erschie 
Wie seltsam, <lass ich's sicher weiss und dennoch zweifelnd nb_ 1 * m. 

Du kamst kurz vor der Christen Friihgelaut 
Indes der Neumond stieg am Himmel weit ' 
Des Greises Braue gleich mit weissem Schei 
Und wie _der Sohle Bucht gekriimmt und fei; 
Am Honzont ein Regenbogen stand• 
Bunt wie der Pfauen Rad war sein Gewand. 



UBER J?IE ABSCHEULICHKEIT DER SUNDE 203 

Der Anblick, dass sich zwei Menschen, die in gottlosem Tun ver­
eint gewesen sind, nach anfanglicher Freundschaf~ v~rfeinden, <lass 
sie sich gegenseitig den Riicken kehren, nachdem s1e emst verbunden 
warcn <lass sic sich trennen, nachdem sie einander innig zugetan, 
und si

1

ch hassen, nachdem ;ie sich geliebt ha.hen, dass sich in ihren 
Herzen cler Groll festsetzt und sich der Grimm verhartet, wirkt wie 
cine Aufklarung und ein Verbot, wenn er sich Menschen mit ge­
sundem Sinn, feiner U rteilsgabe uncl rechtcn Entschliissen bieten sollte. 
Wicviel mehr gilt dies von dem, was Gott fiir die bereitet hat, die 
sich ihm widersGtzen, von der harten Strafe am Tage der Abrechnung 
und im Reiche der Vergeltung, sowie der Enthiillung vor der ge­
samten Schopfung ,,an dem Tage, da jede Saugende ihren Saugling 
vergessen, jede Schwangere ihre Frucht abwerfcn wird und da man 
die Menschcn berauscht sehcn wircl, ohne class sic trunken sincl. Gottes 
Strafe aber ist furchtbar." 1 ) ]\'loge uns Gott in den Kreis clerer ver­
setzen, c;lie sein Wohlgefallen finclen uncl seiner Barmherzigkeit 
wiirdig sind ! 

Ich habe einmal eine Frau gesehen, deren Liebe gottlosem Tun gait, 
u.z. war mir bekannt, class ihre Liebe klarer war als Wasser und feiner 

. als Luft, fester als die Berge und starker als Eisen, besser gemischt als 
die Farbe bunter Dinge und bestandiger a1s die Akzidenzien in 
den Korpern, heller als. die Sonne und sicherer als der personliche 
Augenschein, leuchtender als die Plejaden und wahrhaftiger als- das 
sandfarbene Spiessflughuhn 2), wunderbarer als das Schicksal und 
schoner als das P_aradies, reizender als <las Antlitz des Abii­
cAmir 3), angenehmer als Gesundheit und siisser als Wiinsche 
naher stehend als die Seele, enger verbunden als die Sippe und 
dauerhafter als, was in Stein gemeisselt ist. Bald darauf sah ich diese 
Liebe in eine Feindschaft verwandelt, vernichtender als der Tod, 
durchdringcnder als ein Pfeil und bitterer als Krankheit hasslicher 
als <las Aufhoren der gottlichen Gnaden · und scheusslicher a1s das 
Hercinbrechcn seiner Strafen, schader als alien Segens bare ·winde 
un~ schadlicher als T_orheit, niederschmetternder als der Sieg eines 
Femdes und schmerzhcher als Gefangenschaft, harter aJs ein Felsen 

1) Koran 22, 2. 2) Das Spiessflughuhn (Pteroclidurus akhafa) heisst nach 
seincn Ruf Qata. Da cs dcshalb scheinbar immer seincn cigcnen Namcn ruft 
gilt es bci den Arabem als besonders wahrheitsliebend. 3~ s. S. 35, Anm. / 
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und verhasster als das Aufdecken von Schleiern, ferner als das Ge­
stirn der Zwillinge und schwieriger als Himmelsstreben, unangeneh­
mer als der Anblick eines Leidgepriiften und abscheulicher als die 
Zerstorung von Gewohnheiten, grauenhafter als plotzliche Heim­
suchungcn und widerwartiger als todliches Gift. Ich sah sie in 
Gefiihle verwandelt wie sie weder infolge von Bosheit und Gehassiv­
keit, noch infolge 

1

von Mord an Va.tern und Gefangennahme vo~ 
Miittern entstehen. So pflegt Gott mit den lasterhaften Menschen z11 
verfahren die anderes erstreben und nach anderem trachten als na-:h 
ihm. Und

1 

dies ist des Machtigen und Erhabenen Wort: ,,Ach, hat•e 
ich doch den und den nicht zum Freund erwahlt ! Er hat mich van der 
Mahnung fort in die Irre gefiihrt, nachdem die Mahnung zu mir ge­
kommen war." 1) Fiir einen klugen Menschen ist es darum unerlass­
lich, bei Gott Zuflucht zu suchen vor dem, worein ihn die Leiden­
schaft stiirzt. 

]jalaf, dem Freigelassencn des Jusuf lbn-Qamqam, dem bekann­
ten General, einem von denen, die an <ler Emporung des Hisam 
Ibn-Sulaiman Ibn-an-Na~ir teilnahmen, erging es folgendermassen: 
Ats Hisam gefangen genommen und getotet wurde und die Leute 
flohen, die ein Ministeramt bei ihm bekleidct hatten, fliichtete Halaf 
mit ihnen und rettete sich. Ats er nach Qasµilat kam, konnte e-;_ die 
Trcnnung von einer Sklavin, die er in Cordova besass, nicht aushalten 
und wandte sich deshalb zur Riickkehr. Da ergriff ihn der Kali£ Al­
Mahdi 2 ) und liess ihn kreuzigen. Ich habe ihn auf der Wiese am 
U fer des Guadalquivir am Kreuze hangen sehen. Vor tauter Pf eilen 
glich er einem Igel. 

Abu-Bakr MuJ:iammad, der Sohn des Wesirs cAbd-ar-RaJ:iman Ibn­
al-Lai!, hat mir erzah'lt, <lass er in jenen Tagen, als die Berber z:i 
Sulaiman a~-Z:afir 3 ) iibergingen, nur deshalb in ihr Lager geflohen 
sei, ~ei_l er in eine Sklavin verl_iebt wa~! die an einen in jener Gegend 
Ansass1gen gekommen war. Bemahe ware er auf dieser Reise umge­
kommen. 

Wenn die beiden letzten Abschnitte auch nicht zum Gegenstand des 
Kapitels gehoren, so sind sie <loch ein Beweis fiir <las greifbar nahe 
und sichtbare Verderben, in <las die Leidenschaft fiihrt und das der 

1) Koran, 21, 30£ . .Ausserung der Lasterhaften am Jiingsten Tag. 
53, Anm. 2. 3) s. S. 52, Anm. 2. 

2) s. s. 
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Wissende und Unwissende in gleicher Weise verstehen konnen. Wie 
kann unter solchen Umstanden der gottliche Schutz noch fruchten, 
den Leute mi t geringem Scharfsinn j a <loch nicht verstehen? 

Keiner soll sagen: ,,Ich bin ja allein !" Denn mag er auch fiir sich 
allein sein so ist" er <loch in Sicht- und Horweite <lessen, ,.dem alles 
Verborgede wohl bekannt ist," 1) ,,der die· verstohlenen B!icke kennt 
und, was die Buse11 bergen," 2) und ,,der das Geheime kennt und, was 
noch verborgcner ist." 3) ,,Es gibt kein Geheimgesprach zwischcn 
clreien, ohne class er der vierte Teilnehmer ist, keines zwischen fiinf, 
ohne <lass er der· sechste ist, und keines weder unter weniger noch 
unter mehr, ohne <lass er bei ihnen ist, wo immer sie auch seien." 4 ) 

,,Er kennt der Busen tiefstes Wesen." 5) ,,Er ist der ·wisser des Ver­
borgenen und des Sichtbaren." 6 ) ,,Sic verbergen sich vor den Men­
schen, <loch vor Gott konnen sie sich nicht verbergen; er ist bei 
ihnen." 7) Gott sagt: ,,Wir haben den Ivienschen erschaffen und 
wissen, was ihm seine Seele zufliistert, sind wir ihm <loch naher als 
die Halsader. Wcnn die beiden Begegnenden ihm begegnen rechts 
und links sitzend, aussert er kein Wort, ohne class bei ihm ein bereiter 
Beobachter ist." B) 

Wer die sittlichen Verfehlungen leicht nimmt, sich auf den Auf­
schub der Strafe verlasst und sich abkehrt vom Gehorsam wider seinen 
Herrn, der mag wissen, class sich der Satan einmal im Paradies unter 
den bevorzugten Engeln befunden hat. Dann wurde er wegen einer ' 
einzigen von ihm begangenen Verfehlung des ewigen Fluches und 
nimmer endender Strafe schuldig, wurde zu einem fluchbeladerien 
Teufel und ging seiner hohen Stellung verlustig. Und mit Adam 
war es folgendermassen: \,Vegen einer einzigen Siinde wurde er aus 
dem Paradies in Not und Miihsal der Welt hinausgestossen. Wenner 
nicht den Zuspruch seines Herrn erfahren hatte und er ihn nicht wie­
der in Gnaden aufgenomtnen hatte, wi.irde er zu den Verdammten 
gehorcn. Siehst du, wie ein solcher <lurch Gott den Herrn und seine 
Langmut zwecks grosserer Si.indhaftigkeit getauschter Mensch glaubt, 
class er in den Augen seines Schopfers edler sei als sein Vater Adam, 
den Gott mit eigener Hand erschaffen, · elem er von seinem Odem 

1) Koran 5, 108 u. o. 4) 58, 8. 7) 4, 107. 
2) 40, 20. 5) 57, 6. 8) so, 15-17. 
3) 20, 6. 6) 6, 73 u. o. 
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eingehaucht und dem sich seine Engel, die vor Gott die besten Ge­
schopfe sind, gebeugt haben, oder wie er glaubt, es sei fiir Gott 
schwerer ihn zu bestrafen als Adam? Mitnichten ! Wenn es einem 
Freude bereitet, nach seinen Wiinschen zu leben, und man es al:; 
angenehm empfindet, sich von Schwache und unverniinftigem Urteil 
leiten zu !assen, so fiihrt dies vielmehr den Betreffenden in Ungliick 
und Schande. Bildete in dem Augenblick, wo man sich in etwas 
Siindhaftes einlasst, nicht schon Gottes, des Erhabenen, Verbot eine 
Warnung und seine harte Strafe einen Schutz, so wiirde doch der iible 
Ruf des Betreffenden und das schwere Unrecht, das die Seele de0 

Taters belastet, fiir einen Menschen, der mit dem Auge der Wirklich­
keit zu sehen vermag und den Pfad der Rechtschaffenheit verfolgt, die 
grosste Hemmung und das starkste Abschreckungsmittel bedeuten. 
Denn wie konnte dies auch anders sein, wo <loch Gott, der Machtige 
und Erhabene, sagt 1): ,,Und die das Leben nicht toten, das Gott fiir 
unverletzlich erklart hat, es sei denn, class es zu Recht geschieht, und 
die keine Unzucht treiben. Wer dies tut, den trifft Strafe. Am Tage 
der Auferstehung soil ihm die Strafe verdoppelt werden, und er sol! 
ewig verachtet in ihr verharren." 

Im Jahre 1010-11 hat mir AI-Hamdani in der Mondmoschee im 
Westviertel Cordovas erzahlt: cAbdallah, d.i. Ibn-Masciid, sprach: ,,Es 
hat einmal ein Mann gesagt: ,Gottgesandter, welche Siinde ist vor 
Gott am gross ten?' Er antwortete: ,Dass du ein Ebenbild Gotte<; 
anrufst, obwohl er dich doch erschaffen hat.' ,Was danach ?' fragte er. 
,Dass du ein Kind totest', erwiderte er, ,aus Furcht, dass es mit 
dir essen wird.' ,Was danach ?' fragte er weiter. Er antwortete: 
,Dass du mit der Frau deines Nachbarn Unzucht treibst.' Gott hat 
dies <lurch die folgende Offenbarung 1 ) bestatigt: ,Und die ausser 
Gott keinen anderen Gott anrufen und die das Leben nicht toten, <las 
Go~t fiir unv~rletz_lich erklart ha~, es ;~i denn, <lass es zu Recht ge­
s h1eht, und die keme Unzucht tre1ben. Der Machtige und Erhabene 
sagt ferner 2): ,,Der Frau und dem Mann, die Unzucht treiben ver­
abreicht cinzeln hundert Peitschenhiebe ! In der Glaubenssache Gottes 
soil euch kein Mitleid mit ihnen erfassen, wenn ihr an Gott glaubt." 

A'l-Hamdani hat mir nach Abu-Bakr Ibn-cAbd-ar-Rahman Ibn-al­
J:Iari! Ibn-Hisam und Sacid Ibn-al-Musajjib, den beid~n Machzu-

1) Koran 25, 68£. 2) Koran 24, 2. 
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mi ten sowie nach Abu-Salama Ibn-cAbd-ar-R~man Ibn-cAuf az-Zuhri 
erzahit, class der Gottgesandte gesagt hat: ,,\,Venn der Unziichtige U~­
zucht begeht, so ist er dabei kein Glaubiger mehr." Ferner nach Abu­
Huraira, der sprach: ,,Es kam einmal ein Mann zu dem Gottgesandten, 
als er sich in der Moschee befand, und sagte: ,Gottgesandter, ich habt 
Unzucht begangen.' Da wandte sich dieser van ihm ab. Darauf wieder­
holte er es ihm noch vier Mal. Als er nun vier Mal wider sich Zeugnis 
abgelegt hatte, rief ihn der Prophet hcrbei und sagte: ,Bist du van 
cincm bi::isen Geist besessen ?', was er verneinte. vVeiter fragte er: 
,Bist du verheiratet ?' ,J a', antwortete er. Darauf sprach der Prophet: 
,Nehmt ihn mit und steinigt ihn !'" Ferner nach Gabir Ibn-cAbd­
allah. Dieser sp:rach: ,,Ich bin unter dcncn gewesen, die ihn gesteinigt 
haben. Wir steinigten ihn auf dem Gebetsplatz. Als ihn die spitzen 
Steine trafcn, floh er. In der Basaltwiiste holten wir ihn ein und 
steinigten ihn zu Tade." 

Abii.-Sacid, der Freigelassene des Premierministers Cacfar, hat mir 
in der Grossen Moschee zu Cordova nach cubada Ibn-a~-$amit nach 
dem Gottgesandten erzahlt, class er gesagt hat: ,,Lasst euch van mir 
sagen, lasst euch van mir sagen: Gott hat fiir die Weiber eine Methode 
bestimmt: Die Jungfrau, die mit einem jungfraulichen Manne hurt, 
wird ausgepeitscht und auf ein Jahr verbannt; das nichtjungfrauliche 
Weib, <las mit einem nicht-jungfraulichen Manne verkehrt, erhalt 
hundert Peitschenhiebe und wird gesteinigt." 

Welch cine verwerfliche Siinde, van der Gott in seiner Offen­
barung klar verkiindet hat, class der Schuldige angeprangert, der Tater 
hart angepackt und <lass mit dem Sunder streng verfahrcn wird ! Eine 
Verscharfung liegt darin, class seine Bestrafung <lurch Steinigung in 
Gegenwart seiner Frcunde stattfindet. 

Unter den Mohammedanern besteht eine allgemeine, hochstens von 
einem Ketzer gestorte Ubereinstimmung darin, class der verheiratete 
Unziichtige zu Tode gesteinigt werden muss. Weich cine furchtbare 
Todesart ! Welch cine entsetzliche Strafe! vVelch cine harte Siihne, 
und wie wenig entspricht sie einem sanften und schnellen Tade! Einigc 
Gelehrtenkreisc, zu denen Al-Hasan Ibn-Abi0 t-Hasan Ibn-Rahawaihi 
und Da?ii.d mit seinen Anhangern gehi::ircn, si~d de; 1\-Ieinung, class 
er ausscr der Steinigung hundert Peitschenhiebe verdient. Als Beweis 
dafiir fiihren sie den Wortlaut des Koran, die feste, auf den Gott-
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gesandten zuriickgehende -Ober'lieferung und die Handlungsweise des 
cAli an, der eine verheiratete Frau wegen Unzucht steinigte, nachdem 
er ihr hundert Peitschenhiebe verabreicht hatte, und sagte: ,,Ausge­
peitscht habe ich sie_ nach Gottes Heiliger Sch rift, und gesteinigt habc 
ich sie gemass der -Oberlieferung vom Gottgesandten." Fiir dje Schafi­
citen ist die Anerkennung dieses Standpunktes verbindlich, weil der 
Zusatz eines glaubwiirdigen Gewahrsmannes in Traditionen ange­
nommen wird. 

N ach dem allgemein iiberlieferten Consensus der islamischcn Ge­
meinde, mit dem die Praxis bei alien Spaltungen und bei den Anhan­
gern samtlicher Sekten der Mohammedaner mit Ausnahme einer klei­
nen, unbedeutenden Gruppe von Charidschiten parallel geht, ist es 
zutreffend, class das Blut eines Mohammedaners nur aus folgenden 
Griinden vergossen werden darf: Unglauben nach friiherer Glaubig­
keit, Siihne fiir einen Mord, Kampf wider Gott und seinen Gesandten, 
bei dem der Betreffende sein Schwert ziickt und mit Fleiss standig 
fortschreitendes und nimmer abnehmendes Unheil iiber die Erde 
bringt, und Unzucht nach Verheiratung. Die Definition von dem, was 
Gott in eine Reihe mit Unglauben, mit seiner Bekampfung, der Zer­
storung seines Beweises auf Erden und den Feindseligkeiten wider 
seine Religion stell t, lautet daher: ein grosses Verbrechen und eine 
abscheuliche Siinde. Gott, der Erhabene, sagt 1 ): ,,Wenn ihr die Tod­
siinden meidet, die euch verboten sind, dann decken wir eure Vergehen 
zu" und 2) ,,Diejenigen, die die Todsiinden und Schandtaten meiden 
mit Ausnahme <ler lasslichen Siinden, - wahrlich, dein Herr iibt 
weitherzig Verzeihung." -Wenn die Gelehrten auch bei der Bezeich­
nung der Todsiinden von einander abgewichen sind, so waren sie 
sich <loch trotz all er gegensatzlichcn Meinungen iiber ihre Abgrenzung 
darin ei_nig, class die Unzucht in vorderster Linie unter ihnen steht. 
In diesem Punkt hat keine Meinungsverschiedenheit unter ihnen be­
standen. Gott, der Machtige und Erhabene, hat auch nachst der Viel­
gotterei in seiner Heiligen Schrift nur fiir sieben Siinden, d.h. die 
Totsiinden, Verdammnis angedroht. Eine davon ist Unzucht eine 
weitere Diffamienmg ehrbarer Frat.en, wie es alfes in der Heiligen 
Schrift Gottes, des Machtigen und Erhabenen, klar ausgesprochen wird. 

Wir haben bereits gesagt, class ein Menschenkind nur wegen der 

1) Koran 4, 35· 2) 53, 33. 
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vier erwahnten Siinden hingerichtet zu werden braucht. Davon gi~t fiir 
den Unglauben, class man die Erklarung des Betreffenden anmmmt 
und von der I-Iinrichtung absieht, wenn er zum Islam bzws. zu der 
Religion der ,,Vertragsleute", falls er kein nmslimisc/ier Reneg~t war, 
zuriickkehrt. Nach der Meinung cinigcr Rechtsgelehrten ble1bt der 
Morder von der Blutrache der Hinrichtung verschont, wenn der nach­
ste Verwandte des Ermordeten das Blutgelcl annimmt, nach der Mei­
nung allcr Rechtsgelehrten bleibt er es, wenn jener ihm verzeiht. 
Ebenso wird dem Urheber des Unheils auf Erden die Todesstrafe er­
lassen wenn er sich bekehrt, bevor ... 1 ). Es gibt dagegen nach keiner 
Lehre: mag der Betreffcnde nun der allgemeinen oder abweichend~r 
Meinung sein, irgendeinen Weg, wie von der Steinigung des verhe1-
rateten Unziichtigen abgesehen werdcn, noch eine Mi:iglichkeit, wie 
die Todesstrafe von ihm genommen werden ki:innte. 

Eincn Bewcis fiir die Verwerflichkeit der Unzucht bildet die Ge­
schichte, die mir der Richter Abii-cAbd-ar-RaJ:iman nach cUbaid Ibn­
cumair erzahlt hat: cu mar Ibn-al-IJattab traf einmal zu seiner Zeit 
einige Hugailiten. Als sich ein Madchen von ihnen absonderte, folgte 
ihr ein Mann, um sie zu vergewaltigen. Da traf sie ihn mit einem 
Stein und zerschmetterte ihm die Leber. cu mar aber sprach: ,,Dies 

• ist ein von Gott Getoteter. Bei Gott! Es wird niemals fiir ihn Blutgel<l 
entrichtet." 

Gott hat nur deshalb fiir die Unzucht vier Zeugen festgelegt, 
wahrend sonst bei jeder richtedichen Entscheidung nur zwei erforder­
lich sind, weil er wegen ihrer Schwere, Schandlichkeit und Abscheu­
lichkeit verhiiten wollte, class sich die Kunde von dieser Schandtat zu 
Unrecht unter den Menschen verbreitet. \,Vie sollte sie auch nicht 
schandlich sein? Bcgeht doch einer, der seinen muslimischen Bruder 
oder seine muslimische Schwester ihrer bezichtigt, ohne genau im 
Bilde zu sein oder es sicher zu wissen, eine schwere Siinde, fiir die er 
morgen die ewige Verdammnis verdient und nach dem Wortlaut der 
gottlichen Offcnbarung 8o Peitschenhiebe erhalten muss. Malik 
ist der Meini.mg, <lass die Andeutung eines Vorwurfs ohne seinen 
klaren Ausspruch in keinem Fall strafbar ist mit Ausnahme des Vor­
wurfes der Unzucht. cumar Ibn-al-Ijattab liess einen Mann auspeit-­
schcn, der zu einem anderen sagte: ,,Mein Vatcr ist kein Unziichtiger, 

1) Textliicke. 

WEISWEILER, Halsband der Taube 14 
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und meine Mutter ist keine Hure." So heisst es in einer langen Ober­
lieferung. Es besteht in der gesamten islamischen Gemeinde, ohne 
<lass uns auch nur ein Widerspruch bekannt ware, Obereinstimmung 
dariiber, <lass hingegen ein Mann, wenn er zu einem anderen sagt 
,,Unglaubiger !" oder ,,Mi:irder eines Lebens, das Gott fiir un:verletz­
lich erklart hat!" nicht bestraft werden muss. Dies sind Vorsichts­
massregeln Gottes, des Machtigen und Erhabenen, dagegen, class _die­
ses abscheuliche Verbrechen einem Mohammedaner oder einer Mo­
hammedanerin zur Last gelegt wird. 

Malik sagt ferner, <lass es im Islam keine Strafe gibt, die nicht 
durch die Todesstrafe iiberfliissig und aufgehoben wird, mit Aus­
nahme der Strafe fiir den falschen Vorwurf der Unzucht. Denn wenn 
einer, der hingerichtet werden muss, gleichfalls noch hierfiir bestraft 
werden muss, so wird erst diese Strafe vollstreckt und dann wird er 
hingerichtet. Gott, der Erhabene, sagt 1 ) : ,,Denjenigen, die ehrbare 
Frauen beschuldigen, ohne dann vier Zeugen beizubringen, verabreicht 
8o Peitschenhiebe und nehmet nie mehr ein Zeugnis von ihnen an! 
Denn <las sind die Frevler mit Ausnahme von denen die Busse tun." 
Gott, der Erhabene, sagt ferner 2 ) : ,,Diejenigen, die ehrbare Frauen, 
die nachlassig, aber <loch glaubig sind, beschuldigen, sind verflucht 
in dieser und in der jenseitigen Welt und erhalten eine grosse Strafe." 
Von dem Gottgesandten wird iiberliefert, <lass er iiber den in der Ver­
wiinschung 3 ) erwahnten Zorn und Fluch gesagt hat, class sie zwei 
vernichtende Dinge sind. 

Al-Hamdani hat mir nach Abii-Huraira nach dem Gottgesandten 
erzahlt, <lass er einmal gesagt hat: ,,Meidet die sieben Todsiinden !" 
Da fragten die Leute: ,,Welche sind <las, Gottgesandter ?" Er ant­
wortete: ,,Vielgotterei, Zauberei, unberechtigte Tatung von Leben, 
das Gott fiir unverletzlich erklart hat, Wucher, Verbrauch des Eigen­
tums von Waisen, Flucht am Tage des Angriffs und der Vorwurf der 
Unzucht wider ehrbare Frauen, die zwar nachlassig, aber glaubig sind." 

Die Unzucht bedeutet Preisgabe der Weiber, Verderb der Nach­
kommerischaft und Trennung der Ehegatten, was Gott als schwer­
wiegend betrachtet; es bedeutet dies in einem Ausmass, das in den 
Augen eines verniinftigen und auch nur etwas anstandigen Menschen 
keine Kleinigkeit ist. Wenn der Mensch nicht den ihr zu Grunde lie­
genden Urtrieb besasse, - man kann sich nicht darauf verlassen, class 

1) Koran 24, 2. 2) 24, 23. 
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er ihn iiberwindet - dann hatte Gott nicht den jungfraulichen Un­
ziich tigen mildernde Umstande zugebilligt und den verheirate.ten eine 
Strafverscharfung zudiktiert. So ist es heute bei uns, und so steht es 
in samtlichen alten von Gott, dem Machtigen und Erhabenen, offen­
Larten Satzungen als ein ewiges Dekret, das nicht aufgehoben und 
annuliert worden ist. Gepriesen sei Er, der um seine Diener besorgt 
ist den nichts Gewaltiges in seiner Schopfung abhalt und dem etwas 
Gr~sses in seincn \,Velten nicht die Fahigkeit mindert, um etwas Arm­
seliges darin besorgt zu sein ! Denn er ist, wie der Machtige und Er­
habene sagt: ,,Der Lebendige, der Ewige, den kein Schlummer und 
kein Schlaf ergrei ft." 1 ) Er sagt ferner: ,,Er weiss, was in die Erde 
eindringt und was aus ihr erwachst, was vom Himmel niederkommt 
und was zu ihm aufsteigt." 2 ) ,,Der Kenner des Verborgenen." 3 ) 

Nicht das Gewicht eines Atoms weder auf Erden noch im Himmel 
i~t ihm verborgen." 4) 

Fiirwahr, <las Furchtbarste, was ein Mensch tun kann, ist, <lass er 
den Schleier des Schutzes zerreisst, den Gott, der Machtige und Er­
habene, iiber seine Diener breitet. Wenn sich Abu-Bakr a~-,$iddiq 
dahin cntschieden hat, den Mann, der einen Jungling bis zum Orgas­
mus druckte, derart zu schlagen, class er daran starb, und wenn Malik 
den religiosen Eifer des Emirs bewundert, der einen Jungling zu Tode 
priigelte, der einem Manne gestattete, ihn bis zum Orgasmus zu 
kiissen, so zeigt dies klar, wie schwerwiegend die Beweggrunde und 
U rsachen dieser Einstellung sind. Mag ich selbst auch ubersteigerten 
religioscn Eifer nicht fiir richtig halten, so stehen <loch viele Gelehrte 
auf diesem Standpunkt, dem sich eine Menge von Leuten anschliesst. 
Meine eigene Auffassung entspricht dem, was mir Al-Hamdani nach 
Abu-Burda al-An~ari erzahlt hat, der sprach: ,,Ich habe den Gott­
gesandtcn sagcn horen: ,Mehr als zehn Peitschenhiebe werden nur 
bei einer von Gott, dem Machtigen uryd Erhabenen, bestimmten Strafe 
verabreicht.' " Zu diesem Standpunkt bekennt sich auch Abii-Cacfar 
MuI:iammad Ibn-cAli an Nasa.Ji as-SafiCj, 

Die Handlungen der Homosexuellen sind abscheulich und wider­
wartig. Gott, der Erhabene, sagt 5): ,,\Vollt ihr eine Schandtat bl! 
gehen, die niemand in all er Welt vor euch begangen hat?" Gott hat 
auf die, welche dies begingen, gezeichnete Lehmsteine geschleudert 6). 

r) Koran 2, 256. 
6) rr, 84; rs, 74. 

2) 34, 2. 3) 6, 73 u. o. 4) IO, 62. s) 7, 1s. 
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Malik ist der Meinung, dass der aktive und der passive Tate_r ge­
steinigt werden miissen, einerlei ob sie verheiratet oder unverhe1ratet 
sind. Einige Malikiten fiihren als Beweis dafiir an, dass Gott, der 
Machtige und Erhabene, iiber die Steinigung derer, die dies tun, 
sagt 1): ,,Sie (d.h. die Steine) sind nicht fern von den Frevlern." 
Infolgedessen sei es notwendig, <lass sie sich dem nahern, cfer heute 
das gleiche Unrecht begeht wie jene einst. Hier ist nicht der Ort, 
entgegengesetzte Meinungen iiber diese Frage anzufiihren. Abu-Is}:iaq 
Ibrahim Ibn-as-Sari hat erwahnt, <lass Abu-Bakr deshalb jemand den 
Feuertod erleiden liess. Abu-cUbaida Macmar Ibn-al-Mutanna fiihrt 
den N amen des Verbrannten an; er sagt namlich: ,,Es war !,uga~ 
Ibn-Warqac al-Asadi. Abu-Bakr a~-~iddiq liess ihn den Feuertod 
er!eiden, weil man sich seines Anus in der gleichen Weise bediente 
wie einer Frau." 

Wahrlich, ein verstandiger Mensch hat als Ersatz fiir die unsitt­
lichen Handlungen mannigfache Moglichkeiten. Gott hat namlich 
nichts verboten, ohne dafiir seinen Dienern als Ersat~ etwas Erlaubtes 
zu gewahren, was schoner und besser ist als <las Verbotene. Es gibt 
keinen Gott ausser ihm ! 

-Ober das Verbot, der Leidenschaft zu folgen, spreche ich in Gestalt 
einer Ermahnung die folgenden Verse: 

Zu meiner Seele spreche ich: ,,Um dich ist alles klar. 
Die Menschen miissen sterben, wie's schon bei den Va.tern war." 
Bewahr dein Herz vor Makel! Sieh vor Leidenschaft dich vor ! 
Denn Leidenschaft der Schlussel ist zu des Verderbens Tor. 
Erfahren habe ich, wie leicht ihr Anfang war und siiss; 
Das Ende schmeckte bitter, und es enge Pfade wies. 
Was ist des Menschen Lust, dieweil des Todes Schatten drohn 
Und lebte er noch ma! so lang wie Noah, Lamechs Sohn? 
Erstrebe drum ein Obdach nicht, <las kurze Rast nur leiht 
Weil es uns warnet ·vor der eilenden Verganglichkeit ! ' 

' 

Doch nur, wenn's frei man wahlen kann, ist's wirklich ein Verzicht. 
Wie mancher, der wohl scheinbar !asst, !asst <loch im Herzen nicht ! 
Denn wer die Hoffnung aufgibt, wenn das Vieh der Milch ist bar 
Ist nicht wie der, der's tut, wenn seine Euter wunderbar. ' 

r) Koran II, 84. 
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Und wer etwas vcrtauscht, wonach ihm heiss das Herze schlug, 
Voll Ei fer wie ein Sehnender und wie ein Kiihler klug, 
Verdient von Gottes Knechten all am meisten wohl den Lohn, 
Zu weilen einst bei ihm im Paradies auf hohem Thron. 
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vVem <las, wonach er sucht und strebt, wahrhaftig ist bekannt, 
Besitzt ein l'vlittel zum Erfolg, wie's keiner jemals fand. 
Wcr Gott, den Allcrbarmer, kcnnt, trotzt seinem Wort drum nicht, 
Und wenn man ihm die Herrschaft auch der ganzen \Velt verspricht. 
IVIit Gottesfurcht und Frommigkeit kein Weg sich messen kann; 
vVer diese Strasse geht, ist klug, der beste \Vandersmann. 
Dach wer sich von ihr kehret, nie die Bitterkeit verliert. 
vVer sich nicht zu beherrschcn weiss, kein gliicklich Leben fiihrt. 
Gesegnet jene, die es stets auf diese Strasse zieht 
Mi t unbeschwertem Herzen und mi t willigem Gemiit ! 
Sie haben von dem stillen Groll der Seelen sich befreit. 
Der Fiirsten Wiirde ziert sie und der Bettler Sicherheit. 
So leben sie nach Wunsch und scheidcn bin, wie sie's ersehnt, 
Und finden dann das ewge Heim, wo weit das Gliick sich dehnt. 
In keiner Lust sie ihrem Leib gehorchen, denn ein Licht 
Scheint ihnen, das des Irrwegs Finsternis zerstreut und bricht. 
Verlangte Nahrung nicht ihr Leib, gab's keinen Zweifel mehr, 
Dass sie das gleiche Leben fiihren wie der Engel Heer. 
Der Ehrcn Krone ihnen gib und ihre Tugend mehr' ! 
Wo immer sie auch sind, schenk ihnen Heil und Segen, Herr! 
Erlahme du, o Seele, nicht in deinem Miihn und eil, 
Auf class die ewge Wonne dir im Jenseits wird zuteil ! 
Wenn du betrachtest, wie du in der Leidenschaft dich miihst 
Dann wirst du wohl erkennen, class es so nicht richtig ist. 
Denn seine Satzung machte Gott den Menschen offenbar; 
Der weissen Strasse Sterne sind nicht wie sein Wort so klar. 
Drum, Seele, miihe dich, <lass dir Erlosung wird beschert, 
Und zahe um sie kampfe wie ein gut gescharftes Schwert! 
Bedachten wohl die Leute all, wozu sie Gott gemacht, 
Dann gab es keinen Menschen mehr, der unbekiimmert Iacht. 

' 



DREISSIGSTES KAPITEL 

-OBER DIE VORTREFFLICHKEIT DER KEUSCHHEIT 

Zurn Besten was der Mensch in seiner Liebe tun kann, gehort, 
class er keusch iebt und es unterlasst, siindhafte und schandliche Hand­
lungen zu begehen, dass er sich nicht von den Gnaden abkehrt, mit 
denen ihn sein Schopfer in der ewigen Heimat belohnen will, sowic 
class er nicht ungehorsam ist wider seinen Herrn, der ihm Wohltatcn 
erweist, ihn zum Objekt seiner Befehle und Verbote gemacht und ihn 
ihrer gewiirdigt hat, der seine Propheten zu ihm cntsandt und ihm 
sein Wort als eine feste Norm gesetzt hat, indem er fiir uns sorgte 
und uns Gutes envies. Fiirwahr, wenn einem <las Herz verliebt, <las 
Gemiit beschwert, <las Verlangen heftig und die Sehnsucht gross wird 
und dies in der Folge die -Oberhand gewinnt, so trachtet die Leiden­
schaft danach, den Verstand zu iiberwinden, und die Begierde, das 
religios-sittliche Empfinden zu unterdriicken. Dann errichtet der Tade! 
eine feste Burg fur die Seele des Betreffenden, er ist sich dariiber im 
Klaren, <lass sie die ,,immer zum Bosen auffordernde" 1 ) Seele ist, 
ei:innert sie an Gottes, des· Erhabenen, Strafe, den kt dariiber nach, wie 
kiihn er sich gegeniiber seinem Schopfer verhalt, wahrend er auf ihn 
schaut, warnt die Seele vor dem Tag, da alles wiederkehrt und vor 
dem Konig steht, dem machtigcn und hartstrafenclen, dem mitleicls­
vollen und barmherzigen, cl r keines Beweises bedarf, un<l sieht sich 
dann mit seinem geistigen Auge ganz allein ohne Helfer in der Gegcn­
wart <lessen, ,,der alles Verborgene kennt," 2 ) ,,an dem Tage, an dem 
weder Vermogen noch Sohne niitzcn, sonclern nur einer, der mit rei­
nem Herze zu Gott kommt," 3) ,,an elem Tage, an dem die Erde 
<lurch etwas anderes e~setzt wird und gleichfalls <lie Himmel," 4) 
•~~ dem Tage, an dem jede Seele vorfindet, was sie Gutes getan, und 
wu_nscht, d~s z_~is~?en ihr und dem, was sie Boses getan, ein grosse.r 
Zeitabschmtt !age, 5 ) an dem Tage, an dem ,,sich die Gesichter vor 
?em Lebc_ndige~ und Ewigen neigcn und seiner Hoffnungen beraubt 
1st, wer s1ch m1t Unrecht beladen hat," G) an dem Tage, an dem ,,sie 

1) Koran 12, 53. 
6) IO, I IO. 

2) 5, 108 u. o. 3) 26, 88£. 4) 14, 19. 5) 3, 28 
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vorfinden, was sie getan haben, und dein Herr keinem Unrecht ~ut," 1 ) 

an dem Tage ,,des grossten Unheils, an dem Tage, an dem s1ch d:r 
l\1ensch an <las erinnert, worum er sich bemiiht hat, und an dem die 
Holle aufgedeckt wird fiir den, der schaut. Dann wird die Wohnung 
<lessen der sehr widerspenstig gewesen und <las irdische Leben vor­
gezogc~ hat, die Holle sein und die \i\Tohnung <lessen, der die Stellung 
seines Herrn gefiirchtet und seiner Seele die Leidenschaft verboten 
hat, <las Paradies sein" 2 ) und an dem Tage, van dem Gott, der 
Erhabene, sagt: ,,Wir haben jedem Menschen sein Schicksal an den 
Hals geheftet und wir holen fiir ihn am Tag der Auferstehung ein 
Buch hervor, <las er aufgeschlagen finden wird. Lies dein Buch! Du 
selbst gcniigst heute als Abrechner wider dich." 3) Bei der Aufer­
stehung wird der Sunder sagen: ,,\Vehe mir! Was ist nur mit diesem 
Buch? Weder eine grosse, noch eine kleine Sunde !asst es uner­
wahnt." 4) 

Wie mag es nun aber einem ergehen, der im Herzen etwas gebor­
gcn hat, was heisser war als Tamariskenkohle, im Busen etwas ge­
hiitet, was scharfer war als ein Schwert, der Bissen geschluckt hat 
herber als Koloquinte und seine Seele gegen ihren Willen ~on dem 
abgekehrt hat, was sie verlangte, was sie iiberzeugt war zu erreichen, 
worauf sie eingestellt und was ihr <lurch nichts verwehrt war? Wahr­
lich, er verdicnt, morgen am Tag der Auferstehung Freude zu erle­
ben, verdient, an der Statte der Belohnung und in der Welt der Ewig­
keit im Kreise der Gottesfreunde zu weilcn vor den Schrecken des' 
Jiingstcn Tages und dem Entsetzen der Auf~rstehung sicher ztrsein, 
und class Gott ihm am Tage des Weltgerichtes an Stelle dieser Wunde 
Geborgenheit schenkt. 

Der Arzt Abu-Musa Ha.run Ibn-Miisa hat mir Folgendes erzahlt: 
,,Ich habe einmal einen jungen Cordovaner mit schonem Antlitz ge­
sehcn, der sich Gottes Dienst geweiht und der Welt entsagt hatte. 
Er hatte einen Bruder in Gott, mit dem er sehr vertraut war. Eines 
Nachts besuchte er ihn und beschloss, bei ihm zu iibernachten. Nun 
ergab sich fiir den Hausherm die Notwendigkeit einer Besorgung bei 
einem s~iner Bekannten, <ler sich weit weg von seiner Wohnung be­
fand. Infolgedessen erhob er sich, um eiligst fortzugehen. Der Jiing­
ling aber nahm in seinem Hause mit seiner Frau Platz. Diese war 

1) Koran 18, 48. 2) 79, 34-41. 
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wunderhiibsch und so jung wie der Gast. Der Hausherr blieb so lange 
fort, bis die Nachtwachter ihre Runden machten und er nicht mehr 
heimgehen konnte. Als sich die Frau dariiber klar wurde, <lass die 
Zeit verstrichen war und ihr Mann in jener Nacht nicht mehr kom­
men konnte, regte sich in ihrem Herzen ein Verlangen nach jenem 
Jungling. Da stellte sie ihm ihre Reize zur Schau und ford~rte ihn 
auf, ihr beizuwohnen, indes kein Dritter bei ihnen weilte ausser Gott, 
dem Machtigcn und Erhabenen. Er hatte nicht iibel Lust, sich an 
ihr zu vergreifen. Dann kehrte ihm aber sein Verstand zuriick, und 
er cfachte an Gott, den Machtigen und Erhabenen. Da legte er seinen 
Finger in die Lampe, bis er rot wurde, und sagte darauf: ,0 Seele, 
koste dies! Was ist dies aber im Vergleich zum Hollenfeuer ?' Der 
Anblick versetzte die Frau in Schrecken. Dann drang sie von neuem 
in ihn, und so erfasste ihn die dem Menschen angeborene Begierde 
abermals. Da tat er dasselbe wie zuvor. Als dann der Morgen graute, 
hatte <las Feuer seinen Zeigefinger vernichtet." Glaubst du, <lass sich 
seine Seele aus einem anderen Grunde als dem Ubermass einer Lei­
denschaft ein solches Verdienst erworben hatte? Oder meinst du, 
Gott, der Erhabene, wiirde ihm diese hohe Position zerstoren? Keines­
wegs ! Fiirwahr, dazu ist er zu edel und zu wissend. 

Eine mir vertrauenswiirdig erscheinende Frau hat mir erzahlt, <lass 
sich einmal ein Jungling, der ebensoschon war wie sie, in sie ver­
liebte und auch sie umgekehrt in ihn und class allgemein iiber sie 
geredet wurde. Als sie eines Tages ganz allein beisammen waren, 
sagte er: ,,Wohlan ! Lass uns wahrmachen, was man iiber uns redet !" 
,,Nein" erwiderte sie. ,,Bei Gott ! Das soil nie geschehen ! Lese ich 
<loch Gottes Wort 1): ,Die Freunde werden an jenem Tage einander 
feind ~ein mit Ausnahme der Gottesfiirchtigen.' Kurze Zeit danachu. 
fuhr s1e fort, ,,waren wir in erlaubter Weise vereint." 

Ein glaubwiirdiger Freund von mir hat mir erzahlt <lass er eines 
~ages mi~_ein~m gleichjungen Madchen allein war. D; beabsichtigte 
s1e etwas Ah~liches. Er aber sagte zu ihr: ,,Das kommt nicht in Frage ! 
Der __ Dank fur Gotte~ Gnade, class er mir die Vereinigung mit dir 
ge_wahrt ~at, w~s memer Hoffnung hochstes Ziel war, verlangt von 
m1r, ?ass ~ch semes G~bot_es wegcn mciner Leidenschaft entsage." 

Be1 memem Leben. Em solches Verhalten war schon in vergan-

1) Koran 43, 67. 
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gcncn Zeiten eine Seltenheit. Wieviel mehr ist es dies in einer Zeit 
wie der hcutigen, in der <las Gute geschwunden und das Schlechte an 
seine Stelle getreten ist ! Ich nehme an, <lass es sich in diesen Geschich­
ten die auf Wahrheit beruhen, nur um einen der beiden folgenden 
Griinde handeln kann, iiber die es keinen Zweifel gibt. Der eine be­
steht darin, class diese Leute eine Veranlagung besassen, die sich von 
vornherein fiir anderes interessierte und sich vollig dariiber im Kla­
ren war, class andercn Dingen der Vorzug gebiihrt. Sie schenkt daher 
den Lockungen des Liebeswerbens kein Gehor, wenn sie ihren Aus­
druck in wenigen Worten finden und sie ihnen nur fiir ein oder zwei 
Tage ausgesetzt ist. Wcnn die Priifung dieser Menschen aber lange 
gcdauert hatte, so ware ihre Veranlagung in Verwirrung geraten und 
hatten sie der Stimme der Versuchung Gehor geschenkt. Gott hat 
sic jedoch <lurch Beseitigung der treibenden Ursache beschiitzt, indem 
er ihnen seine Hi! fe angedeihen liess, wusste er doch, wie sie im tief­
sten Innern zu ihm ihre Zuflucht vor Schandtaten nahmen und sich 
Rechtschaffenheit wiinschten. Es gibt keinen Gott ausser ihm ! Der 
andere Grund besteht in einer in jener Stunde gekommenen Erleuch­
tung und in dem Gedanken an Weltentsagung, <lurch den die Auf­
wallungen der Leidcnschaft in jenem Augenblick unterdriickt wur­
den, weil Gott, der Machtige und Erhabene, dem Betreffenden eine 
Wohl tat erweisen woll te. Mage Gott uns dem Kreise derer ange­
horen lassc;n, die ihn fiirchten und au£ ihn hoffen ! Amen! 

Abii-cAbdallah Muhammad Ibn-cUmar Ibn-Mada:i hat mir nach 
Abu:>J.cAbbas al-Walid lbn-Ganim erzahlt, er habe berichtet, <lass 
der Kali f cAbd-ar-RaJ:iman lbn-al-I:Jakam 1) einmal anlasslich eines 
seiner Kriegsziige fiir etliche Monate von dannen zog und seinem 
Sohne Mul)ammad 2 ), der nach ihm <las Kalifat bekleidete, den Zu­
tritt zum Schlosse verbot. Er bestirrimte die Dachterrasse als seinen 
Aufenthaltsort, Hess ihn dort iibernachten und auch tagsiiber wohnen 
und erlaubte ihm durchaus nicht, <las Dach zu verlassen. Jede Nacht 
gab er ihm einen Wesir und einen von den hohen Palastvorstehem 
bei, die mit ihm au£ dem Dach iibernachten sollten. Abu:>J.cAbbas 
sagte: ,,In dieser Weise verbrachte er geraume Zeit, under, der schon 
etwa zwanzig Jahre alt war, hatte seine Angehorigen lange nicht ge-

1) cAbd-ar-Ral:iman II., Emir von Cordova (822-52). 2) Mul:iammad I., 
Emir von Cordova (852-86). 
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sehen, bis gleichzeitig, als ich einmal meinen Nachtdienst bei ihm hatte, 
ein hoher Palastvorsteher an der Reihe war, der noch jung war und ein 
sehr schones Antlitz hatte." Abu"l-cAbbas sagte weiter: ,,Ich sprach 
zu mir: Ich befiirchte, <lass Mu!).ammad lbn-cAbd-ar-RaJ:iman heute 
Nacht dadurch ins Verderben gestiirzt wird, <lass ihn die-Siinde an­
ficht, der Satan ihm seine Trugbilder vorgaukelt und er ihm Folge 
leistet. Dann nahm ich", erzahlte er weiter, ,,mein Bett an die aussere 
Seite des Daches. Mu}:iammads Platz befand sich indessen an der 
inneren Seite, von der man auf den Harem des Kalifen hinuntersehen 
konnte, wahrend der des Palastvorstehers am anderen, in der Nahe 
des Aufgangs befindlichen Ende war. lch beobachtete ihn nun auf­
merksam die ganze Zeit, wahrend er glaubte, class ich bereits ein­
geschlafen sei, und nicht merkte, <lass ich ihm zusah. Als ein Tei! der 
N acht verstrichen war", fuhr er fort, ,,sah ich, <lass er sich erhoben 
hatte und eine kleine Weile aufrecht sitzen blieb. Dann betete er um 
Schutz vor dem Teufel und kehrte zu seinem Lager zuriick. Nach eini­
ger Zeit erhob er sich wieder, zog sein Hemd iiber und setzte sich 
sprungbereit hin. Dann zog er es wieder aus und ging wieder zu Bett, 
bis er sich zum dritten Mal erhob, sein Hemd anzog, die Fiisse aus 
dem Bett heraushangen liess und eine Zeitlang in dieser Lage verharr­
te. Darauf rief er den Palastvorsteher beim Namen. Als er ihm ant­
wortete, sagte er ihm: ,Gehe vom Dach hinunter und bleibe auf der 
darunter befindlichen Vormauer !' Gehorsam seinem Befehl erhob sich 
der Palastvorsteher. Als er hinuntergegangen war, stand Mu!).ammad 
au!, schloss die Tur von innen zu und ging wieder ins Bett. Von jener 
Ze1_t an wusste ich", sagte Abu"l-cAbbas, ,,class es Gott gut mit ihm 
me1nte." 

A!).mad lbn-Mu}:iammad Ibn-al-Gasiir hat mir nach Abii-Huraira 
und d~nn ~veiter nach dem Gottgesandten erzahlt, <lass er gesagt hat: 
,,Es gibt sieben Artcn von Menschen, denen Gott den Schatten seine;; 
Schutzes an jenem Tage gewahren wird, an dem es keinen Schutz 
~usse_r dem seinem gibt: Ein rechtschaffener Kalif, ein Jungling, der 
1'? D1enste Gottes, des ~achtigen und Erhabenen, gross geworden ist, 
em ~ann, __ dessen ~er~. bis zur Riickkehr an der Moschee hangt, wenn 
er s1e verlasst, zwe1 Manner, die einander um Gottes willen Jieben und 
in dieser Gesinnung zusammenkommen und scheiden ein Mann der 
in der Einsamkeit Gott preist und <lessen Augen d~bei iiberla~fen, 
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ein Mann, der sagt ,Ich fiirchte Gott', wenn eine geachtete und 
schone Frau ihn zu verfiihren sucht, und schliesslich ein Mann, der so 
heimlich Almosen gibt, <lass seine linke Hand nicht weiss, was seine 
rechte spcndet." 

Ich erinnere mich, class ich einmal zu sittlich einwandfreier und 
harmloser Unterhaltung und Plauderei in eine Gesellschaft eingeladen 
war, an der jemand teilnahm, dessen Gestalt den Augen gefiel und 
<lessen Wesen den Herzen sympathisch war. Ich hatte es eilig dort­
hin. Es war in der Friihe. Nachdem ich mein Iviorgcngebet verrichtet 
und mich angczogen hatte, kam mir au£ einmal ein Gedanke. Mir 
fielen namlich einige Verse ein, wahrend gerade einer meiner Freunde 
bei mir war. Da sagte er: ,,Was soll dieses stumme Hinschauen auf 
den Boden?" Ich gab ihm aber keine Antwort, bis ich die Verse voll­
cndet hatte. Dann schrieb ich sie auf, rcichte sie ihm und verzichtete 
auf den beabsichtigten Gang. Einige von diesen Versen lauten: 

Entziickt dich cine Schonheit, dercn Ferne schlaflos macht? 
Der Trost von Kiissen, deren Heimlichkeit den Schmerz entfacht? 
Die Na.he eines lieben Orts, den du musst !assen friih 
Und nicht zu !assen brauchtest, warst du nah gewesen nie? 
Ein Wohlgeschmack, der bitter wie die Koloquinte wird, 
U nd Oberfiille, die verdoppel t zur Beschrankung fithrt? 

Selbst wenn es keine Wiedervergeltung gabe, keine Strafe und 
keinen Lohn, so !age uns dennoch die Pflicht ob, im Dank an den 
Schopfer unser Leben zu vcrzehren, unsercn Leib aufzureiben, unser 
Konnen anzuspannen, unsere Fahigkeiten zu erschopfen und unsere 
Krafte zu verbrauchen, an den Schopfer, der uns im voraus Gnaden er­
wiesen hat, bevor wir ihrer wiirdig waren, der uns den Verstand ge­
schenkt, mit <lessen Hilfe wir ihn erkannt haben, von dem wir Sinne, 
vVissen, Erkcnntnis und die feinen Fertigkeiten erhalten haben und 
der fiir uns den Wechsel der Himmel veranlasst hat die zu unserem 

I 

Nutzen wandern. Er hat uns so wohliiberlegt gestaltet, <lass, wenn 
unsere Schopfung in unserer Hand gelegen hatte, wir nichtdasgleiche 
gute Ergebnis erzielt hatten und nicht in der Weise fiir uns gesorgt 
hattcn, wie er es getan hat. Er hat uns den Vorrang vor den meisten 
Geschopfen verliehen, hat uns zum Aufbewahrungsort seines vVortes 
und zur festen Wohnstatt seines G1aubens gemacht. Er hat das Paradies 
fiir uns erschaff en, ohne class wir es verdienen, und seinen Knechten 
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dann den Eintritt nur als Lohn fiir ihre Werke erlaubt, damit cs ihncn 
auch wirklich zustiinde. Gott, der Erhabene, sagt 1 ) : ,, ... als Wieder­
vergeltung fiir das, was sie getan haben." Er hat uns den rcchtcn Weg 
zur Paradiesstrasse gefiihrt und uns die Richtung des Paradiesschat­
tens gezeigt. Er hat uns unter anderem bei sich einen An.~_pruch auf 
seine h6chsten Gnaden und Wohltatcn gewahrt und sie als Verpflich­
tung fiir sich angeordnet. Er dankt uns fiir den Gchorsam, den er uns 
selber gegeben und zu dem er uns die Kraft verliehen, und belohnt uns 
mit seiner Giite fiir die von ihm selbst erwiesene Gnade ! Dies ist ein 
Edelmut, den kein Verstand begreift und <lessen Wesen kein Geist 
erfassen kann. Wer seinen Herrn und <las Ausmass seiner Gunst und 
seines Zornes kennt, dem erscheinen die fliichtigen Freuden und die 

. verganglichen Giiter verachtlich. Wie konnte dies auch anders sein ! 
Hat er <loch Drohungen ausgesprochen, die der Harer Leib erschauern 
!assen und ihre -Seele erschiittern, und uns Versprechungen gemacht, 
die alle Erwartungen iibersteigen. Wie kann man_sich daher dem Ge­
horsam wider diesen edlen Konig entziehen, und was ist <las Verlangen 
nach einer verganglichen Lust, deren Reue nie. vergeht, deren Folgen 
nimmer enden und deren sich der Siinder ewig schamen muss! Wie­
lange soil dies so weiter gehen, nachdem uns der Rufer seine Stimme 
hat vernehmen !assen und uns gleichsam der Kameltreiber mit seinem 
Lied auf den Weg zur ewigen Wohnstatt, entweder zu einem Paradies 
oder zu einer Holle, getrieben hat? \,Vahrlich, <las Zogern an diesem 
Ort ist ein offensichtlicher Irrtum. 

Er gab sein Tandeln auf, sein Liebesgliick; 
Halt sich von Schmach bei Lieb' und Frau'n zuriick. 
Nach dem Genuss des Weins strebt er nicht mehr; 
Gab auf sein Trachten nach der Jungfern Ehr. 
Zu neuem Leben ist sein Herz gereift; 
Die alten Hiillen es jetzt von sich streift. 
Er liess, was ihn - ich sah's - mit Lust erfiillt, 
Aus Furcht, weil das Verborgne einst enthiillt. 
0 Seele, miih dich, lasse schnell die Spur 
Der Leidenschaft, denn sie verdriesst dich nur ! 
Streb eilends nach Erli:isung ! Emsig sei, 
Dass du von ihren Noten werdest frei ! -----

I) Koran 32, 17. 
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Vielleicht find ich der Rettung Gliick einmal, 
Entrinne ihrem Feuer, ihrer Qual. 
Die Zeit entfiihrt, o Tandler, eilends dich. 
Hast du nicht acht vor ihrer Leiden Stich? 
Als Maimer lass geniigen dir die Zeit 
Mit dem, was sie dir Wunderbares beut ! 
Ein Obdach meide, <lessen Glanz zerfallt ! 
Lass von Gewinn, der dich zum Narren halt! 
Wer plankelte an dieses Obdachs Statt, 
Des Obdachs Schwert ihn stets getroffen hat. 
Der Mensch, der walue Gotteskenntnis hegt, 
Zum Gutcn strebt und Furcht im Herzen tragt. 
Ein zeitliches ist nicht ein <iwges Reich, 
Und wahre Scheu ist nicht der falschen gleich. 
Der Fromme kann nicht wie der Schurke sein, 
Und Wahrheit hat mit Liige nichts gemein. 
Ja, warn wir sicher vor dem Strafgericht 
Und fiirchteten den Zorn des Hochsten nicht, 
Noch seine Holle, die fiir den gemacht, 
Der sich beladt mit baser Rede Tracht, 
Wir miissten dennoch horen au£ sein Wort, 
Der Lust Gesandten weisen von uns fort, 
Entsagen ehrlich unserm Bleiben hier, 
Und wer's nicht will, den mi.issten tacleln wir. 
Sah ich dem Menschen antun <loch die Zeit 
Das Gleiche wie der Flammc Glut dem Scheit. 
vVie mancher, <lessen Herz au£ Freuden sann, 
Fand seine Ruhe in Verhasstcm dann [ 
Wie mancher miiht um Erdengliick sich viel, 
Doch schliesslich setzt der Tod dem Miihn ein Ziel! 
Voll Freude mancher seinen Wunsch erlangt, 
Muss dulden dann, wovor ihm stets gebangt. 
vVie mancher bitter um Erfiillung rang, 
Dach fiihrt' scin Streben nur zum Untergang ! 
Als grossen Konig ich den Mann noch seh, 
Und schon sinkt er von seiner Wiirden Hoh. 
Er gleicht dem Saatfeld, das der Fuss zertritt, 
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Wenn seine Halme herrlich stehn zum Schnitt. 
Wie mancher sich in Leid und Not verzehrt 
Ein Gliick verfolgend, <las sich eilends kehrt ! 
Scheint dies nicht eine gute Wamung dir, 
Die jedem Weisen mehrt der Tugend Zier? 
Wie kann's sonst sein? Denn weicht der Schuft vom Pfad, 
Die Holl' er schliesslich zu erwarten hat. 
Gott stellt ihn einst bei der Verrechnung bloss, 
Entreisst den Argwohn dann des Dunkels Schoss. 
Wenn einem Gott erweist Barmherzigkeit, 
Dazu ihm seiner Gnaden Fiille leiht 
Und er, der Tor, nutzt sie fiir das, was Gott 
In seinen heilgen SchrifteQ uns verbot, 
Ist er nicht morgen mehr als alle wert, 
Dass Strafe und Verni ch tung ihm beschert? 
Dank sei dem Herrn, des giit'ge Allmacht mir 
So nah ist wie des Raises Ader schier, 
Der unsre Zeitgenossen nahret insgemein, 
Ob Fremde sie, ob Araber sie sei'n ! 
Gott sei gelobt, class er uns Giite schenkt, 
Das seine Hand der Zei ten Wechsel lenkt ! 
Hat Erd' und Himmel dienstbar uns gemacht, 
Im Atherraum <las Nass, der Sterne Pracht. 
Drum hore ! Lasse, wer ihm widersteht ! 
Denn einen, der nicht will, man nicht beladt. 

* 
Die Welt, die stets ihr Darlehn heischt zuriick, hat dir geliehn 
Ein Leben voller tiberfluss; <loch welken wird sein Griin. 
Wiinscht sich ein Mensch mit festem Sinn, class er noch Hinger hier, 
Wenn <las Geschick des Tades schon geklopft an seiner Tiir? 
Wie kann das Auge freuen sich am Schlummer einer Stund, 
Wenn's Jang gewamt <lurch das, was er gesehen in der Rund? 
Wie kann die Seele ruhn in einem unbestand'gcn Zelt, 
Wenn sie gewiss ist, class es sie doch nicht fiir immer halt? 
Wie kann sie denken an die Erde einen Augenblick, 
Wenn sie nicht weiss, wohin sie nach dem Tode kehrt zuriick? 
Kann fesseln sie das Streben nicht nach ihrem ew'gen Heil? 



UBER DIE VORTREFFLICHKEIT DER KEUSCHHEIT 223 

Und halt sie nicht die Furcht zuruck, <lass Strafe einst ihr Teil? 
Enttauscht sind Seelen, die die Lust des Augenblicks gebracht 
In eines Feuers Glut, das stets aufs neue sich entfacht. 
Sie hatten einen, der sie oft getrieben und gejagt 
Und eifrig selbst nach dem gestrebt, dem sie sich stets versagt. 
Man wunscht ein vVerk van ihnen, <loch ihr Ziel ist andrer Art; 
Ihr Streben fuhrt, wohin nicht sollte gehen ihre Fahrt. 
J a, eilen sie zu dem, was ihren Jiingsten Tag versehrt, 
Obwohl sie wissen, <lass am Ende ihnen Qual beschert? 
Sie lassen ihren Gliicksteil, und ein Rest sie selig macht. 
Verblendung hat und Ungehorsam ihnen Leid gebracht. 
Sie neigen sich dem zu, woraus nur Qual fi.ir sie entspringt, 
Und fliehn dagegen alles das, was ihnen Rettung bringt. 
Sie kehren sich vom Herrn, der ihnen Redlichkeit gebot, 
Um einer Welt zu folgen, deren Meiden war van Not. 
So wcnde drum, Betrogner du, gar eilends deinen Schritt ! 
Denn Gottes ist ein Obdach, <lessen Feuer nie vergliiht. 
Un<l statt des Ew'gen wahle nicht, was doch vergeht einmal ! 
Wer ungetriibtcn Sinnes ist, erhellt aus dieser Wahl. 
Was du verschmaht hast, weisst du, dass es lauter ist und wahr? 
Und wandelst du auf Pfaden, deren Mangel offenbar? 
Lasst du die helle Strasse, weil du van ihr abgeirrt, 
Urid gehst die dunkle, wo dir wund der Fuss vom Stolpern wird? 
Ergotzt du an Getandel dich, wenn nachher kommt die Reu? 
Ist es zu Ende, sind <loch seine Folgen nicht vorbei. 
Es werden al_~e Tandelei'n und Freuden mal vergehn; 
J edoch der Sun<len Falge und die Schande bleibt bestehn. 
Reibst du, ~etrogener, dir endlich mal die Augen klar, 
N achclem d1r das Geheimnis nun der Dinge offenbar? 
Drum such: eilends deines Herrn Gefallen ! Sei gewillt, 
Zu lassen die Verbote, dercn Fackel nun enthiillt ! 
Er jagt die Zeit an dir vorbei, inzwischen tandelst du, 
Bleibst einer Welt ergeben, die dir Bases raunet zu. 
Wie manche Volker hat enttauscht schon vor uns das Geschick ! 
Und ihrer Wohnung Statte beut sich ode nun dem Blick. 
Gedcnke de, Vergangenheit ! Nifl1'm ihre ¥larnung an! 
Denn jener Volker Warnung den Verstand dir scharfen kann. 
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Wer ihnen nachgetrachtet, hat var ihren Hohn gescheut, 
Und var den Feinden biirgte ihre -Oberlegenheit. 
Nun sind sic all im Erdenschoss, gesprengt ist ihre Schar. 
Zuriickgekehrt zum Eigner ist, was nur entliehen war. 
Wie mancher schlaft und sorgt sich um ein Todesschicksal nicht, 
Das graden Weges zu ihm eilt, wie's seiner Art entspricht ! ··· 
Wie oft raubt unrecht Gut mit frechen Handen ein Despot! 
Allein beim Herrn des Himmelsthrons Vergeltung ihnen droht. 
Voll Eifer seh ich dich, wenn diese ·welt dein Herz begehrt, 
Obwohl sie deutlich zeigt, <lass sie dereinst sich van dir kehrt. 
Dach in des Herren Dienst aus Tragheit lahm du warden bist. 
Bequemlichkeit zeigst du, wie sie nur schwer entschtildbar ist. 
Du nimmst dich var dem Leid, <las schwindet urid vergeht in acht. 
An <las, wovor du fliehen so!lst, hast du noch nie gedacht. 
Voll Widerwillen sehe ich dich deutlich schon im Geist, 
Wenn iiber dich das Schicksal kommt, das keiner van sich weist. 
Dann spricht der Mensch: ,,Wer bringt zuriick mir jcne Zeit einmal, 
Die langst entschwundcn, als in meiner Hand noch lag die Wahl?" 
0, wende deinen Blick zu jenem Tage voller Not, 
Der dir schon nah geriickt und deiner Seele bringt den Tod! 
Dann wird verleugnen jeder dich, der dir befreundet war. 
Es bricht die Stunde an, wo du wirst aller Hoffnung bar. 
Dem Dunkel iibergibt man dich, das dich gar hart becngt, 
Und deine Blicke schauen, wie's van diisterm Grau verhangt. 
Man ruft dich, <loch du stehst allein und kcnnst den Rufer nicht. 
Entriickt ist n~n der Schleicr von des Lcbens Angesicht. 
Man ruft zu emem schweren Tage dich, der Schrecken beut, 
Zur Stunde der Versammlung, die bekannt ist weit und breit 
Wenn sich vereint <las Wildgetier, wenn man zusammenliest' 
Die Bla~ter unsrer T~ten und sie dann dem Blick erschliesst 1 ), 

Wenn s1ch das Parad1es uns naht geschmiickt in reicher Pracht 
Und wenn <las Hollenfeuer wird zu voller Glut entfacht 
Wenn finster wird die Sonne die den 1\1org h, lit . , en uns er e , 
Und schnell der hchten Sterne Schar ,•om H' I · d c··11t 1mme me er a . 
Erhaben war <las \Vort, <las einst der Welt G t I 1· I . es a t ver 1e 1 ; 
Doch nun em Wort ergeht <las in <las Cliao t·· · , s s urzet s1e. 

1) Vgl. Koran 81, 1-13. 
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Die Berge riihren sich. Die Erde wandelt ihr Gesicht. 
Der trachtigen Kamele achtet ihr Besitzer nicht, 
Der cine, weil ein Haus ihm winkt der ewgen Seligkeit, 
Der andre, weil ein Kerker droht, aus dem er nie befreit. 
Die Siinden werden aufgezahlt, ob gross sie oder klein, 
Vor dem Allmachtigen, <ler straft und <loch wird gnadig sein. 
vVer kleine nur beging, dem tut's am Jiingsten Tage leid; 
Die grosse Schuld jedoch den Siinder dem Verderben weiht. 
Beneiden wird man Leiber dann, und leben bleibt ihr Geist, 
Wenn Offnes und Geheimes sich bei ihnen gleich erweist, 
\Venn Allah ihnen Gnade schenkt, erbarmend sich versi:ihnt 
Und in <lem Haus sie wohnen !asst, des Wein nicht mehr verpi:int. 
Die Siinder aber halten nur dereinst mit ihnen Schritt 
\,Venn mit den Rossen in der Rennschar kann der Esel

1 

mit ! 
Des Diesseits Freunde fliehen dann voll Angst mit ihrer Welt, 
Von der du heute glaubst, <lass sic nur Gliickliche erwahlt. 
Zur Mutter Welt ist man mit Ungehorsam liebevoll, 
Und nur wer sie im Stiche !asst, wahrt ihre Rechte wohl. 
Drum wire! nur dem, der sic verachtet, Gliick <lurch sie beschert. 
Verderbcn muss, nur wer ihr naht und bei ihr eingekehrt. 
Ein Schnsuchtsvoller nach dem andern Ungliick bei ihr fand, 
Und klugcn Geistcrn ist sie aus Erfahrung wohl bekannt. 
Sci ruhig ob des Schicksals Brandun?" ! Bleib auf dciner Hut, 
Dass du nicht drin versinkst ! Lass d1ch verschlingen nicht die Flut ! 
Gib acht, class dich nicht tauscht, ':•ie sich das Dicsseits dir stellt dar ! 
Hat sich sein Priifstein <loch geze1gt dem klugen Sinn als wahr. 
Ich sehe, <lass den Konigen der Erde steht der Sinn 
Nach Macht und nach der Seele 1:ust, da kostlich ihr Gewinn 1 ). 

D r Weg nach dem sie trachten, 1st des Erdenbleibens Pfad. 
e ' h · d d · Dass lwrz die Frist, wiinsc t JC er, e_: seu~ Heil vor Augen hat. 

\i
xr 11an der Menschen Streben schutzt, mdem man es zerbricht •venn 1 .. , 

Ist Ehrgeiz wohl ein Stre~cn, das zu schut~en unsre Pflicht. 

T 
.. . llt bloss der Gewmn davon, der still au£ Gott vertraut ragt me . , 

G 
.. ·st 1·n1 Herzcn re1ch, den man gelassen schaut? enugsam 1 , • - · 

Der Reiche Lenker sieht er b~nge~cl uncl 1:11t Sorgen schwer, 
Von ihnen iiberwaltigt tragen s1e die Last mcht mehr. 

I) Es folgt ein in seiner Dcutung unsichcrcr Vers. 

WEISWEILER, Halsband dcr Taube 15 
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Mit eignen Augen sehen wir dies klar. Doch es umgibt 
Ein tiefer Rausch den Geist, und uns sein Nebel nicht zerstiebt. 
Bedenk ! Wer hat einst ob der Erd' das Himmelsdach erbaut? 
Und wem sind ihre Fluren griin und Wiisten wohl vertraut? 
Wer ist es, <lessen Wort die Sterne und die Erde halt? 
Von Saulen frei sind sie auf seinem Worte fest erstellt. 
Wer hat mit weisem Sinne ihre Ordnung wohl erdacht, 
Scxlass in rechtem Laufe bleibt bei ihnen Tag und Nacht? 
Wer sorgt, class au£ der Ertle Plan das Wasser sprudelnd rinnt, 
Sodass der Erde Frucht und Samen N ahrung draus gewinnt? 
Wer hat auf ihrem Blumenflor der Farben Spiel gemalt? 
Der Rosen und Narzissen Pracht auf Erden herrlich strahlt. 
Hier bliiht es griin, class Staunen weckt der Blumen helle Zier. 
Dort leuchtet es in grellem Rot, dass du geblendet schier. 
Wer hat mit leichter Hand gegraben einst der Strome Tai, 
Dass von den harten Felsen stiirzet ihrer Wasser Fall? 
Wer !asst die friihe Sonne strahlen hell im Silberlicht, 
Lasst scheinen sie in fahlem Glanz bevor die Nacht anbricht? 
Wer is:'s, der schuf der Spharen I<.ranz, ihm weite Bahnen wies, 
Ihm seme Ordnung gab und wunderbar ihn kreisen hiess? 
Wer ist das Wesen, <las allein der Not des Herzen wehrt, 
Wen? uns ein hartes Missgeschick des Geistes K~aft ~ersehrt? 
Du stehst, wie alles dies einmal zum Schopfer he1mwarts geht. 
Gefiigig Ienkt er es, und unter seinem Wort es_ steht. 
In den Propheten wies er uns des Himmels Ze1chen k_lar; 
Drum wurden machtvoll sie nachdem sic erst der Wirkung bar. 
Der Weisheit Worte liess e~tstromen er aus manchem Mund. 
Sie gaben ihre Lehre niemals upter Stammeln kun~. 1 

Er brachte ein Kamel hervor aus hartem Felsgestem 1), 

Liess in derselben Stunde horen sie des Tieres Schrei'n 
Dass glaubig wiirden manche, <loch unglaubig eine Scha; 
Die ins Verderben stiirzte dann die Bosheit des Qudar. 
Fiir Moses hat er einst gespalten ohne Miih <las Meer 
Und seine Wogen sah gedrangt man stehen ringsumh~r. 

_
1

) D;r Lcgcnde nach totetc Qudar die Kamclstute, die Gott zur Beglaub' 
semcs h ro~heten $alil:i dem arabischen Volksstamm Tamiid aus eincr Felsigun: 
entste en hess, und brachtc dadurch Verderben iiber sein Volk. wan 
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Freund Abraham er aus des Ofens Glut errettet hat; 
1hr Brennen und ihr Ziingeln rings ihm keinen Schaden tat. 
Der Siindflut Iiess entrinnen er den Noah, weil er recht 
Ein Volk gefiihrt, in dem der Schurken Taten allzu schlecht. 
Dem David, seinem Sohne lieh er eine starke Hand; 
Fiir alle ihre Note stets sich eine Losung fand. 
Er legte Salomo der Lander Herrn zu Fiissen hin, 
Und seinem Geiste er erschloss der Vogellaute Sinn. 
Muhammeds Volk hat er als Vorzug seine Schrift gesandt 
Und seincn Fahnen Sieg verliehn bis in das fernste Land. 
Er teil te ihm den Vollmond 1), schenkte ihm nur den Koran 
Mit seincn wahren Versen, die kein Mensch entkraften kann. 
Vom Unglaub unserer Meimmgen hat uns befreit sein Wort; 
Sie krcisten um die Achse des Verderbens immerfort. 
\Veh uns ! Warum !assen wir nicht unsre Torheit ziehn, 
Dass wi r uns retten vor dem Feuer, <lessen Funken spriihn? 

227 

Hier endet, was ich mir ins Gedachtnis zuriickgerufen habe, um 
dir, dem Gott Ruhm verleihen wolle, zu willfahren, dir eine Freude 
zu machcn und deinem Geheiss zu entsprechen. 

Ich habe nicht etwa Abstand davon genommen, dir in dieser Ab­
handlung gewisse Dinge zu envahnen, von denen die Dichter spre­
chen uncl die sie haufig erortern, Dinge, deren samtliche Erscheinun­
gen ich dargestcllt, die ich in den betreffenden Kapiteln einzeln be­
handelt und die ich mit Erlauterungen versehen habe, wie z.B. die 
-Obertreibung in der Schilderung dcr Abmagerung, den Vcrgleich der 
Tranen· mit Regengiisscn, die Feststellung, class sie den Durst der 
Wimpern stillen, die vollkommene Schlaflosigkeit und die vollige 
Einstellung der Nahrungsaufnahme. Es handelt sich dabei jedoch um 
Dinge, die nicht den Tatsachen entsprechen, und Liigen, die gar keine 
Wahrscheinlichkeit fiir sich haben. Jede Sache hat eine Grenze, und 
Gott hat fiir alles ein Mass bestimmt. Die Abmagerung wird zwar 
manchmal furchtbar, wenn sie aber einen solchen Grad-annahme, wie 
die Dichter schildem, dann hatte der Betreffende die Gestalt einer 
Ameise oder ware noch unansehnlicher und wiirde die Grenze des 
Begreifbaren iiberschreiten. Die Schlaflosigkeit dauert wohl manch­
mal mehrere Nachte; wenn die Nahrungsaufnahme aber einige Wo-

1) Vgl. Koran 54, 1. 
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chen ausgesetzt wiirde, so wiirde der Betreffende zugrunde gehen. 
Meine Behauptung, class man den Verlust des Schlafes weniger leicht 
ertragt als den der Speisen, beruht eben darauf, <lass der Schlaf die 
Nahrung des Geistes, die Speise dagegen die Nahrung des Korpers 
ist, wenn sie auch beide an allem beiden teilhaben. Ich habe mich 
jedoch in meiner Schilderung an das Vorwiegende gehalt~n. ·was 
<las Wasser betrifft, so habe ich selber erlebt, class es unser Nachbar 
in Cordova, der Baumeister Maisiir, zwei Wochcn Jang in der glii­
henden Sommerhitze ohne Wasser aushielt und sich mit der in seiner 
Nahrung enthaltenen Fliissigkeit begniigte. Der Richter Abii-cAbd-ar­
Ral:unan Ibn-Ga~~af hat mir erzahlt, <lass er jemand kannte, der 
einen Monat Jang -kein \Vasser trank. Ich habe mich in meiner Ab­
handlung auf die bekannten tatsiichl£chen Erscheinungen, ausser denen 
gar nichts anderes vorkommen kann beschrankt sowie darauf, VOil 

den zuletzt angefiihrten Erscheinunge~ viele und ausreichende Einzel­
heiten zu erwahnen, um nicht Brauch und Regel der Dichter zu durch­
brechen. 

Viele Freunde von mir werden in dieser Abhandlung sie selbst 
betreffende Geschichten wiederfinden in dcnen sie entsprechend der 
am_ Anfang des_ Buches festgelegtcn Verpflichtung nur andeutungs­
we1se genannt s1J1d. 

Gott, den Erhabenen, bitte ich fiir diese und al~nliche ~inge, die 
die beiden Engel aufschreiben und die beiden _Wachter za_hlen, um 
Verzeihung, wie es einer tut, der weiss, class s~me vVorte e111en Tei! 
seiner Tatcn bilden. Fiir den Fall, class sic 1:1cht bloss zu <lem un­
niitzen Gerede gehoren, fiir <las der Mensch mcht bes~raft wird, sind 
sie <loch so Gott will, nur lassliche Siinden. Wenn mcht, so sind sie 
doch ke/ne Verbrechen und Schandtaten, die Strafe trifft. Jedenfalls 
sind sie keine von den To<lsiind~n, iiber die uns eine Koranoffen­
barung zuteil geworden ist. 

Ich weiss, class mir einige von meinen leidenschaftlichen Gegnern 
vorwe_rfen werden, <lass ich ein solches Buch geschrieben habe und 
class s1_e sagen wer_den: ,,Er hat gegen seine Grundsatze verstosse~ und 
hat seine Haltung geandert." Ich erlaube aber keinem, von mir etwas 
anderes anzunehmen, als ich beabsichtigt habe. Gott, der Machtige 
und Erhabene, sagt 1 ) : ,,0 ihr, die ihr glaubt, meidet sorgsam den 

1) Koran 49, 12. 
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Argwohn ! V./ahrlich, mancher Argwohn ist Sunde!" A~mad lbn-
1\fohammad a!-Casiiri hat mir nach Abii-Surai~ al-Ka'bi und dann 
weiter nach dem Gottgesandten erzahlt, class er gesagt hat: ,,Nehmt 
euch vor dem Argwohn in acht; denn er ist die schlimmste aller 
Liigen !" Ferner nach Abii-Huraira und dann weiter nach dem 
Gottgesandten, <lass er gesagt hat: ,,\Ver an Gott und den Ji.ingsten 
Tag glaubt, der soil Gutes sagen oder schweigen." Mein Freund Abu­
Bakr Ibn-Isl~aq hat mir nach Sa'i:d Ibn-al-1\fosajjib erzahlt, class er 
gesagt hat: ,,CU mar Ibn-al-IJattab hat fi.ir die Leute 18 Weisheits: 
spri.iche verfasst. Dazu gehoren die folgenden: ,Nimm von deinem 
Nachsten das Beste an, bis dir etwas zu Ohren kommt, was dir eine 
schlechte Dberzeugung von ihm eingibt !" Und: ,Denke nicht schlecht 
von einem Wort, <las aus dem Muncie eines Muslims kommt, wenn du 
ihm eine gute Deutung geben kannst !' " Dies sind - Gott s~enke 
dir Ruhm ! - die Anstandsregeln Gottes, seines Gesandten und de, 
Kalifen cumar. Kurzum, ich rede nicht in heuchlerischer Weise und 
betreibe nicht persisc..he Frommigkeit. Wer die gebotenen religiosen 
Pflichten erfi.illt, die verbotenen Dinge meidet und in den Beziehun­
gen zu seinen Mitmenschen <las Wohlwollen nicht ausser acht !asst, 
dem gebiihrt die Bezeichnung eines Rechthandelnden. 1\iit allem an­
deren moge man mich verschonen ! Im i.ibrigen finde ich mein Ge­
ni.igen in Gott. 

Uber einen Gegenstand wie den dieses Buches kann man eigent­
lich nur sprechen, wenn man von Kummer frei und unbeschwerten 
Herzens ist. Angesichts <lessen, was vergangen ist und was mich plotz­
lich betroffen hat, ist es geradezu ein Wunder, wenn ein Gemiit w1e 
das meine irgendetwas im Gedachtnis bewahrt hat, wenn ihm eine 
Spur von einst verblieben ist und es sich an etwas Entschwundenes 
e1 innert. Denn du weisst, class mein Geist verwirrt und mein Herz 
gebrochcn ist <lurch <las, was wir durchmachen miisscn: das Fernsein 
von Hause, die Verbannung aus der Heimat, die Unbestandigkeit der 
Zeit, die Missgeschicke der politischen Macht, den Wandel der Freun­
de, die iiblen Zustande, den Wechsel der Tage, das Schwinden des 
Wohlstandes, den Verlust des selbstgeschaffenen und des ererbten 
Vermogens, die Trenmmg von dem, was Yater und Ahnen erworben 
haben, <las Schicksal, als Fremdling in alien Stadten leben zu miissen, 
das Ende von Reichtum und Ehre, die Sorgen um den Schutz der An-
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gehorigen und Kinder, die Verzweiflung an der Riickkehr zu der 
Statte der Familie, die Zuriickweisung <lurch das Schicksal und <la~ 
Warten auf Gottes Ratschliisse. Gott verleihe uns, class wir nur vor 
ihm klagen, und er schenke uns der Riickkehr beste ! Wahrlich, was 
uns <lurch ihn geblieben, ist mehr als das, was er genommen, und was 
er uns gelassen, ist gewaltiger als das, was er uns entrissen hat. Die 
Gaben, mit denen er uns umgibt, und die Gnaden, mit <lenen er uns 
iiberhauft, haben keine Grenze, und es ist unmoglich, ihm den wiirdi­
gen Dank dafiir abzustatten. Alles ist seine Wohltat und sein Ge­
schenk. Wir haben keine Entscheidung iiber unsere Seelen. Von ihm 
sind wir, und zu ihm wenden wir uns wieder; kehrt <loch alles, was 
entliehen ist, zum Verleiher zuriick. Ihm sei Preis am Anfang und 
am Ende und wiederum von An fang an! 

Verzweiflung mach ich mir zu Wehr und Schutz. 
Drum trag ich nicht des Hartgepriiften Kleid. 
Mehr ist als alle Menschen mir von Nutz 
Ein Wen'ges, das mir Schutz vor ihnen leiht. 
Ich brauche um Vergangnes nicht zu sorgen, 
Wenn Glauben nur und Ehre vor mir rein; 
Das Gestern ist dahin Ob ich <las Morgen 

. • • ? 
Erlebe, weiss ich nicht. Was soll die Pem · 

Gott lasse mich und dich zu der Schar derer ge~oren, die geduldig 
und dankbar sind und die ihn Iieben und benedeien ! Amen. Amen. 
Preis sei Gott dem Herrn der Welten ! Er schenke Segen und Heil 
unserem Herr~ Mohammed, seiner Familie und seinen Freundcn ! 
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TEXTKRITISCHE BEITRAGE ZU IBN-}:IAZMS TAUQ 
AL-}:IAMAMA 

Habent sua fata libelli. Dieses alte Wort hat seine \,Vahrheit bei 
dem Tauq-al-1).amama des Abii-Mu!).ammad cAn Ibn-}:Iazm in verhang­
nisvoller Weise bestatigt; ist <loch das \,Verk nur in einer einzigen und 
schlechten Handschrift erhalten, die obendrein noch eine verkiirzende 
-Oberarbeitung erfahren hat. vVieviel der Tatigkeit des Redaktars zum 
Opfer gefallcn ist, wisscn wir heute noch nicht. Dass nicht nur die 
poetischen Partien, fiir cleren Kiirzung ich weiter unten ein charakte­
ristisches Beispiel anfiihre, sandem auch die Prosapartien van seiner 
glattenden und kiirzenden Feder nicht verschont geblieben sind, zeigt 
eine Stelle aus Maqqari (I 516, '!,. 3-7 und 515, Z. 9-12), wo 
eine Anekdote mit ansch'liessenden Versen Ibn-}:Iazms ausdriicklich al:; 
aus dem Tauq al-1).amama entnommen angefiihrt wird, ahne sich in 
dem uns erhaltencn Text zu finden. Der letzte van diesen Versen 

lautet: r. 
\ - ~ s:. ... ;! .s:. s:. 

i.Y.:'~ i-__,..ii,.! ,.§=> l.3) Lo ,__~ {y L-,::__j 1, L3 ~Lb ~ ! ~ ~ I 

Er ist somit ein wichtiges Dokument fiir den zur Zeit der Abfassung 
des Tauq al-1:iamama bereits vollzogenen Obertritt des Verfassers zu 
der ~ahiritischen Rechts- und Glaubensauffassung. 

Die literarische Becleutung des Werkes hat bald nach seiner Ver­
offentlichung 1 ) die Textkritiker auf den Plan gerufen. Var allem 
steuerten Brockelmann 2 ), Goldziher3) und Marc;ais4) eine Fiille 
iiberzeugender Textverbesseru·ng:en bei. Einigc Berichtigungen hat 
offenbar auch Nykl in seiner cnglischen Obersetzung 5 ) vor-

1) Abu-Muhammed-Ali-lbn-Hazm al-Andalusi. Tauk-al-hamama. Publ. d'aprcs 
l'unique manuscrit ... par D. K. Petro£. Leide 1914. Ein N~chdruck der Lcidener 
Ausgabe ist 1349 in Damaskus erschienen . 

.2) Literarischcs Zentralblatt 1915, Sp. 1276. Islamica 5 (1932), S. 462-474. 
3) ZDMG 69 (1915), S. 203-207. 
4) Memorial Henri Basset ( 1928), S. 59-88. 
5) A Book containing the Risftla Known as the Dove's Neck-Ring about Love 

and Lovers. Paris 1931. · 
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genommen, ohne jedoch immer den verbesserten arabischen Wort­
Iaut anzugeben. Samtliche Textkritiker sind sich wohl darin einig, 
<lass mit ihren Verbesserungen noch nicht alle Textprobleme gelost 
sind. Wenn ich im Folgenden einige aus der Anfertigung meiner deut­
schen Ubersetzung gewonnene Vorschlage mache, so bin .. auch ich 
von dem keineswegs abschliessenden Charakter meiner Ausfiihrungen 
iiberzeugt. Immerhin ist der Beitrag vielleicht nicht ganz unniitzlich, 
solange uns das Schicksal keine zweite, bessere Handschrift des Tauq 
al-1.iamama beschert hat 1 ). 

5,15. Am Ende erganze ..,_,i,. ~ r_,...JI j ~I er· 

6,14. Nach }Wr ti'lge d,· Vgl. 107,4. Es handelt sich um den ami­
ridischen Reichsverweser (1002--08) des Omajjaden Hisam II. von 
Cordova. 

7,5. Die Konjektur Mar<;ais', der J nach ~I einfiigt, wird be­
statigt <lurch Ibn-Qajjim-al-Cauzija, Ram1at al-mul.iibbin (Damaskus 
1349), S. 85, 16. 

8,1. Ibn Qajjim-al-Cauzija a.a.O. S. 86,16 hat besser ~..ill statt 
~r...Ur. 

8,3. Lies mit Ibn-Qajjim-al-Cauzija a.a.O. S. 86,18 ~ statt ~-

13,2. Lies ..,_,fa· statt ..,_,#· ,,Wie mancher mit grobem Wesen sucht 
sich durch Liebenswiirdigkeit anzubiedern." 

14,5. Statt ~.J~ lies vielleicht ~);;,. 

19,6. Lies .{L{ ,,(bis er ... ) sich (nicht mehr) gramte", entgegen 
Nykl, S. 26: ,, ... until he nearly found consolation in oblivion". 

23,19. Lies wohl ~ Jl~':>I statt ~ .11 Jl~')f. Beachte 

die graphische Lage! 

24,8. Lies vielleicht besser LS'°~ statt er is'. 

1) Das let_zte Heft des AI-Andalus, in dem Zitatc aus dem Tauq al-hamama 
behandelt sem sollen, ist mir nicht mehr zuganglich gewesen. · · 
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24,16. Lies besser I~ statt !~_,. 
29,14. Lies sL:;;_,.H statt 0\..i,;':l1 (vgl. im nachsten Glied ~)I). 

32,22. Statt des schon von lioldziher als unverstandlich bezeich.: 

neten ~~ lies vielleicht ii:A~I_,. 

38,7. Der Parallelismus legt die Lesung &, statt ~-' nahe. 
39,22. Hinter I~ erganze ein zweites IV.A oder ~ o.a. 

40, I. Sta.tt c,'.>.1 lies u:al}· als Gegensatz zu ~. V gl. Lane s.v. 

1,;;. und 'fauq al-1].amama S. 43, Z. 12 und 16. Entsprechend 

~}J lies l'./,~,-
43,20. Lies besser __,g,_, statt $_,. 

43,21. Lies Jc; statt lf"r. Hinter .i:.l_,0-' ist wohl zu erganzen ~ 

44,1. Lies ~_,:.:JI statt ~!,:.:JI. 

49,2. Der Nachdruck Damaskus 1349 liest (S. 49) y~ statt 
y~- Vgl. Ed. Petro£ 49:9. 

49,20. Lies mit Damask"1.ls 1349 (S. 49) ~,.S. statt ii;_i?-· 

51,7. Die von Kratchkovsky vorgeschlagene Lesung l!.,J1; scheint 

mi r wenig befriedigend. Vielleicht ist zu lesen J1 )I_, ( fiir ~)~) 

,,Ich esse die Granatapfel und dem (anderen) mit guten Zahnen 
werden ( davon) die Zahne stump£." 

52,19. Lies ~I statt 4.1. 
54,5. Lies u:o\_as:;'lll statt u:alas"'':ll. 

55,14. Das haufige Vorkommen parallelistischer Ausdrucksweise 

im Stil der Verfassers legt die Lesung ~ statt 11.w~ nahe. 

63,11. Lies y_,.w.J statt ~-

66,6. Lies w_y4 statt wr entsprechend 'fauq-al-}:iamama 61,9 und 
go,6. 
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67,11. Lies w_G.dl statt :i,;w}~· Vgl. lbn-Baskuwal Nr 753. 
67,16. Erganze~ hinter ~I. Vgl. Tauq al-J:iamama u8,13; Dabbi 

Nr 648; lbn-Baskuwal Nr 317. 

73,20. Lies~ statt ~- Vgl. Lane s.v. ~ und s.v.~~-

74,15. Erganze vielleicht _, vor r~I. 

&J,18. Der Nachdruck Damaskus 1349 (S. 83) liest L~i statt t.:'~i 
Vgl. Lane s.v. l:§- IV. 

, . 
81,2. Lies vielleicht 1.)~ ~_;;- statt ~)~ e_;;. Vgl. Nykl ,,The 

madness of which was inflamed like a burning tamarisk !" 

81,13. Lies ~- statt ;, ~~·;. 
' <., r 'f. - c, - :f 

81,18. Lies vielleicht besser ~! statt -.:..:,.lb!. 

87,ro. Lies ~1~~.:; statt _;l.,_.~-. 

88,1-20. Die Schilderung der Verwiistung von Ibn-:tiazms vater­
lichem Palais in Balat Mugi! findet sich auch bei Lisan ad-Din Ibn­
al-Khatib, Histoire de l'Espagne musulmane, pub!. par E. Levi-Pro­
ven<;al (Rabat 1934), S. 124,2-126,10. Ibn-al-IJafib gibt nicht das 

Tauq al-J:iamama als Quelle an. Er sagt vielmehr einfach: ~~., .i,l; 
Jl, ~_1::, r-5> j, ....b.>:. Vielleicht hat er die Stelle nicht dem Tauq al­
lJ.amama, sondern anderen Aufzeichnungen Ibn-I:Iazms entnommen, 
die dieser auch in seinem Tauq al-]:tamama verwertet hat. Dafiir spricht 
die Tatsache, dass Ibn-I;Iazm in der Fassung bei Ibn-al-IJatib nicht 
<lurch den Bericht eines Reisenden zu der Schilderung veranlasst wor­
den ist, sondern erklart, au£ den Ruinen von Balat Mugi! gestanden 
und dort das im Folgenden geschilderte Bild gewonnen zu haben. 
Durch die andere Quelle mogen sich auch die starken Abweichungeu 
des Textes, der bei Ibn-al-IJatib noch etwas ausfiihrlicher ist, erkla­
ren, falls man die Abweichungen bei Petrof nicht als Anderungen und 
Kiirzungcn dem -Oberarbeiter oder einem Schreiber des Tauq al­
J:tamama zur Last legen will. Dass sich von dem bei Ibn-al-IJatib 20 
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Verse umfassenden Schlussgedicht im Tauq al-J:iamama nurmeht' ein 
Vers findet, ist allerdings mindestens zum Tei! au£ die tiberarbeitung 
des Tauq al-J:iamama zuriickzufiihren. Angesichts der Unsicherheit, 
welche der beiden Fassungen dem Originaltext des Tauq al-J:iamama 
naher steht, folge ich in meiner tibersetzung dem Text von Petro£. 

93,23. Lies vielleicht '--=}JI statt L5_f>I. Der Nachdruck Damask-us 

1349 (S. 98) liest die Stelle: L5_f>I Klls. Jlf". 
,; 

95,15. Lies vielleicht ~ statt ~-

, .. _, '~ - , 
97,22. Lies ~ statt ~- Vgl. Nykl 150. 

- LI ' - ' 0 l .. ' 106,7. Lies wohl l..9~ yy.-s: J~ ~., crf l..:'..:J statt 41:?-I er L.-<:'JI 

L9, - · · ,J ····· Ve-I. Tauq al-h_amama 107,13. ~ '-:-'_;,-.- ,_JI..>.,. ~ 

107,9. Dem sonstigen Sprachgebrauch Ibn-I;Iazms gemass erwartet 
man hier L.-=l.;JI statt J,WI. Vgl. Tauq .al-J:iamama 100,11. 

110,8-10. Stelle ~ ..b~ nach Zeile 8 hinter W)..i-~ um oder 
streiche ~ ..b~. Balat Mugi! war namlich nicht ein ostlicher, 
sondern ein westlicher Stadtteil Cordovas. Vgl. Tauq al-J:ia­
mama 88,1 uncl 104,2; Ibn-al-]jatib a.a.O. 120,12; Levi-Provenc;al, 
L'Espagne musulrnane au xemc siecle 207. Die etwaige Deutung der 
Petrofschen Lesung als ,,Die Wohnung des Abu-cAbdallah bcfand 
sich an.der ostlichen Seite von Balat Mugif' erschcint mir gezwungen. 

110,20. Ich mochte gegen den Vorschlag von Marc;ais, ~I in ~I 
zu andern, wie auch Nykl (S. 170) die Lesung von Petrof beibehalten. 
Vgl. Dozy, Histoire des musulmans d'Espagne II,315. 

110,1;2-17. Die Verse des Ibn-at-Tubni finden sich auch in <lessen 
Biographic bei J?.abbi Nr 316 (in der-Ausgabe von Codera und Ribera 
f ragmen tarisch). 

112,3. Bei J;)abbi Nr 1311, wo die Erwahnung <lurch Ibn-I;Iazm 
ausdriicklich bezeugt wird, lautet die Kunja des Al-Qasim Ibn-JaJ:ija 
at-Tamimi nicht Abu-CAmr, sondern Abu-cumar. 
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I 13,10. Lies vielleicht ~j statt i-'} · 

138,2. Lies entsprechend Nykls -Obersetzung (S. 210) ,,and has 

mentioned to us a promise from Him" ~-~ statt /1.;ll-i.c. 

138,8. Lies vielleicht besser mit dem Nachdruck Damaskus 1349 
(S. 145) u,ol...:.:..:;I statt u:.d •• :a:.:31. 

139,3. Lies entsprechend Nykls Ubersetzung (S. 212) ,,And how 
many of those who have obtained what they desired with great joy" 

J~ statt J~. 

139,11. Der Nachdruck Damaskus 1349 (S. 147) liest des Reimes 

wegen ~ statt ~-

141,21. Obwohl die Lesung ~ bei Petrof sinnvoll ist, liest Nykl 

(S. 215: ,,Those who like the world rejoice in.that world of theirs") 

offenbar :;.,:.,;. Vielleicht ist aber auch ~ zu lesen. 

142,25. Vielleicht ist die Lesung l.9)_ft:-1 doch gegen Marc;ais, der 

l.9).~l vorschlagt, beizubehalten. Vgl. Lane s.v. _;c I (VIII) ,,he went 
round about him, seeking to obtain what he had". Das Feuer ziingelte 
rings um Abraham empor wie ein Bettler. 

143,3- Lies Lg,)~ statt l.9>~~- So auch der Nachdruck Damaskus 

1349 (S. 151). Vgl. auch Nykl 217. 
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